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flmo. Sr. Don Antolin Sanchez Presedo
Alcalde-Presidente do Excme. Concelle de Betanzos

publicacién deste “ANUARIO BRIGANTING 184" fai que esta segunda época da sua vida,

escomenzada no 1981, conte xa con mais nimeros que a pnme;ra constatandose, polo tanto,
unha vocacién de permanencia e continuidade.

E evidente que o esforzo que supdn esta edicion vese amplamente compensado pola impor-
tancia cultural da obra. Hal moitos BETANZOS que permanecerdn para sempre presentes gracias o
Anuario. Ahi esta a trascendencia da sua aportacion,

O Concello de Betanzos anima ¢ estimula esta tarefa de aproximacion e comunicacion cons-
tante no espacio ¢ no tempo. Vivir e revivir Betanzos é unha fermosa laboura merecente de todo o
nose apoio,

Quero agradecer ¢ Director do Anuario e a tddolos que de unha ou outra maneira colaboran e
fan posible que hoxe sal[a 4 tuz, a su contribucion, O seu esforzo valeu a pena e merece 0 NOSO reco-
nocemento,
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NOTA

O Cambio de formato do Anuario Brigantino
obedece 6 desexo de gue no futuro mantefia o
que tivo primitivamente, Se este cambio non se
produciu o ano pasado, foi por non cortar de si-
peto coa experiencia do formato grande de 1982,
Mais nesta volta hai tamén unha razén econémi-
ca, posto que o formato primitivo 6 estar estan-
darizado permite un maximo aproveitamento
dos materiais e, polo tanto, sicaselle un maior
rendemento & presuposto. Polo demais, salvo al-
gans matices de adaptacion, o Anuario mantén a
lfia marcada no derradeiro niimero,
O director,
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TRES ASUNTOS MARINANS:

1— ““‘O Berce’’, ara romana de Vilacova.

2— “Afonso de Carvallido’’, un ‘‘mercador’’ betanceiro
do s. X V, cabecilla dos irmandifios.

3— A inscricién da Porta da Ponte Nova de Betanzos.

ALFREDO ERIAS MARTINEZ*

1.— “‘O Berce’’, ara romana de Vilacova.

ACHADEGO E LOCALIZACION

Lat. 43° 10‘17“N
Long. 4° 35‘55¢W

o vran de 1978, subindo polas escaleiras que levan 6 adro da capela de San Paio de Vilacova

(concello de Abegondo, A Coruiia) chamoume a atencién ver 4 esquerda no valo unha pedra
longa de canteria cunhos buxeiros e unhas graburas extrafias. Foi o meu primeiro contacto con esta
ara romana que despois soupen que a xente lle chamaba ‘‘O Berce”’. Polo que poiden saber, habia
pouco que a sacaran de diante da capela onde estuvera dende que os vellos acordan. Por aquel tem-
po tamén a veu don Francisco Vales Villamarin que dou unha nota do achadego na Voz de Galicia
do 16-X11-1978. Foi precisamente esta noticia a que de entrada fixo que o gura e vecifios volveran a
pedra ¢ seu anterior asentamento diante da capela, xusto 4 esquerda da porta, entrando, tirada 6
longo da parede coa cara frontal para arriba e a cima cara a porta. Nese mesmo mes fixen varios
viaxes dende Presedo até ali para poder debuxala. No 1983 foi levada 6 Museo das Marifias de Betan-
zos, e no 1984, retirouna o Sr. marqués de Loureda quen 6 parecer é dono da capela e conseguinte-
mente da ara. Non sei agora onde estd.

Vilacova atopase no limite Sur das Marifias de Betanzos que van subindo dende o nivel do
mar até a planicie interior. Esta empeza xa na parroquia de Vizofo coa que Vilacova limita.

DESCRICION

A ara ten forma mais ou menos aproximada de paralelepipedo con 1,02m. de longo, 0,30m.
de ancho polo medio e 0,28m. de gordo tamén polo medio. Dividise en tres partes ben diferenciadas,
tanto de frente como lateralmente. Na cara da cima ten un oco ou ““focus’’ rectangular. A parte

* Alfredo Erias Martinez é arquivei ibli jo do C llo de B
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frontal da cima, de 0,25m. de alto, esta recorrida horizontalmente e de arriba abaixo por catro regos
toscos. A parte frontal do medio est4 a un nivel algo mais baixo que as outras duas e dende logo é a
que mais nos interesa porque nela atépase o campo epigrafico e tamén un oco extrafio que na super-
ficie ten forma redondeada, mais no fondo ten forma de D. Este oco é evidentemente posterior 4 ara
en si como o demostra o feito de que destruiu boa parte das letras da primeira e segunda lifia. A lenda
epigrafica desenrolase en catro lifias ou renglons. Mais abaixo somente queda a parte inferior da ara
ou ‘“‘hincén’’, irregular e destinado en orixe a ser metido na terra.

No que respecta a posible lectura da lenda, hai que dicir que da primeira lifia, que deberia
corresponder 6 deus ou deuses a quen se dedica a ara (1), somente queda o rastro da primeira letra.
Nela é moi claro o trazo vertical e mais outro horizontal inferior que parece ter como unha conti-
nuacion deica arriba que non acerto a saber se ¢ o remate dunha L, a continuacién dunha D ou
simple erosion. De todos xeitos paréceme unha L.

Na segunda lifia, que de entrada pode ser continuacioén da anterior e/ou comenzo do nome do
dedicante ou dedicantes, somente quedan as diias primeiras letras. A primeira é sen dibidaun A,
estando marcado ben fondo con relacion 6 resto das letras. A segunda, moito mais esvaida, parece
noustante un L, sendo parecida & letra descrita na primeira lifia.

A terceira lifia, sen dibida a que nos diria 0 nome de quén dedicou esta ara, mostrase escura e
complexa polo moi erosionadas que estan as letras, ainda que quedan trazos delas a todo o ancho.
Da primeira letra apenas queda nada, pero parece probable un trazo vertical e logo dous perpendicu-
lares, un encima e outro no medio: F.T,...? A segunda letra ou conxunto de letras, a pesar de estar
mais remarcada resulta complexa. Presenta clara unha lifia de arriba abaixo, lixeiramente curva e
inclinada da que sal outra perpendicular cerca do seu remate superior, da parte de abaixo parecen
sair duas mais, unha mais longa que sube e outra pequena que baixa: V,...? A terceira letra aparece
mais clara e dende logo semellaun E. A seguinte volve a ser problematica. O primeiro que atopa-
mos € unha zona difusa ancha e mais fonda que sigue a direccion vertical. Dela sal outra na parte de
abaixo mais clara e curvada deica arriba da que parece sair outra fina que tamén se vai curvando e da
que queda somente o rastro mais fondo do punzén. Xunto & parte convexa deste rasgo hai dous tra-
zos horizontais e paralelos, mais adiante outro vertical e logo 0 que parece ser o remate dun  R.

A cuarta lifia, ainda que esvaida, esta o suficientemente clara como para poder ver cinco
letras: VOTO S

INTERPRETACION

Deducir o conxunto da lenda ¢, den logo, dificil. Mais poderia ser posible que as duas pri-
meiras lifias dixeran LARIBVS VIALIBVS na forma: L[ARIB VI] / AL[IBVS], Esta hipotese ade-
mais de que parece coincidir con 3 letras, poderia ser aceptable polo espacio que todas esas letras
ocupanan

Da terceira lifla case non me atrevo a indicar nada, polo seu deterioro. Unicamente, se foran
FV as duas primeiras letras, poderia quizais entenderse: FJAMILIA] V[ILAE]...

A cuarta e ultima lifia esta clara como xa se dixo. Unicamente pode extrafiar que en vez de
VOTUM S[OLVIT] apareza a forma VOTO S[OLVIT]. De tédolos xeitos, o sentido non varia.

Polo tanto esta ¢ a lectura proposta:

L[ARIB] VI

ALJ[IBVS]

F[AMILIA] V[ILAE]...
VOTO S[OLVIT]

E decir: Os Lares Viales [dedica esta ara] a Familia da Vila... en cumplimento dun voto.

A parte inferior ou hincon aparece moito mais irregular como corresponde & parte da era des-
tinada a ser metida na terra.

Datar con precision a ara € dificil de momento, mais debeu de facerse arredor do s.1II dC. se

(1) Cagnat, R.: Cours d*Epigraphie Latine. Roma, 1964, p. 251-257.
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nos atemos as teorias mais baraxadas relativas 4 entrada do culto dos lares viales na Peninsula (2).

Resumindo, esta é unha ara romana votiva, un altar ofrecido a unha divinidade ou divinida-
des que probablemente son os lares viales, & decir, os deuses dos camifios. Esta posibilidade, ademais
de que parece casar cos rasgos de letras que quedan, ten b seu favor o feito mais que probable de que
xusto por diante da capela de San Paio onde a ara se atopaba, pasa un camifio romano que moi ben
poidera ser a via nimero XX do Itinerario de Antonino ou camifio alternativo (3).

FOLKLORE

Hai algo que de entrada chama a atencion e é o feito de que a romeria de San Paio, que se ce-
lebra o primero domingo de xulio, condcese tamén como a romeria das cereixas (4). Nefeuto ali vén-
dense as primeiras cestas de cereixas do ano e a esa romeria vai a xente de moi lonxe, formando os ro-
meiros 6 longo do tempo un milladoiro nos altos de Ramil (5).

Estamos diante dun culto antigo cristianizado. En primeiro lugar, a data ¢ moi significativa
porque esté cerca do solsticio de vran (21 de xunio). Arredor deste tempo fanse tamén as lumeiradas
de San Xoan a noite do 23 de xunio de tanta raigame na nosa terra e que ten un santuario moi cerca
de Vilacova no coto de San Xoan de Medela (6) en Paderne-Cesuras. O Cristianismo celebra tameén
por estas datas unha das suas festas mais importantes: o Corpus Christi (7). E decir que a ‘‘romeria
das cereixas entra de cheo neste manoxo de grandes festas que tefien por base primaria a comemora-
cion da entrada do vran arredor dese dia en que o sol esta no ceo por mais tempo. E en tltimo extre-
mo unha festa 6 sol, como fonte de vida, e 4 vida mesma.

E unha festa 4 abundancia que anuncian as primeiras cereixas. Detras déixanse os meses da
fame, maio e xunio, cando as uchas e as arcas quedan vacias. Diante estan as segas e as mallas, a
alegria, as festas do vran, a abundancia. 3

No arquivo parroquial de Loureda-Vilacoba hai 3 libros da Cofradia de San Paio. O primeiro
empeza en 1620 e no primeiro folio volto, referido a ese ano, falase da existencia da ‘‘Cofradia del
Sefior Sampayo’’, asentada na ‘‘ermita de Sampayo’’ inclusa na parroquia de Santo Tomé de Vila-
cova. E a época, polo tanto, da constitucion da dita cofradia, pois falase de que non ten ordenanzas
ainda. A capela que esta no ‘‘campo de Sampaio’’ no 1778 sofria importantes reformas (libro segun-
do, f.° 81 volto): “...Mas se le abonan mil y trescientos reales y un maravedi que entregd en dinero a
Juan Paz, maestro de canteria y mamposteria...’’ por ‘‘...construir la capilla mayor, con su arco de
canteria y esquinales, respaldo de dicha Capilla, con dos tragaluces’

Nos primeiros anos do s. XIX siguen as obras na capela, na casa do cura, faise o cruceiro, o
‘“espolon’’ do adro por diante da capela, reparase a fonte do Santo (8), ponse unha campana, etc.

(2) *'S. Lambrino afirma que los lares como divinidades latinas llegan de Roma al NW de la Peninsula a comienzos del s. 11 y sirven como un medio de
unién y de asimilacion con los numina loci. Se produce de este modo un proceso de sincretismo entre la religion romana y la religion indigena que
transcurre del afo 19 aC. a finales del s. [1. Una vez concluido este proceso, y al llegar el 5. 111 surgen entonces numerosas dedicaciones a los Lares
Viales''. Tomado de Bermejo Barrera J.C.: La sociedad eri la Galicia Castrefia. Santiago, 1978, p. 77.

(3) Este camifio que se sigue dende o Cruceiro en Presedo (Praesi T por onde chega a ter uns 8 m. de ancho e se chama ca-
mifio real, despois de pasar a parroquia de Leiro chega 6s Carris (quizais aluda a canales mineiros) de Vilacova e a esta capela continuando pola mar-
xe esquerda do rio Mero 4 Ta, &4 Aroxa (segin os profesores Millan e Monteagudo ven de arrugia, alusién a unha das maneiras de explotacion mineira
dos romanos), A Fraguifa, Os Abenelros, A Carbeira, A Ribeira, O Tumbndorlo‘ A Furoca (1nd|catwo tamén de pcmble mineria), O Sapo, Bordoce-
do, Bruma,... En Vilacova, arr do ifo de que fal; estd tamén o **camifo de covas'’ que entendo € un ramal e non a lifia principal do
camifio que ven de Presedo.

(4) As cerdeiras proceden, & parecer, de Asia Menor ¢ probablemente foron traidas & Peninsula polos romanos.

(5) Os milladoiros tifian que ver co culto a Mercurio como nos din os Proverbios (XXV1, 8). Taboada Chivite, X.: Etnografia galega. Vigo, 1972, p.
105. Da relaciéon milladorio-Mercurio fala tamén S, Martin Dumiense (De correctione rusticorum, XVI). Bermejo Barrera ...p. 79-80. Mercurio na
Galia era o nome, evidentemente collido de Roma, do deus dos camifios que en orixe podidose chamar Lug. Na etapa castrexa prerromana o culto a es-
tas divinidades das camifos seria propio dos grupos sociais domi pero coa chegada dos r 6 adoptar o nome de lares viales, van pasando
a ser devocién das clases populares. Bermejo Barrera ...p. 77 e ss. En Vilacova a pervivencia do culto 4 ara no medio da masiva ‘‘romeria das cereixas'"
e dos ofrecimentos a San Paio, indican unha pervivencia antiga deste carcter popular dos lares viales que dalgin xeito se mantefien na memoria colec-
tiva 6 considerar a ara como portadora de poderes méxico-curativos, integrada no rito xeral da romeria.

(6) Vales Villamarin, F.: El marco del monte Medela. Programa de festas de S. Rogue, 1978,
(7) Segun Taboada Chivite ...p. 69, a festividade do Corpus Christi data do primeiro tercio do 5. XIII.

(8) A existencia da Fonte do Santo dentro do culto a San Paio, recordame a case totalmente destruida capela de San Paio de Tiobre (Betanzos) da que
ainda hai pouco poiden ver en pe as paredes da parte do dbside, unha mesa de altar rudimentaria de pedra no medio e restos de pinturas murais (nesta
mesa adivifase un circulo dentro do que esta unha cruz). A aparencia xeral desta zona da capela xunto cos contrafortes que ainda conserva e algunhas
marcas nas pedras de canteria, fanme pensar que se trata dunha eirexifia roménica, polo que en Tiobre haberia dias. Pois ben, un pouco mais abaixo
deica o N. estd tamén a Fonte do Santo na que se atopa servindo de lavadeiro un sepulcro que tipoloxicamente pode datarse arredor do s. X11. A xente
di que ali estaba enterrado San Paio. Convén decir que este santo foi natural de Albeos, Pontevedra, vivio do 912 6 925 e collérono prisioneiro na ba-
talla de Valdejunquera, levarono os musulmans cautivo a Coérdoba e matdrono cando tifia 13 anos. O eco deste suceso chegou a toda Europa e neste
contexto de loita convertiuse nun dos santos hispanos de maior devocion.
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Pero de todas estas obras a que mais chama a atencion foi unha datada en 1828 do libro 3°, f.° 35:
“‘también se le admiten veinte y cinco reales que llevé un cantero por demoler el altar que se alzaba
fuera de la ermita del Santo, segiin quedé mandado en el acto de la Santa Visita, los que dieron al
maestro por cinco dias que ocup6 en demoler y dar cal en el sitio, haciendo alli un asiento’’. ;Qué al-
tar era ese? ;Estaria nel a ara romana de que tratamos e por eso o visitador ordenou destruilo? Pode
que esta suposicién sexa acertada (a idea expresouma don Francisco Rey Reboiras quen foi cura
parroco de Vilacova e a quen lle debo os datos de arquivo que utilizo) e, polo tanto, seria a partir
desta data cando a ara se puxo 6 lado esquerdo da porta por fora.

Segun don Fulgencio Rodriguez, home de edade que vive 6 lado da capela, os romeiros no
Berce: 1) sentabanse encima do oco frontal extrafio en forma de D (9), que tumbada a ara queda pa-
ra arriba, e deitabanse de espaldas tendo 6 mesmo tempo os taldbns metidos no ‘‘focus’’; 2) despois
de estar asi un pouco, levantabanse e axoenllabanse diante da ara metendo os xoenllos no focus e es-
tando asi outro pouco. O rito do Berce habia rematado. Pero hai ainda outra maneira e € a que me
contaron unhos rapaces e mais o Sefior Basilio, 0 home mais vello de Vilacova (10), e que consiste en
pofier (soio cunha perna) o pe no ““focus’’ e o xoenllo no oco frontal.

O Seiior Fulgencio non sabe moi ben para qué se facian todos eses movimentos. Supon que
era para pedirlle algo 6 Santo. O Sefior Basiio dixo que se poiiia a perna dese xeito para curala se ti-
fia algin mal e poiiiase, polo tanto, unha ou outra segiin a que estuvese enferma. Para a posicion de
estar deitado de espaldas os rapaces supofiian que seria para curar ‘‘os males da coluna”...

AMBIENTE ARQUEOLOXICO

Para rematar, e a modo de marco do ambiente arqueoldxico, quixera resaltar a existencia in-
dudable na zona de mineria antiga, romana con toda probabilidade e relativa 4 extraccion de ouro
fundamentalmente. Este feito vese moi claro: no ‘‘Pozo d‘Ouro’’ no rio Mero entre Leiro e Paderne;
no monte do Tintin xunta Castro Maior en Vizofio e, ainda que un pouco mais lonxe en Abegondo, a
‘““Cova de Bea”’, explotacion clasica romana do tipo da mina da Toca da Serra do Caurel (Lugo), pe-
ro mais pequena. Ademais hai indicios no monte Oural entre Vilacova e Vizofio; na Aroxa (de arru-
gia...) en Vilacova; quizais en Loureda, nome que recorda o rio Lor do Caurel, etc.

Un mundo, polo tanto, no que se descubre o que xa se conoce para outras zonas: que 0s ro-
manos buscaban metais preciosos e as vias e 0s seus movimentos estaban axeitados 4 maneira de con-
seguilos.

De Vilacova as galerias mineiras do monte do Tintin vaise polo fondo ‘‘camifio de covas’ e
ali, dominando todo, esta o Castro Maior. A funcion deste castro como ponto de dominio militar
dos romanos explotadores de minas e de indixenas ¢ unha hipotese que merece terse en conta.

Capela de San Paio de Vilacova.

(9) Un oco parecido ten tamén unha ara da provincia de Ourense (en Coucieiro, Paderne) dedicada 6 deus Tutela, ¢ que tamén se fixo con posteriorida-
de a ara destruindo en parte o ltimo rengléon do campo epigréfico. Menor Curras, M.: Otra ara al dios Tutela. Boletin Auriense, t. 1X, 1979, p. 305-
310. Don Francisco Vales Villamarin na nota de prensa de que se fixo referencia, decia do oco da ara de Vilacova (que tamén supofiia dedicada &s lares
viales que seria feito para a bendicién da auga e do lume no sabado santo, cousa que se facia fora da eirexa colocando unhas brasas sobre unha pedra e
botando logo ali incienso: © 0co seria o recipiente de brasas e incienso. :

(10) Hai pouco tempo, o Sefor Basilio morreu e dende logo recordoo con carifio. El era o que mais sabia da historia da parroquia, das suas lendas... A
¢l me levaban t6dalas preguntas. En Paderne (Cesuras) habia tamén un home sabio que era o Seflor Barrés con quen chegou a falar don Francisco Vales
Villamarin. Son homes que arrastran detrds deles unha fonda tradicion, unha maneira de conservar os mitos integradores da sua sociedade agricola
que en moitas manifestacions ainda ten rasgos ancestrais.
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TRES ASUNTOS MARINANS:

1— *“‘O Berce’’, ara romana de Vilacova.

2— ““Afonso de Carvallido”’, un ““mercador’’ betanceiro
do s. X V, cabecilla dos irmandifios.

3— A inscricion da Porta da Ponte Nova de Betanzos.

ALFREDO ERIAS MARTINEZ*

1.— ““O Berce’’, ara romana de Vilacova.

ACHADEGO E LOCALIZACION

Lat. 43° 10°17*N
Long. 4° 35'55“W

0 vran de 1978, subindo polas escaleiras que levan 6 adro da capela de San Paio de Vilacova
N (concello de Abegondo, A Coruia) chamoume a atencién ver 4 esquerda no valo unha pedra
longa de canteria cunhos buxeiros e unhas graburas extraias. Foi o meu primeiro contacto con esta
ara romana que despois soupen que a xente lle chamaba ‘O Berce’’. Polo que poiden saber, habia
pouco que a sacaran de diante da capela onde estuvera dende que os vellos acordan. Por aquel tem-
po tamén a veu don Francisco Vales Villamarin que dou unha nota do achadego na Voz de Galicia
do 16-XI1-1978. Foi precisamente esta noticia a que de entrada fixo que o cura e vecifios volveran a
pedra O seu anterior asentamento diante da capela, xusto a esquerda da porta, entrando, tirada 6
longo da parede coa cara frontal para arriba e a cima cara a porta. Nese mesmo mes fixen varios
viaxes dende Presedo até ali para poder debuxala. No 1983 foi levada 6 Museo das Marifias de Betan-
20s, e no 1984, retirouna o Sr. marqués de Loureda quen 6 parecer ¢ dono da capela e conseguinte-
mente da ara. Non sei agora onde estd.
Vilacova at6pase no limite Sur das Marifias de Betanzos que van subindo dende o nivel do
mar até a planicie interior. Esta empeza xa na parroquia de Vizofio coa que Vilacova limita.

DESCRICION
A ara ten forma mais ou menos aproximada de paralelepipedo con 1,02m. de longo, 0,30m.

de ancho polo medio e 0,28m. de gordo tamén polo medio. Dividise en tres partes ben diferenciadas,
tanto de frente como lateralmente. Na cara da cima ten un oco ou *‘focus’ rectangular. A parte

* Alfredo Erias Martinez é arquiveiro-bibli io do C llo de Bet
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frontal da cima, de 0,25m. de alto, esta recorrida horizontalmente e de arriba abaixo por catro regos
toscos. A parte frontal do medio esta a un nivel algo mais baixo que as outras duas e dende logo é a
que mais nos interesa porque nela atbpase o campo epigréfico e tamén un oco extrafio que na super-
ficie ten forma redondeada, mais no fondo ten forma de D. Este oco & evidentemente posterior & ara
en si como o demostra o feito de que destruiu boa parte das letras da primeira e segunda lifia. A lenda
epigrafica desenrolase en catro lifias ou renglons. Mais abaixo somente queda a parte inferior da ara
ou “‘hinchon”’, irregular e destinado en orixe a ser metido na terra.

No que respecta a posible lectura da lenda, hai que dicir que da primeira lifa, que deberia
corresponder 6 deus ou deuses a quen se dedica a ara (1), somente queda o rastro da primeira letra.
Nela é moi claro o trazo vertical e mais outro horizontal inferior que parece ter como unha conti-
nuacion deica arriba que non acerto a saber se é o remate dunha L, a continuacion dunha D ou
simple erosion. De todos xeitos paréceme unha L.

Na segunda lifia, que de entrada pode ser continuacion da anterior e/ou comenzo do nome do
dedicante ou dedicantes, somente quedan as diias primeiras letras. A primeira € sen dabidaun A,
estando marcado ben fondo con relacién 6 resto das letras. A segunda, moito mais esvaida, parece
noustante un L, sendo parecida & letra descrita na primeira lifa.

A terceira lifia, sen dibida a que nos diria 0 nome de quén dedicou esta ara, mostrase escura e
complexa polo moi erosionadas que estan as letras, ainda que quedan trazos delas a todo o ancho.
Da primeira letra apenas queda nada, pero parece probable un trazo vertical e logo dous perpendicu-
lares, un encima e outro no medio: F.T,...? A segunda letra ou conxunto de letras, a pesar de estar
mais remarcada resulta complexa. Presenta clara unha lifia de arriba abaixo, lixeiramente curva e
inclinada da que sal outra perpendicular cerca do seu remate superior, da parte de abaixo parecen
sair duas mais, unha mais longa que sube e outra pequena que baixa: V,...? A terceira letra aparece
mais clara e dende logo semella un  E. A seguinte volve a ser problematica. O primeiro que atopa-
mos ¢ unha zona difusa ancha e mais fonda que sigue a direccion vertical. Dela sal outra na parte de
abaixo mais clara e curvada deica arriba da que parece sair outra fina que tamén se vai curvando e da
que queda somente o rastro mais fondo do punzon. Xunto a parte convexa deste rasgo hai dous tra-
zo0s horizontais e paralelos, mais adiante outro vertical e logo o que parece ser o remate dun  R.

A cuarta lifla, ainda que esvaida, esta o suficientemente clara como para poder ver cinco
letras: VOTO S

INTERPRETACION

Deducir o conxunto da lenda é, den logo, dificil. Mais poderia ser posible que as duas pri-
meiras lifias dixeran LARIBVS VIALIBVS na forma: L[ARIB VI] / AL[IBVS], Esta hipotese ade-
mais de que parece coincidir con 3 letras, poderia ser aceptable polo espacio que todas esas letras
ocuparian,

Da terceira lifia case non me atrevo a indicar nada, polo seu deterioro. Unicamente, se foran
FV as daas primeiras letras, poderia quizais entenderse: FJAMILIA] V[ILAE]...

A cuarta e Gltima lifia esta clara como xa se dixo. Unicamente pode extrafiar que en vez de
VOTUM S[OLVIT] apareza a forma VOTO S[OLVIT]. De tédolos xeitos, o sentido non varia.

Polo tanto esta € a lectura proposta:

L[ARIB] VI

AL[IBVS]

F[AMILIA] V[ILAE]...
VOTO S[OLVIT]

E decir: Os Lares Viales [dedica esta ara] a Familia da Vila... en cumplimento dun voto.

A parte inferior ou hincon aparece moito mais irregular como corresponde 4 parte da era des-
tinada a ser metida na terra.

Datar con precision a ara é dificil de momento, mais debeu de facerse arredor do s.111 dC. se

(1) Cagnat, R.: Cours d'Epigraphie Latine. Roma, 1964, p. 251-257.
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nos atemos as teorias mais baraxadas relativas 4 entrada do culto dos lares viales na Peninsula (2).

Resumindo, esta ¢ unha ara romana votiva, un altar ofrecido a unha divinidade ou divinida-
des que probablemente son os lares viales, é decir, os deuses dos camifios. Esta posibilidade, ademais
de que parece casar cos rasgos de letras que quedan, ten 6 seu favor o feito mais que probable de que
xusto por diante da capela de San Paio onde a ara se atopaba, pasa un camifio romano que moi ben
poidera ser a via nimero XX do Itinerario de Antonino ou camifio alternativo 3).

FOLKLORE

Hai algo que de entrada chama a atencién e ¢ o feito de que a romeria de San Paio, que se ce-
lebra o primero domingo de xulio, con6cese tamén como a romeria das cereixas (4). Nefeuto ali vén-
dense as primeiras cestas de cereixas do ano e a esa romeria vai a xente de moi lonxe, formando os ro-
meiros 6 longo do tempo un milladoiro nos altos de Ramil (5).

Estamos diante dun culto antigo cristianizado. En primeiro lugar, a data é moi significativa
porque esta cerca do solsticio de vran (21 de xunio). Arredor deste tempo fanse tamén as lumeiradas
de San Xoan a noite do 23 de xunio de tanta raigame na nosa terra e que ten un santuario moi cerca
de Vilacova no coto de San Xoan de Medela (6) en Paderne-Cesuras. O Cristianismo celebra tamén
por estas datas unha das suas festas mais importantes: o Corpus Christi (7). E decir que a ‘‘romeria
das cereixas entra de cheo neste manoxo de grandes festas que tefien por base primaria a comemora-
cion da entrada do vran arredor dese dia en que o sol est4 no ceo por mais tempo. E en altimo extre-
mo unha festa 6 sol, como fonte de vida, e 4 vida mesma.

E unha festa & abundancia que anuncian as primeiras cereixas. Detras déixanse os meses da
fame, maio e xunio, cando as uchas e as arcas quedan vacias. Diante estan as segas e as mallas, a
alegria, as festas do vran, a abundancia.

No arquivo parroquial de Loureda-Vilacoba hai 3 libros da Cofradia de San Paio. O primeiro
empeza en 1620 e no primeiro folio volto, referido a ese ano, falase da existencia da *‘Cofradia del
Seflor Sampayo’’, asentada na ‘‘ermita de Sampayo’’ inclusa na parroquia de Santo Tomé de Vila-
cova. E a época, polo tanto, da constitucion da dita cofradia, pois falase de que non ten ordenanzas
ainda. A capela que esta no ‘‘campo de Sampaio’’ no 1778 sofria importantes reformas (libro segun-
do, f.° 81 volto): *“...Mas se le abonan mil y trescientos reales y un maravedi que entrego6 en dinero a
Juan Paz, maestro de canteria y mamposteria..."* por **...construir la capilla mayor, con su arco de
canteria y esquinales, respaldo de dicha Capilla, con dos tragaluces’”.

Nos primeiros anos do s. XIX siguen as obras na capela, na casa do cura, faise o cruceiro, o
**espolon’’ do adro por diante da capela, reparase a fonte do Santo (8), ponse unha campana, etc.

(2) **'S. Lambrino afirma que los lares como divinidades latinas llegan de Roma al NW de la Peninsula a comienzos del s. 11 y sirven como un medio de
union y de asimilacion con los numina loci. Se produce de este modo un proceso de sincretismo entre la religion romana y la religion indigena que
transcurre del afo 19 aC. a finales del 5. 11. Una vez concluido este proceso, y al llegar el 5. 111 surgen entonces numerosas dedicaciones a los Lares
Viales''. Tomado de Bermejo Barrera J,C.: La sociedad efi la Galicia Castreha, Santiago, 1978, p. 77.

(3) Este camifio que se sigue dende o Cruceiro en Presedo (Praesidium, campamento romano) por onde chega a ter uns 8 m. de ancho ¢ se chama ca-
mifo real, despois de pasar a parroquia de Leiro chega Os Carris (quizais aluda a canales mineiros) de Vilacova ¢ a esta <apela, continuando pola mar-
xe esquerda do rio Mero & Ta, 4 Aroxa (segiin os profesores Millan e Monteagudo ven de arrugia, alusion a unha das maneiras de explotacién mineira
dos romanos), A Fraguina, Os Abenciros, A Carbeira, A Ribeira, O Tumbadorio, A Furoca (indicativo tamén de posible mineria), O Sapo, Bordoce-
do, Bruma,... En Vilacova, arrancando do camifo de que falamos estd tamén o *‘camifo de covas'' que entendo & un ramal ¢ non a lida principal do
camifio que ven de Presedo.

(4) As cerdeiras proceden, & parecer, de Asia Menor ¢ probablemente foron traidas 4 Peninsula polos romanos.

(5) Os milladoiros tifan que ver co culto a Mercurio como nos din os Proverbios (XXVI, 8). Taboada Chivite, X.: Etnografia galega. Vigo, 1972, p.
105, Da relacion milladorio-Mercurio fala tamén S. Martin Dumiense (De correctione rusticorum, XVI), Bermejo Barrera .. 79-80. Mercurio na
Galia era 0 nome, evidentemente collido de Roma, do deus dos camifos que en orixe poidose chamar Lug. Na etapa castrexa prerromana o culto a es-
tas divinidades das camifos seria propio dos Brupos sociais dominantes, pero coa chegada dos romanos 6 adoptar o nome de lares viales, van pasando
a ser devocion das clases populares. Bermejo Barrera ...p. 77 e ss. En Vilacova a pervivencia do culto 4 ara no medio da masiva “'romeria das cereixas'’
¢ dos ofrecimentos a San Paio, indican unha pervivencia antiga deste carcter popular dos lares viales que dalgin xeito se mantefien na memoria colec-
tiva & considerar a ara como portadora de poderes maxico-curativos, integrada no rito xeral da romeria.

(6) Vales Villamarin, F.: El marco del monte Medela. Programa de festas de S. Roque, 1978,
(7) Segin Taboada Chivite ...p, 69, a festividade do Corpus Christi data do primeiro tercio do s. X111,

(8) A existencia da Fonte do Santo dentro do culto a San Paio, recérdame a case tolalmente destruida capela de San Paio de Tiobre (Betanzos) da que
ainda hai pouco poiden ver en pe as paredes da parte do abside, unha mesa de altar rudimentaria de pedra no medio ¢ restos de pinturas murais (nesta
mesa adivifiase un circulo dentro do que esta unha cruz). A aparencia xeral desta zona da capela xunto cos contrafortes que ainda conserva e algunhas
marcas nas pedras de canteria, fanme pensar que se trata dunha eirexina romanica, polo que en Tiobre haberia dias. Pois ben, un pouco mais abaixo
deica o N. esta tamén a Fonte do Santo na que se atopa servindo de lavadeiro un sepulcro que tipoloxicamente pode datarse arredor do s. X11. A xente
di que ali estaba enterrado San Paio. Convén decir que este santo foi natural de Albeos, Pontevedra, vivio do 912 6 925 ¢ collérono prisioneiro na ba-
talla de Valdejunquera, levirono os musulmans cautivo a Cordoba e matarono cando tifa 13 anos. O eco deste suceso chegou a toda Europa ¢ neste
contexto de loita convertiuse nun dos santos hispanos de maior devocion.

12



Pero de todas estas obras a que mais chama a atencion foi unha datada en 1828 do libro 3°, f.° 35:
“‘también se le admiten veinte y cinco reales que llevo un cantero por demoler el altar que se alzaba
fuera de la ermita del Santo, segiin quedé mandado en el acto de la Santa Visita, los que dieron al
maestro por cinco dias que ocup6 en demoler y dar cal en el sitio, haciendo alli un asiento’’. ;Qué al-
tar era ese? ;Estaria nel a ara romana de que tratamos e por eso o visitador ordenou destruilo? Pode
que esta suposicion sexa acertada (a idea expresouma don Francisco Rey Reboiras quen foi cura
parroco de Vilacova e a quen lle debo os datos de arquivo que utilizo) e, polo tanto, seria a partir
desta data cando a ara se puxo 6 lado esquerdo da porta por fora.

Segtin don Fulgencio Rodriguez, home de edade que vive 6 lado da capela, os romeiros no
Berce: 1) sentabanse encima do oco frontal extraiio en forma de D (9), que tumbada a ara queda pa-
ra arriba, e deitabanse de espaldas tendo 6 mesmo tempo os taléns metidos no ‘‘focus’’; 2) despois
de estar asi un pouco, levantabanse e axoenlldbanse diante da ara metendo os xoenllos no focus e es-
tando asi outro pouco. O rito do Berce habia rematado. Pero hai ainda outra maneira e € a que me
contaron unhos rapaces e mais o Sefior Basilio, 0 home mais vello de Vilacova (10), e que consiste en
pofier (soio cunha perna) o pe no ‘‘focus’ e o xoenllo no oco frontal.

O Sefor Fulgencio non sabe moi ben para qué se facian todos eses movimentos. Supén que
era para pedirlle algo 6 Santo. O Sefor Basilio dixo que se poiiia a perna dese xeito para curala se ti-
fia algin mal e poiase, polo tanto, unha ou outra segun a que estuvese enferma. Para a posicion de
estar deitado de espaldas os rapaces supoiiian que seria para curar ‘‘os males da coluna”...

AMBIENTE ARQUEOLOXICO

Para rematar, e a modo de marco do ambiente arqueoloxico, quixera resaltar a existencia in-
dudable na zona de mineria antiga, romana con toda probabilidade e relativa a extraccion de ouro
fundamentalmente. Este feito vese moi claro: no ‘‘Pozo d‘Ouro’’ no rio Mero entre Leiro e Paderne;
no monte do Tintin xunta Castro Maior en Vizofio e, ainda que un pouco mais lonxe en Abegondo, a
“‘Cova de Bea”’, explotacion clasica romana do tipo da mina da Toca da Serra do Caurel (Lugo), pe-
ro mais pequena. Ademais hai indicios no monte Qural entre Vilacova e Vizoflo; na Aroxa (de arru-
gia...) en Vilacova; quizais en Loureda, nome que recorda o rio Lor do Caurel, etc.

Un mundo, polo tanto, no que se descubre o0 que xa se conoce para outras zonas: que 0s ro-
manos buscaban metais preciosos e as vias e os seus movimentos estaban axeitados 4 maneira de con-
seguilos.

De Vilacova as galerias mineiras do monte do Tintin vaise polo fondo ‘‘camifio de covas’ e
ali, dominando todo, esta o Castro Maior. A funcion deste castro como ponto de dominio militar
dos romanos explotadores de minas e de indixenas & unha hipotese que merece terse en conta.

Capela de San Paio de Vilacova.

(9) Un oco parecido ten tameén unha ara da provincia de Ourense (en Coucieiro, Paderne) dedicada 6 deus Tutela, ¢ que tameén se fixo con posteriorida-
de 4 ara destruindo en parte o Gltimo renglén do campo epigrafico. Menor Currds, M.: Otra ara al dios Tutela. Boletin Auriense, t, IX, 1979, p 305-
110. Don Francisco Vales Villamarin na nota de prensa de que se fixo referencia, decia do oco da ara de Vilacova (que lamén supofia dedicada 0s lares
viales que seria feito para a bendicion da auga ¢ do lume no sabado santo, cousa que se facia fora da cirexa colocando unhas brasas sobre unha pedra ¢
botando logo ali incienso: 0 0co seria 0 recipiente de brasas ¢ incienso.

(10) Hai pouco tempo, o Sehor Basilio morreu e dende logo recordoo con caniio. El era o que mais sabia da historia da parroquia, das suas lendas... A
¢l me levaban todalas preguntas, En Paderne (Cesuras) habia tamén un home sabio que era o Sefor Barrds con quen chegou a falar don Francisco Vales
Villamarin. Son homes que arrasiran detras deles unha fonda tradicién, unha maneira de conservar os mitos integradores da sua sociedade agricola
que en moitas manifestacions ainda len rasgos ancestrais,



2.— ‘“‘Afonso de Carvallido’: un ‘“‘mercador’ betanceiro do s. XV
cabecilla dos irmandifios.

N on hai moitos anos, 6 recompoifier o pavimento do adro da eirexa de Santa Maria do Azou-
gue e mais 0 da ria de San Francisco, apareceron dadas a volta (nalgin caso formando parte
das escaleiras do adro) as tampas de tres sepulcros antigos. O que se fixo 6 atopalos foi poiielos pega-
dos por fora a eirexa de Santa Maria: o dunha muller est4 no frente & esquerda e o dun relixioso e
mais o dun ‘‘mercador’’ estan polo SE na zona do abside.

En principio a hipotese que nos pareceria mais probable respecto 4 sia procedencia seria a de
pensar que estaban orixinariamente no convento gético de San Francisco, destruido entre 1870 e
1878 para facer unha travesia dende a rua de San Francisco 4 da Ribeira. Esta hipotese viria avalada
polo feito de que moitos dos seus restos atoparonse noutras rias, en paredes de casas, en escaleiras
publicas, sabese que existen nalgin xardin particular, tamén os habia no Pasatempo, etc. Agora ben,
destes sepulcros, ainda que dous deles poideran proceder de San Francisco, tamén poderian ser da
mesma eirexa de Santa Maria, posto que un deles, precisamente ese que ten inscrito **mercador’’, pa-
rece que poidera ter este orixe en razon de que ali estuvo primitivamente a cofradia do gremio de
mercadores (11). E este sepulcro o que nos vai ocupar.

Tratase dunha pedra de canteria como é corriente nos sepulcros betanceiros e en xeral nos ga-
legos. O que primeiro chama e atencion é o mutilamento das imaxes. O bonete da cabeza est pegado
con cimento, a cara desapareceu asi como as cabezas dos anxos laterais intercesores. Os pes tamén
faltan ¢ con eles, sen dubida, o can fidel sobre o que reposarian. Pero, ainda asi, quedan elementos
suficientes para ver que estamos diante dun sepulcro especial dentro dos existentes en Betanzos. Ve-
Xamos sendn a inscricion lateral: AFONSO: D: CARVALLIDO: MERCADOR:. E, polo tanto, na-
da menos que a tnica representacion que até agora temos en Betanzos dun **mercador’’, é decir, dun
comerciante baixomedieval.

Viste un saio con doblas que lle cubre os xoenllos, cousa corriente nos homes do s. XV que le-
vaban espada. Non ten aberturas laterais (¢ polo tanto un saio cerrado), pero seria demasiado lixeiro
deducir por este detalle que Afonso de Carvallido non cabalgara e moito menos que non tuvera caba-
lo. O saio, en calquer caso, é no s. XV unha das prendas masculinas mais usadas, podendo definirse
como un *“‘traxe con falda, cinguido 6 torso e axustado na cintura, que se vestia directamente sobre o
xubdn e que admitia encima outras vestimentas'’ (12).

Debaixo do saio ten, por conseguinte, o xubdn, que se deixa ver no pescozo (o colar do xu-
bon) e nas mangas, que se abotonan con seis botons cada unha. O xub6n cubre soio medio corpo e é
moi axustado. Debaixo quedaria a camisa ou camison totalmente oculta. O outro medio corpo esta
cuberto polas calzas que neste caso soio vemos da rodilla para abaixo. Soian ser forradas, moi axus-
tadas como aqui vemos e debaixo delas somente quedaba o que se chamaba a braga.

Tratase en definitiva dun burgués trunfador. Un burgués que para demostrar o seu trunfo
faise enterrar (ou entérrano) 4 maneira dos nobles, de tal xeito que a palabra **mercador’’ queda ins-
crita coa mesma naturalidade que se puxese: rexidor, cabaleiro, etc. A importancia social que un co-
merciante podia ter en Betanzos neste século é tamén un indicativo do sentimento antisefiorial da ci-
dade mesma (sobre todo en relacion coa nobleza terrateniente da comarca), manifestado de xeito
moi claro nas guerras irmandinas que se deron precisamente neste século.

O noso protagonista poido moi ben ser un personaxe importante do gremio de mercadores e
por conseguinte da cofradia de Nosa Sefiora do Rosario na eirexa de Santa Maria do Azougue. A
eirexa era lugar comin para todos, pero medio tamén de deixar constancia na vida e na morte da su-
bida na escala social. Era loxico que o burgués (comerciante, artesan, meédico, escriban, etc.) que es-
taba na cima do seu grupo, imitase 6 grupo superior: a nobleza. Agora ben, se esto € posible facelo
de maneira ostentosa a partir do propio sepulcro, quere decir que algo esta cambiando na sociedade.
Porque non hai que esquencer que ser mercador era considerado unha actividade innoble, ¢ decir,
impropia da nobleza. Estas ideas arrincan da rixida estructuracion (querida por Deus, segin se pre-

(11) Manuel Antonio de Verin y Gonzélez de Hevia na sua **Historia de la .. ciudad de Betanzos...* de 1812, p. 26 (manuscrito inédito do Arquivo
Historico Municipal de Betanzos) fala da existencia na cidade da Cofradia de Nosa Sefiora do Rosario que estaba no convento de Santo Domingo ¢
primitivamente na eirexa de Santa Maria do Azougue. Pois ben, a esta cofradia estaba ligada o correspondente gremio de composto por: **Mercade-
res, texedores, Herreros, Carpinteros, Latoneros y otros oficios fuera de los sasires y zapateros'’,

(12) Bernis, C.: Trajes y modas en la Espafa de los Reyes Catdlicos, 11, Madrid 1979, p. 15,
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dicaba) da sociedade medieval en tres estamentos: 0s que rezan (clero), os que loitan (nobleza) e os
que traballan (pobo). A destruccion deste esquema, e todo o que levaba consigo, ainda habera que
esperar a 1789 coa Revolucion Francesa para vislumbrala. Pero a semente estaba xa xermolando nos
séculos baixomedievais a través dese grupo complexo chamado burguesia 6 que Afonso de Carvalli-
do evidentemente pertencia.

Iba dar por rematado este traballifio cando topei co recente libro do profesor Angel
Rodriguez Gonzalez, ‘‘Las fortalezas de la Mitra Compostelana y los Irmandifios’’, transcricion do
pleito Tabera-Fonseca do s. XVI sobre acontecimentos do XV. Busquei 6 noso protagonista e ali
apareceu na p. 432. A partir daqui as dubidas empezaron a deixar paso a datos mais concretos. O se-
pulcro que representa a Afonso de Carvallido non ten somente o valor de ser o inico dun *‘merca-
dor”’ betanceiro antigo, senon que é tamén o Unico que representa un cabecilla betanceiro do levan-
tamento irmandifo. Este achadego, particularmente importante entre outras cousas polo que ten de
simbolo para a cidade, atOpase na resposta que fai arredor de 1526 un tal Garcia Mexia, escudeiro,
vecifio de Curtis e edade 70 anos, lembrandose de 60 mais ou menos, e decir, referindose a etapa
1467-1469 que ¢ a do ultimo e mais importante levantamento irmandifio:

«que podra aber sesenta afos poco (folio 1369 v.°) mas 0 menos que en este
Reino de Galizia se llebantaron las gentes de los pueblos y tierras del en boz y
nonbre de hermandad vy el dicho testigo dize que al dicho tienpo bido que en las
ciudades azian sus alcaldes y cadrilleros e diputados porque en la ¢iudad de San-
tiago bio ser dipurado un Joan Vinagre e en la ¢iudad de Betangos a Afonso de
Carvallido e Ruy de Toar e Gongalo de Vilasuso que todos heran alcaldes de her-
mandad e Joan Branco, que hera capitan dellos e que por las tierras hazian sus al-
caldes de hermandad entre tres o quatro feligresias los quales dichos alcaldes e di-
putados bido el testigo que rexian ¢ mandaban las gentes que andaban en la dicha
hermandad y la llamaban y nonbraban sancta hermandad y dize este dicho testigo
que con las dichas gentes que ansi se juntara fuera a la fortaleza de Mexia y el testi-
go vido que la posieran sobre estacas y derrocaran un pedago della e ansimismo vi-
do que derrocaran a Guitiriz que hera de Arez Bazquez de Parga en la fortaleza do
Seixo que hera de Gomez Perez das Marifias e ansimismo oio dezir al dicho tiempo
por fama publica que derrocaran otras muchas fortalezas en este Reino de Galizia
de sefores y caballeros del que no dexaran ninguna por derrocar salbo la del
Panbre y a Castroverde y a Vilajoan y que las otras fueron derrocadas e dize este
dicho testigo que al tienpo que ansi bido andar la dicha hermandad que derrocaba
las dichas fortalezas el dicho testigo oia dezir publicamente a las personas que en
ellas andaban que las derrocaban por mandado del Rey don Enrique que estonges
reinaba e por birtud de una probisién que dezian que del tenian para ello e porque
de las dichas fortalezas los dichos caballeros y sefores dellas acogian en ellas
muchos ladrones y malfechores que robaban los caminos e mataban e azian otros
males e este dicho testigo dize que vido que de la fortaleza de Aranga (folio 1370
v.?) que hera del conde de Monte Rey salieron uno que se llamaba
Fernan Batalla y otro que se llamaba Ruy Ballon y otro que se llamaba Afonso
Cao y Joan do Pereiro que heran malfechores y fueran de alli al Bal de Barzia y
mataran uno que se dezia Fernan Pardo y despues el dicho Fernan Batalla matara
con una ballesta a Joan Gargia Barba, sefior de la casa de Figueroa e dize este
dicho testigo que en la casa de Grobas que hera de Martin Sanchez das Marifias se
acogian Gargia Camiflo que matara a Sancho Colmelo y Joan Rodriguez Colmelo
que heran hermanos y buenos escuderos y dize que bio que en la casa de San Marti-
flo que hes en tierra de Parga se acogia Fernan Calbacho y Nufio Camifio e Ares
Camifo que heran publicos malfechores que abian muerto a Lope Donin e otros
muchos onbres en tierra de Grobas y en tierra de Mexia e que en la fortaleza de
Mexia bido que se acogian Lopo Nufiez de Presas e Pero Calbacho y otros (folio
1371) muchos malfechores que matara a Pedro de Presedo y otro su hermano e di-
ze este dicho testigo que los dichos malfechores que dicho tiene algunas vezes que
ellos tomaban los bois a los labradores e se los comian y el testigo algunas bezes en
el dicho tienpo siendo mochacho se aiudo a comer dellos en Aranga y en Mexia y
que los dichos malfechores hazian otros robos y males y oio dezir por publico que
de las otras fortalezas se azian otros muchos males de otros malfechores que en
ellas se acogian e dize este dicho testigo que por las dichas causas que dicho tiene
las dichas personas y gentes de la dicha hermandad tomaran y derrocaran las
dichas fortalezas del dicho Reino de Galizia e dize este dicho testigo que al dicho
tienpo que la dicha hermandad se juntaba y derrocaba las dichas fortalezas ellos
dezian que lo hazian por el bien y sosiezo del Reino e por quitar los dichos robos
que en el se hazian e porque hera serbigio de Dios y de la Corona Real e por la
pagificagion del dicho Reino y de los pueblos del e que save que los dichos cadrille-
ros (folio 1371 v.°) y diputados de la dicha hermandad son muertos y que podria
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aber quarenta anos quel dicho Joan Binagre se morio e dize este dicho testigo que
aunque los seiores perlados y caballeros del dicho Reino de Galizia se posieran en
querer defender las dichas fortalezas que no xe las derrocasen que ellos no lo po-
dieran fazer ni fuera en su mano porque todas las villas y ¢iudades y tierras estaban
en una hermandad y los mismos vasallos heran contra ellos».

Noutras respostas do pletio falase de mais cabecillas da revolta en Betanzos como un tal
Trepego, Fernando Sobrado, Juan Pasqual, un pescador que non sei se sera algin dos ditos, etc. E
tamén de Alonso de Lanzés, un dos *‘caballeros ricos y abonados’’ que foi capitan (un deles) dos ir-
mandinos.

Na p. 443 recollese un feito na praza que hoxe se chama da Constitucion e daquela do Castro,
que dalgun xeito se iria repetindo na Historia de Betanzos cada vez que un cambio importante na vi-
da politica ou social se dou... Fala o testigo Juan de Carballido (quizais familiar do noso protagonis-
ta), vecifio de Betanzos, de 85 anos e lembrandose deses anos do altimo levantamento irmandifio:

e dize este dicho testigo que por ser como heran los dichos robos y males y
danos tantos bio que dende alli a gierto tienpo se hermandara la dicha ¢iudad de
Betangos con la ¢iudad de la Corufa y las gentes de las villas de Puente d*Eume e
Ferrol y tierra de las Marifas e dize este dicho testigo que oio dezir que se abian en-
biado a quexar al rey don Enrrique que estonges reinaba e quel dicho rey les diera
una provision para que se juntasen las gentes y pueblos del dicho Reino (folio 1388
v.”) en hermandad y juntos allanasen el dicho Reino y castigasen los malfechores y
derrocasen las fortalezas donde se fazian los dichos males e tobiesen sus alcaldes y
deputados de la hermandad e dize este dicho testigo que despues bio pregonar en la
dicha giudad de Betancos podia aber ¢incoenta e ¢incos afios poco mas o menos la
dicha provision del dicho rey e cree que por ante Gongalo de Cisneros que hera no-
tario del Congejo de la dicha giudad de Betangos la qual este dicho testigo oio que
dezia quel dicho rey los mandaba juntar en la dicha hermandad y derrocar las
dichas fortalezas y castigar los dichos malfechores y allanasen el dicho Reino y el
testigo dize que se allo presente al pregon de la dicha provision que se dio en la
dicha giudad de Betangos en las plaga del Castro y en la Rua Trabesa e que dezian
que Joan Branco vezino que fue de la dicha giudad e notario della fuera por la
dicha provision y la ganara del dicho rey don Enrrique e que despues que la dicha
provision fue pregonada (folio 1389) dize este testigo que vido que los de la dicha
¢iudad de Betangos se juntaron en la dicha hermandad e fizieron sus diputados e
alcaldes de la dicha hermandad que traian bara de justigia pintadas con saetas e
tanbien hazian cadrilleros e tomaran por alcaldes y principal en la dicha herman-
dad al dicho Joan Branco porgue lo quel mandaba lo hazian e que de la misma ma-
nera los fazian e helegian en la dicha ¢iudad de la Corufia y por las otras tierras de
su comarca los quales dichos alcaldes y cadrilleros se llamaban alcaldes y diputa-
dos por la sancta Hermandad e que al dicho tienpo que las dichas ¢iudades de la
Corufa y Betangos y tierra de las Marifas se llebantaron en la dicha hermandad di-
ze este dicho testigo que oia dezir publicamente que de la misma manera se abia lle-
bantado e fecho en hermandad todos los otros pueblos y tierras del dicho Reino de
Galizia e ansi se faboresgian desde unas partes a otras enbiando gentes y peones
unos a otros quando ge los pedian ¢ ansi vido que los dichos alcaldes (folio 1389
v.”) e diputados de la dicha hermandad azian justicia de los malfechores e gober-
naban y mandaban e se posieran contra los caballeros y sefiores que al dicho tienpo
abia que tenian fortalezas por los dichos males que dellas hazian e vido que sa-
lieran de la dicha giudad de Betangos y derrocaran las fortalezas do Broco e do
Seixo que heran de Gomez Perez das Marifias e cierta parte de la fortaleza de Me-
xia que tanbien al dicho tienpo hera del dicho Gomez Perez y el testigo se allo y fue
en el derrocamiento della e tanbien derrocaran la fortaleza de San Martifio que he-
ra de Ares Vazquez de Parga e este testigo se allo presente quando la derrocaban e
al dicho tienpo que la derrocaron allaron en ella muchas pelgas que heran de los
bois y bacas que abian furtado a los labradores y llebado a la dicha fortaleza y que
oio dezir por publico e notorio que los de las dichas giudades y tierras fueran a
derrocar gierta parte de Andrade e que hestonges se dezia por publico e notorio que
las dichas hermandades del dicho (folio 1390) Reino de Galizia de los pueblos y
tierras del abian derrocado otras muchas fortalezas en el ar¢obispado de Santiago
y por todo el dicho Reino de Galizia de sefores perlados e caballeros del e dize este
dicho testigo que quando fueran derrocar a Andrade que no la derrocaran toda
salbo gierta parte della porque dezian que hera fortaleza muy antigua.



A Hermandade de Galicia, creada probablemente por Alonso de Lanz0s e os representantes
das cidades da Corufia, Betanzos ¢ Ferrol, é anterior 4 Hermandade Xeral creada en Medina en 1465,
pero todas reflexo da situacion cadtica do reino castelan-leonés 6 longo do s. XV e particularmente
no reinado de Enrique IV. Situacion por demais favorecida polos anos de peste e malas colleitas que
tinan xa un precedente terrible no s. XIV. As cidades, de crecente importancia, e os campesifios non
poideron soportar a presién da nobleza terrateniente e mais da eirexa. Buscaban (13): acabar cos
abusos dos cabaleiros, defender os priviléxios das cidades, revisar os tributos, que se devolveran as
terras usurpadas e que se rematara coa costume de criar fillos de fidalgos nas casas campesifias. A
derrota militar dos irmandifios xa é sabida, pero algo cambiou dende aquela e na memoria historica
dos galegos (alimentada polos traballos dos investigadores) as guerras irmandifias mantefien un fon-
do sinificado. :

Por todo o dito e por mais que se poderia decir, unha cousa esta clara e é a importancia deste
sepulcro de Afonso de Carvallido dende todolos pontos de vista. Porque, en certo modo, el ven
representar fisicamente un mundo social en boa maneira oposto 6 que, tamén fisicamente, represen-
ta o sepulcro (un século anterior) de Fernan Pérez de Andrade na eirexa de San Francisco.

E preciso que este sepulcro se coloque na eirexa de Santa Maria sin perda de tempo e o0s
outros dous na mesma eirexa ou no Museo das Marinas, pero en calquer caso hai que sacalos da si-
tuacion de deterioro e de indignidade na que se atopan.

Parte exterior do dbside da eirexa de Santa Maria do Azougue cos sepulcros pegados.

(13) Pallares Méndez, M.C. ¢ Portela Silva, E.: Edad Media, en Historia de Galicia, Madrid, 1980, p. 124 ¢ ss
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3.— A inscricién da Porta da Pon-
te Nova.

uén ¢ pasar pola Porta da Ponte Nova
Qnon se parou a ler unha lenda ali grabada
na pedra?. Pois ben, a min tamén me chamou a
atencioén. Mais dunha vez me quedei mirandoa
moi quieto para tratar de explicarme o seu sififi-
cado. Porque aparentemente ven a decir que un
tal “*Silbestre Comcheiro” fixo aquela obra, a
porta se entende, no ano 750: ESTA OBRA LA
1CO SILBESTRE COMCHEIRO A 750

Pero, ;qué é esto de 750?: ;1750?. Se fora
asi, ;cOmo conxugar esa data tan tardia cun esti-
lo claramente gético?

Até agora, ou se dou por non vista esta len-
da ante a imposibilidade de casar a aparencia de-
se ano co estilo da porta, ou se leu e se asumiu
que decia 1750 engadindo que polo tanto era
unha data equivocada que nada tifia que ver coa
obra,

Diante de todo esto cabe unha reflexion:
ifoi ben lida a data?; ;tratase dunha obra do s.
XVIII e polo tanto dun *‘revival’ arqueolédxico
ou dun neogoticismo prematuro?; ;pode ser que
0 que date sexa unha reparacion feita no s.
XVIII?. En realidade, e é 0 que propofiemos, to-
das estas hipoteses quedan sin sentido se se le a
data cun minimo de critica.

Hai algo no que parece non haber reparado
ninguén e ¢ o feito de que despois do altimo cero
hai outro cero mais. Se non aparece claro a pri-
meira vista débese 6 feito de que 4 canteria sal-
toulle xusto ali unha capa superficial por efecto
da erosion. Pero queda, curiosamente, o vacio
redondeado do cero, ben visible na parte esquer-
da. Ademais, unha analise mais detida mostra o
indubidable rastro deixado polo punzén.

A partir daqui jque sentido ten ler 75007
Dende logo ninglin, a menos que reflexionemos
sobre o primeiro numero. Calquer analise ou il

calquer comparacion que fagamos ratificanos -
no mesmo: o primeiro numero ¢ un 7. Agora T e e =
ben, ;qué pasaria se o lapicida que fixo a inscri- \ E r TA oD RA [ ATC O

cion en realidade o que quixo pofer era un 17. A '
resposta ¢ moi sirixela: teriamos unha data per- i
feitamente coherente co estilo da contrucion e, W ! =0 Y 7 )f &Y
polo tanto, perfeitamente valida (14). Esta é a -
idea que nos parece mais axeitada, polo que a
leitura definitiva, engadindo a cedilla do C de
ICO,queda asi:

4251

(14) Coincide ademais co que sabemos sobre a reconstrucion das murallas da cidade en tempos dos Retses Catolicos
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ESTA OBRA LA ICO
SILBESTRE COM
CHEIRO A[NO] [1]500

O analfabetismo era unha enfermedad social que se estendia por todolos grupos, clases ou es-
tamentos até épocas proximas a nos. Eso explica moitos dos erros que se atopan nas inscricions e nos
documentos en xeral. Esta demostrado, por exemplo, que a maioria dos copistas de codices da Eda-
de Media non sabian ler, polo que copiaban os rasgos, ¢ dicir debuxaban mais que escribian. Pois al-
go semellante lle poido pasar 6 que fixo esta inscricion: que 6 millor xa lle deron mal 0 modelo, ou el
mesmo foi o que se confundiu. Pero hai outra cuestion a considerar e € o feito de que 0 emprego dos
nameros arabigos era, tendo en conta a data de 1500, algo demasiado recente. Porque, de feito, estes
nimeros que hoxe nos parecen tan naturais, somente se tefien datos documentais deles en Espaia a
partir do s. X e dunha maneira mais xeralizada no nos vemos até o s. XIV. Esto comprdbase ben en
Betanzos onde os sepulcros datados de época baixomedieval tefien sempre nimeros romanos.

Outra cousa que ten que chamarnos a atencion € 0 emprego,por unha parte, de letras clasicas
e non goticas como se vifia facendo e por outra, a utilizacion do idioma castelan en vez do galego.
Contén, por conseguinte, unha certa paradoxa, propia por outra banda dos tempos de cambio: ain-
da que data unha obra gotica, faino utilizando simbolos mais modernos, é decir, letras como as que
empregaron Os romanos (estamos no Renacimento) e nimeros arabigos. A paradoxa esténdese ta-
mén 6 emprego da lingua, xa que se trata, e dahi a sua importancia engadida, da primeira manifesta-
cibn que conocemos en Betanzos (no que se refire a inscricions) da uniformizacion lingilistica impos-
ta polos Reises Catolicos.
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2.— ‘““Afonso de Carvallido’’: un ‘‘mercador’’ betanceiro do s. XV

cabecilla dos irmandifios.
ALFREDO ERIAS MARTINEZ
on hai moitos anos, 6 recompofier o pavimento do adro da eirexa de Santa Maria do Azou-
N gue e mais o da rua de San Francisco, apareceron dadas a volta (nalgin caso formando parte
das escaleiras do adro) as tampas de tres sepulcros antigos. O que se fixo 6 atopalos foi pofielos pega-
dos por fora a eirexa de Santa Maria: o dunha muller esta no frente a esquerda e o dun relixioso e
mais o dun ‘“‘mercador’’ estan polo SE na zona do abside.

En principio a hipotese que nos pareceria mais probable respecto 4 sua procedencia seria a de
pensar que estaban orixinariamente no convento gbtico de San Francisco, destruido entre 1870 e
1878 para facer unha travesia dende a ria de San Francisco 4 da Ribeira. Esta hipotese viria avalada
polo feito de que moitos dos seus restos atoparonse noutras ruas, en paredes de casas, en escaleiras
publicas, sabese que existen nalgn xardin particular, tamén os habia no Pasatempo, etc. Agora ben,
destes sepulcros, ainda que dous deles poideran proceder de San Francisco, tamén poderian ser da
mesma eirexa de Santa Maria, posto que un deles, precisamente ese que ten inscrito ‘‘mercador”’, pa-
rece que poidera ter este orixe en razon de que ali estuvo primitivamente a cofradia do gremio de
mercadores (11). E este sepulcro o que nos vai ocupar.

Tratase dunha pedra de canteria como é corriente nos sepulcros betanceiros e en xeral nos ga-
legos. O que primeiro chama e atencion é o mutilamento das imaxes. O bonete da cabeza esta pegado
con cimento, a cara desapareceu asi como as cabezas dos anxos laterais intercesores. Os pes tamén
faltan e con eles, sen dubida, o can fidel sobre o que reposarian. Pero, ainda asi, quedan elementos
suficientes para ver que estamos diante dun sepulcro especial dentro dos existentes en Betanzos. Ve-
Xamos senén a inscricion lateral: AFONSO: D: CARVALLIDO: MERCADOR:. E, polo tanto, na-
da menos que a Ginica representacién que até agora temos en Betanzos dun ‘‘mercador’’, € decir, dun
comerciante baixomedieval.

Viste un saio con doblas que lle cubre os xoenllos, cousa corriente nos homes do s. XV que le-
vaban espada. Non ten aberturas laterais (& polo tanto un saio cerrado), pero seria demasiado lixeiro
deducir por este detalle que Afonso de Carvallido non cabalgara e moito menos que non tuvera caba-
lo. O saio, en calquer caso, & no s. XV unha das prendas masculinas mais usadas, podendo definirse
como un ‘‘traxe con falda, cinguido 6 torso e axustado na cintura, que se vestia directamente sobre o
xubon e que admitia encima outras vestimentas’’ (12).

Debaixo do saio ten, por conseguinte, o xubon, que se deixa ver no pescozo (o colar do xu-
bon) e nas mangas, que se abotonan con seis boténs cada unha. O xubén cubre soio medio corpo e &
moi axustado. Debaixo quedaria a camisa ou camison totalmente oculta. O outro medio corpo esta
cuberto polas calzas que neste caso soio vemos da rodilla para abaixo. Soian ser forradas, moi axus-
tadas como aqui vemos e debaixo delas somente quedaba o que se chamaba a braga.

Tratase en definitiva dun burgués trunfador. Un burgués que para demostrar o seu trunfo
faise enterrar (ou entérrano) 4 maneira dos nobles, de tal xeito que a palabra ‘‘mercador’’ queda ins-
crita coa mesma naturalidade que se puxese: rexidor, cabaleiro, etc. A importancia social que un co-
merciante podia ter en Betanzos neste século é tamén un indicativo do sentimento antisefiorial da ci-
dade mesma (sobre todo en relacion coa nobleza terrateniente da comarca), manifestado de xeito
moi claro nas guerras irmandifias que se deron precisamente neste século.

O noso protagonista poido moi ben ser un personaxe importante do gremio de mercadores e
por conseguinte da cofradia de Nosa Sefiora do Rosario na eirexa de Santa Maria do Azougue. A
eirexa era lugar comun para todos, pero medio tamén de deixar constancia na vida e na morte da su-
bida na escala social. Era l6xico que o burgués (comerciante, artesan, médico, escriban, etc.) que es-
taba na cima do seu grupo, imitase 6 grupo superior: a4 nobleza. Agora ben, se esto é posible facelo
de maneira ostentosa a partir do propio sepulcro, quere decir que algo estd cambiando na sociedade.
Porque non hai que esquencer que ser mercador era considerado unha actividade innoble, é decir,
impropia da nobleza. Estas ideas arrincan da rixida estructuracion (querida por Deus, segin se pre-

(11) Manuel Antonio de Verin y Gonzalez de Hevia na sua **Historia de la ...ciudad de Betanzos...'' de 1812, p. 26 (manuscrito inédito do Arquivo
Historico Municipal de Betanzos) fala da existencia na cidade da Cofradia de Nosa Sefora do Rosario que estaba no ¢ de Santo Domingo e
primitivamente na eirexa de Santa Maria do Azougue. Pois ben, a esta cofradia estaba ligada o correspondente gremio de composto por: **Mercade-
res, texedores, Herreros, Carpinteros, Latoneros y otros oficios fuera de los sastres y zapateros™.

{12) Bernis, C.: Trajes v modas en la Espana de los Reyes Catolicos, 11, Madrid 1979, p. 15.
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dicaba) da sociedade medieval en tres estamentos: os que rezan (clero), os que loitan (nobleza) e os
que traballan (pobo). A destruccion deste esquema, e todo o que levaba consigo, ainda habera que
esperar a 1789 coa Revolucion Francesa para vislumbrala. Pero a semente estaba xa xermolando nos
séculos baixomedievais a través dese grupo complexo chamado burguesia 6 que Afonso de Carvalli-
do evidentemente pertencia.

Iba dar por rematado este traballifio cando topei co recente libro do profesor Angel
Rodriguez Gonzalez, ‘‘Las fortalezas de la Mitra Compostelana y los Irmandifios’’, transcricion do
pleito Tabera-Fonseca do s. XVI sobre acontecimentos do XV. Busquei 6 noso protagonista e ali
apareceu na p. 432. A partir daqui as dubidas empezaron a deixar paso a datos mais concretos. O se-
pulcro que representa a Afonso de Carvallido non ten somente o valor de ser o (inico dun ‘“merca-
dor’’ betanceiro antigo, senon que é tamén o Gnico que representa un cabecilla betanceiro do levan-
tamento irmandifio. Este achadego, particularmente importante entre outras cousas polo que ten de
simbolo para a cidade, atopase na resposta que fai arredor de 1526 un tal Garcia Mexia, escudeiro,
vecifio de Curtis e edade 70 anos, lembrandose de 60 mais ou menos, e decir, referindose 4 etapa
1467-1469 que é a do Gltimo e mais importante levantamento irmandifio:

«que podra aber sesenta afios poco (folio 1369 v.°) mas o menos que en este
Reino de Galizia se llebantaron las gentes de los pueblos y tierras del en boz y
nonbre de hermandad y el dicho testigo dize que al dicho tienpo bido que en las
ciudades azian sus alcaldes y cadrilleros e diputados porque en la ¢iudad de San-
tiago bio ser dipurado un Joan Vinagre e en la ¢iudad de Betangos a Afonso de
Carvallido e Ruy de Toar e Gongalo de Vilasuso que todos heran alcaldes de her-
mandad e Joan Branco, que hera capitan dellos e que por las tierras hazian sus al-
caldes de hermandad entre tres o quatro feligresias los quales dichos alcaldes e di-
putados bido el testigo que rexian e mandaban las gentes que andaban en la dicha
hermandad y la llamaban y nonbraban sancta hermandad y dize este dicho testigo
que con las dichas gentes que ansi se juntara fuera a la fortaleza de Mexia y el testi-
go vido que la posieran sobre estacas y derrocaran un pedago della e ansimismo vi-
do que derrocaran a Guitiriz que hera de Arez Bazquez de Parga en la fortaleza do
Seixo que hera de Gomez Perez das Marifias e ansimismo oio dezir al dicho tiempo
por fama publica que derrocaran otras muchas fortalezas en este Reino de Galizia
de sefiores y caballeros del que no dexaran ninguna por derrocar salbo la del
Panbre y a Castroverde y a Vilajoan y que las otras fueron derrocadas e dize este
dicho testigo que al tienpo que arisi bido andar la dicha hermandad que derrocaba
las dichas fortalezas el dicho testigo oia dezir publicamente a las personas que en
ellas andaban que las derrocaban por mandado del Rey don Enrique que estonges
reinaba e por birtud de una probision que dezian que del tenian para ello e porque
de las dichas fortalezas los dichos caballeros y sefiores dellas acogian en ellas
muchos ladrones y malfechores que robaban los caminos e mataban e azian otros
males e este dicho testigo dize que vido que de la fortaleza de Aranga (folio 1370
v.?) que hera del conde de Monte Rey salieron uno que se llamaba
Fernan Batalla y otro que se llamaba Ruy Ballon y otro que se llamaba Afonso
Cao y Joan do Pereiro que heran malfechores y fueran de alli al Bal de Barzia y
mataran uno que se dezia Fernan Pardo y despues el dicho Fernan Batalla matara
con una ballesta a Joan Gargia Barba, sefior de la casa de Figueroa e dize este
dicho testigo que en la casa de Grobas que hera de Martin Sanchez das Marifias se
acogian Gargia Camifio que matara a Sancho Colmelo y Joan Rodriguez Colmelo
que heran hermanos y buenos escuderos y dize que bio que en la casa de San Marti-
flo que hes en tierra de Parga se acogia Fernan Calbacho y Nufio Camifio e Ares
Camifio que heran publicos malfechores que abian muerto a Lope Donin e otros
muchos onbres en tierra de Grobas y en tierra de Mexia e que en la fortaleza de
Mexia bido que se acogian Lopo Nuiiez de Presas e Pero Calbacho y otros (folio
1371) muchos malfechores que matara a Pedro de Presedo y otro su hermano e di-
ze este dicho testigo que los dichos malfechores que dicho tiene algunas vezes que
ellos tomaban los bois a los labradores e se los comian y el testigo algunas bezes en
el dicho tienpo siendo mochacho se aiudo a comer dellos en Aranga y en Mexia y
que los dichos malfechores hazian otros robos y males y oio dezir por publico que
de las otras fortalezas se azian otros muchos males de otros malfechores que en
ellas se acogian e dize este dicho testigo que por las dichas causas que dicho tiene
las dichas personas y gentes de la dicha hermandad tomaran y derrocaran las
dichas fortalezas del dicho Reino de Galizia e dize este dicho testigo que al dicho
tienpo que la dicha hermandad se juntaba y derrocaba las dichas fortalezas ellos
dezian que lo hazian por el bien y sosiezo del Reino e por quitar los dichos robos
que en el se hazian e porque hera serbigio de Dios y de la Corona Real e por la
pagificacion del dicho Reino y de los pueblos del e que save que los dichos cadrille-
ros (folio 1371 v.?) y diputados de la dicha hermandad son muertos y que podria
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aber quarenta afos quel dicho Joan Binagre se morio e dize este dicho testigo que
aunque los sefiores perlados y caballeros del dicho Reino de Galizia se posieran en
querer defender las dichas fortalezas que no xe las derrocasen que ellos no lo po-
dieran fazer ni fuera en su mano porque todas las villas y ¢iudades y tierras estaban
en una hermandad y los mismos vasallos heran contra ellos».

Noutras respostas do pletio falase de mais cabecillas da revolta en Betanzos como un tal
Trepego, Fernando Sobrado, Juan Pasqual, un pescador que non sei se sera algian dos ditos, etc. E
tamén de Alonso de Lanzos, un dos ““caballeros ricos y abonados’’ que foi capitian (un deles) dos ir-
mandifos.

Na p. 443 recollese un feito na praza que hoxe se chama da Constitucion e daquela do Castro,
que dalgin xeito se iria repetindo na Historia de Betanzos cada vez que un cambio importante na vi-
da politica ou social se dou... Fala o testigo Juan de Carballido (quizais familiar do noso protagonis-
ta), vecifio de Betanzos, de 85 anos e lembrandose deses anos do Gltimo levantamento irmandifio:

e dize este dicho testigo que por ser como heran los dichos robos y males y
dafios tantos bio que dende alli a cierto tienpo se hermandara la dicha ¢iudad de
Betancgos con la ¢iudad de la Corufia y las gentes de las villas de Puente d‘Eume e
Ferrol y tierra de las Marifias e dize este dicho testigo que oio dezir que se abian en-
biado a quexar al rey don Enrrique que estonges reinaba e quel dicho rey les diera
una provision para que se juntasen las gentes y pueblos del dicho Reino (folio 1388
v.?) en hermandad y juntos allanasen el dicho Reino y castigasen los malfechores y
derrocasen las fortalezas donde se fazian los dichos males e tobiesen sus alcaldes y
deputados de la hermandad e dize este dicho testigo que despues bio pregonar en la
dicha ¢iudad de Betangos podia aber g¢incoenta e ¢incos afios poco mas 0 menos la
dicha provision del dicho rey e cree que por ante Gongalo de Cisneros que hera no-
tario del Congejo de la dicha ¢iudad de Betangos la qual este dicho testigo oio que
dezia quel dicho rey los mandaba juntar en la dicha hermandad y derrocar las
dichas fortalezas y castigar los dichos malfechores y allanasen el dicho Reino y el
testigo dize que se allo presente al pregon de la dicha provision que se dio en la
dicha ¢iudad de Betancgos en las plaga del Castro y en la Rua Trabesa e que dezian

* que Joan Branco vezino que fue de la dicha ¢iudad e notario della fuera por la
dicha provision y la ganara del dicho rey don Enrrique e que despues que la dicha
provision fue pregonada (folio 1389) dize este testigo que vido que los de la dicha
¢iudad de Betangos se juntaron en la dicha hermandad e fizieron sus diputados e
alcaldes de la dicha hermandad que traian bara de justigia pintadas con saetas e
tanbien hazian cadrilleros e tomaran por alcaldes y principal en la dicha herman-
dad al dicho Joan Branco porque lo quel mandaba lo hazian e que de la misma ma-
nera los fazian e helegian en la dicha ¢iudad de la Coruifia y por las otras tierras de
su comarca los quales dichos alcaldes y cadrilleros se llamaban alcaldes y diputa-
dos por la sancta Hermandad e que al dicho tienpo que las dichas giudades de la
Corufia y Betangos y tierra de las Marifias se llebantaron en la dicha hermandad di-
ze este dicho testigo que oia dezir publicamente que de la misma manera se abia lle-
bantado e fecho en hermandad todos los otros pueblos y tierras del dicho Reino de
Galizia e ansi se faboresgian desde unas partes a otras enbiando gentes y peones
unos a otros quando ge los pedian e ansi vido que los dichos alcaldes (folio 1389
v.°) e diputados de la dicha hermandad azian justigia de los malfechores e gober-
naban y mandaban e se posieran contra los caballeros y sefiores que al dicho tienpo
abia que tenian fortalezas por los dichos males que dellas hazian e vido que sa-
lieran de la dicha ¢iudad de Betancos y derrocaran las fortalezas do Broco e do
Seixo que heran de Gomez Perez das Marifias e cierta parte de la fortaleza de Me-
xia que tanbien al dicho tienpo hera del dicho Gomez Perez y el testigo se allo y fue
en el derrocamiento della e tanbien derrocaran la fortaleza de San Martifio que he-
ra de Ares Vazquez de Parga e este testigo se allo presente quando la derrocaban e
al dicho tienpo que la derrocaron allaron en ella muchas pelgas que heran de los
bois y bacas que abian furtado a los labradores y llebado a la dicha fortaleza y que
oio dezir por publico e notorio que los de las dichas ¢iudades y tierras fueran a
derrocar gierta parte de Andrade e que hestonges se dezia por publico e notorio que
las dichas hermandades del dicho (folio 1390) Reino de Galizia de los pueblos y
tierras del abian derrocado otras muchas fortalezas en el argobispado de Santiago
y por todo el dicho Reino de Galizia de sefiores perlados e caballeros del e dize este
dicho testigo que quando fueran derrocar a Andrade que no la derrocaran toda
salbo cierta parte della porque dezian que hera fortaleza muy antigua.
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A Hermandade de Galicia, creada probablemente por Alonso de Lanzos e os representantes
das cidades da Coruiia, Betanzos e Ferrol, é anterior 4 Hermandade Xeral creada en Medina en 1465,
pero todas reflexo da situacion ca6tica do reino castelan-leonés 6 longo do s. XV e particularmente
no reinado de Enrique IV, Situacién por demais favorecida polos anos de peste e malas colleitas que
tiflan xa un precedente terrible no s. XIV. As cidades, de crecente importancia, e 0s campesifios non
poideron soportar a presion da nobleza terrateniente e mais da eirexa. Buscaban (13): acabar cos
abusos dos cabaleiros, defender os priviléxios das cidades, revisar os tributos, que se devolveran as
terras usurpadas e que se rematara coa costume de criar fillos de fidalgos nas casas campesifias. A
derrota militar dos irmandifios xa é sabida, pero algo cambiou dende aquela e na memoria histérica
dos galegos (alimentada polos traballos dos investigadores) as guerras irmandifias mantefien un fon-
do sinificado.

Por todo o dito e por mais que se poderia decir, unha cousa esta clara e é a importancia deste
sepulcro de Afonso de Carvallido dende tédolos pontos de vista. Porque, en certo modo, el ven
representar fisicamente un mundo social en boa maneira oposto 6 que, tamén fisicamente, represen-
ta o sepulcro (un século anterior) de Fernan Pérez de Andrade na eirexa de San Francisco.

E preciso que este sepulcro se coloque na eirexa de Santa Maria sin perda de tempo e os
outros dous na mesma eirexa ou no Museo das Marifias, pero en calquer caso hai que sacalos da si-
tuacion de deterioro e de indignidade na que se atopan.

Parte exterior do dbside da eirexa de Santa Maria do Azougue cos sepulcros pegados.

(13) Pallarés Méndez, M.C. ¢ Portela Silva, E.: Edad Media, en Historia de Galicia. Madrid, 1980, p. 124 e ss,
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3.— A inscricién da Porta da Pon-
te Nova.

ALFREDO ERIAS MARTINEZ

uén 6 pasar pola Porta da Ponte Nova
Q non se parou a ler unha lenda ali grabada
na pedra?. Pois ben, a min tamén me chamou a
atencion. Mais dunha vez me quedei mirandoa
moi quieto para tratar de explicarme o seu sifiifi-
cado. Porque aparentemente ven a decir que un
tal ““Silbestre Comcheiro”’ fixo aquela obra, a
porta se entende, no ano 750: ESTA OBRA LA
ICO SILBESTRE COMCHEIRO A 750

Pero, ;queé é esto de 7507: ;17507. Se fora
asi, ;cOmo conxugar esa data tan tardia cun esti-
lo claramente gotico?

Até agora, ou se dou por non vista esta len-
da ante a imposibilidade de casar a aparencia de-
se ano co estilo da porta, ou se leu e se asumiu
que decia 1750 engadindo que polo tanto era
unha data equivocada que nada tifia que ver coa
obra.

Diante de todo esto cabe unha reflexion:
(foi ben lida a data?; jtratase dunha obra do s.
XVIII e polo tanto dun ‘‘revival’” arqueoléxico
ou dun neogoticismo prematuro?; ;pode ser que
o que date sexa unha reparacion feita no s.
XVIII?. En realidade, e é o que propofiemos, to-
das estas hipoteses quedan sin sentido se se le a
data cun minimo de critica.

Hai algo no que parece non haber reparado
ninguén e € o feito de que despois do tltimo cero
hai outro cero mais. Se non aparece claro a pri-
meira vista débese 6 feito de que 4 canteria sal-
toulle xusto ali unha capa superficial por efecto
da erosion. Pero queda, curiosamente, o vacio
redondeado do cero, ben visible na parte esquer-
da. Ademais, unha analise mais detida mostra o
indubidable rastro deixado polo punzén.

A partir daqui ;que sentido ten ler 75007
Dende logo ningin, a menos que reflexionemos {
sobre o primeiro nimero. Calquer analise ou ;l!'

calquer comparacion que fagamos ratificanos . ; ,-' L i
no mesmo: O primeiro nimero é un 7. Agora ‘Q‘g— A el
ben, ;qué pasaria se o lapicida que fixo a inscri- E TA oD R}_\L BeFE

cion en realidade o que quixo pofier eraun 1?7, A

resposta é moi sirixela: teriamos unha data per- i-E Ly it i o R E 1~ O el
feitamente coherente co estilo da contrucién e, /

polo tanto, perfeitamente valida (14). Esta é a ‘_4' ,,C_.ii L‘h__ _O H_zg s Al

idea que nos parece mais axeitada, polo que a
leitura definitiva, engadindo a cedilla do C de i_'
1CO,queda asi:

(14) Coincide ademais co que sabemos sobre a reconstrucion das murallas da cidade en tempos dos Reises Catolicos.
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ESTA OBRA LA ICO
SILBESTRE COM
CHEIRO A[NO] [1]500

O analfabetismo era unha enfermedad social que se estendia por tédolos grupos, clases ou es-
tamentos até épocas proximas a nos. Eso explica moitos dos erros que se atopan nas inscricions e nos
documentos en xeral. Esta demostrado, por exemplo, que a maioria dos copistas de codices da Eda-
de Media non sabian ler, polo que copiaban os rasgos, € dicir debuxaban mais que escribian. Pois al-
go semellante lle poido pasar 6 que fixo esta inscricion: que 6 millor xa lle deron mal o modelo, ou el
mesmo foi o que se confundiu. Pero hai outra cuestidn a considerar e é o feito de que 0 emprego dos
nimeros arabigos era, tendo en conta a data de 1500, algo demasiado recente. Porque, de feito, estes
numeros que hoxe nos parecen tan naturais, somente se tefien datos documentais deles en Espaiia a
partir do s. X e dunha maneira mais xeralizada no nos vemos até o s. XIV. Esto comprobase ben en
Betanzos onde os sepulcros datados de época baixomedieval tefien sempre niimeros romanos.

Outra cousa que ten que chamarnos a atencion é o emprego, por unha parte, de letras clasicas
e non goticas como se vifia facendo e por outra, a utilizaciéon do idioma casteldn en vez do galego.
Contén, por conseguinte, unha certa paradoxa, propia por outra banda dos tempos de cambio: ain-
da que data unha obra gética, faino utilizando simbolos mais modernos, ¢ decir, letras como as que
empregaron os romanos (estamos no Renacimento) e niimeros arabigos. A paradoxa esténdese ta-
mén 6 emprego da lingua, xa que se trata, e dahi a sua importancia engadida, da primeira manifesta-
cién que conocemos en Betanzos (no que se refire a inscriciéns) da uniformizacion lingiiistica impos-
ta polos Reises Catolicos.
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Betanzos en la Baja Edad Media

JOSE GARCIA ORO*

etanzos nace con impulso muy similar a La Corufia y mantiene en la etapa bajomedieval una

trayectoria paralela. Es una nueva poblacion reorganizada con criterios urbanos por la Coro-
nay con el designio de que se mantenga realenga en tierra gallega, en donde prevalece el sefiorio ecle-
sidstico. Su cercania a La Corufia y la practica identidad de sus actividades la convertiran en forzosa
comparnera de camino y competidora. Todo lo que acontece en la zona afecta a ambos niicleos urba-
nos. Sin embargo Betanzos no va a conseguir el pionerismo corufiés. Todo le fuerza a seguir compe-
titivamente el rumbo de la herculina. Por desgracia también el historiador de hoy se ve forzado a to-
mar como hipotesis de trabajo este presunto epigonismo brigantino, puesto que la documentacion y
la historiografia de que dispone le impiden seguir el hilo auténomo de la historia de Betanzos (1).

1.— 1219, UN PUEBLO QUE QUIERE HACERSE VILLA

El nacimiento de Betanzos tiene una fecha: el 13 de febrero de 1219. Es iniciativa de sus
pobladores y sancion del rey Alfonso IX de Le6n, el creador de la nueva Coruiia (2). Un tipico man-
dato real de este soberano que dice taxativamente: ‘‘muto villam de Betanciis ad Castrum de Untia
ad instantiam et petitionem habitatorum ipsius Villae’. En el mismo documento establece también
los limites de la nueva poblaci6n. Surgia una nueva poblacion con clara intencionalidad politica. Los
pobladores buscaban mejor emplazamiento para sus necesidades defensivas y economicas: la amplia
pendiente que desde un cerro baja estrechandose por la convergencia de dos rios hacia el mar. Una
acropolis y un puerto han sido siempre proyectos alentados por las poblaciones maritimas. La Coro-
na buscaba también estos fortines militares y econdmicos en el Noroeste hispano y les daba inme-
diatamente el tipico fuero de Benavente (3). En nuestro caso tenia ademas otros estimulos: la promo-
cion de la nueva red monastica del Cister. Un rosario de focos a la vez religiosos y econémicos, capaz
de promocionar también el nuevo tipo de poblaciones que eran las villas portuarias y viarias (4). De
hecho en Betanzos, mucho més que en La Corufia, estara presente y dominante el monasterio de
Sobrado. El gran cenobio cisterciense era el propietario del Castro de Unctia. Ahora accedia a con-
vertirlo en centro urbano y participar con el Rey Alfonso 1X en su explotacién econdmica. A Sobra-
do perteneceria por carta fundacional la cuarta parte de las rentas de todos los productos de mar y
tierra alli recolectados y la mitad del producto beneficial de sus futuras iglesias. De cumplirse a la
letra, Betanzos hubiera resultado una nueva y tipica granja de Sobrado.

Cabe imaginar la primitiva estampa del concejo brigantino, en todo similar a la corufiesa con
sus homes boos, jueces y alcaldes (5). No cabe duda tampoco de que la actividad econémica mas im-

* José Garcia Oro es profesor titular del Departamento de Paleografia y Diplomética en la Facultad de Geografia e Historia de la Univer-
sidad de Santiago.

(1) Betanzos carece en el momento de historiografia. A la cabeza de la bibliografia disponible sigue estando el libro de Manuel Martinez Santiso, His-
toria de la ciudad de Betanzos, cuyo tomo primero y tnico se public en 1892. A temas brigantinos consagrd muchas paginas, algunas con aportacion
de nueva documentacion Francisco Vales Villamarin, pero se trata de articulos muy dificiles de localizar por haber, sido editados en publicaciones pe-
riddicas de escasa circulacion como el Anwario Brigantino, editado en Betanzos desde 1948, Para una somera indicacion bibliografica remitimos al
articulo Betanzos en la Enciclopedia Gallega.

(2) E! documento fue datado en la fecha aludida en Valencia de Don Juan. Copia en AHN, Clero $38/9. Ediciones en J Gonzalez, Alfonso IX, I, n.
369, y en C. Vaamonde Lores, Ferrol y Puentedeume, 87-88, con notas explicativas.

(3) Sobre la aplicacion de este Fuero en Galicia, véase J.1. Ruiz de la Pedla, Lo expansidn del Fuero de Benavente, en Archivos Leoneses, 24 (1970) 299-
n

(4) Sobre el contexto historico en que aparecen las nuevas villas gallegas, véanse las buenas observaciones de M. Pallares, Ef monasterio de Sobrado:
un ejempio de protagonismo mondstico en la Galicia medieval, La Corufia, 1979, 236-240,

(5) En efecto, documentos posteriores confirman plenamente la presencia de la misma organizacion concejil, pero con peso mas decisivo del elemento
seforial en la ciudad.
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Alfonso IX de Ledn. Tumbo A. Archivo de la Catedral de Santiago.

portante de la nueva poblacién fue en adelante la pesquera. En pescado pagaban sus arriendos urba-
nos al estilo de aquel Alfonso Lopez que en 1289 debia satisfacer a Monfero por el arriendo de su ca-
sa urbana ‘‘sex ducias de pixotas vermellas’’', por ano (6). El nuevo especio urbano fue previamente
parcelado en “‘plazas’’, es decir pequenas fincas en que se edificaban las casas. Cada nuevo poblador
tuvo la suya y fue libre de enajenarla en el futuro. Sobrado y Monfero tuvieron igualmente diversas
plazas con sus casas que arrendaron regularmente en tiempos posteriores (7). Ciertamente las nuevas
casas se construyeron con madera. Por ello ardieron con facilidad. Antes de 1303 ya se habia produ-
cido un incendio total, pues en este afio se menciona una casa y Plaza del vecino Alfonso Pérez, *‘en
que vos ora moravades, ante que a villa de Betangos ardese’” (8).

Sin duda el primer siglo de su andadura urbana fue dificil para Betanzos, Hubo de construirse
y reconstruirse fisicamente. Sin embargo parece haber tenido la fortaleza suficiente como para mere-
cer que los reyes de Lebdn y Castilla se preocupasen de su suerte, le visitasen y escuchasen sus
querellas. Consta que asi fue con Fernando III, visitante de Betanzos el 30 de enero de 1232 (9) v
sobre todo de Alfonso X que hubo de entrar plenamente en los problemas de la nueva ciudad. Betan-
zos se sentia con fuerzas para desafiar la marcha ascendente de La Coruia y le disputaba el alfolinaje
de sal que ésta poseia. No pudo sin embargo contrarrestar el empuje corufiés. Recibid la respuesta
negativa mas contundente. En el mismo documento en que el Rey sabio otorgaba, en 1255, a La Co-
rufia ‘‘que aya sal para siempre jamas et que lo vendan et fagan della assi cuemo ellos entendiesen

(6) A. Martinez Salazar, Documentos gallegos de los siglos X111 al XVI, La Coruna 1911, 94.
(7) Ejemplos ibid. 102.

(8) Ibid. La recontruccion siguid hacl_éndo-se en madera, por lo que volvieron a repetirse los incendios en etapas posteriores. Véase como ejemplo el de
1569 que redujo a cenizas la casi totalidad de la ciudad, incluidos los edificios mas nobles como el convento de San Francisco y el hospital de San Cris-
tobal. A, Martinez Salazar, Algunos temas gallegos, La Corufa, 1948, 123-124.

(9) Sanchez Belda, Documentos, n. 662,
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Copia de época del documento de la traslacién de Beianzos al castro de Untia.

que sera pro dellos e de su villa™, cerraba las puertas de golpe a los de Betanzos. Les decia: ‘‘otrossi
mando et defiendo que ninguna barca, nin navio grande nin pequefo, non seia osado de aportar en
Betanzos con sal, et quando los de Betanzos quisieren comprar sal dellos, de La Corufta comprenlo,
¢t aduganlo a su villa, por gracia, dando todavia sus derechos a LLa Corufa et o los ovieren de dar, et
los de La Coruna vendan la sal a los de Betangos, como a los otros de la tierra e non les fagan hy otra
escatima’’ (10). Era claro que la Corona no reconocia paridades. Primero era La Coruiia, luego
venia Betanzos.

Pocos decenios mas tarde Betanzos parece intentar de nuevo tomar la delantera a La Coruna
como centro mercantil. En fecha hoy desconocida (11) recibe de Sancho IV una importante conce-
sion: una feria mensual que se celebrara el primer dia de cada mes. Betanzos parece haberse empena-
do con gran entusiasmo en el proyecto. No s6lo supo agenciar su concesion sino que prepard con
cuidado un recinto ferial adecuado. Se preocupara en adelante de mejorar ambas cosas con nuevas
concesiones y mejor emplazamiento. Se conocen sucesivas confirmaciones de Fernando IV y Pedro |
(12). También consta que el primitivo recinto ferial se llamaba Campo de Unctia y que a principios
del siglo X1V se compr6 al monasterio de Sobrado un campo de mejores condiciones para que sir-

(10) Véase M.C. Pallares, Ef monasterio de Sobrado, 186-187.
(11) Sancho 1V se hallaba en Betanzos el |5 de seticmbre de 1286. Sanchez Belda, Documentos, n. 844,

(12) Existia copia de este y otros documentos en ¢l antiguo Libro Tumbo o Becerro del ayuntamiento de Betanzos que hoy se da por desaparecido. Una
descripcion de este cartulario y algunos documentos que contenia, debida al escribano del ayuntamiento Benito Manuel Garcia Pérez, en Documentos,
11, n. XV, pp. 56-57.
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viera de mercado (13). Sin duda en este aspecto mercantil y en el artesanal, la villa brigantina podia
competir ventajosamente por su emplazamiento agricola.

2.— EL SIGLO XIV: BUSCANDO LA GRACIA DE LOS REYES

A lo largo del siglo X1V Betanzos va configurandose en perfecto paralelo con La Coruia.
Consigue franquicias para sus ventas en otros puertos (14). Ve particularmente favorecido su vino
que puede vender incluso en La Corufa (15). Consigue para sus vecinos exenciones de importancia
sobre todo para sus labradios (16). Incluso a nivel politico del Reino castellano tiene Betanzos una
iniciativa importante: se coaliga con otros municipios para la defensa de sus intereses frente a los
bandos nobiliarios, a partir de 1295 (17), recibe confirmaciones sucesivas de su condicién realenga y
es autorizado para realizar su_labor pesquera con amplitud ilimitada, con la sola dependencia de La
Corufa en el suministro de sal (18). No tardara en conseguir sus propios suministros incluso en este
articulo.

Los momentos decisivos para Betanzos son igual que para su gemela La Corufia, los afos
centrales del siglo XIV. Alfonso XI, en el verano de 1345, se enfrenta personalmente con las rivalida-
des de los dos puertos, convoca a sus procuradores a su morada en S. Francisco de La Corufia y bus-
ca una regulacion aceptable que no corte el camino del futuro a ninguna de las dos poblaciones (19).

Pero los grandes favorecedores de Betanzos parecen haber sido los soberanos de la nueva
dinastia Trastamara. Betanzos se habia ganado su gratitud personal. Habia sido enriquina desde el
primer momento. Mientras los dema$ puertos de la costa gallega pagaban a la flota enemiga portu-
guesa para que no les quemase sus pescaderias y astilleros (20), Betanzos, guiada por el valeroso Fer-
nan Pérez de Andrade, se batié con bravura. Parece seguro que en este desafio de Betanzos habia
dos factores importantes. El primero era su buena disposicion estratégica y una cierta organizacion
defensiva previa que le hacia capaz de resistir. Era entonces una “‘boa viila castellada’’. Tenia en su
recinto “‘alguas naos con arteficios de combater villa que hiam pera Lixboa™, e incluso ‘*hua nao
carregada demgenhos que hia pera o arraeal’, segun cuenta el cronista enemigo Fernan Lopes (21).
Esta era por otra parte la conviccion de los estrategas enriquinos: “‘fallamos que hes un buen lugar
fuerte en la rribera de la mar, en frontera de los nuestros adversarios e del reino de Inglaterra ¢ de
Portogal, para amparamiento e defendimiento del Reyno de Galligia a nuestro servigio”’, dira el mis-
mo Enrique I1 (22). El segundo era la decision politica de Betanzos de optar desde los primeros mo-
mentos por la nueva dinastia Trastamara, dada su vinculacion a Fernan Pérez de Andrade (23).

Betanzos supo aprovechar estos sentimientos de gratitud del nuevo soberano. En febrero de
1372 o tenia dentro de sus muros, ardiente de generosidad y captacion, y recab6 de él los privilegios
y franquicias que hasta entonces se le habian dado a cuentagotas. En concreto les gratificaba Don
Enrique con las siguientes concesiones:

—exencion de encabezamientos para el futuro: ‘‘sean forros e francos de no pagaren mone-
das, fonsaderas e martiniegas por cabegas’’;

—facultad de carga y descarga en su puerto y en todo su litoral: “‘como se comienga de la
dicha villa por la mar fasta la marola de la entrada de La Corufia e se torna para la dicha villa arredor
de la marina de Nendos e por la marina de Perbes’’;

—libertad de pesca en todos los litorales: *‘que todos los mareantes de la dicha villa de

(13) Ibid. No obstante en el siglo XV ¢l mercado solia celebrarse en ¢l cementerio de Santa Maria do Azogue.
(14) Véase la concesion de Enrique 11 adelante, nota 23,

{15) Sobre los vinos de la zona de Betanzos y su comercializacion véase el estudio de L. Monteagudo, La fiesta de los Caneiros, ;euarda alguna rela-
cidn con las **Vinalia Rustica que celebrabran los romanos?, en Anwario Brigantino, 3 (1951), sin paginacion,

(16) Entre todas las zonas gallegas, la tierra de Betanzos destacaba por las hortalizas y frutas que alcanzaban ya a finales de la Edad Media una notable
tasa de exportacion, Veéase P. Pérez Costanti, Notas viejas ealicianas, |, Vigo 1925, 93-94.

(17) El texto en Galicia Diplomdrica, 11, 197-198, 203-205, 212-213.
(18) Véase, nota 9.

(19) Vedia, Historia, 152.

(20) Fernan Lopez, Crénica de Don Jouo 1, 1, Porto 1945, 242-244
(21) Id.

(22) Provision real de 8 de febrero de 1372, dada por Enrique Il durante su estancia en Betanzos. Sobre sus movimientos en Galicia véase A, Rodriguez
Gonzalez, Pedro 1 de Castilla v Galicia, en Boletin de lu Universidad Compostelana, n. 64, 1956, pp. 5-40.

(21) Sobre estas relaciones véase Lo nobleza colleca, 130-131



Sepulcro de Ferndn  Pérez de Andrade en la iglesia de San Francisco,

Betangos puedan entrar a todas las mareas saladas a matar pescados, con redes de bolantes o con
otros qualesquiera aparejos’’;

—aprovisionamiento libre de cien moyos de sal ‘“‘forros e quitos de alfoli’*;

—Franquicia para que cada vecino pueda adquirir **diez varas de panno... para su vestir e de
su mujer forros de todos nuestros derechos’’ (24).

La concesion de Enrique 1 especificaba muy bien que no se trataba s6lo de una gratificacion
agradecida, sino mas bien de posibilitar con esta concesion unas riquezas y unos ahorros que permi-
tiesen la reconstruccion y la buena fortificacion de tan importante plaza comercial y militar. Sin du-
da por ello sera sucesivamente confirmada por los soberanos siguientes, incluso por aquellos que co-
mo los Reyes Catolicos hicieron reajustes amplios de las mercedes reales en vigor (25).

En el altimo cuarto del siglo XIV Betanzos se vio aupada en todos los aspectos. Los sobera-
nos, sobre todo Juan I y Enrique 111 siguieron dispensandole favores, en este caso orientados hacia la
promocion de su agricultura tipificada (26). Sus protectores los Andrade derrocharon también mece-
natismo en su seno, con nuevos edificios como S. Francisco de Betanzos y proyectos de nuevas insti-
tuciones hospitalarias (27). Sin duda fue también en este momento cuando avecinaron en la ciudad
los hidalgos de la zona, cuyo recuerdo se hara mas vivo a lo largo del siglo XV y cuyos nombres nos
han quedado en la rica escultura funeraria de sus iglesias.

A la altura de estos aios Betanzos tiene ya bien enmarcadas sus actividades urbanas y bien de-
finidos los grupos humanos que las cultivan. La documentacion senala la actividad econdmica de los

(24) El texto ha sido dado a conocer por F. Vales Villamarin en su estudio, £/ sepulcro de Andrade O Boo', en Anuario Brigantino, 2 (1949) sin pagi-
nacién

(25) Las confirmaciones sucesivas que hoy se conocen pertenecen a los monarcas Juan [1 (Tordesillas, 13 de septiembre de 1410); Reyes Catélicos (To-
ledo 30 de mayo de 1480) y Felipe 11 (Madrid 15 de marzo de 1563, segun consta en la copia de Simancas, Mercedes y Privilegios, leg. 266, [.9. Noticias
mas precisas en Vales Villamarin, a.c.

(26) Existen noticias sobre concesiones especiales de Juan | y Enrique 111 en este sentido de las que hoy no queda copia ni siquiera resumen. Noticas
imprecisas sobre las mismas en la breve Historia de Betanzos, el antiguo y moderno sacado del monasterio de San Martin de Santiggo, Cajon 19, edita-
do por Vicetto, Historia, V. 435-445

(27) Crénica de la Provincia Franciscana de Santiago, 1214-1614, Ed. M. Castro, Madrid 1971, 151



labradores (28), pescadores (29), comerciantes (30) y artesanos (31). Existen y actiian las cofradias
que llegaran a ser tan numerosas en Betanzos (32). Observamos el movimiento de una de ellas, la de
los alfaiates o de Santa Trinidade que demuestra organizacion completa en su ramo: vicarios y ofi-
ciales, bienes propios, operaciones econémicas (33). Puede servirnos de hito para suponer un amplio
funcionamiento de otras cofradias de mayor volumen en gente y actividades, como puede ser la de
los mercaderes, panaderos, carnigeros, y sobre todo pescadores, de las que desconocemos todo por
ahora.

3.— EL SIGLO XV: LA HORA DE LAS HERMANDADES

Nos internamos en #l siglo XV y volvemos a caer en la noche del silencio documental. Betan-
z0s sigui6 creciendo sin duua. Vio en sus calles batirse a los hidalgos, principalmente a los Andrade,
Marifias, Vilousas y Lanzos (34). Experiment6 sobre todo con alarma el crecimiento y prepotencia de
los voluntariosos Andrade quienes en la primera mitad del siglo se mostraron inquietos no sélo en
Galicia sino también a nivel de todo el Reino castellano, con opciones politicas que molestaban a
Juan 11 (35). Es muy dificil no entender que Betanzos, la villa realenga, no se hubiese manifestado en
lo posible contraria a los Andrade e incluso colaboradora de la Hermandad Loca de 1431, contra los
Andrade (36). Llegan los reinados de Juan 11 y Enrique IV y la Corona vuelve a premiar a Betanzos
(37), sin duda por estas actitudes prorrealistas. Se vuelven a vivir con euforia dias parecidos a los de
Enrique 11. Ahora las nuevas mercedes son entre otras la ciudadania y la feria franca. La primera
merced la recibe Betanzos de Enrique IV en 1465. La segunda fue gracia del mismo rey y fue firmada
en Cuéllar el 3 de julio de 1467. Establece en la ciudad una feria franca anual de treinta dias, sin limi-
tacién alguna de lugares, mercancias y tipo de transacciones. Concede plena franquicia a todos los
que acudan a dichas ferias y durante el tiempo de un mes, con especial proteccion para sus bienes y
personas, incluso durante el viaje (38). Quedaba a voluntad del concejo brigantino el acordar el ca-
lendario y establecer el recinto adecuado para este mercado (39).

Pero llegaban estas concesiones en momentos en que no era posible aprovecharlas. Los ahos
sesenta y setenta del siglo XV fueron particularmente amenazadores para los vecinos de Betanzos.
Sus cercanias estaban erizadas de castillos y en ellos anidaban los bandoleros como buitres. Tenian y
odiaban especialmente a las gentes de Gomez das Marifias. El robo y el secuestro con las subsiguien-
es torturas eran de cada dia. Los particulares no osaban circular mas que en grupos y cuadrillas ar-
madas. Muchos ya no regresaban a sus casas del diario laboreo de sus vifias y se escondian en las igle-
sias con la esperanza de que se respetase el asilo. Se llevaron reiteradamente estos lamentos a la Corte
y se hizo ver que Betanzos estaba practicamente en manos de los sefiores, sin control de la Corona
(40).

Llego al final la explosion de la Hermandad que fue particularmente violenta en la zona bri-
gantina, prolongandose con este impetu hacia la zona del Eume y del Jubia (41). Se oyeron por pri-
mera vez pregoneros reales en la plaza mayor de Betanzos convocando a la guerra contra las fortele-
zas. Cayeron un buen nimero de estos jigantes airados. Y todo termino sin meta aparente, con escar-

(28) Martinez Salazar, Documientos, 102,

(29) Ibid. 150-152.

(30) Ibid. 153-158,

(31} Veéase la nota siguiente.

(32) Noticias sobre las 18 existentes en el siglo XV1 en Hoyo, Memorias, 291,

(33) Refleja algunos aspectos de su vida el documento de 1391 editado por Vales Villamarin en Docunrentos, 111, XCVI, 298,

(34) E| temprano asentamiento de tantos caballeros en Betanzos no dej6 de sorprender a cuantos ofrecieron noticias sobre la ciudad. Entre todas Ia_s re-
ferencias merece citarse las Memorias de Hoyo que dedica al tema un belisimo apartado intitulado **Nobleza, casas y solar de Betanzos™. Sus noticias
fueron copiadas ininterrumpidamente por historiadores posteriores. Memaorias, 285-287

(35) Hemos tratado documentalmente este tema en Nobleze, 134-137

(36) Iad. 135.

(17) Noticias en Martinez Santiso, Historia de la ciudad de Betunzos, 1892, p 275 y 276.

(18) Edicion con notas por Vales Villamarin, Documentaos, 111, 284285,

(19) Sobre la historia muy accidentada de esta feria betancera informa Vales Villamarin, ibid.

(40) Testimonios oculares muy interesantes sobre esta situacion recogidos por J. € ouselo, La Guerra Hevmanding, 27. Textos completos en' A
Rodrigues Gonzalez, Las fortalezas de le mitra compastelana v los srmgndiios, 11 1a Coruna 1984, 344.345, 416437, 442-446,

(41 Couselo Bouzas, Le Guerra Hernnding, 26-30
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mientos y rabias para todos. Betanzos parece haber hecho los balances a tiempo de manera que ni si-
quiera asumio el proyecto coruneés de proseguir la Hermandad por los anos setenta (42). Acaso era
demasiado fuerte y disuasoria la experiencia de dos hermandades heroicas, pero aplastadas al fin,

4.— LOS REYES CATOLICOS Y BETANZOS

Al producirse la sucesion de los Reyes Catélicos, Betanzos se declara isabelina desde el primer
momento, en la linea del arzobispo Fonseca y también del magnate de la zona, Diego de Andrade
(43). Inmediatamente recibe la merced y el aliciente para mantener esta lealtad. El dia 2 de abril de
1475 se firma en Valladolid la confirmacion de sus privilegios (44), una merced que le sera reiterada
por los mismos soberanos en aios sucesivos (45). Pero lo que mas preocupa a la ciudad es recuperar
sus bienes usurpados y su seguridad. Sabe que los nuevos Reyes le escuchan y no dudan en llevar ante
los tribunales reales a todos cuantos tienen con ella cuentas pendientes. La antinobiliaria Betanzos
no podia ver que los oficiales de la Corona se tratasen con los caballeros. Y los acusaba de acogerlos
y esconderlos en las mismas bodegas. Como inculpado se sefiala nada menos que al corregidor, Vas-
co de Vivero (46). Mientras para estos caballeros atracadores bastan ahora lasamenazas, hace falta
una decision politica de maxima altura para retraer de su prepotencia al poderoso y prorrealista,
Diego de Andrade que se arroga la jurisdiccion de la entera Ria de Betanzos (47). La ciudad le vigila
a ¢l y a sus colegas, no s6lo porque teme sus atropellos sino también porque sabe de sus fraudes,
entre los que figuran los traficos fraudulentos de monedas y objetos preciosos duramente sanciona-
dos por las leyes del Reino (48). Se asiste en la ciudad a una pequeiia oleada antiandrade en la cual
participan ahora no solo vecinos que se temen revanchas o han sufrido atropellos sino también los
mismos familiares y afines de los Andrade que tienen entre si sonados pleitos familiares (49). La paz
de los anos ochenta da oportunidad también a muchos vecinos a ventilar querellas y a desempolvar
derechos conculcados durante la anarquia precedente (50). Se incentivan enemistades cordiales por
estos anos también. Entre ellas conmovid seguramente la ciudad la enemistad existente entre los
Freire de Andrade y los Pardo de Cela que dio como fruto amargo la muerte de Ruy Freire de Andra-
de, hijo de Pedro Fernandez de Andrade, a manos de Juan Nifez Pardo de Cela, familias que deten-
taban en permanencia regidurias en la ciudad (51). En los afios siguientes el pleito tendra resonancia
nacional y ocupara muchas sesiones de los tribunales reales (52).

En los dos primeros decenios del reinado de Fernando e Isabel no aparece Betanzos dominada
por los afanes econ6micos en la medida de su vecina La Corufia. Al amparo de las leyes dadas en To-
ledo en 1480 sobre los propios de las ciudades y villas, reclama oportunamente en los tribunales
contra aquellos que permanecen usurpando partes de sus bienes (53). Pero no parece que la reclama-

(42) Vease mi libro Galicia en la bajo Edud Media, Santiago 1977, 121-122

(43) Vease La Noblezu, 138

{44) Simancas-Sello, IV-1475, 1. 377

(45) Provisiones reales de Toledo, 30 de mayo de 1480, Ibsd. x. V-1480, f. 233; Provision real de Sevilla, 22 de marzo de 1491, Ibid. 1111491, . 347,
(46) Provision Real de Toledo, $ de mayo de 1480, Ibid. XXX V-1480. [. 134

(47) Provision real de la misma data, Ibid, 335

{48) Provision real de Toledo 30 de mayo de 1480, Ibid. VIII-1480, f. 351,

(49) La documentacion del Registro del Sello, de Simancas, recoge algunas de estas reclamaciones, Elvira Arias de Montenegro, viudad de Ruy Freire
de Andrade, el 13 de enero de 1478, Ibid. [-1478, [, 142 y 143, Dos afos mas tarde, el 15 de mayo de 1480, lo hacia el vecino de Betanzos Alfonso Fer-
nandez, Ibid. V-1480, [, 199. En el mismo afo se recogen también acusaciones de Pedro Fernandez de Andrade contra Don Diego de Andrade (Provi-
sion real de 12 de abril y 4 de jumio de 1480, Ibid. 1V-1480, [, 204, a las que se suman las del matrimonio de Betanzos Martin Jana y Constanza Pais
(Provision real de Madrid 15 de setiembre de 1480, Ibid. 1X- 1480, f. 160) y Vasco de Vilarifo, igualmente avecindado en al ciudad (Provision rzal de
Burgos 7 de julio de 1489, Ibid. VII-1489. , 204,

(59 Llevaba a los tribunales reales estas acusaciones el procurador de la ciudad Juan Paez, que figura intensamente en la misma funcion en afos suce-

v Oy,

*$1) Esta rama menor de los Andrade tenia su faccidon en la ciudad y suscitaba fuertes enemistades que llevaron a hechos luctuosos. Se observan estas
tensiones pur lo menos desde febrero de 1478 (Simancas-Sello, 11-1478, 1. 59 y 78). En 1483 se enfrentaban con los Viousas, representados en este mo-
mento por Pearo Martinez de Vilousas (Vease la Provision real de la Calzada, S de julio de 1483, Ibid. VI1-1483, . 150). Tenian al mismo tiempo dispu
tas familiares por el propio Patrimonio segiun informa la Provision Real de la misma fecha. 1bid. 1. 383. El proceso por la muerte de Ruy Freire de
Andrade se abrié en febrero de 1494 (Ibid. 11-1494, £, 112, 115; 1V-1494, [, 245, 482, 483). En el se vio envuelto también Don Diego de Andrade que
fue citado ante los tribunales reales (Provision Real de Madrid 11 de abril de 1495, Ibid. 1'V-1495, . 249). Pardo de Cela presentd asi mismo sus alega-
tos probando su inculpabilidad. Ibid. 1X-1494. f. 219, 235. El proceso fue remitido para su conocimiento a los alcaldes mayores de Galicia, el 18 de
agosto de 1495, Ibid. VIII-1495, f, 156, Pardo de Cela, a su vez, denuncid a Fernan Pérez de Andrade, como enemigo mortal suyo que habia atentado
contra su vida, por lo que habia sido procesado e inculpado. Provision Real de Toledo 13 de mayo de 1502, Ibid. Ibid. V-1502.

(52) Véase documentacion posterior en Simancas-Sello, V111525,

(53) Veanse las Provisiones reales de Sevilla, 25 de enero de 1477, Simancas-Sello, 1-477, f. 50; Toledo 30 de mayo de 1480, Ibid. V-1480; y La Corufa,
9 de octubre de 1486, Ibid. X-1486, f. 57,
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Retratos de los Reyes Catélicos. Tomados de la Historia de Espafa dirigida por Luis Pericot, ,
Barcelona, 1975, t. 111, p. 280.

¢ion haya tenido magnitud de forma que hubiera ocupado con insistencia a los tribunales reales. Por
el contrario el concejo parece dormido ante la moda imparable de convertir en hereditarias las regen-
cias municipales y hasta los oficios concejiles de mas trascendencia, como las notarias (54).
+Seguia el puerto betancero teniendo actividad mercantil? Curiosamente parece desconocerlo
la documentacion de finales del siglo XV. No obstante parece seguro que los navios del Cantabrico
acudian a Betanzos, incluso los extranjeros. Ciertamente habia marinos que seguian utilizando Be-
tanzos como centro de sus operaciones. Entre otros el temible bilbaino, Juan de Arbolancha (55). El,
con sus privilegios de represalias y su factor en Betanzos, realizaba todo género de asaltos. Los bri-
gantinos lo denunciaban en noviembre de 1493, porque les ahuyentaba del puerto a los mareantes,
especialmente a los bretones, a los que Arbolancha perseguia a muerte por todo el Cantébrico (56).
Pero el aparente adormecimiento de Betanzos desaparece claramente en los primeros momen-
tos del siglo XVI. Son varias las cosas que ponen al vivo el &nimo de los vecinos, En primer lugar las
eternas querellas de los hidalgos, los grandes y los pequefios, que se mancomunan contra los peche-
ros, sin dejar por ello de seguir sus enemistades y pleitos familiares. En segundo lugar, Betanzos ve
rechazar varios de sus privilegios portuarios y mercantiles, no obstante las recientes y amplias confir-

(54) En el periodo de los Reyes Catolicos nos encontramos con estos datos significativos al respecto. El 10 de abril de 1475 era nombrado regidor de
Betanzos Juan Lopez de Vilousds, por renuncia en el de Lopez Garcia. Simancas-Sello IV-1475, f. 353, Pedro Reimondez, de la casa de Figueroa, pa
saba igualmente a ser regidor el 15 de mayo de 1486, por cesion a su favor de su familiar Juan Martinez Pardo. Ibid. V-1486, [. 9. Dos afos mas tarde
se trocaban los papeles de las casas, el 26 de junio de 1488, El nombrado regidor era ahora Juan Nufez Pardo de Cela, por muerte de Alfonso Reimin-
dez. Ibid. V1-1486, f. 19. Combinaciones pareceidas entre los Vilousas y los Soto: Juan de Soto es nombrado regidor por muerte de Pedro Reimindez,
en Sevilla, el 23 de marzo de 1490. Ibid. 111-1490, f. 87. Ruy Dominguez de Vilousés llega también a ser regidor por muerte de Juan de Soto, el 27 de
agosto de 1491. Ibid. VII1-1491, f. 20. No sélo funcionaban las transmisiones hereditarias, también existian una especie de expectativas en favor de los
proceres. Asi el citado Ruy Dominguez de Vilousis habia tenido en depdsito su regiduria con la finalidad de que Don Diego de Andrade superara cier-
ta incompatibilidad, al parecer ya apartada en 27 de abril de 1492, pues en esa fecha fue efectivamente designado regidor. 1bid, Es muy claro que los
cabezas de los Andrade apetecian especialmente las regidurias de Betanzos. Las solicitan de los reyes y las consiguen sin dificultad. El 20 de marzo de
1493 los soberanos habian agraciado con una a Don Diego. Ibid. 1111493, f. 20. Al afo siguiente, en Madrid, el § de diciembre de 1494, sera nombra
do regidor su hijo, ¢l joven y brillante, Fernin Pérez de Andrade, por muerte de su pariente Pedro Fernandez de Andrade. 1bid. X11-1494, f. 44, Las
renuncias de escribanos en deutos y familiares parecen haber sido practica corriente. Citemos dos casos que probablemente no fueron unicos; El 8§ de
agosto de 1488 es nombrado escribano de Betanzos Alfonso Martinez, por renuncia en su favor de Lope Sobrino, Ibid. VI11-1487, f. 18. Por el mismo
procedimiento resulta nombrado ¢ B de julio de 1494 Alonso de Carballido que hereda el oficio de Gonzalo de Cesuras. 1bid. VII-1494, 1. 33,

(55) Provision real de Zaragoza, 23 de noviembre de 1493, Ibid. X11-1493, {, 95.

(56) Sobre sus represalias en La Corufa, véase Simancas-Sello, X1-1493, f

28



maciones de los Reyes. Por otra parte hay en el ambiente una suspicacia generalizada de que los ofi-
ciales reales tienen un manifiesto partidismo procorufés, descolgandose de sus obligaciones respecto
a Betanzos, especialmente el corregidor que estd practicamente ausente. Finalmente existen muchas
urgencias a que hacer frente, en especial en los servicios piblicos que cuestan dinero y es dificil con-
cordar en el sacrificio a los betanceros.

Justamente a comienzos de 1500 renacia el pleito con Coruiia por el mercado del vino. El tra-
dicional privilegio de Betanzos de vender libremente sus abundantes vinos en la Ciudad de Hércules
era rechazado caprichosamente y fue preciso entablar una nueva querella ante los tribunales reales
para que se reafirmase el tantas veces concedido privilegio de Betanzos (57). Mucho mas temible era
la contradiccion que se le hacia en todas partes a Betanzos por blandir los famosos privilegios de
Enrique II en 1372 que convertia al puerto y a sus pescadores en exentos de todos los controles para
las transacciones y en particular para la pesca. En octubre de 1502 corrian sus procuradores a la Cor-
te en busca de tutela para tan codiciada carta de mareantes (58). Tampoco era de menospreciar la
franquicia de sal que la ciudad poseia desde el mismo soberano y que se veia seriamente amenazada
por la reciente denuncia de los fraudes que en su distribucion se cometian en Betanzos y que se
atribuian por los denunciantes a caballeros de la ciudad y de la zona. Una larga investigacion debia
clarificar las cosas y sugerir posteriores sanciones de la Corona (59).

Los problemas internos betanceros se enconaban considerablemente hacia 1500. El primero
en gravedad era el del agua potable. Existia la Fuente de Untia que estaba casi totalmente desmoro-
nada, de forma que manaba poca agua y carecia de estanque para remansarla (60). Antes de 1502 se
habia propuesto el concejo resolver definitivamente el problema asegurando una traida copiosa.
Gasto en la obra unos doscientos mil maravedis. Luego falté el dinero y el proyecto se quedo parali-
zado forzando la poblacion a una situacion extremosa (61). En enero de 1502 se recaba autorizacion
real para una nueva sisa con el objeto de allegar fondos para financiar esta y otras obras (62). Otras
obras inmediatas eran: *“‘empedrar la dicha ¢ibdad e la tener limpia e asy mismo... hazer una casa pa-
ra alfoli y pesos para las mercadurias que se cargan y descargan en la dicha ¢ibdad e... otras muchas
cosas’’ (63). Todo estaba por hacer en Betanzos, en materia de obras pablicas. Hacia falta mucho di-
nero: ‘‘asas quantias de maravedis’’, decian los procuradores.

5.— LO DECIA EL CABILDO DE SANTIAGO DE LOS CABALLEROS

Y es que esto precisamente era lo dificil. En Betanzos, mas todavia que en La Corufa, pulula-
ban los candidatos a hidalgos. Como alli, tampoco los clérigos querian pagar impuestos (64). Les
seguian en esta fuga los escribanos que alegaban sus funciones municipales como disculpa (65). Ante
su ejemplo también los burgueses del estado llano rehuian pechar. Asi lo denunciaban los procura-
dores a los Reyes. Pero mucho mas tenian que decir los hidalgos, aqui organizados en corporacion:
el Cabildo de Santiago de los caballeros. Segun ellos, los villanos betanceros eran temibles:

—intentaban dominar en el concejo en el cual tenian la mitad de los votos;

—vendian el pan a la poblacién a precios claramente abusivos;

—no invitaban a estar presente en los ayuntamientos al justicia real;

—formaban ligas y monopolios secretos para presionar sobre el resto de la poblacion;

—entre los audaces despuntaban precisamente los ‘‘hortolarios’ que pretendian ocupar cier-
ta plaza en exclusiva, impidiendo en ella el trafico;

(57) Informacion detallada en la Provision Real de Sevilla, 10 de marzo de 1500, Ibid. 1111500, f

(58) El mismo documento real acusa en énfasis que la ciudad puso en su reclamacion de privilegio tan cotizado **que todos los vysinos de la cibdad son
francos de todas bestias e mercadurias que llevasen asy por mar como por tierra, de portazgo e paraje (sic) e anclaje, e pueden pescar ematar pescado
en todas las mares, con todos los aparejos que fuere menester ¢ que asy se ha usado ¢ guardado™. Ibid. X-1502

(59) Se contiene en la Provision Real de Medina del Campo, 22 de febrero de 1504, Ibid. 11-1504
(60) Descripeion de su estado en la Provision Real de Sevilla 14 de enero de 1502, Ibid. 1-1502.
(61) Ibid

(62) El municipio tenia ya casa municipal y picota propia, desde antes de 1493, Carecia en cambio de plaza de mercado v ello debido a tensiones inter -
nas mas que a carencia de dinero. Véase adelante.

(63) Documentacion citada en la nota 60.
(64) Eran acusados reiteradamente de prestarse a los juegos del corregidor v de interferir en los procesos, como adelante se verd

(65) Eran especialmente denunciados a la Corte de esta evasion por el vecino de Betanzos Juan Alvarez, segun informa la Provision Real de Alcala de
Henares de | de abril de 1503, Ibid. 111-1503,

29



—los carniceros practicaban un monopolio craso impidiendo que otros del contorno pudieran
vender en la plaza a precios mas moderados;

—se sentian todos ellos aupados por el corregidor, quien o los apoyaba directamente o los
encubria con sus ausencias (66).

Algo estaba muy claro cuando asi se denunciaba: que Betanzos esta dividido en dos. A dos
feligresias, Santiago y Santa Maria do Azogue, correspondian dos barrios, dos grupos y hasta dos
mercados distintos. Mas poderosos los de Santiago pretendian que en su feligresia estaba la tnica
plaza de mercado autorizada en Betanzos. Asi se habia establecido en una ordenanza de 1493 que
fuera presentada y aprobada sucesivamente por los reyes Fernando e Isabel y repetidamente intimi-
dada por el corregidor real. La contradijeron siempre los feligreses de Santa Maria do Azogue que
afirmaban la primacia de su iglesia y de su plaza en la ciudad (67). En diciembre de 1509 ya los tribu-
nales reales habian dado su decisién. Conforme a su letra, el mercado propiamente dicho se tendria
junto a la iglesia de Santiago; las ventas en tiendas particulares ubicadas regularmente en casas y
puestos independientes se realizarian junto a Santa Maria do Azogue (68). Era una decision
equilibrista que no satisfacia a nadie. Por ello los de Santa Maria siguieron peleando en los tribuna-
les.

A la anarquia urbanistica y la enemiga mercantil acompafaba una crasa desidia respecto al
problema hospitalario. Existian nominalmente tres hospitales, pero ninguno de ellos funcionaba
correctamente. Tenian sus bienes dilapidados por los hidalgos o por lo menos muchos de ellos esta-
ban en manos particulares. El arzobispo Fonseca fue sensible a esta situacion y trat6é de concentrar
en una las tres inttiles instituciones asistenciales. Unidos los bienes, era preciso el solar suficiente y
nueva edificacion. Era la nueva empresa que se proponia acometer el regimiento en junio de 1505
(69). Era un problema humano de gravedad el que estaba en cuestion, al que se sumaban otros no
menos lacerantes, como el de la carcel municipal, de cuyo abandono se acusaba reiteradamente a los
corregidores (70).

6.— CONTRA LAS ARTIMANAS DE LOS OFICIALES

Pero las quejas mayores de Betanzos apuntaban hacia las autoridades locales, las estrictamen-
te concejiles, principalmente los regidores y los alcaldes, en primer término, pero también el corregi-
dor real y por veces los alcaldes mayores del Reino de Galicia. Llevaba estas reclamaciones hasta la
Corte el procurador del concejo Juan Paez. Acusaba a los regidores de navegar entre la desidia,
cuando se trataba de los servicios del municipio, yla solapada manipulacién cuando se ventilaban in-
tereses comerciales. Demostraban la primera tratandose del problema hospitalario ya mentado y
también en la ninguna atencién que daban a la carcel y a los presos. No visitaban a estos, conforme
lo disponian las leyes del Reino, v se despreocupaban de la marcha de sus juicios, con lo que su de-
tencion se prolongaba indefinidamente y sus intereses quedan sin tutela legal (71). Por el contrario
embrollaban a gusto el reparto anual de la sal, que Betanzos recibia por privilegio desde Enrique II,
para que con su producto atendiese permanentemente a la reparaciéon de los muros. Los regidores
dirigian el arriendo anual de este cupo de sal propio de la ciudad y demostraban regularmente la pre-
ferencia por arrendadores de afuera del municipio, en dano de la preferencia que deberian conceder
a los vecinos, en igualdad de ofertas (72).

Pero las acusaciones de mayor contenido apuntaban hacia los oficiales reales, principalmente
hacia el corregidor que con su ausencia dejaba cundir los abusos. En algunos casos mantenia en pro-

(66) Hacia estas acusaciones Juan de Merrera, en nombre del citado Cabildo, Provision real de Alcala de Henares, 27 de junio de 1503, Ibid. VI-1503,

(67) Provision real de Madrid, 16 de setiembre de 1494, en que se contiene el acta del concejo de 6 de diciembre de 1493, por las que se ordena ¢l merca-
do publico en la ciudad. Ambos documentos son reiterados en el documento citado en la nota siguiente. El tema merece un estudio especifico que espe-
ramos dedicarle proximamente,

(68) Provision Real de Valladolid, 13 de mayo de 1509, Ibid. V-1509.

(69) Documentan el problema y su tratamiento por ¢l concejo las provisiones reales de Segovia, 29 de junio de 1505, Ibid. V1-1508, f. 21 y 22
(70 Vease Ibid. 111-1500. Provision Real de Sevilla, 5 de marzo de 1500

(71) Ibid. Provision de la misma fecha, de la nota precedente

(72) Se trata del mismo problema arriba senalado sobre los abusos cometidos principalmente por hidalgos con los cupos de sal asignados, El 25 de se-
tiembre de 1505 se dictaron nuevas normas para regularizar el consumo. Ibid. 1X-1505. La sentencia dictada por el Consejo Real fue considerada de-
sorbitada por los vecinos, Contra ella apeld en 1506 Alfonso de Castro. pues *‘en efecto mandaron gue esa dicha cibdad haya de pagar ¢ pague 1oda la
sl que se descargo en la dicha cibdad... por cada moyo de sal ciento y ochenta maravedis, siendo como era ¢l dicho moyo de la dicha cibdad de Betan-
205 a quinze fanegas™. Provision Real de Valladolid, 30 de marzo de 1506, Ibid. 111-1506, f. 94

30



pio interés practicas totalmente abolidas por la normativa del Reino. Era el caso de las penas de
sangre. Cobraba con este pretexto mil maravedis, sin especificar que la pena fuera grande o pequeiia.
Como los vecinos se resistian a esta extorsion indiscriminada, procedia a su detencion y los mantenia
en la carcel hasta tanto pagasen. Acusado a la Corte del abuso, por el procurador del municipio, hu-
bo de rendir cuenta de su proceder (73). En otros dejaba hacer despreocupadamente a sus sustitutos.
Era éste el caso de los tribunales de justicia, en los que no se seguian procedimientos regulares. Se
permitia, por ejemplo que los clérigos de Betanzos abogasen regularmente en los procesos, contra las
pragmaticas que expresamente les vedaban actuar en causas y tribunales civiles. Amparados por su
propio fuero, podian ademas recusar la jurisdiccion civil del corregidor, si alguien pretendia invali-
dar su actuacion (74). Todos estos fallos, en el pensamiento de los betanceros solo tendrian un
correctivo si el corregidor residiese en Betanzos la parte del afio que le correspondia y atendiese per-
sonalmente a sus obligaciones, especialmente al correcto desarrollo de la justicia y de los juicios en
particular, que estaban siendo conducidos por sus sustitutos que eran por lo general incompetentes.
Era una exigencia fundada a la vez en la equidad, ya que Betanzos pagaba al corregidor mitad de su
salario, y en la necesidad, por el sucederse de fraudes en la justicia. Por ello la Corona establecid que
su oficial, el corregidor residiese personalmente en Betanzos, al menos por cuatro meses al afio (75).
Por otra parte, muy en correspondencia con esta exigencia, Betanzos reclamaba que las pesquisas y
sanciones del juicio de residencia atendiesen por igual a la actuacion del oficial residenciado en Coru-
na y en Betanzos, cosa que por lo general no sucedia (76).

Estos requerimientos no excedian ni en la materia ni en la forma lo acostumbrado en las rela-
ciones de los municipios realengos con la Corte y sus oficiales. Sin embargo en Betanzos existian
reclamaciones mucho mas vivas que, al no ser debidamente atendidas, generaron cuatro afios mas
tarde tensiones vivas y culminaron en verdaderos desacatos a la misma autoridad real. Se provoco un
verdadero clamor popular contra el bachiller Francisco Gomez, autor de muchas violencias y pri-
siones en Betanzos (77). Llegada la hora de practicarle la residencia, el tramite fue encomendado con
gran sorpresa de los brigantinos, al Licenciado Francisco Francés. Al parecer las ‘‘muchas ofensas e
sinrasones'’ que los de Betanzos alegaron resbalaron como lluvia, y pasé el aiio previsto para sustan-
ciar la residencia sin remedio alguno. Fue en este momento cuando los vecinos y regidores de Betan-
zos tuvieron su arrebato de rabia. Desconocieron solemnemente a Francés y a su representante Go-
mez y procedieron sin mas a elegir por propia cuenta alcaldes ordinarios.

Al parecer el gesto de rebeldia era sentido por la mayoria del concejo y nadie oculté su rostro
a la hora de emprenderlo. Figuraban Juan Lopez de Vilousas, Gregorio Diaz de Mexia, Ruy
Dominguez, Fernando Raimondez, regidores; Gabriel de Parra, procurador general; Jacome Loren-
so y Juan Rufo, alcaldes recien elegidos. Todos ellos tenian quejas contra el recusado alcalde Gémez
y habian sufrido molestias e incluso detenciones en sus familiares. Juzgaban por otra parte que con el
gesto no hacian sino cumplir su fuero y sus privilegios que les autorizaba para tener propios alcaldes,
al margen de los que la Corona pusiese por su cuenta.

Enla atribulada Corte, sumida en el desconcierto ante la inminente muerte de la Reina Isabel,
hubo sobresalto. De hecho no se confi6 el asunto al gobernador y alcaldes mayores de Galicia, sino
que se mando a Betanzos a un alto cargo de la Corte, el contino Diego de Torres, despachado con ur-
gencia desde Medina del Campo el 20 de julio de 1504, con instrucciones muy precisas para abrir una
investigacion. La alarma venia como casi siempre de una verdad sabida a medias. Se decia en la Cor-
te estando Céspedes de juez de residencia y procediendo en calidad de tal con nombramiento de ofi-
ciales propios, que habia sido desposeido de las varas de justicia y por tanto suplantado en su calidad
de oficial real.

(T3 Varios documentos reales recogen estas acuasiones en marzo de 1503, Iid. 111-1053

(74) Ind

175) Ibid. 1.2 norma de que cada una de las ciudades de Corufa y Betanzos pagasen por mitades el salario del mismo corregidor para ambas venia ya de
anos atras. Asi lo habian determinado los reyes en 18 de marzo de 1489 respecto de Don Diego Lopez de Haro. Ibid, 111-1489, . 383, La residencia del
vorregidor fue denuneiada sistematicamente por los procuradores de Betanzos. Asi lo hacia Jacome Guerra, en junio de 1502, respecto al corregidor

Rodrige de Cespedes quien tenia por sustituto en Betanzos a un cniado carente de competencia y cualificacion v/ o era causa del desbarajuste gue la jus
Tivia estaba padeciendo en la ciudad. Véase la Provision Real de Toledo, 24 de junio de 1502, Ibid. VI-1502.

(76) De esta parciahidad enlos juiciols de residencia fueron adusados por Betanzos los ¢orregidores Céspedes v Frances por el arrendador Juan Bono
me, Vease la Provision Real de Medina del Campo, § de junio de 1504, Simancas-Sello, V11504

(77) Franaiseo Gomer era detestado en Betanzos ya desde los primeros afos del siglo. Colocada en la ciudad nor ¢l corregidor Rodrigo de Céspedes, ¢s-
ta no vesaba de recusarlo por incompetente e injusto. 1L.os ammos se exacervaron especialmente en junio de 1504 al ver que el nuevo corregidor Lic.
Frances, no solo noexigha cuentas & Gomez sino gue lo mantenia en ¢l puesto. Provisién Real de Medina del € ampo, S de junio de 1504, Ibid. VI-1504,
Nuevas reclamaciones, Ibid, X1 1504, v especialmente 1V-1505
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Corrio Torres a Galicia y no tardo en puntualizar las cosas. A los pocos dias estaba en marcha
ya el proceso que sancionaria la querella. Los regidores de Betanzos eran citados a Tordesillas a ofre-
cer su version y a alegar sus razones. No tardaron tampoco en ponerse en camino. Pero encontraron
las puertas de Tordesillas cerradas, ‘‘por venir de logares dafiados de pestilencia’. Al fin se harian
oir por medio de procurador. Aunque fuera con filtro, ahora podian decir ante los tribunales reales
qué pasaba en Betanzos.

Parece que fueron comprendidos. No se les aprobo el gesto pero se les sancion6 con respeto.
Y distinguiendo entre culpa y culpa. Los regidores pagarian el salario del pesquisidor Torres y su
escribano. Los demas quedarian suspendidos de sus oficios por seis meses. No era demasiado. Pero
era suficiente para que Betanzos se hiciera oir (78).

{78) Recogen ampliamente el acontecimiento con todas sus incidencias las Provisiones Reales de Medina del Campo, 20/ de julio s 3 de octubre de 1504
Ibid. VII-1504 v X-1504
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Etimologias de topénimos
corufeses (II)
LUIS MONTEAGUDO GARCIA*

Ardeleiro NE Boebre 3KSW Pontedeume. Tam-
bién: Ardeleiros, Fruime, Lousame, Coruna;
Porto Ardileiro, SW Agrovello, SKSW Santa
Columba de Carnota, Coruiia (ensenada muy
abierta y al parecer penascosa, sin playa; Ardi-
leiro probablemente del terreno colindante),
Probablemente ‘espinar, terreno con espinos;
ialeza espinosa que forma selo vivo' por tanto
aproximadamente sinénimo de ‘bowza, ina-
torral’, “*Ardilloria ‘locus vepribus (espinos) ri-
bis (zarzas) sentibusque (abrojos) plenus’.. Ardi-
liers apud Normannos..'’; Metae sunt..praedicta
noa usque ad Ardillariam (Sentent. contra Hug.
de Pompona; DuC 382); probablementé indo-
europeo ardi/rdi ‘punta, pincho': ai ali ‘ubeja,
escorpidn’ < indoeuropeo* rdi=«pSts
flecha, pincho’, air aird < *ardi ‘punio, punia,
punto cardinal’, POK63; castellano arto, ast ar-
tu ‘espino oxiacanta’, ML, Cf, Ardilleiro Gran-
de e Pequeno, Granguia (-xa), WNW Bogueixon
700 m NNE Pico Sagro: villa Artillario de Arca
que est inter villa Sireguti (Sergude 2,3 KNNW
Pico Sagro) et Artillario, 904 (donacion obispo
Sisnando al monasterio de San Sebastian de Pi-
cosagro: DEPA 11 287).

Areal SW Cabanas, en la orilla derecha del rio
Eume, inmediatamente antes del flanco interno
del largo puente mandado hacer por Fernan Pé-
rez de Andrade hacia 1370 (hacia fuera del puen-
le, e.d. hacia la ria esta la hermosa playa —cuyo
extremo sur es barra— de A Madalena poblada
de pinos casi centenarios) ‘arenal, principaliien-
te en las orvillas de los rios; suelo de arena move-

diza’; “tierras arrastradas por una avenida de
acua y depositadas en un rellano’ (Aranga). El
arenal marino (playa) se llama mas bien ‘*area’.
ARENA + ALE. Documentado: en 1258 (Ing.
690; Mach 299); novi hospitalis pauperum, quod
situm est in Arenali de Gerunda (Gerona) 1299,
que DuC 384, creemos que erréneamente in-
lerpreta como anfiteatro.

Arillo NE Dorneda, 2kN Oleiros. Probablemen-
te nombre latino. AR-ELLIUS con geminacion
propia del sufijo diminutivo; nombre de un pin-
tor de la época de César (Plinio 10,37) y de un
rhetor de la de Augusto (Séneca: Suas. 2.10; 33)
LTL; GLE 440. Posiblemente del antiguo euro-
peo *arg-il-io, indoeuropeo ar(e) 8/arg? ‘brillan-
te, blanguecino’: aexides  ‘burro blanco’ >
latin arg-illafila ) castellano arcilla, comparese
POK 65. Latin bot ARILUS ‘envoliura de la se-
mille” (italiano arillo, francés arille, portugués
arilo, gallego arillo!) es sumamente impro-
babieML 631b, BUS. '

Armada NW Limodre 4KSW Fene (también
Chan d*Armada, O Pereiro, Marin Pontevedra,
pequeno puerto de montana con dolmen, TM
262). ‘Red que se arina para cazar jabalies’ (Fa-
ro, SOBREI 252) RG; ‘red que ten mais trallu
que pano’ (**xeito’" ¢ “*boliche’”; A. Pérez: Vo-
cablo marinano Escarabote, Santiago 1970);
‘trampa de red sobre estaquillas para cazar aves'
voz viva en Marin Pontevedra; en el siglo XVIII
armar ‘disponer trainipas para cazar’ (Sarmien-
to: OE 59, TM 262). En portugués era sinGnimo

* Luis Monteagudo Garcia es director del Museo Arqueolégico de La Corufia, miembro del Deutsche Archiiologisches Institut de Berlin

y correspondiente de la Real Academia de la Historia.

Para abreviaturas y bibliografia del presente trabajo, véase primera parte en Anuario Brigantino 1983, p. 46-50.



del actual armadilha ‘qualquer artifizio paiu
apanhar caca’ FIG; indoeuropeo ar/ara/re/(ajri/
réi ‘reunir, ensainblar, encajar, settar (bien)’
con alargam-m-: ar-m-a, orum ‘utillaje, enseres,
istrumentos, arimas’ POK 58, compdrese arma
cerealia, a. rusticorum Virg ‘uperos de
fabranza’, a. equestria Liv ‘ernés’; no vemos cla-
ro el sentido del latin arma ‘equipo que se wjusta
para tuchar a brazo, arma de brazo’ Ernout 46-
-7. Documentado: et deinde ad ffugium (foxo) de
armada 1130 MACH 307; Armada de Porco 1150
DM Port. Regios (gallego porco bravo ‘jubali’);
Armada ENE Cumbraos NE-Sobrado Coruna:
subtus Alpe de Armada (monte Paranon) 1162
SM 281 a; per regum (rego) de Armata (W Silve-
la 6kW Friol Lugo) 1212 ib 370 m; per illa anti-
qua ad causo de Armada (ENE Cumbraos) s
XIII ib 375b; Trasancos, Ferrol: dividitur per
illam Armatam 1176 CDAG 1334, Piel RPF 6
(1.2) 18.

Armentén (San Pedro) 4dKSW Arteixo. No en
diccionarios ni enciclopedias greco-latinas. Po-
siblemente nombre de persona ARMENTO,—
-ONIS, de —US comparese MARCO,—ONIS de
MARCUS. Posiblemente aun del portugués ar-
mento ‘o esino gue rebartho’ F1G; castellano
armento ‘‘latinismo sin arraigo en castellano’';
gallego armenta,-al, —io ‘rebanio de canado va-
cuno'’;, ARMENTUM ganado mayor, CP. Po-
siblemente aumentativo de ARMENTUN ‘stu-
bulum’ DuC 400, compéarese ARTEMISIA “d,
planta compta aromdtica’ + ONE > gallego ar-
temexon ‘id, herba de Nosa Sefiora o de Santa
Maria’, BUS.

Arteixo (Santiago de) parroquia y ayuntamiento.
Posiblemente Artaxius, martir quemado vivo
(Vida de Santa Perpetua; Cabrol-1.ecl.s.v. Para-
dis 1584; comparese Cartasio 977, HN 54/1—,
termino de Comasio Cogn Gomazi 800, DE 1 96,
HN 144/146); ard/art relacionado con antiguo
curopeo *eard, as ard ‘swelo, propiedud, patria’
o con gotico hardus ‘duro, resistente’ (Hubsch-
mid ELH 1 27-66, 127-149). Posiblemente anti-
guo europeo *Art-asios, indoeuropeo flEpos
‘050" (0 rk-5-0-5/rk-to-5): ai rksa ‘0s0’, albano
ari, griego #@xT05 | posteriormente «p Kos

(NG Apk&SES ) mirart, cimbr arth, Deae
Artioni ‘u fa diosa de los osos® (inscripeion en
erupo de bronce matrona y osa, encontrada en
Muri hoy el Museo de Berna) latin ursus: aquita-
no harsus, vasco harzt ‘oso’ (préstamos del célti-
co) POK 875; comparese Villae Artabria (Ar-
labriga?) 966, SM35b por Parada 4KE Castro

34

Mino Qurense y la tribu de los Artabri que he-
mos estudiado ampliamente en nuestra CCR:
Artabron Limeén (‘Puerto de los Artabros’ =
“‘ciudad asolagada’ de Duio, antiguo Dugium,
Fisterra Coruna; Ptolomeo Il 6,2; Estrabon 111
154; CCR 11471 ss.) tribu Artabri de Mela 111 13
(in Artabris sinus...) y Plinio 1V T1T y 114, ex-
tendida por la costa corunesa desde Fisterra has-
ta la subtribu de los Lapatiancos-Labacengos,
SE Cedeira con su Lapatiancorum akron (ib 476
ss). Notemos que Plinio IV 113 sitia errone-
amente el promontorio Artabrumi en el cabo Ro-
ca (NW Cascais) y Lope de Vega (comedia ‘*‘Mas
vales Antona que la corte toda’ ap Sanchez
Canton, El Museo de Pontevedra 23, 1969, 86)
acertadamente en el **Turiban™ (Tourifnan). Ar-
tabri serian ‘‘los de la tierra de 0sos’’ que por en-
tonces debian de abundar bastante en Galicia,
pues aun en Julio de 1983 en Piornedo de Donis
(E de Cervantes, E de Becerrea Lugo) no pudi-
mos conseguir miel porque un oso habia entrado
en el currelo (albar en O Courel) y habia
destruido los trobos (latin TUBULOS ‘colie-
nas” de troncos de roble ahuecados, comparese
Varron; ex arbore cava). Artosa 7 kSW Luarca,
Artaix rio en Valencia, el Tagus de Anibal s/
Primitivo Gomez (Anejo 4 de Anales Centro
Cultural Valenciano, Valencia 1951; Artarius
epiteto de Mercurio (Grenier 1 2,302.314).

Aurela 2kE Ombre Pontedeume, gallego orela
‘orilla limite, término de una superficie’ RG;
aurela (con aglutinacion de articulo) en Piguin
(Fonsagrada E provincia de Lugo) A Gudina
(SE provincia de Ourense); en Lobios ‘valle, si-
tio donde sestea el canado. Es alto’, SOBREI
315., elc; aurela da artesa ‘barra de madera que
haja por los lados de la tapadera de la artesa pa-
ra tapar efor' (5.9 Pedroso; creemos ‘‘contra
0s ratos'); en efecto desde Ombre (2kE Ponte-
deume), Aurela, que esta al NE aparece en lo al-
to como borde de una gran colina (castro?) en el
castro de Caraban. (Santaia de Vigo, Bogqueixdn
Corufa, 6kN Pico Sagro; probablemente prein-
doeuropeo cara ‘piedra’ TM 115, comparese
nombre de lugar Cravant, Char, Mar.,
monticulo pedregoso v Cravans, Yonne y Cra-
vant |. et V. con canteras NRM 126: posible-
mente indocuropeo *Kerayos: corvus, NM galo
Karawanken POK 576; posiblemente CAPRA
(» gallego cabra > craba) + ANLU, comparese
Arean, Borrallan, Cabanan) se llama aurela el
segmento S de la plataforma que rodea la **Cun-
ca do Castro™ o croa: Aurela (E iglesia lllobre
NW Vedra Coruna y W del lugar del Castro) es



el nombre del castro de Illobre, hoy terreno de
labradios y gesteiras (‘‘que € como un
redondel’’) que por el E aun conserva 50 m de la
muralla del castro. OR-ELLA diminutivo ro-
mance de ORA ‘borde, orilla, costa’ con agluti-
nacion del articulo femenino A O- > Au-.

Baiuca SW Arteixo, gallego ‘figdn, tabernucha’
nombre de lugar propio de caminos viejos.
Cuando hacia 1930 fue derribada la vieja Baiuca
que habia 200m E del Rego do Seixo (NE
Boimorto Coruna) que esta en la via romana,
antiguo “‘camiio real”” (Monteagudo: Miliario
romano de Boimorto, Correo Gallego 19.4.81)
se observO que, contrariamente a todos los de-
mas ‘‘casales’’ no tenia corte para ganado lo que
implica que aquella familia vivia principalmente
de su modesto comercio. En el ayuntamiento de
Mazaricos decian los viejos de un hombre bebe-
dor: *‘anda de baiuca en baiuca’. Voz de
germania; posiblemente relacionada con el ita-
liano baiuca ‘pequeriez’, ML 877.—Vasco *ib
‘waena’ Garv 88m {imposible!).

Balai SE Loureda SkSE Arteixo. Posiblemente
afr balai del céltico balayum ‘retama, gallego
vesta/xe-"; balai fue desplazado por GENIST../
genét; a su vez provenzal y francés balai despla-
z6 a SCOPA > escoba; aberrantes: transmonta-
no baleio , salmantino baleo ‘planta usada para
barrer’, salmantino balear ‘barrer el molino’
ML. Posiblemente del germénico ball- o vall- +
ati (< harhus ‘fucha’ > -ade, pero Gondai
Outeiro de Rei Lugo).

Balbis E Erins 2kNE Cabanas, tiene 1,5K al S el
lugar Viso en parroquia Ombre 2KE Ponte-
deume, rio Eume por medio; Balbis SW Santa
Maria Magdalena de Montemaior 7KSE Lar-
deiros, banada al S por el rio do Viso que
implicaria un monte Viso y seria la cota 543 6
552 que estan al SE (si no procede del lugar Viso,
2KW Balbis junto a desagiie en rio das SEIXI-
NAS); el convento de dominicos de Belbis
(barrio de Santiago) tiene en frente a 2kSE del
Sar por medio, monte do Viso a cuyo pie esta el
lugar de O Viso, monte do Viso (sin Belbis) y ca-
sa do Viso 1kN SVic Curtis SkSSW Curtis-
Teixeiro, Coruia; Convento de Belbis SW Dom-
bodan 8kSN Arzaa tiene 2kNE el dominante
monte do Viso (462m) con ermita do Viso (con
laudas medievales) y en su prolongacion al S un
castro muy destruido. Sin relacion con Viso:
Belbis 3 en ayuntamiento Carral: 3kSW Sumio
W Carral, NE Paleo W Carral y NE Tabeaio
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NNE Carral; SE Numide SE Tordoya; San Vi-
cente de Bama W Touro. Balbis: Matama 3kS
Vigo. Probablemente VALLE VISI ‘Valle del
(monte) Viso'. Los Belbis sin monte Viso pro-
bablemente indican propiedad de dominicas de
Belbis, por ejemplo labradios al SW del monas-
terio de Sobrado, la *‘casa de Belbis’’ FP y lugar
Belbis en Cabanelas 5kSW (Carballifio, Ouren-
se’’ (comparese advocacion Virgen del Portal en
convento de Belbis de Santiago y en Ribadavia
que esta al sur de Cabanelas), véase MONTES:
Viso.

Balon E Donifnos 3kWNW Ferrol en el camino
monacal de A Grana (hacia el N) a la Grana de
Covas (hoy lugar Soagrana) ambas, granjas de
los cistercienses de Sobrado principalmente para
salar y exportar el pescado, posiblemente ‘mina
a cielo abierto’: VALLUM ‘trinchera’ + ONE
sufijo aumentativo; comparese As Valas (‘las
minas’) Lanheses 12 KENE Viana do Castelo,
Portugal; Valadouro, Lugo. Posiblemente fran-
cico ballo ‘follis® (fuelle también pelota, véase
Baltar) 1147, francés ballon DuC 555; posible-
mente ‘fragua’ para fabricar —con el hierro de
las minas de Piedrafita y Vieiro < VENARIU *fi-
lon, mina' SSW Baamonde, 11kSE Guitiriz,
Lugo— aperos de labranza y quiza armas para
combatir a wikingos y arabes que desembarca-
ban en las playas.— Documentado: Villae
Baluni/-oni, in territorio de Trasancos 1181-82,
SM 11 328-412; Baluivetus (-ui- lectura erronea ?)
s X11 ? (Balonvello, 600mSE Balon, W Barca de
Arriba) véase Barca de abaixo.

Baiiil NE Lians IkNW Oleiros (junto a un rega-
to, aparentemente sin relacion con banos). Pro-
bablemente latin vulgar BANEUM (véase Baios
de Arteixo) + ILIS sufijo para adjetivo de per-
tenencia, Grand 39 (posiblemente variacion del
nombre de lugar Banal Carbdo, Chan Lugo; Po-
Ga y arr en PoGa) comparese veiril ‘rerreno
baldio alrededor de una finca cultivada’ (Xun-
queira de Ambia Ourense, FRAM 170) y pro-
venzal barquil (también log -kile) ‘depdsito’
comparese ML. Posiblemente relacionado con
bannilia vel praedium banilii.. pro ballivia ‘prae-
Jectura a monasterio dependens, idem quod
obedientia seu prioratus’ DuC 554.567: en Baiil
pudo haber realmente un pequeio priorato de
los cistercienses de Sobrado, pues aquel queda
precisamente entre Breixo (2k al N) y Lians
(IkSW) que aparecen en un documento de
Sobrado: de Palacio de Bereyxo et de Luyanes
(probablemente germanico *leudi ‘pueblo’ +



ila-nis sufijo diminutivo en genitivo) s XII
SM160m; los cistercienses introdujeron otros
provenzalismos y galicismos en los nombres de
lugares gallegos: Brigia-/ Brigieria, Caroubdns,
Freire (s), Galegos, Granxa, etc; de Lians seria
Lopo Lias o Lians famoso poeta del cancionero
galaico-portugués.

Bario de Arriba 1kSW Mugardos, véase Baiios de
Arteixo,

Baiiobre Castro 1,5kNE Mifo (también Labrada
ISNNW Gutiriz, Lugo). Probablemente céltico
*Blaniobris, comparese inscripcion de Astorga:
C(astellum) Blaniobrensi. Baiobre (forma anti-
gua para el de Labr; Olano BCML 8,121) > Ba-
fiobre por disimilacion de r-r; posiblemente
nombre de persona *Blan(n)-ius, Holder; TH
275; TGL "79. Posiblemente antiguo europeo
bhla-n-ie, posiblemente ‘(persona) floreciente’ o
‘(territorio) exuberante’ indoeuropeo
bhel/bhlé/bhlo/bhla ‘hoja, flor, florecer, bro-
tar, exuberar. ¥ AMY ‘hoja’ folium, f15s, -ris,
mir blath ‘florescencia, flor’ cimb blawd; ca:
aaa blat as blad, al Blatt ‘hoja’ POK 122.

Bafos de Arteixo SW Arteixo. En ellos se en-
contro inscripcion romana que volvié a desapa-
recer hace mucho tiempo. Al NW de Arteixo en
el monte dos Allos por la mina La Rosa (de esta-
flo y wolfram, explotada hacia 1945; pero ante-
riormente los romanos lavarian el estaio de los
prados a juzgar por las tégulas) hay dos grupos
de petroglifos y dos mamoas (Monteagudo, La
Voz de Galicia, 15-sep-50). Banos en general in-
dica, como Caldelas, aguas termales de origen
romano: lugar en Caldelas, Tui; Baiios de Mol-
gas, ayuntamiento, Ourense: Salientibus man-
sion de la via romana 18 de Braga a Astorga; Ba-
fios de Bande ayuntamiento OQurense: Aquis
Querquernis. En toda la Romania la base es el
latin vulgar BANEUM (documentado en ins-
cripeion pompeyana y B« v/« TSP1  en papiro
s VI) para simplificar grupo complejo —LNI—
portugués villa de Banios 950 MACH 386; sin
embargo en Espafa también hay derivaciones de
la base clasica (BALNEUM): Bofar, Bofuelos,
Albuniel, Bufios etc. santanderino rebanar ‘re-
bosar agua ya despedida en molino’, CP.

Barallobre 1,5kS Fene (también Bravio 1,5SSE
Betanzos, Corufa; Carballo 4kW Friol, Lugo)
probablemente ‘Castro de la Estacada’ (‘cercado
por estacas’). Segin Menéndez Pidal es herma-
no del nombre de lugar Baralla (ayuntamiento al
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E de la provincia de Lugo; lugar Rus Car Coru-
fla y Viveiro, Lugo; también mocién Bar-
-aio/allo Probaos, Cesuras, Corufia; Ponte-
vedra) Baralha, -ada Portugal, Baraja en Cas-
tilla, Baralle (P Calais): Barala s X1 ‘tierra cerca-
da’, etc. Latin VARA VAR-ALE ‘varal’ y VA-
RALIA f‘seto de travesarios’ sinbnimo aproxi-
mado de Cerca, Cercado, Vallada, Valladares
TPH 185; TGL 63. Sin embargo creemos que ca-
si todos los nombres de lugares en -obre son an-
teriores a la colonizacion romana en Galicia (vé-
ase ANZOBRE). Latin VARA ‘palo ahorguilla-
do’ después ‘palo, estaca’ (compérese VARUS
‘doblado separdandose, patituerto’ y antiguo
europeo Barc-ia/ena) indoeuropeo ya ‘separa-
do, doblar separando’ POK 1108. Documenta-
do: si aliquis homo ad irrumpendum venerit, et
Baralia suposuerit in primiter sedeat scomunica-
tus CDGH 395; CRONOL 41; que se o criado de
algum Cavallejro baraliaveit (anduviera a palos)
com algum homen d‘El-Rei 1136 (Foral de Al-
fonso Henriques a Céa VIT); Varalovre 977 JUB
documento 29; Barallobre 1299 ib 30.

Barca de Abaixo IkNE Grana 1kNW Ferrol: Por-
tu da Barcha usq ad Baluivetus (Balonvello W
Barca de Arriba) s XI1? SM 527m; gallego es
‘embarcacion pequena para pescar o traficar en
las costas o atrevesar rios’. Como nombre de lu-
gar en general indica las 2 margenes del rio don-
de la embarcacién lo atraviesa, asi en el rio
Tambre: Campo da Barca NE Marzo Arriba
TkNNE Santiago, Barca (también A Barquina)
1,5kE Negreira, Dorna (Barca de pesca pequeia
de fondo plano de las Rias Baixas) pje N Pazos
1,5S Negreira, Barquina, 2 lugares enfrentados
en desembocadura del Tambre. Outeire 4kS
Outes y Barro 2kN Noia (con Punta Barquina
mejor adjetivo -inea, —o da Barquina— que di-
minutivo) estan 1,5kNE Taramancos < *Tamar-
-an-icos ‘riberefios del Tambre'. Latin tardio
BARC __‘id’ (inscripcion Algarve ca 200 dC) pro-
bablemente originario de Hispania; probable-
mente de *BARIC.. (del griego de Egipto
BXe15  ‘id’) que pronto se extendi6 por el Me-
diterraneo occidental: occitano, catalan, portu-
gués barca, CP. En la Edad Media la barca sirve
principalmente para transporte de mercancias:
‘Barca..quae cuncta commercia majoris navis ad
litus portat’ (Papias); ‘Barca, navis mercalo-
rum, et quae merces exportat’ (Ugutio; DuC
591).

Barcia 3kWNW Nar; Sisamo 1kW Car: -as NW
Franza 3kE Mugardos (Barcena de Asturias y



Le6n a Burgos y Vizcaya). Es un nombre de lu-
gar prelatino muy abundante en el NW; como
apelativo estd en trance de desaparicion. Tiene
varios significados entre los cuales es dificil
entrever los primitivos y los derivados. S6lo en
Galicia hay 84 parroquias y lugares con nombre
de Barcia y derivados; Barc-ias, iela, és; Bar-xa,
xas, xela; en Portugal mas de 150 Varz-ea, 28
eas, 43 iela, 16 ielas, Barzielina, Varzifa,
Varge/s, 76 gem, 18 gems, etc.— Del abundante
material acopiado por E. Rivas (TM n 69) dedu-
cimos que la primitiva acepcion de Barcia fue
‘terreno labradfo proximo a rio o arroyo’; te-
niendo en cuenta que las orillas estaban mas ba-
jas en la antigiiedad, la connotacién de ‘inun-
dable’ probablemente también es primitiva aun-
que no esta expresada en la raiz de Barcia; en
efecto las inundaciones anuales tendrian mucha
importancia en épocas prehistoricas en que se
desconocia o utilizaba escasamente el estiércol
como regenerador de las tierras; es probable que
el conocimiento del poder fecundante de las
inundaciones —junto con un sistema primitivo
de canales de regadio— haya sido traido a Iberia
(sobre todo a Andalucia y Portugal) por los me-
taliirgicos palestinos, que también trajeron el en-
terramiento colectivo en dolmen, aproximada-
mente 3000 a.C. .Corom/Pasc 743-7 ¢n un
amplio y documentado articulo parecen confun-
dir las 2 bases barc-ena/ia y varg-ano/a. Segin

ellos Varcena deriva de varga ‘‘palabra antigua y

dialectal, rara y de significados varios y algo in-
ciertos; en mozarabe (barga) significo ‘choza’y
en Ribagorza ‘monién de heno' (en aragonés de
Venasque ‘gran montén de heno o paja’; en este
sentido enlaza con una palabra dialectal de
Francia, N de Italia y Alemania, de significado
analogo que supone una base céltica *BARGA
probablemente emparentada con el irlandés
medio/bar ‘casa de madera™’'. En realidad se
aplico a parajes cultivados y en Léon y Portugal
a un paraje inundado y cercado de una empali-
zada destinada a coger pescado, de suerte que
bien pudiera ser otra acepcion de la palabra cél-
tica estudiada, que pasaria del sentido de ‘choza’
al de ‘cercado’; choza en Cartulario de San
Millan, a. 853; ‘prade lozano quizd inundado’
1171; ‘cuesta pendiente’? 1083; varga en Santan-
der ‘tejido de varas que se coloca en la cocina a
la altura del desvdan para secar el maiz y otros

Jrutos con el calor de la lumbre’; ‘tabigue de zar-
zo (tejido de varas, canas..) revocado con ar-
cilla’. Barga ya aproximadamente 110 d.C, (Ta-
bula Velleiana: saltus praediaque Bargae). Bare-
ca 765 ‘cobertizo, anejo de una casa’ en el testa-
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mento del obispo Tello de Coira, RN I 33. Segiin
Jud de un galo* wraga hermano del irlandés me-
dio fraig ‘pared’; segin J. Loth parentesco con
irlandés medio barc ‘casa de madera’ afin al
griego'P Py s ‘cercado empalizada’, 1o que
permite postular un galo *barca, compéarése
francés barche, sobreselvano barcum, italiano
barchessa y segiin Corominas 678a el nombre de
lugar castellano e italiano Barco. Pokorny a ba-
se del nombre de lugar ilirio Bargala cree que el
Barga de la Velleiana es ligur; Tagliavini, que es
“‘mediterraneo’” o ‘‘ilirio’’; para - Wartburg,
FEW sustantivo verbal *barga es germanico y
derivado del verbo bergen ‘salvar, encerrar’, De-
rivados: vargano, varganal, etc. Posible deriva-
do de *barga en acepcion de ‘campo inundado
que se cierra con empalizada para pescar’: por-
tugués varzia, vargem, varzem ‘campo inun-
dable y cultivado’; gallego Barcia, leonés Barce-
na (Barcena Mayor en Santander documentado
1168) proceden de *bargina. Area: gran expan-
sion por W Europa; gascon y bajo araneés,
Poitou, Haut Maine, sobreselvano (Grissones,
Suiza; retorromanico del Rhin anterior) alto-
engadino, bajo-engadino, Alto Rhin, Comelico-
Tirol-Tesino; su. alem, flam y b. alem (barge)
Africano bereber (tabergant ‘cabafia’) Toscana
(Tab Vel).— Ante todas estas etimologias tan
variadas y dispares, algunas excesivamente cons-
truidas y forzadas, creemos:

1) Que las acepciones, tan dispares e irreduc-
tibles, de barcia ‘ferrenos junto a un rio’ y varga
‘choza, monton de heno, casa’ inclina a pensar
en dos raices distintas,

2) Que la acepcién primitiva de varzena 885 no
parece ser la de ‘cercado, acotado’ (de ‘prensa-
do, comprimido”).

3) Que excepto en el documento de Poio 1116
(que pudiera ser copia posterior) hasta aproxi-
madamente 1170 aparece siempre varcena con v-
, lo que contradice las bases célticas barca/barga
‘choza, cobertizo’ al bergen ‘encerrar’ etc.

4) Que varz-ena/ea es probablemente un deriva-
do hispénico (con sufijo atono prie) de un anti-
guo europeo uar-ica ‘(tierra) abierta, extendida
hacia fuera’ aplicada a las margenes amplias y
mas 0 menos horizontales (por tierras fértiles) de
los rios (comparese Varzenam rotunda 1106) en
contraposicion a las estrechas e inclinadas no ap-
tas para el cultivo; “la tierra llana que se entiende

a los lados del rio, y especialmente la que el mis-
mo rio inunda’ SOBREI 365. Lo que mas
impresionaria a aquellos primitivos agricultores
indoeuropeos de la Edad del Bronce seria el ver
cOmo casi de repente divergian las margenes del



rio (que durante un largo trecho venian parale-
las, juntas e inclinadas) dando como resultado
una fértil y gran extension de prados y labradios,
principal riqueza (en la Edad de Hierro) del
castro o castros proximos; este doblarse o sepa-
rarse hacia fuera las margenes es precisamente lo
expresado por el antiguo europeo uar-ic-ena, de
#ydr-ica, incluso con matiz secundario de ‘con
extremmos convergenles’ como en piernas tuertas
(en paréntesis, por raquitismo) y en cuernos:
*‘cornua vara boum’ OxfLD. indoeuropeo ua
‘doblar, volver separando’: latin varus ‘doblado
separando o hacia fuera; patituerto: el de pier-
nas divergenies o en paréntesis’; varicus ‘el que
anda con los pies muy divergentes’, varico, are
‘undar con pies divergentes' (comparese pies
varo-equinos de los poliomieliticos); vara ‘palo
ahorguillado’ POK 1108. -

A Barcia 3kWSW Santiago, toma el nombre de
la que se extiende sobre todo en la margen iz-
quierda del Sar, que baja encajado hasta Pare-
des y casi de repente se extiende en amplia llana-
da hasta una anchura de 600m (sobre todo en la
margen izquierda) en una longitud de mas de 1k
hasta cerca de Silvouta en que vuelve a correr en-
cajado. El mismo proceso mental origind en el
nombre de lugar L.adesma (Led- en mapas 6kSE
Bogueixon, Coruna) probablemente del céltico,
lati-sdma ‘(tierra) muy ancha’, indoeuropeo
plat/plét/pldt ‘ancho y llano’ POK 833, precisa-
mente donde el Ulla, que venia constantemente
encajado, ensancha en cada orilla hasta unos
250-500m, volviendo algo mas abajo a correr en-
cajado muchos km. Posiblemente ocurre algo
semejante con el rio da Bana (N Negreira, Coru-
fa) cuya llanada es muy extensa al N de
Negreira: posiblemente uagn-a/ia, indoeuropeo
wag/uag ‘estar curvado’: corn goen, goon ‘terri-
torio pantanoso’ POK 1120. Barcia es aproxi-
madamente sinénimo de Veiga, quiza la llanada
de Barcia es menor y a ambos lados del rio
mientras que en la Veiga es mayor y principal-
mente en una margen, comparese Barcia y 2kS
aguas abajo del rio Barcia (subafluente izquier-
do del Navia), Veiga do Carro 3kNW Santa
Eulalia Oscos W Asturias.

El matiz de ‘terreno comunal’ para barxa y bar-
cela DRAG, para barxa longa ‘faja de territorio
aprovechada en comin’ RG y para barcela
Yerritorio comunal de gran extension’ ib, hoy
parece muy localizado y no esencial TM 112; sin
embargo es probable que en las edades del Bron-
ce y del Hierro, socialmente muy igualitarias,
una parte de cada barcia haya tenido aprovecha-
miento comunal.
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La divinidad Barciaecus del arula de Naraval
(Menéndez, Revista Letras —Oviedo— 11,
1950, 287) creemos probable no pertenezca aqui
sino que venga del indoeuropeo bhar/bhor/bhr
‘lo prominente, punia, espiga barbada’: mir
barc ‘asta de jabalina’, cimbr barch ‘jabalina’
POK 108, por tanto seria wna divinidad de la fe-
cundidad cerealista o de la caza.

Barc-ena/ia, otras etimologias: *vargina de mar-
gina por margine GD; prerromano *barcena
(Piel); locum virginem (H Janner); Menéndez
Pidal TPH57 estudia la alternancia del sufijo
atono dra/dla/dna (que supone analogo a -éna)
pero nada dice de la raiz, significativo silencio;
la hipotesis hoy mas en boga es la de Hubschmid
(ELH I 48): Barxa, Varzena y veiga vendrian del
prelatino (i)bar, comparese vasco (i)bar ‘orilla
del rio’, teoria que aceptan Garvens (tesis docto-
ral Miinster 1964) Moralejo TGL 29 y Ribas TM
112 a la que objetamos entre otras cosas que
quitar y poner es peligroso en etimologias.
Documentos: ubi se conjungunt ambo ipsi fon-
tani subtus ecclesiam in ipsa varcena 885 HIS 11
130.— Secus flumen Barcena villam integram
que dicitur Barcena 887 537, 333.— et in ripa
vauga (Vouga) villae de severi et medietate de
illa varcena de carbonario 897 Dipl 8, MACH.—
ipsum locum cum suas varzeas 928 BCMO
6,130.— tres leiras cum suo plantatu..rio de
Fondon et alia in illa Varcena..et in varcena de
Liuvanes (comparese Lobans Carballifno Ouren-
se) 963 Guillade, Tui (Ferro: Petroglifo 217).—
cum suos canales et cum suas varzas de ambas
partes duris (sic) Dipl 65, MACH.— oriturque
cautum illius in Varcenam rotunda 1106 Valle
Minor, E Baiona Pontevedra (Pallares BVM
119).— Varcena/ina/Barcena, Cartulario Me-
I6n.— Ego Urraca.. de Scti loanni de Podio
(Poio, Pontevedra).. per illam ganderam de Sa-
menaria (Samieira) inter rivulum de homicidio et
rivulum barzena (ambos nombres de rios desa-
parecidos, serian el regato dos Muiinos y el rega-
tifio de A Bouza) 1116 (donacion real; BRAG
241,1).

Barral |kNE Betanzos; NE Arteixo; 3kWSW
Culleredo; estan en lugares gque por ser mas o
menos llanos y no desaguar bien tienen frecuen-
temente barro. En gallego sindnimo de lameira
‘barrizal’; celtibérico barro ‘Yodo’ + ALE sufijo
abundante, véase Puntas, Barrosa.

Barrandn (San Jian Julian) 3,5kWSW Ar-
teixo; 1kNW tiene, en la desembocadura del rio

do Castro, la playa de Barranan de 1k de largo



totalmente recta y abierta al mar; de la antigua
barra s6lo queda al W el angulo agudo'de playa
entre la desembocadura del rio y el extremo W
de ésta. En Boiro esta la playa de Barrana (largo
2,5K de los cuales 1,5 son rectos) que aun con-
serva barra de 600m formada por los arrastres
del rio Corofio (antiguo europeo ku-ros ‘*hincha-
20 crecido’ + on-io, indoeropeo keu/kii compa-
rese POK 592b; comparese en Francia: rios Cu-
re, Yonne: Cora s V1; Corréze, afluente Vézére;
Curaize, torrente del Loire; Correngon, Isére <

*Corence NRM 37B) y apoyada en la Pedra
Barrana. Lo principal que tienen ambas playas
en comun es un gran tramo casi recto, que hace
aproximadamente 2000 anos era la verdadera
barra, extremo de una meseta alargada de arena
acumulada por el encuentro de los arrastres del
rio con la fuerza frontal de las olas del mar.—
Barra, probable del antiguo europeo bar-a (con
reforzamiento de —r— compérese latin farrago
‘mezcla de granos para pienso’) 0 bar-sa origina-
riamente ‘la punta de la barra’?, indoeuropeo
bhar/bhor/bhr ‘fo prominente, punta’ POK
108; véase Bardas; sufijo afa, con matiz algo
despectivo SN 210, esta en provenzal baranha
‘valla(do), cercado’ ML; sufijo 4n posiblemerte
también despectivo SN 206.— *Barra ‘id’ ita-
liano barr-a, francés -e, catalan, castellano,
gallego, portugués -a ML.— Mismo origen que
vara DRAE.— La misma raiz bher/bhor con
acepcion de ‘altura’ da en el céltico (o antiguo
europeo) bar que dan en gallego barra ‘cuario
encima de cocina donde no hay chimenea’
(Callobre, Estrada Pontevedra), ‘especie de fa-
yado encima de las cuadras generalmente para
euardar patatas, fruta, etc.” (C Garcia: Léx com
Compostela 1974), ‘estante en parte superior de
pallote o alprende que sirve para lener las pata-
tas’ ‘Cerceda; Lousame Coruiia); ‘piso de tablas
sin clavar’ (Outes: Padréon Corufia).— Docu-
mento: ecclesias inter Barram (S Peroxa Ouren-
se) et Bubalum (rio Bubal SE Carbdo Lugo)
1185 CDBOr 66.— Probablemente antiguo
europeo *berr-ania + ana ‘(playa) cortanie’, in-
doeuropeo bher ‘cortar, tajar’ (la barra corta la
corriente del rio);fnj’év’ ‘vo aro’, joni-
co pdpsos ‘trozo desgajado’, ferid, -ire, fo-
0, -are, forimen, mir bern(a) ‘wbismo, tajo’
POK 134; comparese ¢*Payf  ‘roca con pre-

cipicio, garganta, desfiladero’ antiguo euro-
peo *barr-anca (comparese doblete
Friniates/Briniates etc en IKK 61), antiguo euro-
peo *bur-a (< indoeuropeo bhor-a?y > gallego
bura ‘agujero en las chedas del carro para intro-
ducir el fungueiro/fumeiro’.- Segun J Hubsch-
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mid (ThP 2,63) *barra es preindoeuropeo y tiene
2 acepciones principales: 1.* ‘palo grande, tran-
ca’, 2.* ‘cierre, empalizada, valla de palos, tron-
cos o tablas’. De la 1.* deriva ‘barra, playa de
desembocadura’, la 2* evoluciona asi: cierre o
cerca de barras luego de troncos o tablas (valla)
> terreno cercado acotado (también jurisdic-
cion territorial) » cercado para ganado > con
cubierta; establo cobertizo pajar. Vasco barru
‘idea de cercar acotar’: guipuzcoano vizcaino
barru-ti, -tegui ‘terreno cercado, acotado, juris-
diccion territorial’, vizcaino -ki ‘establo junio a
casa’, Araquistain 1746 barr-auke, soul uki, lab -
suquea ‘sofechado para vacas’, N de Zaragoza
barrera ‘refugio de 4 tapias de mamposteria sin
tejado, para ganado’.— Esta acepcion de barra
‘jurisdiccion, territorio’ estaria en el gallego vis-
barra ‘comarca’ (mejor que bis-) que segun supi-
mos aun se usaba en Guisamo (Bergondo, NW
Betanzos, Corufa) hace medio siglo; posible-
mente de viso ‘cume, collina, lugar eminente,
donde se descubre muita terra’ VIT, acepcion
muy frecuente en nombre de montes gallegos:
monte y lugar ESE Santiago, monte y parroquia
en Redondela etc; también en Alpes: Mont Viso
(H Alpes 3841m), Vesulus (Virg: En X708) >
montanea de Viso, 1265 > antiguo provenzal Vi-
soul etc, NRM §; posiblemente indoeuropeo ui
‘separadamente, en dos’: ai visu ‘hacia varios la-
dos’, av vispaea adverbio ‘alrededor’, lituano
visas, leton viss, apr wisa ‘fodo’, latin vitium
‘desviacion’, vitu-pero ( < -paro) ‘corrompo’,
vi-ti-ligo ‘eczema’ POK 1176; por tanto visbarra
significaria en origen ‘ferritorio acotado alrede-
dor (de un monte dominante)’, luego, generali-
zando, ‘comarca’.— Pero derivarian del portu-
gués barro (también gallego, castellano) el por-
tugués barranh@o ‘ribeiro = regato’, barranheira
‘lugar onde ha barro’ FIG (voz hispana rela-
cionada con T& €8« A0V ‘o uimedo’ CP) con
sufijo Iv -AENUS + sufijo de pertenencia -
-ANUS, Grand 51.— Documento: ecclesias inter
Barram (S Peroxa, Ourense) et Bubalum (rio
Bubal SE Carbdo Lugo) 1185 CDBOTr 66.

Barreira W Oleciros, -as W Loureda 1,5KS Ar-
teixo, gallego barreda, ‘lugar de extraccion de
barro para construccion, alfareria y para barrear
o dar barro: tapar con barro los resquicios de lu
puerta del horno para que no respire, tainbién
para tapar las juntas de la colmena’ FRAM
22A.— Celtibérico barro “lodo’+ ARIA sufijo
abundante.— Barreira significa: A) mas bien ¢l
yacimiento primario de arcilla (silicato
aluminico hidratado) procedente de la caoliniza-




¢ion de los filones ricos en feldespato; B) lameira
‘barrizal, lodazal, ciénaca (de Oleiros Corunia a
Guitiriz Lugo), vacimiento secundario en que se
concentra la arcilla (con aleunas arenas cuarzo-
sas) procedente del lavado y arrastre de los filo-
nes primarios de arcilla’, comparese refran: Da
barreira sai a lameira RG; pero barreiro designa
mas bien ‘barrizal’, Barreira ‘alud de tierra’
(Cervantes, Lugo) ‘corrimiento de tierra’
(Padron Corufa, Catoira Pontevedra, Castrelo
do Mino Ourense).— Menos frecuentemente
puede derivar de barra y significa ‘barrera de
plaza de toros’ (Vallads), ‘trinchera’ (CRE 633),
‘talud, terreno mds alto que otro’ (Gudina), ‘ra-
lud de tlierra o piedras’ (Cangas, Don6n, San
Giurgio de Sacos-Cotabade), derivado de barrei-
rar ‘cercar con barreras’. *‘A barreira da barro
mais arenoso, pra tella, mentras que o barreiro o
da mais ligoso (arcilloso) pra ladrillos (Sarela de
Abajo, Santiago abril 1984)"".

Barrio Nombre de lugar muy frecuente en Gali-
cia: Coruna 10, Lugo 27, Orense 22, Pontevedra
13; en Corufa en ayuntamientos de Sobrado,
Culleredo, Cambre, Boi y Bima.— Nombre de
lugar tipico del desgajamiento de poblacion por
presion demografica y roturacion del bosque:
comparese Rotea Vilanova, Barrio de Navascos,
Tebra W Tui 1122 documento catedral de Tui,
BVM 22.— Probablemente arabe barr ‘afueras
(de una ciudad)’ o de arabe barri exterior arabe
vulgar barri, blat barrium 949 (documento de
Zamora) portugués bairro (barrio a. 1031 en
Tras os Montes) oc barri 1139 (barry de Nostre
Dame 1568 en Aude); acepcion primitiva ‘al-
dehuela dependiente de una poblacion’ de donde
se paso a ‘urrabal’ (1625) y de aqui a ‘zona de
una ciudad’ y a ‘parapeto, nralla (que rodea el
arvabal)’y después ‘verja, cercado transportable
para  ganado’; se supuso del latin  vulgar
BARRIUM ‘burrera’ derivado de BARRA o del
celtico *barros ‘fortaleza’, pero barrio es mas
antiguo en Espana CP. Probablemente de este
barrio con acepcion de ‘wldehuela dependiente
de una poblacion (Santiveo)’ deriva Barrio de
Abaixo y de Arriba IKWNW Santiago, que no
pueden derivar del céltico *barros ‘cima, alto’
porque estan al pie de la estribacion S del Monte
Pedroso junto a arr y 100m del rio Sarela.— Po-
siblemente del preindoeuropeo *barri var de
*barra (comparese Carrio, catalan quer, de
*karra piedra). Castellano apg barrio probable-
mente preindoeuropeo *barri ‘patio, corral, era,
establo’ después ‘poblacion fuera muralla de
cludad, barrera, obstdculo ante puerta de cas-

tillo’: Villae que vocatur Barri 970, Piam latin
medio barrium, ThP 2,64. Segun Thomas y
Wartburg barrio no es preindoeuropeo sino de
barreus derivado romance de BARRA ‘quers-
tange barra tranca’.— Documentado:
varzenas..et barrios que abemus super ribulo
Viaster 968, PMH Dipl 1,60; Casal do Barrio de
Eiré¢ 1534 HRS41: Barrio, San Jiao de Eiré W
Panton Lugo; Barreo de Pineyro (probablemen-
te en Torés, Nogales, Lugo) PE.

Barro 1kS Pontedeume, Nombre de lugar fre-
cuente en Pontevedra 19 y costa de La Coruiia 5
(Noia; Breamo; NE Bana; Oin E Rois; Jornes
Poce); extrana que no exista en Ourense y solo
dos en Lugo: Barro NW Sab: 916 OL658 y en
cartul ME.— Posiblemente sinénimo de
Barreira/o (sinécdoque de contenido por conti-
nente). Barro, voz (de origen mas celtibérico que
ibérico) castellano y portugués (en portugués so-
lo ‘wrcilla’ pues ‘lodo’ se dice lama o 16do); var
oc bard ‘fango' casi exclusivio de Gascuiia y
Languedoc (pero también en Ain: s€bafa hun-
dirse en el barro un vehiculo) CP para la que hay
varias hipotesis (*barritum, e S« Kév ‘o /-
medo’ etc); mejor pensar en alternancia rr/rd
que se da en otras palabras hispanicas prelatinas
CP. Posiblemente los Barro de junto a villas
(por ejemplo Noia y Pontedeume) y algunos
otros (familiares) procedentes de poblados cer-
canos deriven de barrio (comparese NER-
VIU > nervo, ATRIUM > adro Wil §88); confir-
ma esta derivacion Vilarbarro Oro Coruia,
comparese Vilar de Barrio ViBa Ourense; com-
parese portugués ‘‘Barro. Lugar pequeno, quin-
ta aldéa, casa de campo ou de abegoaria. Vem
do latino Barrium ou Varrium. Estes mesmos
galinheiros vaam aos barros, e filam huum ca-
pom, ou unha galinha, ou cabrito aos morado-
res desses barros, que ham de lavrar’”. Docu-
mento das Bentas (Benitas) do Porto, VIT. Pero
en gallego y portugués hablados barrio metatiza
en bairro. Los Barro en alturas posiblemente
vienen del céltico *barro ‘punta, cima, fortaleza’
comparese latin fastigium POK 109,

Bastida SW A Grana 2kSW Ferrol, al final de la
estrecha entrada de la ria, en la orilla N donde
probablemente hubo una fortaleza, frente y al
NE del actual Castillo de la Palma; también San
Miguel de B, W Fonsagrada (también barrio de
Proba de Burdn, NW Fonsagrada) y en Couso
SSE Gondomar Pontevedra (1,5kN esta Bas-
tians) lugar modesto que no parece haber exigi-
do una fortaleza.— Provmo cisterciense (en la



zona, asentamientos) y nombre de lugar cister-
ciense: A Grana (Grangia de Brion, gue proveia
¢l monasterio de Sobrado de pescado, Grana de
Covas, Balon, véase); en gallego ‘trinchera, de-
Jensa’.— Prov bastida ( > francés -de) ‘torre de
asedio, torre de esquina de una muralla; quinta,
torre, casa de campo’ ML; castellano ‘castillo de
madera sobre ruedas para batir plazas fuertes (ss
XHI-XTV)'. Germanico *bastijan tejer, trenzar,
trabajar con fibras o rafia de plantas (aleman
Bast) hacer casas de varas tejidas, construir, co-
ser, pespuntear (coser punto atras, técnica pro-
bablemente practicada antes para tejer las corte-
zas de arboles); italiano, provenzal, catalan, cas-
tellano portugués basta hilvan, embaste, cas-
tellano ‘bastear, pespuntear’. Pero también en
las bastidas entraban las cortezas o fibras de
plantas como material principal, pero pronto la
acepcion debid de pasar a ‘construccion’ (mas
bien militar y modesta). CP la derivan de basto
con acepcion de ‘abastecido’ pero también po-
siblemente de la acepcién de construir entrete-
jiendo con cortezas de arboles.— Bastia, bastita,
Bastil ‘castrum, turris, propugnaculum’; Acade-
mici Cruscani la definen: bastia, ‘longo riparo
composto di legnami, sessi, terra e simmil materia
per fortezza dei luoghi e degli eserciti. oggi tren-
cea o irinciera’. Documentacion: et fecerunt cir-
cumgirca ipsum exercitum unam bastiam ne ali-
quis posset exire de ipso castro, vel illuc aliunde
venire 1289 (Chron Parmensi); ut possitis novas
bastidas sive munitiones aedificare 1204 (Regs
Carcasson); ad conservandum rocchas et basti-
tas 1396 (Charta Bonif PP 1X) DuC 617; y
greja..fez..pera guardar os creschdos dos
mouros e ser bastida/ pera guerrejar 0s mouros
CSM 385, CRONOL 43.

Batin |kNW Cabanas; San Pedro de Nos 2kSW
Oleiros; Batans Monteagudo 6kSW Arteixo;
también rio do Batan antes Tamerala, afluente
izquierdo del alto Tambre, NE Boimorto, Coru-
fa y lugar Batan y rio do Batan, Aldixe, Abadin
Lugo. Gallego y castellano batan maquina con
rueda hidraulica de paletas que mueve dos gran-
des mazos, los cuales machacan los tejidos de la-
na para desengrasarlos y enfurtirlos (darles cuer-
po y flexibilidad; Risco in Terra Melide 1933,
376; Morandeira: Habla Lage 112). Los batans
del ¢ Mosquetin (Salto 2kW Baio, 6kNE Vi-
mianzo, en orilla derecha del rio do Porto) son
tres maquinas alojados en el mismo edificio (por
tanto mas propiamente seria O B:tan) que tiene
“_rmma de molino hidraulico alargado; son sus
. iezas: rodi~lo ou roda de batan, penas, mesa do

batan, pia, cravilla, almancas, manlles etc. (Le-
ma Suarez, Verba 4,1977,325).— Probablemen-
te del provenzal, catalan batan ( y castellano ba-
tan) probablemente de BATTUO, ERE ‘col-
pear, batir’ ML; latin clasico batuo ‘machacar’:
mdicamen in pila (Marcell). Segin CP ésta es
etimologia ‘‘aceptable en lo semantico, pero
dificil en otros aspectos’’; su terminacion —an
solo se explicaria por el francés, donde precisa-
mente no hay ningin testimonio del vocablo (pe-
ro creemos que los cistercienses pudieron haber
introducido maquina y palabra en Espaia antes
de que batan perdiera la -n en provenzal); batan
esta circunscrito a Gascuna y Languedoc. Juzga-
mos casi decisivos los testimonios: ‘batandus (Fr
1171) batannum (Tarn 1328 y Berry 1385) mo-
lino de batanar parios’ (Duc 621). En consecuen-
cia CP 542B lo da como de origen incierto y se
inclina al arabe battdn ‘id’ que por camino oscu-
ro deriva del semitico b-t-n ‘vientre’, luego bitd-
na ‘hadana forro’, Para nosotros son mas claros
y decisivos los testimonios franceses aportados
por Du Cange, a los que CP no dieron la debida
importancia: batandus officina vel molendinum
ubi cortices (probablemente casca de carballo
para curtir) tunduntur et in pulverem redigun-
tur: concessa est Fratribus Cisterciensibus ipsa
possessio  ut..neque molendinum, verl fullo-
nium, vel etiam furnus, vel batandos al corticem
pulverisandum ibi construant 1171 (Instr tom 4
novae Gall Christ 21); compargse batator ‘gui
Sruwmentum flagello excudit’, batatorium, batan-
derium ‘vocis unius ejusdem originis et nOHonis,
battuarium (voz que no trae ni explica) batan de
pannos, Hispanis, ubi panni tunduntur, moulin
a draps, nostris’. Batannum ‘molendinuim, ubi
panni tunduntur, idem guod batatorium, Hispa-
nis et nostris batan’ (lo que parece indicar que

esta voz existio por lo menos en gran parte del S
de Francia): vineas, prata, batanna et alia mo-
lendina jam facta..Molendina.. et batanna in
dicto pariagio (contrato entre seiores feudales)
noviter facienda 1328 (Pariag inter reg et abbat
Scalae Dei Tarn dioec);..batannum pannorum
cum una rota 1385 (Charta Joh ducis Bitur) DuC
621A.— También significa batan: 1) Folona
(Nebra Por todo Son Coruna) de FULLONIA
‘arte del batdn’ de FULLO, -ONE ‘batdn, bara-
nero’ » en Galicia Folon (Can Pontevedra, y
Gom QOurense), Felon/os (Sab Lugo; TGL 268;
creemos que el cambio 0 > e es debido a la pre-
paracion para pronunciar la -1- que es lateral de
articulacién palatal). 2) Martinete (Nombre de
lugar en Vinas SW Cor Coruia; Forcarei; Habla
de Forcarei, tesina licenciatura).— En portugués




a batan corresponde pisdo, también nombre de
lugar Pison (2kSW Bergondo Corufia, y ria do
Pison en Santiago de Compostela detras de Mer-
cedarias) que se prolonga al E por el leonés: As-
turias, Sanabria, Palencia; de PISO, -ONE ‘al-
mirez, mortero’.

Belo NE Boebre 3,5kSW Pontedeume. Posible-
mente ‘lugar hermoso’ o ‘hermoso’, alcume del
pressor (Villa de Bello) en gallego belo ‘belo, que
tiene belleza’, en portugués ‘bonito’ F1G.— Po-
siblemente indoeuropeo bhel-no ‘brillante, blan-
co’: lituano balnas ‘blanco’ « bholanos POK
119.— Posiblemente misma base céltica que
nombre de persona Billicedo (Xanten) Bill-icus
(Londres; Vienne) Billio-magus ‘campo de
Bilfl)ius’ (hoy Billom, Auvergne) o los nombres
aun mas abundantes en bell-, HOLD.

Bens SW Visma 2kW Coruia; en gallego (tam-
bién Bes) ‘bienes, fincas rusticas, heredades,
labradios, prados, montes, pastos, bosques
elc..de cardcter comunal o de propiedad particu-
lar’ RG; en portugués ‘propiedade, dominio’:
herdar os bens de um parente FIG; dizia que os

dithos begs podiam vijr a dona Marinha (Portel
83) MACH. En castellano en plural con acep-
cion de ‘hacienda’ aparece ya en las Partidas
CP. Adverbio BENE ‘hien’, forma adverbial
correspondiente a BONUS ‘bueno’, conservado
en todos los romances. Pero salto semantico de
adverbio a sustantivo dificil de explicar.

Bermaifio S Perbes, 2kN Mifio, en un saliente
sobre la costa, sobre 2 arroyos. Probablemente
antiguo europeo Berem-an-io ‘punta de un terri-
torio’, en indoeuropeo bherem ‘sobresalir for-
mando punta o canto’; asiladamente barmr
‘borde’, maa brem ‘horde, marco’, ingles brim
‘borde’; con acepcion de ‘matorral, maleza, ges-
teira’: en latin frons, frondis ‘fronda’<
*bhrom-di, anglosajon brom ‘retama’<
*bhrémo, mba bram ‘zarzal, retama’ aaa bram-
beri > al Brombeere POK 142. Posiblemente an-
tiguo europeo ver-man-jo ‘altozano’ & uer-s-
mn -io indoeuropeo yer-s ‘sitio alto’: al varsman
‘altura, lo mds alto’, Epyues ‘soporte, colina’, li-
tuano virsus ‘lo de arriba, el pico mis alto” POK
1151, véase infra Besogio.

BETANZOS, UNTIA, BETANZOS

Betanzos ayuntamiento y partido judicial 18kSE
Coruia (otro en Bravos 4kNNW Orol Lugo). El
lugar que hoy ocupa la ciudad vieja de Betanzos
corresponde al extremo, peraltado (38m altd) de
un espolon de montana, por el S de cuyas cimas
(vertiente del rio Mendo) desciende la carretera
Madrid-Coruna, que en la Casilla (50m altd) pa-
sa al lado NE (vertiente del Mandeo); el tramo
inferior de estas cumbres esta en la plaza Herma-
nos Garcia Naveira y alrededores. Sobre los
nombres de esta ciudad el profesor F. Urgorri ha
escrito un documentado trabajo (L.os nombres
antiguos de Betanzos y los origenes de la ciudad,
Anuario Brigantino 1982, 60-73; necesitaria pla-
nos, cit.® URG); los documentos que aporta son
numerosos y en general quedan historicamente
bien estudiados, pero presenta tal cantidad de
posibilidades etimologicas que al final tenemos
la sensacion de que estamos casi en el mismo
punto de ignorancia de partida.

Untia/Uncta/Unta. El lugar que hoy ocupa la
ciudad de Betanzos antes de Alfonso IX se lla-
maba Unctia o Untia, era ‘‘concurrente (perte-
neciente a la) eclesie Sci Martini de Bravio** y
habia sido donado por Afonso VII a Sobrado
en 1138 segiin Hoyo (URG 61). Al parecer Un-
tia, lato sensu, constaba de un nucleo secunda-
rio, que descendia por el S quiza hasta el mismo
Ponte das Cascas, sobre el Mendo (casale de
Petro Nunit —Nuiez— in villa de Untia super
Pontem de Cascas, ca 1214), y el nucleo princi-
pal, que en 1213 se llamaba villa Susu de Untia
(probablemente porque estaba sobre dicho
nucleo inferior) villa Untia de Dombrete (pro-
bablemente porque habia pertenecido a un pro-
pietario llamado don Brete, y ahora Sobrado
tenia alli una granja administrada por un “‘ma-
gister’’): por alli vivia en 1225, probablemente
en un pequeno pazo, Petrus Mancibu con su
mujer Marina Velaz o Veaz, hija o nieta de Don
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Vela 0 Vea de Le6n que tenia otros descendien-
tes en Castilla y Portugal (SM310b, 408a).— El
documento de venta de 1164, el mas antiguo de
Betanzos es dificil de interpretar: in villa que vo-
citant Untia inter pontem et pontem..quomodo
se conclude inter ambos rivulos de venam ad ve-
nam; en principio parece referifse a la zona baja
0 N de Betanzos que esta dentro de la confluen-
cia del Mendo y Mandeo, pero entonces la villa,
sensu lato tendria desde el Ponte das Cascas
hasta la confluencia ca 1200m lo cual nos parece
demasiado; ademas este sitio bajo en aquel tiem-
po debia de ser un fangal impropio tanto para
habitar como para cultivar. Lo mas prudente
seria suponer que esta villa no llegaba abajo
(acaso ni siquiera a la falda N) sino que se
extendia desde el S hacia el NW y NE por dentro
del recinto mas externo del castro, dejando en la
cumbre unas pocas viviendas pobres 0 arruina-
das (pardineiros) construidas con los mampues-
10s esquistosos de las chozas castrexas. Asi se
conjugaria el hecho de estar “‘inter pontem et
pontem”’ (Ponte das Cascas y Ponte Vella) con
una excesiva extension. A dichas viviendas
pobres parece referirse el documento de 1230,
SM310b (En Vunca en ¢ima hun casal d‘erdade
que sol husar don Brete que deu Vermun Suarez
de Paderne e e moy mal parado) y el hecho de
que fue esta parte, alta y mas o menos despobla-
da, la que Alfonso IX consiguio repoblar desde
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1219 después de adquirirla de los frailes de
Sobrado por cambio (...datis mihi ad popula-
tionem..Castrum de Unctia ( parte alta de

Betanzos ). A continuacion presentamos par-
tes de los documentos principales y mas antiguos
de Betanzos en los que se cita a Untia/Unctia:
1) 1164: nostra hereditate..in villa que vocitan
Untia inter pontem et pontem..quomodo se
conclude inter ambos rivulos de venam ad ve-
nam, SM424b.

2) 1174: Karta de villa Untia de Dombrete
(titulo)..cartam venditionis..de tota nostra here-
ditate..in villa de Untia, SM394a.

3) 1200: vendimus tres quintas de una quarta de
casale..in villa de Untia et est super pontem de
Cascas, et vendo per agrum du Cuvelo et inde
per vallem infesto usque ad Travessam que est

ante domun de Donbrete. ad cerdariam
Loural..per viam usque ad viam Covam,
SM405b.

4) 1213: Et est ipsa hereditas concurrentia eccle-
sie Sci Martini de Braviu, villa que vocitant Un-
tia..per ponte que vocitant de Cascas..pumar de
Covelo..domus de dum Vela..pumar de
Porta..comaros de Condumina..per heredm, de
Penela..Et concilium de Betanzos, SM408mb.
5) ca 1214: casale de Petro Nunit in villa de Un-
tia super pontem de Cascas, SM410b.

6) 1219: ..datis mihi ad populationem..Castrum
de Unctia (parte alta de Betanzos) per fontem




(Fonte de Unta) qui est in rippa rivuli de Man-
deo (probablemente del lugar de Mandeo -
2KESE Curtis-Teixeiro: villa Mandeum 945, del
indoeuropeo mand ‘aprisco redil’ POK699- o de
otros dos que hay rio arriba) iuxta pontem de
Unctia (Ponte Vella en carretera a Ferrol) et inde
sursum per vallem antiquam et inde per viam qui
tendit ad orreum vestrum (de los monjes de
Sobrado) excepto ispo orreo (carta real 13 de
Febrero 1219, Alfonso IX recibe del monasterio
de Sobrado el “‘Castrum de Unctia" para re-
poblarlo con el nombre de *‘villa nova de Bitan-
ciis"'; J. Gonzalez: Alfonso I1X, documento 369
p 481). La *‘vallem antiquam’’ (que naturalmen-
te no puede tener sentido estrictamente geografi-
¢o) significaria
hondo’ (este sentido tiene *‘per vallem infesto’
—por la congostra arriba— del documento de
1200); SM405b.

7) 1225: in villa Susu de Untia..frater Petrus Na-
bo magister de Dumbriti..Marina Veaz,
SM410a.

8) ca 1230: En Vunca (probablemente pronun-
ciado Uunca, no Unga; si no es error por Unta
que es la forma llegada hasta hoy) en ¢ima hun
casal d*erdade que sol husar don Brete que deu
Vermun Suarez de Paderne ¢ ¢ moy mal parado,
s casas e unca gaanoo Sobrado, de fillos e netos
que veron de Leon de don Vea, que son en Cas-
tella, e en Portugal, SM310b.

9) 1235: in villa de Untia concurrente ecclesie Sci
Martini de Braviu, nominatim Saltum de Pinela,
SM400m.

10) 1241: demanda de hereditate quam putaba-
mus esse nostra in villa de Untia, SM399a.

El nombre de lugar Untia/Uncta presenta varios
y dificiles problemas en cuanto a su grafia y
etimologia.

1) Grafia: dado que el nombre ha llegado hasta
nosotros en la forma Unta (Fonte de; en el
barrio SE de la ciudad cerca del antiguo cauce
del Mandeo) entre la desaparecida Fonte do
Pincho Carolo (carolo ‘micleo leiioso de espica
de maiz’ que se introducia en el cano) al N y otra
monumental al SE en la grilla izquierda del
Mandeo evidentemente por via popular, es logi-
co pensar que las grafias Untia/Unctia represen-
taban una i muy débil, pues normalmente esta i
seria yod y palatalizaria la t > ¢( » z), comparese
Brigantia » Braganza. El Vunca/vnca del docu-
mento sin fecha SM310b probablemente es erra-
tum por Uncta/Unta, como también es errénea
la interpretacion Vunza que pone la editora en el
indice (URCi62 le da la razon y cree que Untia es
Unza latinizado) pues el Unta actual descarta es-
ta palatalizacion.

‘congostra o camine de carro .

2) Etimologia: también muy dificil por las diver-
sas posibilidades entre las que destacamos tres
principales: A) Uncta posiblemente del antiguo
europeo unk-ta ‘(poblacién) dominada, someti-
da’ (también ‘vivienda’, ‘de confianza’) indo-
europeo euk ‘acostumbrarse, ser de confianza’:
gotico bi-uihts < unkto ‘acostumbrado’, lituano
junkti ‘acostumbrarse’, jaukimi ‘acostumbrar
amansar domar’, junktas ‘acostumbrado’, li-
tuano fikis ‘casal’ POK347. Posiblemente signi-
fique ‘dominada, sometida’ y estaria en relacion
con la toma de Brigantion por César después de
someter a los herminios de la Serra da Estrela
(Beira Alta; Dio Caius 37,53; CCR I1153). Com-
parese inscripcion en pefia de Vilarifio (Perei-
ro de Aguiar, 7kNE Ourense; Ferro, Boletin
Auriense 1, 1971, 285): SICENATA/PACATA
que interpretamos como sindnimos ‘pacificada,
dominada’ en céltico y en latin probablemente:
antiguo europeo sek-en-ata ‘epacicuada, soneti-
da’, mdocuropco sek ‘dejar, reducir, quieto,
pacifico’: homérico, Nk ‘tranquila, callada-
mente’, dorico & K & ‘id’, latin segnis ‘/ento, pe-
rezoso” POK896 (otro parm.ular:smo. marag-
-ato ‘prisionero’? posiblemente del indoeuropeo
merag ‘cordon, nudo’ mir braige ‘prision’
POK733). Otro testimonio de la expedicion de
César seria el topénimo islas Sisargas (1kN cabo
S Adrian, NNW Malpica Corufa) probablemen-
te de INSULAS CAESARICAS con seseo que
existia en aquella costa (hoy empieza en Lage,
17kSW Malpica).

B) Posiblemente del antiguo europeo ong-13
‘(fuente) de las bubas o de los eanglios infarta-
dos’ sobre todo en la region inguinal; indoeuro-
peo engu/nggen ‘hinchazon, reu.'()n inguinal';
&84y, tvos ‘elandula’, inguen, Tnis ‘incle, tu-
mor en ella, genitales’ POK319, considérese que
San Roque ‘‘abogoso’ contra la peste es el
patrono de Betanzos; las imagenes de San Ro-
que lo presentan con un perro que le lame las lla-
gas —pudoris causa— de la rodilla, que en reali-
dad debia ser de la ingle.

C) Posiblemente (y partiendo de la ‘“‘Fonte de
Unta’) del antiguo europeo degunta (agua)
‘fagua) degustada, catada (ee sabrosa, excelente,
rica)’ posiblemente participa del latin arcaico dé-
gund, ere ‘degustar, probar, catar’ de *gus-no
(falta en ML), indoeuropeo geus ‘degustar, pro-
bar, catar’, en germanico y céltico ‘elesir’ en in-
doiranio y albano ‘wmar’; nominal Bus-ti-s, fus-
tu-s; yevoMNe&'  ‘decusio, vozo'. Nomen ac-
tionis en tu: latin gustus, -iis ‘el decustar, custo,
gozo’, céltico *gustu- ‘eleccion’ comparese irlan-
dés Oengus, Fergus, acimb Gurgust; del partici-
pio *gus-tos: latin gustd, are ‘degustar’, aaa kos-



on  ‘decustar, probar’, al kosten ‘decustar’
POK399. Esta etimologia tendria bastante vali-
dez si Untia se hubiera referido primitivamente a
la Fonte de Unta, lo que no esta probado; en re-
alidad parece que se refirio al castro y a otros
terrenos mas al S en que se asentaban varios ca-
sales. Creemos que hay que descartar totalmen-
te:

1.9) Latin Gnctum ‘untura, unciiento’ (castella-
no, gallego, portugués unto) que no tiene feme-
nino, ademas no se explicaria la preposicion de.
2.") Participio uncta de tngére ‘wuneir’ (v 1.9)
porque también quedaria la preposicion de sin
explicacion: comparese Foncuberta Ourense;
Fonte Arcata, Melon Ourense; Fontellada, Lu-
20,

3.9) Usura uncia ‘interés del 12% anual’: habria
que suponer que el territorio de Untia estaba ca-
pitalizado y produciria dicho interés.

De todos los toponimos gallegos solo Untes (San
Estebo, 6kW Ourense, en la orilla derecha del
Mino) se parece fonéticamente a Unta: compa-
rese Cuntis (ayuntamiento, N provincia de Pon-
tevedra, con famoso balneario) probablemente
de Contenos (Parroguial suevo: Ad Iriensem se-
dem, ipsa Iria, Morracio, Salinense, Contenos,
Celenos (P David: Etudes Hist 1947, 41); pro-
bablemente de Countines derivado de la ninfa
salutifera Countina/Convetina (Monteagudo:
Ara de Parga dedicada a Convetina, AEArq 66,
1947.

Betanzos. De etimologia dificil porque el docu-
mento mas antiguo de 1199 presenta va la forma
actual y nada esclarecedora Betanzus (SM243b).
Desde 1949 con motivo de nuestra tesis doctoral
““Galicia en Ptolomeo'" en muchas ocasiones he-
mos estudiado este nombre de lugar siempre con
mas desilusiones que éxitos. Desechado desde el
principio el topénimo Brigantium (CCR [11,50)
por razones fonéticas insalvables y asimismo la
posibilidad de que fuera un topénimo prelatino
por su terminacion tipicamente romance mascu-
lino plural en -o0s, quedaba solo la posibilidad de
que derivara del latin, pero aqui solo encajaban
el adjetivo bétacéus ‘de o parecido a la acelea’
(usado por Varron, de beta ‘reimolachu jorrajera
o acelea’ pero por la falta de -n- y por razones
semanticas hubo que descartarlo) y un posible
gentilicio de Habitancium hoy Risingham, Esco-
cia, mansion de Vallum Hadriani cerca de Pro-
colitia, de cuya famosa fuente sagrada procedia
la ninfa Convetina de una ara romana que des-
cubrimos en Os Curveiros, Guitiriz L.ugo (Mon-
teagudo: Ara de Parga, AEArq20, 1947, 68ss)
de la legion VII Gémina enviada a Britannia en
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119. Otro indicio de este origen escocés del Lopo-
nimo Betanzos es el que ambos lugares gallegos
tienen minerales, que pudieron haber sido explo-
tados por los romanos: al nombre de la ciudad
de Betanzos (aluviones de estaiio y oro en Auga-
levada que segn una antigua nota nuestra esta-
ba al W carretera Betanzos-Ferrol; Monteagu-
do: Beile 20 n.® 115 pero que segun nuestra visi-
ta en julio 84 esta en unos prados al W de Ve-
louzas 3kNE Betanzos o Vello, y conserva en el
arroyo una antigua piedra trabajada para bifur-
car el agua); en el de Bravos a 800m al N hay mi-
nas de hierro que reaparecen 2kNE en San Mi-
guel de Galdo, 6kSW Viveiro Lugo. El entron-
que de Betanzos con este Habitancium lo hemos
publicado como probable en el amplio comenta-
rio a una postal con nuestro dibujo de la Torre
de Hércules, inscripcion, etc, edit. en 1960; pero
siempre nos quedo la duda, pues el sufijo gentili-
cio adecuado seria -enses o -anos que daria Be-
tanceses, -zans o -zaos. Pero en toponimia nunca
hay que perder la esperanza, pues a donde no
llega la memoria llega el subconsciente, y cuan-
do menos se espera puede caer la manzana o sal-
tar la liebre. Y asi fue: altimamente y consultan-
do en el ML hemos visto que HABITUS ‘rruje;
vivienda' da el italiano abito, francés habit;
+ usanza: corso bitzandza; es esta ultima forma,
que suponemos (ML no lo explica) sinénimo del
castellano habitanza ‘wccidn v efecto de
habitar’, la que daria la pista para Betanzos, que
significaria el objeto de la accion de habitar ¢ ¢
‘vivienda' (que ya tenia HABITUS en el latin
tardio) y concretamente ‘pequerias viviendas'
por la mocién masculina y el plural. La t inter-
vocalica estaria conservada por influjo del culto
habitar o por ser formado a fines del s XII, por
tanto con posterioridad a la época de sonoriza-
cion t > d: VETARE » vedar; la T dio e por tra-
tarse de una evolucion semiculta y por asimila-
cion a la abertura de la a tonica. Un excelente
paralelo seria: criar/crianza ‘1ino pequeno’ (ob-
jeto de accion de criar)/crianzo ‘recién nacido’
(mocion de empequenecimiento). Sin la mocion
masculina; labrar/labranza ‘lubradio’ (objeto de
labrar), herdar/herdanza ‘hierencia, bienes v de-
rechos que se heredan’. En este proceso formati-
vo pudo influir el apelativo y toponimo, fre-
cuente en Galicia, poboanza: Betanzos seria mo-
¢ion masculina (con acepcion de ‘entidudes pe-
queras de poblacidn’y de habit-antia (de habita-
re) c¢on proceso semantico paralelo a
poboanza/banza de popul-antia, de populare
‘poblar’.

Hay que descartar toda relacion interna con dos
palabras: 1) pitanceiro ‘ccdnamao de convento®



VIT, castellano pitancero ‘el que esta destinado
a repartir lus pitanzas ' (pitanzas ‘racion de comi-
du que se distribuyve a los gue viven en comnni-
dud o a los pobres” DRA) probablemente del
francés pitance (por tanto una de las muchas pa-
labras introducidas por los cistercienses) de
PIETAS, ATE ‘predud, compasiin'.— 2y El
nombre de persona Avactantius abbas ¢f 963,
que normalmente daria Beitanzo (confirmante
de un documento del lugar Brocos 11kNW Go-
lada Pontevedra; SM79b). Creemos que ¢l Be-
tanzos de **Ego Petrus Tinosus de Betanzus'
1199 (SM243b) se refiere no al actual sino a Be-
tanzos o Vello, 400mN San Martino de Tiobre
I,5kNE  Betanzos (esta iglesia romanica, que
conserva dos relieves de serpientes estilizadas,
fue edificada dentro de la croa de un castro del
que aun hemos visto en compaiia del archivero-
bibliotecario de Betanzos don Alfredo Erias,
ligerisimos restos en julio de 1984). En Betanzos
o Vello HOYO 280 cita ruinas de edificios, pare-
dones en hilera y orden de calles; en nuestra visi-
ta en julio de 1984 hemos constatado que en una
finca el arado protundo tropieza con un muro
de Im de espesor de mamposteria de piedra pi-
zarrosa con masa blanca (probablemente feldes-
palo caolinizado). La probable explotacion ro-
mana de oro y estano de Augalevada (v supra)
dependeria de Betanzos o Vello, Segian HOYO
el terreno de Betanzos actual habia sido **popu-
latione de Castro de Uncia infra fossatum®
(DOCR223 n511) que interpretamos: ‘poblacicon
del Castro de Uneta situada bajo (¢ e juera) del
josa del castro® (URG62b interpreta ‘dentro de
las inurallas ') lo que esta de acuerdo con nuestra
suposicion de que la croa del Castro de Untia
estaria ocupada por algunas casuchas hechas
con las piedras de las castrexas (v supra). Ll
terreno habia sido donado a Sobrado por Alfon-
so VIEen 1138 (v supra). Los primeros Lestimo-
nios del nombre de lugar Betanzos son:

1) 1199: Ego Petrus Tinosus de Betanzus,
SN243b,

2) 1213; concilium de Betanzos, ib 408b (v
supra, documento 4 de Untia).

3) ca 1214; ad concilium de villa nova de Bitan-
ciis, ib 4lla.

4) 1235: Alcaydes in Betanzos lohanne Roderici
¢l Pelagius Tohannis, ib400b (v supra, documen-
10 9 de Untia).

5) s XI1V: derom os de Betangos, ib 310.

URG61, probablemente con razon, ve en el pla-
no de Betanzos 2 recintos interiores a la muralla
del s XIII: uno, el central y mas alto, muy pe-
queno, de planta amigdaloide, que estaria en la
croa del castro y creemos que aun en el s XII
conservaria la muralla, mas o menos restaurada,
de la croa; **otro mas bajo, formado por calles
de manzanas muy alargadas, rectangulares, muy
tipicas de las ciudades espanolas construidas en
el siglo X111, trazadas adaptandose al terreno,
que parece el de un castro con sus dos recintos y
sin esquema reticular’ (URG61Ab), por tanto la
muralla del s XI1l probablemente aprovechaba
la externa del castro, que a juzgar por el plano
de la ciudad era también de planta amigdaloide,
y las casas fueron edificadas en la zona castrexa
intramuros; el tercer recinto, mas bien barrio o
arrabal estaria sobre la confluencia del Mendo
(al W) y el gran codo del Mandeo (al E v N)
fuera de las murallas y principalmente sobre el
amplio y agudo codo que describia el Mandeo al
N de Betanzos y cuyas marismas con dos islotes
aun se aprecian bien en el mapa de Coello de
1865 (¢I. A. Erias, Anuario Brigantino 6,1983,
96.97: plano de Betanzos por Coello y foto aérea
de 1981). La iglesia de San Francisco ya quedaba
fuera de la muralla del s XII1, y junto a una
puerta, como era costumbre de las franciscanas
y dominicas medievales. La Villa Nova de Bitan-
ciis (1213) se habia formado, segiin URG “‘en
torno a un gran camino central que llevaba hacia
¢l Puente del Camino de La Coruna’, pero cre-
emos que mas bien se refiere a la poblacion fun-
dada (o refundada o ampliada) en el Castrum de
Unctia (1219) como ocurrid en la **Ciudad
Vieja'" de A Coruia, situada también probable-
mente en la “*croa’ de un castro perteneciente
asimismo al monasterio de Sobrado. También
en A Coruna Alfonso IX fund6 una ciudad, o
mejor incrementd y potencié la pequena pobla-
¢ion preexistente, como demostrd D. Angel del
Castillo. Probablemente la villa fundada por Al-
fonso 1X en el Castrum de Unctia hacia 1213 se
llamd en un principio indistintamente con el
nombre antiguo, Villa Nova de Untia (que apa-
rece en un documento de la coleccion Blanco Ci-
ceron) o con el de la fundacion, Villa Nova de
Bitanciis, pronto simplificado en Betangos/zos.



Introduccién a la historia del Hospital de
San Antonio de Padua de Betanzos
MANUEL ARES FARALDO*

E n una Real Cédula de 1671 la Reina Gobernadora Dfia. Mariana de Austria, madre del ende-
ble monarca D. Carlos I, escribe que en Betanzos solo ‘*hay una casilla con nombre de hospi-
tal, a la que asiste un hermano de los de la religion de San Juan de Dios, y que no tiene medios ain
por via de limosna con que recogerlos ni una sola noche si pasan los pobres de dos o tres’’. En la mis-
ma R.C. se afade que ‘‘son muchos los peregrinos que por ella (la ciudad de Betanzos) pasan a visi-
tar el cuerpo del Santo Apostol Santiago, tan frecuentado de todas las naciones de Europa y mas de
franceses y en particular en los afos de jubileos plenisimos’’.

Ante esta situacion D. Antonio Sanchez de Taybo y Vilouzas, caballero de la orden de San-
tiago, del Consejo y Contaduria mayor de Hacienda del Rey, Regidor perpetuo de las ciudades de la
Corufa y Betanzos, natural del coto de Bergondo, jurisdiccion real de Betanzos, hijo de los Srs. D.
Juan Sanchez de Taibo y Dia. Aldonza, vecinos del dicho coto; y Diia. Estefania de Valencia y Guz-
man, hija de los Srs. D. Melchor de Valencia, que fue del Consejo de S.M. en el real de Castilla y de
Dia. Ana de Guzmén su mujer, deciden fundar y construir un hospital en toda regla.

Previos a la fundacién realizé varios tramites: el 23 de octubre de 1669 propuso al Ayunta-
miento de esta ciudad en los Srs. de Justicia y Regimiento, presidido por el teniente corregidor D.
Pedro Patifio de la Torre la idea de fundar dicho hospital pidiéndoles su asentimiento, cosa que no
negaron y ajustaron nombrar uno o dos sefiores capitulares para tal asunto. Aquella misma tarde
nombraron a D. Francisco de Puzo y Aguiar, alcalde y a D. Benito Sanchez de la Torre, regidor per-
petuo de dicha ciudad; dieron cuenta a la ciudad y se fueron a ver un terreno entre la Cruz Verde y la
Canota. No se acepta el terreno y se le autoriza a D. Antonio Sanchez de Taybo para que elija el que
crea mas apropiado, y le parecio a él y a los designados ‘‘el que esta sito abajo de la ermita del Sefior
San Roque, que fue cedido el 2 de noviembre de 1669 para siempre jamas’’.

Para ello hubo que trasladar la pesa del grano y harina de los vecinos a otro lugar. Se exigio la
distancia de 24 varas desde la capilla de San Roque al hospital y 44 varas de fachada, incluso dos o
tres mas si fuere necesario, etc... Que se corten los robles alli plantados; para ello se pidi6é permiso al
Gobernador del Reino de Galicia, pero se opuso dicho Gobernador, por lo cual el Concejo, Justicia
y Regimiento elevd una suplica a la reina Dita. Mariana de Austria, alegando ademas de la funda-
cion, que no podian ser de regalia los robles pues la ciudad pagaba, por el terreno y arboles, tributo a
unos monjes bernardos.

La reina Mariana de Austria, viuda de Felipe 1V, el 2 de febrero de 1671 por la antedicha R.C.
renuncia a cualquier derecho que pueda tener al terreno y los arboles en el lugar que se quiere edificar
el hospital.

Por fin, se otorga en Madrid a 10 de abril de 1674 ante Isidro Martin la escritura de Funda-
cion del Hospital de San Antonio de Padua de Betanzos, para ‘‘mayor aumento y alivio de la dicha
ciudad, refugio y amparo y conveniencia de sus vecinos y de los de su jurisdicion y de los peregrinos
que pasaren por ella... en el sitio... que llaman Campo de la Feria...”.

Segun el Acta o Escritura Fundacional, quedan como Patronos los fundadores hasta su
muerte y luego los que él hubiere nombrado, a saber: El Arzobispo de Santiago y sus sucesores y por
copatron la dicha ciudad de Betanzos por su caballero Regidor y que acuerde con el Arzobispo lo que
mas convenga al gobierno y fundaciéon del hospital, pero que en los casos y cosas en que no estu-
vieren conformes se haya de ejecutar inviolablemente el parecer y voto del Sr. Arzobispo.

* Manuel Ares Faraldo es sacerdote, profesor del Instituto de Bachillerato “‘Francisco Aguiar” de Betanzos y asesor del Anuario Bri-
gantino.
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El hospital ha de servir para la curacion de los enfermos de la ciudad y del coto de Bergondo,
donde dicho sefior naci6 y de los demas lugares de su tierra, alojar los forasteros y peregrinos que vi-
nieren.

Que no se echen por las ventanas y rejas las inmundicias del hospital, ni se haga ninguna
secreta publica cuyo olor y corrupcion perjudique a la vecindad. Queda en libertad el fundador para
hacer el hospital como le pareciere, pero ha de mandar hacer un albafial y cafios que resuman todas
las inmundicias para que no dafien su mal olor a las personas pasajeras ni a las que asistan al paseo de
la dehesa, la parte posterior del hospital.

Se consignan 695.122 maravedis, mas la renta de salinas del Reino de Galicia que lo pagaran
siempre en Betanzos del valor del Alfoli de la sal que hay en dicha ciudad, que es de mayor consumo
de todas las salinas de aquel Reino. Uno de estos Alfoli estaba en el Puente Viejo y otro en el Pedri-
do, seglin consta en expediente de los afios 1689 a 1749, p.e.

Que se han de poner 30 camas de madera muy bien labradas y si se pudiera aumentar se llegue
hasta 50.

Una sola persona tendra los tres cargos de: administrador, mayordomo y capellan y no faltara
ni de dia ni de noche, ni en ocasién alguna. Con licencia de los patronos, y por causa muy precisa,
podra salir un dia, pero dormira en el hospital.

Y una curiosidad: el sobrino del fundador, Sr. D. Santiago Sanchez de Ponte y Andrade, ca-
nonigo de S.1.A. del Sr. Santiago, colegial Mayor en el del Arzobispo de la Universidad de Salaman-
ca, tanto si insistiere, como si lo insinuare, se le dé sepultura en el mismo hospital.

Conviene que haya médico de ciencia Yy experiencia, botica y enfermeros, mujer y hombre,

Para la provisién de los cargos de administrador, médico y boticario, se fijaran edictos duran-
te quince dias en las iglesias de Santiago de Betanzos y la Corufia y en las puertas de la Audencia Re-
al.— Mas de curiosidades: si a este concurso acudiere alguna persona idénea a quien tocare el apelli-
do de Taibo por cualquiera de sus cuatro abuelos, debe ser preferido a otro.— Si hubiese tantos en-
fermos que faltasen camas, se elijan los de mayor necesidad y peligro, aunque sean de esfera y posi-
cion menor.

Son absolutamente nulas y de ningiin valor ni efecto las ventas, trueque y enajenaciones de los
bienes del Hospital. Que se han de sacar tres.traslados de ésta Acta de Fundacién: uno que se ha de
poner en el Archivo arzobispal, otro que se ha de entregar a la ciudad de Betanzos para su archivo, y
el otro que se ha de poner en el arca o archivo del hospital.

Fueron testigos Juan Ruiz de Argomedo y Francisco Bermudez; y fue otorgada el 10 de abril
de 1674 en la corte y villa de Madrid.

Parece ser que las normas referentes a este hospital de Betanzos, estan inspiradas en las del
Hospital Real de Madrid y también en el Hospital de Sangre de Sevilla pues se hace alusién a ellos.

Al afio siguiente, 1675, el hospital comenzé a recibir enfermos. Se compone fundamental-
mente de dos enfermerias en el primer piso: la de Santa Rosa para mujeres y la de San Cosme para
varones. Parece ser que también habia otra en la planta baja.

En 1690 su administrador, Sebastiin Pérez del Busto, hizo sus arreglos: puso la iglesia en la
planta baja con una puerta hacia el campo de S. Roque y cerré un terreno que era abierto y comun de
la ciudad y en el hizo el cementerio. En 1693 fabrict el campanario que ahora tiene con dos campa-
nas.

Transcurri6 su funcionamiento bastante normalmente y con las vicisitudes propias de toda
entidad publica con dos autoridades, aungue esté claro a quien corresponde la ultima decisién. Por
citar algunas de ellas vaya lo siguiente, que en lo sucesivo va a ser lo que esté en el fondo de todo gra-
ve problema que afecte a dicha institucion y en definitiva acabara con el hospital,

El problema, formulado en pregunta, es: ¢Quién manda en el hospital?, y el asunto se agrava
a raiz de las Leyes Desamortizadoras del Estado a mediados del siglo XIX.

Algin episodio que revela este problema: el primero se conserva impreso y habla de ‘‘un
ruidoso pleito”’; no tiene fecha, pero por las personas que en ¢él intervienen tuvo que suceder entre los
afios 1751 y 1771; el titulo es el siguiente: “‘Defensa del hospital de S. Antonio de Padua de la ciudad
de Betanzos: de la libertad de su Patrono, y sus futuros progresos, que a fu principal Patrono el Ill-
mo. Sefior. D. Bartholomé Rajoy y Loffada, del Confejo de fu Mageftad, Arzobifpo, y Sefior de
Santiago, y fu Arzobifpado, prefenta, como lo hizo, el Doct. D. Blas Antonio Sanchez de Ulloa,
Administrador del mifmo Hofpital, Cura propio de Santiago de aquella Ciudad, y Juez Eclefiaftico
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en élla, y fus Partidos.”.

En enero de 1675 empez6 a funcionar el hospital; mueren los fundadores el 28 de noviembre
de 1678, ¢él, y ella el 30 de julio de 1703; les suceden otros administradores aplicando las normas de la
fundacién.— En la vacante de 1697 cumpliendo todos los requisitos del acta fundacional se presentd
Pedro Guerra das Seixas y Manuel Gomez Patifo y es nombrado administrador éste ultimo. Pedro
Guerra das Seixas recurre al tribunal de la Nunciatura, se destituye a Gomez Patifio y es nombrado
administrador Pedro Guerra das Seixas, confirmada ademas la sentencia por otros dos jueces. Por lo
tanto se procede contra el acta de fundacidn privando a los Patronos de sus derechos y en marzo de
1743 sucede lo mismo con otro ‘‘ruidoso y prolijo pleito’’, tan ruidoso que el defensor de los Patro-
nos escribe pintorescamente, al pie de la letra: *‘parecia una irrupcién tan injusta y tirana como la del
Rey de Prusia en la Sajonia y Boecia; unieron todas sus fuerzas (los contrincantes) dispuestas y orde-
nadas a combatir el titulo como de genero intruso...y para mas vigor su poderoso ataque se
armaron. ..desde cuyo baluarte se disparaban, en lugar de balas llenas de razon y de justicia, truenos
que conmovian a los mas altos cedros haciendose sentir sus entonados latidos de queja, de que se
arrancaba de las venas del fundador la administracion del hospital..."”’.

Superado el periodo y con algunas peripecias que seria prolijo y de poco interés narrarlas para
el fin propuesto en estas lineas, veamos otro enfrentamiento sobre la misma pregunta jquién man-
da en el hospital?.

El 13 de febrero de 1889 se presenta en el ayuntamiento un escrito del Gobernador Civil con
fecha del 11 del dicho mes y afio, que a su vez adjunta otro del Gobernador Eclesiastico del Arzobis-
pado del 9 del actual, sede vacante, en el que se queja de que el Ayuntamiento traslada al capellan
que es parroco de Santiago a su vez; por esto acude al Gobernador *‘sin excluir otras medidas’... y
que en lo sucesivo se abstenga el ayuntamiento de disponer cosa alguna a la obra benéfica menciona-
da sin el concurso y beneplacito del patrono eclesiastico. Contesta el Ayuntamiento en sesion del 13
de febrero de 1889 expresando que es “‘inmotivada la pretensién del Ilsmo. Sr. Vicario Capitular ale-
gando derecho de patronato sobre el hospital de esta ciudad cuando se ha caducado por:

—*‘“Ley de Beneficiencia de 20 de junio de 1849,

—Real Decreto de 6 de julio de 1853,

—Real Decreto de 27 de abril de 1875,

—y Real Decreto de 27 de enero de 1885 y estar costeado con fondos del Municipio en cuyos
presupuestos se consignan para su sostenimiento la cantidad de 10.500 pts. y por consiguiente que es
de su exclusiva incumbencia todo cuanto a este establecimiento se refiere’’. En esta ocasion el jquién
manda?, se litiga entre Arzobispado y Ayuntamiento.

De hecho, el 15 de abril e 1889 (a los dos meses) estda de administrador el contratista D. Juan
Lago Amor y se le llama *‘hospital municipal de S. Antonio de Padua’’.

El 24 de enero de 1894 fallece dicho contratista y en sesion ordinaria del 16 de abril del mismo
aflo se concede derecho de sucesién para dicho cargo a los herederos; hay dudas sobre el particular y
se consulta con los abogados Agustin Garcia Sanchez y Manuel Sanchez Cordero; es el momento en
que se admiten ‘‘alienados y presos pobres'’. Alienado en esta época debe entenderse, de manera glo-
bal, en el sentido de ‘‘enfermedades mentales’’, sin que sea fécil especificar cuales.

Las cosas van mal en el establecimiento benéfico desde la muerte de este contratista y el ins-
pector Cortifias Vidal, que es presidente de la Comisién de Beneficiencia municipal, el 19 de mayo de
1894 en sesion ordinaria del ayuntamiento advierte que ‘‘tal estado de interinidad debe corregirse in-
mediatamente, pues no se dan los alimentos necesarios para la salud y se hace a 1eshora; unos dias
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falta patata, otros garbanzos o tocino... ‘‘y que incluso el contratista interino José Maria Lago, hijo
del anterior, ‘‘hubiese agredido al Sr. Cortifias Vidal de no haber ido acompaiiado del Cabo de la
Ronda’’. Este estado de mala atencién a los enfermos y deterioro del hospital se hace habitual.

NUEVO REGIMEN

Andaba mal la administracion, el Patronato, el médico, la botica, el edificio. Se avienen los
Patronos y en Betanzos a 14 de julio de 1895 firman las nuevas bases el arzobispo José-Martin de
Herrera, la superiora de las Siervas de Maria Sr. Angelina Garcia y el alcalde de la ciudad Claudio
Ares para el buen régimen y gobierno del hospital.

El nuevo régimen incluye trece clausulas de las que entresaco lo que juzgo mas relevante: em-
pieza la restauracion del edificio apoyada en el donativo de 10.000 pts. de Dofa Carmen Pita Cara-
mes; deben reservarse 2.500 pts. para gastos imprevistos; se habilitara la planta baja para una Es-
cuela de Parbulos de 4 a 6 afios; que se cumplan las condiciones del fundador Sanchez de Taybo y Vi-
louzas; administraran los bienes las Siervas y darén cuenta al capellan mensualmente quien a su vez
las dara justificadas al Arzobispado y Ayuntamiento y éste, el Ayuntamiento, impondra a los médi-
cos titulares y al practicante la obligacion de prestar sus servicios en el hospital; que s6lo se admitan
enfermos con mal agudo y sean vecinos del municipio de Betanzos y de la parroquia del Divino Sal-
vador de Bergondo.

De esta fecha en adelante sucede todo como es conocido por la mayoria de los betanceiros.
Debido a este nuevo impulso y en esta misma fecha se mejora el edificio: a la fachada posterior se le
dieron nuevas luces, se ensanché el pequefio huerto o Jjardin cerrandolo con muralla nueva: en la
fachada principal se cambiaron las luces quitandole los balconcillos vy la hornacina del santo para ha-
cer en su lugar una ventana. Se abri6 la puerta de entrada a la capilla en el costado que linda con la
Alameda, para ello hubo que rebajar el piso del callejon y construir unas escaleras iguales a las del
otro lado.

En el interior se mejord con una amplia cocina, comedor, sala de labores, despacho del médi-
co, habitaciones para los empleados, etc...; estas obras las dirigio el ex-diputado provincial D. Mar-
cial Ramos Quiroga. Hay dos salas de mujeres: una de Nuestra Sefiora de los Dolores y la otra de
Nuestra Sefora de la Salud; de hombres sélo hay una y se llama de San Antonio.

El dia 12 de junio de 1896 fue inaugurado con toda solemnidad el edificio restaurado y el
nuevo régimen; incluso ‘‘el oratorio, que se habia encargado a La Corufa y resultaba muy desairado
fue adornado con mucha sencillez y gusto por el indispensable Claudino Pita. Misa solemne a las 11,
cantada muy bien por las sefioritas de Alvarez, Touzas, Folla, Roca, Sanjurjo, y por Sor Modesta’’.
Predico el capellan de la Beneficiencia de La Corufia D. Waldo Rey Blanco. ““Asistieron el alcalde
Claudio Ares ; los concejales Pedro Lissarrague y Antonio Bugallo Caramelo; los tenientes de alcal-
de José¢ Penedo, Jesus Nifez y Tomas Lareo; el secretario Manuel Castro Ares y los dos
Alguaciles”.

“El publico que asisti6 fue muy numeroso, pudiéndose decir (nunca con mayor razon) que
alli estaban representadas todas las clases sociales, incluso los labradores de las inmediaciones. Tanta
era la gente alli reunida que la atmésfera era asfixiante a pesar de estar abiertas todas las ventanas’’.

**Alguien noto... la falta entre los nombres de los benefactores de D. Miguel Lopez de Rego,
parroco de Santiago, que desde 1866 hasta 1870 trabajo infatigablemente por conseguir de Madrid
que se mandasen las rentas o laminas del hospital’.

En los dias anteriores y siguientes a la inauguracion fueron muchisimas las personas que con-
currieron a visitar el hospital,

Este benéfico establecimiento fue militarizado en 1936 y a €l asistian los enfermos procedentes
del Campo de Concentracion de Betanzos: va en los afnos de 1764 a 1770 hubo *‘soldados milicianos
enfermos”’.

Funcioné en él durante varios afios la Cocina Econémica.

Por fin, el 29 de agosto de 1971, se fueron las Hermanas de la Caridad de San Vicente de Pail
que habian sucedido a las Siervas de Maria*

* Los datos de este trabajo estan tomados del acta fundacional del hospital, de los libros de actas del Ayuntamiento, asi como del proyecto de organi-
zacion del Archivo del Hospital que amablemente nos ha facilitado el archivero municipal don Alfredo Erias.
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Xosé Arias Uria,
un ministro progresista de Betanzos
XOSE RAMON BARREIRO FERNANDEZ*

Espafia desperta 4 vida politica no século XIX. O control da ‘‘res publica’ que durante o An-
tigo Réximen estuvera reservada ¢ Rei e a unha nomina reducida de notables, pasa a ser res-
ponsabilidade do pobo unha vez que se impon o principio da soberania nacional. Xurden os partidos
politicos e unha mais ampla ndémina de notables (burgueses, militares, burdcratas, etc.), collenr o re-
levo das vellas clases sociais, simulande representar os intereses da nacién espafiola. En realidade o
que fixo o século XIX foi ampliar a base social dos detentadores do poder, xa que o pobo, en canto
tal, & cautelosamente mantido & marxen e recurrindo a él Gnicamente cando se precisaba o peso da
masa pra variar 0s destinos dun réxime.

A politica convirtese, por conseguinie, nun novo instrumento de ascension social. Esto supu-
xo algo inusual pra unhas comunidades conformadas secularmente dacordo a cddigos socials nos
que a preeminencia vifia determinada po-lo honor ou po-la rigueza. Non debe resultar extraio que as
comunidades resistiranse durante moito tempo a valorar con idéntico fervor 3s novas xeneraciéns
politicas que vifian a relevar O ¢lero e 4 aristocracia no protagonismo politico. Si, ademais, temos en
conta a acumulacién de novos nomes (ministros, diputados, directores xenerales, gobernadores,
elc.), que creou © sistema liberal, xa se comprende a dificultade de Entegraci(‘)n dos novos valores na
memoria, sempre selectiva, das comunidades.

Si no seu momento os beneficiados e amigos do lider politico non levantaron estatuas no seu
honor, é decir, si daquela non convertiron o seu agradecimento en recordo fisico permanente, é natu-
ral que © pobo, co tempo, esquencera 0s'SeUs NOMes € & sua memoria.

Algo desto suceden con-D. Xosé Arias Uria, maxistrado honorable, diputado nas: Cortes es-
pafiolas en varias ocasiéns e ministro de Espartero ne ano 1856. Cando iniciamos as nosas investiga-
cidns sobre este ilustre betanceiro apenas atopamos referencias non soio en Betanzos (1) sendm en
Galicia. Soio unha pacente percura fixo posible facer un acopio suficiente de documentos que nos
permitiron trazar o “‘cursus honorum® de Arias Uria, un de tantos politicos esquencidos inxusta-
mente e a quen a cidade de Betanzos debe, dalgunha maneira, recordar. Quezais tamén a sua militan-
cia no progresismo, 4s veces un progresismo radical ¢ incomodo, axudou a manter esa especie de
“‘damnatio memoriae’ que, agardamos, debe desaparecer.

Neste artigo non intentamos elaborar a sua biografia sendn refacer o seu curriculum politice.

1.~ SINTESE BIOGRAFICA

D. Xosé Arias Uria, fillo de D. Anxel Arias da Cal ¢ de Dona Francisca Uria, naceu na cidade
do Ferrol seguramente no anc 1799 (2). A sua familia ven a vivir moi cedo a Betanzos onde tifian im-
portantes propiedades. Foron vecifios da parroquia de Santiago de Betanzos, ainda que as propieda-
cdes estaban en Tiobre.

Estudou Dereito na Universidade de Santiago, obtendo o grado de Bachiller en Leyes no ano

* X936 Ramoén Barreiro Fernéndaz 4 profesor titular do Departamanto de Historia Contampoarénea & decano da Facultade de Xeografia
o Historia da Universidade de Santiago,

(1} Temos que manifestar o nose agradecimento a D. Alfredo Erias, arquiveiro do Concello de Betanzos, gue atendeu con premura i enlusiasmo & ne-
sa solicitude no sporte dalguahas neticias,

(2} Varios datos coinciden en que Arias debeu nacer no ano 1799. Na partida de defuncion o parroco indica que ¢ra de edade ' ‘como de 75 anos™. Nun
dos procesos a gue foi sometido, ne ano {844, un testige asevera que debe Ler 46 anos. Por conseguinte debeu nacer no 1799 oi 1798, Mon nos foi po-
sible, pole momento, dar coa sua partida de nacimiento.
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18253 OSible'ﬁe fe reiné'to‘ﬁ a ca:rréiré de abogado noutra universidade espafiola, xa que a part‘ir
do ano 1825 désaparece da docurnentacion do Arquivo Universitario compostelan (4) toda referencia
& noso biografiado.. . _

"7 Contrae matrimonio con Dona Xosefa Sande, da que, polo menos, tuvo un fillo, asimesmo

bogado, .
Vivindo en Betanzos da sua abogacia e das rentas do seu patrimonio presentardse 4s eleccions

a

pra Diputado das Cortes espafiolas no ano 1839, resultando elexido. Posteriormente volvera a ser.

clexido nas eleccidns de 1841, primeiras do 1843 e, finalmente, en 1854.

Asimesmo foi Diputado Provincial no ano 1843,

Integrado na carreira xudicial, no ano 1854 era fiscal da Audiencia de Mallorca e posterior-
mente foi maxistrado.

No ano 1856 (15 de xaneiro) foi nomeado Ministro de Gracia e Xusticia por Espartero, cesar-
do o 14 de xulio do mesmo ano e sendo sustituido por D. Cirilo Alvarez. A inestabilidade politica da-
queles anos facia que os cambeos de ministros e de gobernos foran moi frecuentes, polo que O seu ce-
se, aparentemente tan repentino, era algo moi frecuente.

Morreu na cidade da Corufia o 3 de xaneiro do ano 1873 {5) sendo enterrado, dacordo coas
suas disposiciéns Gltimas, na cidade de Betanzos a donde foi trastadado, -

2.— UNHA FIDELIDADE POLITICA CONTRASTADA

Dende que se meteu na politica, sendo estudante da Universidade de Santiago, até a sua mor-
te, Arias Uria mantuvo unha absoluta fidelidade 6 progresismo liberal,

Sendo estudante de Dereito en Santiago participou activamente na vida politica da cidade du-
rante o Trienio Constitucional (1820-3) militando no liberalismo (6). © 20 de Setembro de 1825 apa-
rece sometido a un expediente de depuracion politica do que saiu indemne. De feito 6s poucos dias
recibe o grado de Bachiller en Leyes, (7). - ‘ '

Cando os absolutistas recuperaron o poder iniciaron unha pesquisa nos corpos da administra-
cion, do exéreito, do funcionariade, na Eirexa & na Universidade pra purificar a todo elemento acu-
sado dé'haber militadd’no liberalismo. A R.0. do 16-111-1825 decretaba a constitucién dunha Xunta
de Censura, formada por varios membros de probado absolutismo, pra averiguar **los hechos ¥ Opi-
niones que manifestd (o purificado) durante el Gobierno Revolucionario (1820-3) en lo moral,
politico y religioso™, O Tribunal tifia que percurar noticias sobre si a persona sometida purifica-
cion formara parte da milicia nacional “‘dandose a conocer con uniforme, escarapela o bigote”, s
participaba nas Sociedades Patrioticas (8) e si mostrara un talante claramente liberal e, por conse-
guinte, antiabsolutista. Afortunadamente Arias Uria resultou purificado (9) ainda que todos os puri-
ficados quedaban cunha nota de sospeita politica o que permitia reabrir o expediente na primeira
ocasion. E po-lo que coidamos que Arias debeu trasladarde a outra Universidade. :

Ser liberal en Betanzos no perfodo 1824-1833 tiia moitos riscos, O sector absolutista estaba
dirixido por un personaxe fanatico e sin escriipulos cando tifia que actuar contra os liberais,
Referimonos a D, Feliciano Vicente Faraldo, escribano, ¢ *‘un significado apostolico® (10}, D. Feli-
ciano é un dos personaxes politicos mais definidos deste tempo. O sey bioldxico (¢ interesado) abso-
lutismo levouno a situaciéns limite denunciando &s sospeitosos, liderando a un grupifio de fanaticos,
como &I, bs que encomendaba facer as pesquisas até denunciar 6s vecifios xa non por liberais sendn
por tibios na defensa do Rey absoluto. O sen fanatismo levouno por exemplo, a impedir 4 muller de
Porlier, recluida no colexio de Orfas de Betanzos, despois do axusticiamento do seu home, poder

(3) Arch. Univ, Santiago, Libro de Grados de Leyes, A-198, fol, 13, Obtén o grado de Bachiller o 8-X-1825.

{4) Como veremos a continuacion Seguramente cambica & matricala por razéns politicas. No 1825 foi expedientado e, & partires deste momenio, desa-
parece toda referencia de Arias Uria nos libros ¢e matricula ¢ de grados.

{3} Arch. Hist, Dioc, Santiage, Fendo parroquial, San Jorge {Coruha) LY 33,

(6) Pra o periodo cfr. Barreiro Fernindey, Liberates v absolutistas en Galicie, Vige 1982,

(7) Arch. Univ, Santiago, A-176.

{8) Sobre as sotiedades patridticas de Galicia, <fr Barreiro Fernandez, Liberales y absoiutistas, op. cit,

(9) O zribunal que 0 xuzgou estaba composts por D. Xosé Antonie Rivadeneira, D. Pedra Martinez Losada, D. Maruel Resende, D, Xosé Gonzalez
Bermidez e 1. Vicente Moral, :

(10} Asi 2 califica F. Vales Viliamarin, U significade apostilico Gallego, Feliciano Vicente Faraldo, La Guacdia 1977, Fillo de 1. Feliciano, era
&ntolin Faraldo, que militou no Progresismo,
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dispofier dos obxetos do seu esposo que personaimente Faraldo mantuvo en deposito durante anos,
até que a revolucion de 1820 a puxo en libertade e lle devolveu os recordos de Porlier (11).

Do odio que habia contra Faraldo pode dar testemufa o seguinte informe dado polo axunta-
mento de Betanzos no ano 1839, Dise nel que D. Feliciano perseguia 4s personas *‘ya por las miras de
hacerse duefio de las propiedades de cada uno, ya por ¢l beneplacito que siempre ha mostrado en ha-
cer la guerra oculta a todos cuantos la armonia de un corazon perverse puede sugerir” (12).

Pero en Betanzos nestes anos tameén habia liberais, ainda que tuveran que manifestarse con
cautela e prudencia, Ademais do noso biografiado, que excerceu dente 1834 a xefatura do progresis-
mo betanceiro, eran liberais o propietario D. Xosé Maria Quiroga, o abogado D. Celestino Martinez
del Rio (sin duda algunha a persona con maior capacidade politica despeis de Arias), D. Xosé Maria
Patifio, D. Xoan del Muro, D. Manuel Costoyas Valladares, D. Xosé Pimentel, D, Rafael de Lago,
etc. .
Hste sector Hberal poueo pudo facer até 1833 cando, morto xa Fernando VI, inicia o réximen
absolutista o seu cuarteamento definitivos. No ano 1832, o devandito D. Feliciano Vicente Faraldo
conquire a sua promocion (pola via politica) sendo nomeado Secretario i escribano do Real Hospital
de Santiago (13), abandonando por conseguinte Betanzos.

A libertade politica que escomenza a vivir Espafia dende 1834 facilitard a este sector un prota-
gonismo politico crecente. Mentras os carlistas, coas armas na man (14) intentan manter a toda costa
o sistema absolutista, os liberais adoptan duas posiciéns ideoldxicas: Unha moderada e outra mais
radical oy progresista. O secior liberal de Betanzos intégrase no progresismo e moi especialmente
Arias Uria que, asegiin un testigo, dende 1833 vese envolto nos proxectos mais radicais (15).

No ano 1839 preséntase a diputado nas Cortes € conquire un escano (16). E asi cémo Arias
Uria entra na alta politica, sempre ¢o partido progresista.

En 1840 os progresistas, liderados xa por Espartero, movilizanse provocando un levantamen-
toxeral contra a Rexente Dona Maria Cristina, aproveitando a promulgacién da nova lei de Axun-
tamentos que convertia 6s alcaldes e 4s corporacidéns nunha especie de sucursal do Goberno, Os
progresistas defendfan a autonomia municipal. ‘

Nas principais cidades de Espafia e de Galicia constitiense Xuntas Revolucionarias que
controlan a movilizacion politica contra a Rexente e o seu goberno. A Xunta de Betanzos estaba pre-
sidida por Arias Uria. Fixéronse co poder municipal e iniciaron unha politica represiva contra todos
os-absolutistas siftificados. A Xunta cesa en forma fulminante 6 escribano D. Ramon Maria Gonzé-
lez, suspende 0 parroco de Qis, D. Francisco Eire, sustituindoo por un fraile exclaustrado (17) e
adopta outras medidas radicais (18).

Xa trunfante o levantamento contra a Reina Rexente, que motivou o seu exilio a Francia, e
constituido Espartero en Rexente de Espafia, procédese a unha nova lexislatura. No ano 1841 nova-
mente se presenta Arias Uria a diputado, obtendo os votos necesarios (19).

Xa en Madrid a sua fe en Espartero vai sofrir unha dura proba. Ten ocasidn de conocer a
corrupcién do Goberno e o proceso acelerado hacia unha Dictadura personl. Posto a elexir entre a
fidelidade a Espartero e a fidelidade 6 seu partido, non ten ditbida algunha e sera un dos diputados
mais criticos do Goberno de Espartero. O 28 de maio de 1842, firma con outros 5 diputados (20),
unha proposicion que presenta nas Cortes na que se denuncia gue o Goberno, que preside o Rexente,
“‘por repetidos actos y en ocasiones diferentes ha obrado fuera del circulo legal”’, que se  fixeran
promesas de reducir o gasto publico e 0 Goberno estaba a facer concesins sin control que xeneraban
corrupeidns, actuando nestes casos sin a publicidade necesaria i en contra do artigo 74 da Constitu-

{11} Documentacién de Arguive Histdrico Municipal de Betanzos que se atopa, por depsito de I F. Vales Villamarin, no Museo de San Antén da
Corena.

¢12) F. Vales Villamarin, Un s:gruflcado apostdlico, p. 11, que 0 toma do Archivo Histérico Municipal de Betanzos, Jegano “'Escribancs”.
{13) Arch. Univ. de Santiago. Fando Arquive Hospital, Libro de Cabildes, legax_o 22, Xunta do 2-Vi]-1832 dando conta do seu nomeamento,
{14) Barseivo Fernandez, 8/ Carlisme Gollegs, Santiago, 1976 coa enumeracién das partidas gategas.

{15) Declaracién de D). Froilan Trocke y ZGfiga, apoderado xencral do Conde de Taboada, contra Arias Uria, no proceso a que éste foi sometido no
ano 1844, Arch. Reino de Galicia, Serie Causas, legaxo 107574,

{6) Diarie de Sesiones, 26-X-1839 en que Arias Uria presenta nas Cortes as suas credenciais de Diputado.

{17} Arch. Reino de Gaticia, Serie Causas, 1075/11.

{18) Sobre & constitucién e actividades da Xunta Revolucionaria de Bétanzos efr, Bol. Of. Prov. Cerufz, 14 de Setembro 1840,
{19) Diaric de Sesiones, 26-X1]-1841.

{20) Diarie de Sesiones, 28-V-1842.
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ion (21). A proposicion concluia que “‘el actual Gabinete. .. carece del prestigio y fuerza moral nece-
sdria para hacer el bien del pais” (22). '

Esta proposicién sifiificard un voto de censura 6 Goberno, xa que a sua defensa motivara a
participacién de todas os sectores opostos a Espartero. O Goberno cae o 17 de xunio de 1842, dando
paso a cutro Goberno, todavia mais esparterista, formado polos “*ayacuchos’’ (23) mais belicosos.

O novo Goberno disolve as Cortes e no mes de febreiro de 1843 procédese a novas eleccidns,
Estas eleccions serdn, posiblemente as mais limpas en todo este periodo, xa que 0s candidatos minis-
terials, ou presentados polo Goberno, van ser contestados non soio polos moderados senén tamén
polos propios progresistas xa en franca disidencia con Hspartero, o seu antigo lider.

Preparando estas elecciéns os progresistas de Santiago orientan o xornal “La Situacidn de
Galicia’ contra a candidatura *“*ayacucha® convertindose este periédico no gran animador da cam-
pafia as elecciéns en favor dunha candidatura da provincia da Coruia claramente progresista e
inequivocamente antiesparterista (24). O programador desta campafia ser4 o abogado compostelano
D. Pio Rodriguez Terrazo, apoiado por un xoven redactor chamado a ter nombradia na historia de
Galicia: Antolin Faraldo, fillo de D. Feliciano, betanceiro tamén, pero militante do progresismo
25).

A candidatura que se forma na Corufia consta de 9 nomes de titulares e de 3 suplentes. Na
candidatura estin D. Xoaquin Maria Lopez (263 presentado en moitas provincias, como un simbolo,
xa que LOpez representaba neste intre a oposicion a Espartero. Candidatos galepos eran D. Vicente
Alsina, comerciante da Corufia, “sterno diputado™ dos progresistas € lider indiscutible deste partido
na cidade, D. Xos¢ Maria Suances, progresista ¢ anticlerical, persona de prestixio en toda Galicia.
Arias Urla, que representaba a Betanzos. D. Manuel Garcia Uzal, que vivia en Madrid e que estaba
1o sector mais radical do progresismo o que explica que se pasara axifia 6 partido democratico re-
publicano. D. Xosé Vazquez Bugueiro, abogado de Pontedeume e presidente das Xuntas Revolu-
cionarias progresistas daquela vila, D. Hipélito Otero, médico de Santiago e inversor en bens desa-
mortizados. Desconocemos a profesion dos dous candidatos D. Francisco Arias e D. Xoan Francis-
co Fernandez. )

Esta candidatura presentou un minimo programa do que queremos salientar os seguintes as-
pectos: .

—Denfensa dunha lei municipal que asegure a sua autonomia,

—Defensa dunha lei sobre Diputaciéns que asimesmo garantice a sua libertade.
—Reforma da lef, de maneira que se asegure o controf e responsabilidade dos gobernos.
~—Esixir responsabilidades 6s Conselleiros da Corona,

A candidatura progresista da provincia da Corufia obtén nas eleccions un extraordinario éxito
¢, unha vez mais, Arias Uria é diputado nas Cortes 27).

Como o Goberno ayacucho comprende que non pode gobernar cunhas Cortes contrarias, Es-
pariero acorda disolver, unha vez mais, as Cortes. £ 0 momento enton en que, pechado o camifio le-
gal, non lie queda 4 oposicion ministerial mais saida que © levantamento  xeral. Os progresistas
alfanse cos moderados pra movilizar 4 poboacion e derrocar ¢ Goberno. Arias Uria, con Xoan
Bautista Alonso, Arias de la Torre, Fernandez Poyan ¢ outros diputados son encargados, antes de
sair de Madrid, de movilizar nas suas provincias as bases.

Xa en Betanzos, Arias Uria nomea e preside unha Xunta Revolucionaria que se fai carrego do-
poder municipal (28),

A movilizacién é un éxito en toda Galicia, (non esquenzamos que estd apoiada tameén polos
moderados}, i Espartero vendo que as cidades se erguen contra o sei: Goberno, e que o exército se pa-
sa en boa parte & enemigo (Narvdez), opta por autoexiliarse en Inglaterra.

(21) Ténase en conta que a constituclon vixente era a do ano 1837,
(22) Diario de Sesiones, 28-V.1842.

(23 Os “ayacuchos’: eran os militares partidarios de Espartero. Procedia 0 seu nome da batalia de Ayacucho na que estuveron casi todos presentes e
na que Espaﬂadprﬂcucamenze perdey as posibilidades de permangcer en América, G pobo, despiadadamente, quixo sempre recordalos pole acontoci-
mento da sua derrota. .

(24) Aparece este periddico @ 25-X-1842, | era 0 seu Director D. Plo Rodriguez Tercazo. Péchase o 27-11-1843, 6 vencer os progresistas nas eleccians.
(25} Sobre Anteolin Faraldo preparamos unha Biografia que temos moi avanzada.

(26} Era o lider do partido progresista e o maior erftico dos Avyacuchos,

(27) Diarie de Sesiones, 24-1¥-1843,

(28} Boletin Oficial da prov. da Coruda, Agosto 1843,
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Carvte febtero e de 1843,

‘ Wiputatos,
. JOAQUIN BARIA LOPEZ,

D VICENTE ALSENA.

1052 MARIA SUANGES,

1058 AREAS URIA.

JEAR FRANCISCO FERNANDEZ.
MANDEL GARCIA UZAL.

" s¥pyppy

FRAKCISCO ARWA,
Suplentes,

PATRICI RODRIGURZ.
DOMINGO ALFONSO,
JOSE POSSE,

1.1

. ) . . Somborzs.
Impreso propagandistico (reducido} das eleccions a di- SENNO. S INFANTE D FRANCISCO 2K PATIA.
putados a Cortes de 1837, B 305E DIONSIO LEAL, i

Iaprenta &y Tguersta.

Iniciase, enton, unha etapa de vacio de poder, xa que os progresistas que eran maioria nas
Cortes de febreiro de 1843, ven como os moderados introdiicense pasenifiamente na macuinaria gu-
bernamental. Os moderados contan ‘agora cun lider indiscutible, Narvaez, mentras que 0§ progresis-
tas mantéfiense nunha suicida acefalia, xa que a ausencia de Espartero non pode ser improvisada.

Os progresistas galegos intentan unha operacion desesperada: A constitucién dunha Xunta
Central de Galicia que se reune en Lugo o 15 de xulio de 1843 e que estara presidida por D. Xosé
Maria Suances. Esta Xunta, que pretende manter o control politico de Galicia nas mans do partido
progresista desaparece o 15 de agosto, pero realmente xa non chegou a funcionar porgue 0s modera-
dores foron constituindo outras xuntas locais e provinciais, controladas por eles e que dende o pri-
meiro momento negaronse a obedecer 4 Xunta Central.

Desta maneira o partido moderado pasa 6 poder, iniciando a Década Moderada (1844-1854),
non como resultado dun golpe de Estado nin por un proceso electoral, senon por un conxyunto de cir-
cunstancias que levaran a que os progresistas, tendo a maioria nas Cortes, entraran en contradiccién
¢o seu lider, Espartero, e gastaran as suas enerxias politicas en desembarazarse del facilitando, sin
pretendelo, o paso 65 moderados,

Conscentes do perigo pretenden facerse fortes nas Diputacions Provinciais. A crema do
progresismo da provincia da Corufa logra introducirse como Diputados provinciais e dende alf ini-
cian unha tenaz resistencia contra as medidas que xa os moderados iniciaban.

No mes de xaneiro de 1844 forman a Diputaciéon da Corufia 8 progresistas e soio 3 modera-
dos. Entre os progresistas estan D, Vicente Alsina, D. Xosé Maria Suances, Arias Uria, o abogado
Chicharro, o comerciante de Muros, Ferrer y Alba o tamén comerciante do Ferrol D. Xosé Maria
Pérez. Pero a minoria moderada € compensada pola presencia do gobernador e Presidente da Dipu-
tacion gue, vendo a oposicidon dos progresistas e moi especialmente a resistencia 4 lei de Axuntamen-
tos, decide cesar 0s diputados progresistas e iniciar contra eles un proceso (29). Arias Uria & procesa-
do xunto cos outres, ainda que o proceso seria sobreseido.

A disolucién desta Diputacion Provincial determina unha nova convocatoria electoral ¢ nova-
mente atopamos 0 incansable Arias Uria pretendendo controlar as elecciéns na sua cidade de Detan-

{29) Arch. Reino de Galicia, Serie Causas, Legaxo 97973,
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" zos. Parece ser que, cOmo era entén usual, Arias Uria excedeuse nas suas funciéns, xa que non soio
movilizot 0s seus correlixonarios (30) sendn que no mesmo acto electoral mandou traer da sua casa
unha mesa e unha silla e situandose enfrente da mesa, onde estaban as urnas, facia pasar 6s electores
e personalmente lles escribia as papeletas e controlaba que as votaran. Por suposto que as papeletas
que cubria eran as da sua candidatura. Arias Uria é denunciado e detido e, unha vez mais, abreselle
un proceso que novamente seria sobreseido o 19-11-1845 (31).

Os moderados controlan absolutamente o poder e, utilizando nas eleccions o *‘rodillo caciquil”®
ministerial (32) que funcionaba en forma perfecta, gracias 6s gobernadores que conectaban cos pe-
quenos caciques locais, non lle deixaban posibilidades 0s progresistas pra optar a un relevo pacifico,
Deiqui que éstos non tifian mais saida que o pronunciamento militar, contando co apoio da xoven
oficialidade mais favorable por diversos motivos (non sempre ideoléxicos) a unha opcidn progresista
(33).

Foi ast coémo os progresistas entran na consplrac;én.e no levantamento do ano 1846 (34). Nes-
te ano Galicta protagoniza un levantamento militar que se inicia en Lugo 0 2 de abril e que remata o
dia 26 do mesmo mes cando foron fusilados en Carral 12 oficiais dos pronunciados,

Este levantamento foi o resultado dunha conxuncién de forzas politicas nas Que QUETernos sa-
lientar tres:.

— Sectores militares ¢ civiles, do partide moderado, que se erguen non pra cambear de réxi-
me politico sentn pra que dimitira Narvéez acusado de aconchavar a personas e ETupos
corruptos na administracion.

— Sectores militares e civiles do partido progresista que percuran un cambeo de rex:men é
decir, que loitan pra que os progresistas volten 6 poder.

~ Sectores civiles, iiderados por Pio Rodriguez Terrazo e Antolin Faraldo, que se integran
no levantamento con obxetivos politicos radicalmente distintos. Pretendian que Galicia
tuvera unha cuota de poder politico do que manifestamente carecia dende que o centralis-
mo liberal xerarquizara a politica espafiola sometendo 6 poder central todo o Estado. B
por esto polo que estimamos que 4 xeneracion de 1846, formada por intelectuais e profe-
sionais, constitue a primeira xeneracion galeguista. A sua opcién, que nunca apareceu or-
ganicamente ben articulada, podia parecer 4 altura do ano 1846 unha utopia. Pero aquela
utopia, co tempo, convertiuge nun.principio de realidade cando Galicia congueriu no ano
1936 o seu primeiro estatuto de autonomia. ‘

Os progresistas de Betanzos participaran en forma moi activa no levantamento, aproveitando
que Solis, 6 frente das tropas insurrectas ocupa Betanzos o dia 17. Noméase un novo axuntamento,
formado por liberais progresistas e constitiliese unha Xunta na que forma parte Arias Uria. Moitos
dos betanceiros pasan a formar parte do exército de Solis (35).

Os progresistas de Betanzos non eran galeguistas. Eles optaban por un levantamento que su-
puxera un relevo no Estado e o paso do seu partido & poder.

No ano 1853, cando 0s progresistas estin xa no poder, meitos betanceiros foron condecora-
dos pola sua participacién no levantamento. Entre os condecorados, coa Cruz del Valor y la Cons-
tancia e sendo declarado Benemérito de la Patria estaba D, Xo0sé Arias Uria (36) que, sin duda, tuvo
que exiliarse en Portugal, como fixeron todos os dirixentes das Xuntas locais, voltando en 1846 can-
do Pastor Diaz, o digno ministro galego do partido moderado, iles consigue da Raifia Isabel II, con
Ocasién do seu matrimonio, un xenerose induito. Seguramente 0s dous betanceiros de pro, Antolin

Faraldo e Arias Urfa, xuntos pasaron as horas do desterro na illa de Peniche (Lisboa) a donde en-
viaron os portugueses 6s dirixentes politicos mais importantes,

(30} Foi nesta ocasién moi axudado pole abogado I3, Rafast de Lago.

(313 Arch, Reino de Galicia, Serie Causas, Legaxo 1075711, Nas declaracions do testige D. Eduardo Golpe denuncia as intromisions dos progresistas
quedre;)arten vific entre 0§ veciflos para que voten s seus candidatos, Pero un sarxento acusa asimesma 6g moderados de fevar 4 xente a votar s seus
candidatos

{32) Sobre o tema das eleceions ofr, Barreiro Fernéndez, O Proceso Elecioral en Galicia (1810-1368), pro ms.

{33} Sobre vs pronunciamentos gategos, cfr. Comellas, Los primeros pronunciamientos ent Esparia, Madrid 1958, Asimesmo, Barreico Fernandez, 4
conspiraeion liberal de Gaficia do gno 1817, Crial, {1985).

(34) Barreiro Ferndndez, Ef levantantiento de 1846 y el nacimiento del galleguismo, Santiago 1977.

(35) Arch. Univ. Santiago, Fonde Castrovigjo-Blanco Cicerén, Causa formada contra D, josé Maria'Quiroga y otros, por haber tomado las armas en
abril ¢n Betznzos, 1846,

(36} Tettamancy, La Revolucidn Gallega de 1846 La Corufia 1909,p. 428,
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3. ARJAS URIA, MINISTRO DE GRACIA E XUSTiCIA

No Bienio {1854-6) cando novamente voltan 6 poder 0s progresistas, da man dun pronun-
ciamento militar, houbo tres gobernos presididos por Espartero. No terceiro destes gobernos, cando
o réxime estaba practicamente liquidado, & nomeado Arias Uria como ministro de Gracia e Xusti-
cla. O nomeamento aparece o 15-1-1856 (37). Arias sucedia no ministerio a . Manuel Fuente
Andrés,

Arias Urfa non era evidentemente un politico de primera fila, non era un xefe de partido, nin
siguera dun sector. Pero era un consecuente progresista 1 Espartero mostrou, 6 nomealo, un xenero-
s espiritu porque non  poderia esquencer a  oposicién que no ano 1842 lle fixo no Parlamen-
to. E propio dos grandes homes estes grandes xestos. I Espartero era, evidentemente, un grande ho-
me.

O nomeamento de Arias non estaba nos calculos dos periodistas nin dos augures dos cam-
beos politicos, O dia seguinte de aparecer o seu nome, tres periddicos de Madrid pregaban 63 seus
lectores, irénicamente, que iles dixeran quén era Arias Uria (38). O mesmo embaixador inglés How-
den amosa certa incredulidade 6 conocer o sey nome xa que escribe & seu Ministro inglés ““literal-
mente nadie parece haber oido jamis algo de &1 (39). Mellor enterado de quén era Arias e dos méri-
tos estaba 0 Consul francés da Coruila, que nun informe remitido en 1839 6 seu Goberno, no que
xuzgaba a todos os diputados galegos, facia a seguinte ficha de Arias: “Avocat et propietaire 4 Be-
tanzos....Doaé d*opinions moderes et d*un esprit solide’” (40). Xuicio no que temos que coincidir se
matizamos a expresién ‘‘opiniéns moderadas’™ que certamente en 1839 non tifid Arias.

Dirixe o ministerio de Gracia e Xusticia até o 14 de xulio de 1856 dia no que cae o Goberno do
Bienio e con €l, en certa maneira, o réximen progresista.

Examinando a sua laboura como ministro e cinguindose 6s aspectos mais estructurais, pode-
mos decir que duas foron as suas grandes preocupaciéns: A resolucién do problema da lei organica
do poder xudicial entdn en periodo de elaboracion e o problema das relacions coa Eirexa, que
atopou moi deterioradas. Ambas cuestidns merecen unha pequena atencidén:

a) O problema xudicial:

Arias Uria, maxistrado e home de gran esperiencia xudicial, era moi conscente dos problemas
personais que afectaban 6s xueces (forma de eleccion, estabilidade, independencia do poder politico
etc.) i especialmente do grave problema da confeccién dunha lei organica do poder xudicial particu-
larmente en certas cuestiéns como a da necesidade de separar nitidamente o enxuiciamento civil do
criminal,

Inaugura o seu mandato, publicando unha Real Orden (25-1-1856) na que encarga s Rexen-
tes das Audiencias que percuren que todos os funcionarios dependentes apliquen a estricta xusticia i
observen 0s regiamentos.

Esta R.O. ¢, en realidade, unha declaracién de principios que dirixe a todo o corpo xudicial,
mais que como unha advertencia, como unha especie de presentacion.

Transcribimos as partes mdis importantes:

Honrado con la augusta confianza de S.M. la Reina para el desempenio del
Ministerio de Gracia y Justicia, es mi deber arreglar todos mis actos 4 io que exigen’
el interés del Trono y del Estado, y 4 lo que prescribe la legislacion establecida.

En los Gobiernos constitucionales la Corona confiere el poder 4 sus Mi-
nistros: la opinion piblica, representada por las Cortes, e confirma vy afianza
cuando cumplen exactamente sus deberes, y respetan y amparan todos los de-
rechos.

MNunca necesitan estos dé mayor proteccion, nunca debe el Gobierno ser mas
circunspecto v justo que cuando un pueblo ha sufrido fuertes y profuados sacudi-
mientos, que cambiande fundamentalmente sus instituciones, han creado para él
una nueva existencia,

Ea lucha de los intereses, de las ideas y de las pasiones, viva y animada, exige

(37) Colec. Legisiativa de Espufier, Tomo 67, Madrid 1856, p. 33. Tehamos en conta quée Arias Utia era diputado ras Cortes de 1854, Digrio de Se-
siones 16-X1-1354.

(38} Kiernan, La Revolucidn de 1854 en Espariy, Madrid 1970, p. 208, Temos que reconocer que o autar deste libro, Kiernan, polo xeral manifesta o
mesino desconocimento dos pariedistas o gue fal que o seu Hbro sefia de pouca utilidade,

(39} Howden a Clarendon, n, 22, t7-1-1836, Foreing Office, 72, §91, tomado de Kiernan, op. eit. p. 208.
(40) Arch. Minist. Af, E., CCC, La Corogne vol. 22, fol 404, Cita que debemos & profesor Carmona Badia.
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su perseverante vigilancia. Solo con e_iia'\, sqic_) desplegando una saludablie y enérgi-
ca imparcialidad puede prevenir las injusticias ¥ dar seguridad y confianza 4 los

- ciudadanos pacificos para que 4 la sombra de las instituciones liberales se dediquen
4 la agricultura, 4 la industria y al comercio, v 4 todas las profesiones que forman
{a riqueza y 1z gloria de los pueblos.

Vanamente se esforzaria, sin embargo, sin tan dificl empresa no contase con
el auxilio perseverante v eficaz de todos los funcionarios pablicos, y muy especial-
mente de los gue estan encargados de la aplicacién de las leyes.

La Magistratura ejeree una influencia constante sobre todos los actos de ia
vida pablica v privada de los ciudadanos,

Protege y reprime, y dando seguridad al que respeta las leyes, y castigando
en nombre de estas al que atropella sus sagradas preseripciones, asegura la libertad
politica y civil, y combate y hace imposible todo género de tirania,

Por es0 en los Gobiernos monarquicos ha sido siempre un lmite safudable 4
la Autoridad Real ilimitada, y en los Gobiernos libres una garantia segura de la -
bertad y del érden,

Por eso todos los cambios que se han realizado en el 6rden judicial en los
pueblos antignos y modernos, han influide poderosamente en sus destinos, condu-
ciéndolos 4 ia libertad ¢ 4 la servidumbre, 4 la grandeza 6 4 la decadencia,

Animado de estas convicciones, el Gobierno de S.M. mirara siempre con la
mas escrupulosa consideracion tode 10 que esté enlazado con este importante ramo
de la organizacion de la sociedad.

El Gobierno debe 4 todos justicia, v para que esta sea eficaz es preciso que
todos puedan invocarla, que todos tengan seguridad de obtenerla proata y cumpli-
da.

Solo de esta manera podran extenderse por nuestro suelo las raices del 4rbol
de la libertad, y levantarse 4 cubierto de recios huracanes que, si no bastarian para
derribarle, pudieran impedirle crecer y desarrollarse.

La Magistratura debe, pues, continnar dedicada al desempefio de sus altas y
dificiles funciones, segura de que S.M. recompensar4 sus sacrificios atendiendo
siempre 4 la antigiiedad, 4 Ia pureza, 4 la inteligencia y al patriotismo noble y
desinteresado. .

Extraia 4 toda cuestion politica, porque ro habria libertad desde el momen-
10 en que se mezclase en ellas, su deber es dar seguridad al ejercicio de todos los de-
rechos recondcidos, y aplicar la ley con dolor, pero con inflexible imparcialidad, al
que los combata y aspire & menoscabarlos.

Para llenar este fin es indispensable que, sin abandonar la grave y severa re-
serva en que deben vivir los sacerdotes de la justicia, conserven las relaciones mas
cordiales con todas las Autoridades de los diversos érdenes del Estado. Todas con-
curren en sus diferentes esferas 4 la conservacion del 6rden, 4 Ia buena administra-
cion del Estado, 4 la propagacion de las luces ¥ 4 su direccion moral, y pueden pre-
parar, despues de largos afanes y de perturbaciones inevitables, una épaca de ver-
dadera libertad y de ventura, o

Para que no se retarde su advenimiento, pard que alcancemos pronto todos
los beneficios del régimen establecido con tan costosos sacrificios, inculque V.8. &
todos los funcionarios colocados bajo su Autoridad los principiocs consignados en
este documento.

5i por desgracia alguno se apartase de ellosen el cumplimiento de sus graves
deberes, el Goblerno de S.M. le reprimird sin consideracion alguna, & le removera
cuando aparezca una causa completamente justificada. Si no, no es posible que
reine la libertad donde la Magistratura estd expuesta 4 los efectos de la arbitra-
riedad, y vive sin amparo contra los embates de la pasiones; la inamovilidad abso-
luta, sin responsabilidad efectiva, daria origen 4 una especie de tirania, tanto mas
peligrosa y funesta, cuanto que se ejerciera en nombre ¥ & cubierto de la sagrada
égida de la ley. Los Jueces son responsables de sus fallos segan las leyes, v esta res-
ponsabilidad es el complemento de la organizacion judicial en todo pais que, como
el nuestro, estd destinado por la Providencia 4 dar un testimonio irrefragable de
que los beneficios de Ia libertad van siempre unidos 4 las ventajas del érden(41),

Con posterioridade, publica unha nova real Orden do 4-11-1856, na que solicita & Tribunal
Supremo, 4 Comision do Codigo, 4s Audiencias e 4s Xuntas dos Colexios de Abogados pra que pro-
pofian ideas sobre o tema da inamovilidade e responsabilidade xudicial en orden a que estas ideas se
integrasen na Lei Organica do Poder Kudicial, entén en periodo de elaboracién.

Recollemos, asimesmo, os parrafos desta real Orden que manifestan as ideas renovadoras que
tifia Arias Uria:

1311 Coleccion Legislative, T, 67, Madrid 1856,
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Estando préxima a discutirse la ley organica de Tribunales, como acta adi-
cionai 4 la Constitucion del Estado, es Hegado el caso de acumular de buena fe y
utilizar con decision cuantas.luces puedan suministrar en esta cuestion capitalisima
los consejos de la ciencia y las lecciones de fa experiencia, 4 fin de asegurar de una
vez para siempre el prestigio de la Magistratura, afirmar sobre bases indestruc-
tibles las garantias de la justicia, y convertir en hecho oficial, positivo y tangible las
tantas veces anunciadas y hasta hoy no cumplidas ventajas de la inamovilidad y
responsabilidad judiciat, .

Cortos son los momentos; vy sin embargo, el Ministro que suscribe no
cumpliria con los deberes sagrados que le impone 1a augusta confianza con que
acaba de ser honrado por .M. la Reina {Q.D.G.), si ante todo no se apresurase &
demostrar en la practica y ejercicio de su elevado cargo el respeto que profesa y es-
té resuelto 4 guardar 4 aquellos dos principios, y si al propio tiempo no demandase
4 ia Magistratura, & la Comision de Cédigos v 4 los ifustres Cuerpos de Abogados
de las diferentes Audiencias del Reino, los medios efitaces de legalidad que hayan
de emplearse para obtener resultado tan provechoso y bajo tantas formas, de tan
diversas maneras, y con tal y tan viva pertinaz insistencia reclamada hace tiempo
por la opinion,

Varios son los sistemas ensayados al efecto, sin que los resultados havan
siemnpre respondido por completo 4 la intencion, habiéndose visto que es infinita-
mente sencilio y llano llegar 4 Ia responsabilidad, mientras gue se encuentran gran-
des dificultades para asegurar la inamovilidad, y s harto expuesto 4 errores é in-
justicias el fijar un principio inflexible y absoluto para la efeccion.

La base del ascenso por antigitedad rigurosa excluye ciertamente el gbuso en
la promocion, pero encierra en su seno el gérmen de la fatalidad. No menos funes-
10 que esta, si ya no lo fuese mas, es el libre arbitrio en Ia eleccion y promocion. Un
sistema misto serd por necesidad la continuacion de las ventajas & inconvenientes
de entrambos.

En cualguiera de los tres casos forma tambien parte de la buena organiza-
cion, ¥ envuelve gran trascendencia, la justicia y aclerto en la eleccion 6 ingreso en
la carrera judicial, v la prescripeion adecuada de requisitos lepales para ella, como
1o son & su vez la responsabilidad judieial y los medios mas 4 propésite para esti-
mular el celo, y asegurar v premiar ka incorruptibilidad, entre los cuales deben enu-
merarse ia no facil y arbitraria trastacion, con los gastos y vejamenes que son de
ella inseparables, los derechos civiles de cesantia, la jubifacion, la categoria, hono-
res y otros andlogos. Lo

La Reina, pues, que anhela cual nadie ¢l ver definitiva y convenientemente
asegurada fa suerte de la Magistratura y la estabilidad en el drden judicial, se ha
servido mandar que el Tribunal Supremo de justicia en pleno, la Cormision de Co-
digos vy ias Audiencias, coma asi también-Ja Junta del Gobierno de los Hustres Co-
legios de Abogados de las mismas, posponiendo toda otra atencion disciplinaria 6
gubernativa no perentoria, manifiesten y propongan 4 la mayor brevedad posible
cuanto se les ofrezca y parezca sobre cada uno de los puntos mencionados en la
presente circular, en lo que prestarén un sefialado servicio en bien del Estado v del
mayor agrado de S.M. (42},

O dia 5 de marzo de 1836 o Ministro publica unha nova R.O. instando 4s mesmas institucidns
pra que informen sobre a necesidade de separar a administracién da xusticia criminal da civil. Un dos
temas capitais, que non se concretaria até o ano 1882 (43).

Pebilitado el prestigio con que brillaba la toga; ahora que ¢l nivel inflexible
de la igualdad confunde la condicion del Juez con la de los demds ciudadanos; que
el libro de las leyes; cerrado antes por la oscuridad y 1a confusion, presenta sus p4-
ginas abiertas é inteligibles para todos, y que 12 publicidad contiene en sus verdade-
ros limites al poder judicial, estrictamente clasificado y definido, es ya precisc que
los Jueces conguisten con su asiduidad, saber y experiencia la consideracion que ha
dejado de ser inherente al puesto que ccupan. Nuestra sociedad, por grande que
sea su positivismo, no es afortunadamente tan insensible al sentimiento de lo dig-
1o, que 1o comprenda y aprecie el mérito que contraen los Magistrados que llenan
cumplidamente sus deberes.

Para ello, y que sean los Tribunales el valiadar en que se estrelle el oleaje de
las pasiones y el consuelo y la esperanza de los pueblos nunca més necesitados de
verdadera é imparcial justicia que en tiempos de agitacion y de revueltas, en los
que suelen ser vencidos y perseguidos mafiana 108 que vencieron y persiguieron

(42} Coleceidn Legisiativa, T. 67, Madrid 1836,

(43} R.D, 14-X-1882, Ley Adicional a ta Orgénica del Poder Judicial. A Ley Orgdnica fora promulgada & 15-3X-1870, sehdo mintsire de Gracia e Xus-
ticia outro galego: E. Montero Rios.
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3 a}}er, es necesario que haya marcada y completa separacion entre la administracion

de la justicia criminal y la civik,

Sin esa separacion, que virtualmente existe en los paises mas adelantados de
Europa, pocos progresos haria en Espaiia 1a dificil é importante ciencia de derecho
criminal, porque la simultaneidad en funciones de indole v naturaleza tan distintas
como las de gue se trata, imposibilitando la meditacion y e! examen, hace
dificilmente el acierto.

Hasta la promulgacion del Codigo penal no ha sido urgente la reforma que
ahora se intenta. Nuestra antigua legislacion criminal, expresion y reflejo de una
sociedad completamente muerta en el dia, ni en su espiritu ni en su forma cabia en
la nuestra que ninguna semejanza esencial conserva con aguella, habiendo tan ra-
dicalmente variado las condiciones de su vida exterior & interior, fuente de dende
brotan las costumbres, cuyo anélisis y estudio es y ser# siempre el preferente objeto
det ¢riminalista,

Vigentes aun, pero solo en ¢l nombre, las leyes penales de las Partidas, ¢
quedaban impunes ¢ con excesiva severidad castigados la mayor parte de los deli-
tos, porque el Juez, sin otra norma que su voluntad, sin otra regla que su criterio, y
en completa independencia para apreciar, graduar y calificar los hechos, fallaba &
st albedrio; sucediende con frecuencia que de los cinco Ministros que componian
Safa al juzgarse alguna causa grave, votasen unos por la muerte y otros por la libre
absolucion, sin faltar, ninguno de los que tan opuestamente opinaban, 4 la justi-
cia, porgue no derivindose esta de leyes terminantes y explicitas, tenia que inspi-
rarla y formularla la arbitrariedad.

No era pues urgente, antes de la reforma de nuestra legisiacion penal, la in-
novacion gue se propone, porque lo arbitrario no est sujeto 4 préictica, ni requiere
ejercicio, ni constituye ciencia. ‘

En el dia que ha desaparecido le antiguo, y que tenemos en su lugar un C6di-
20 mas & menos perfecto, pero completo, razonado y en armonia con nuestras ins-
tituciones politicas y con nuestras costumbres sociales; un Cddigo cuyo examen fi-
losofico, cuya franca é ilustrada aplicacior: requieren estudios profundos, que han
de servir también para modificarlo y corregirlo 4 medida que fa préctica lo vaya
exigiendo, parece de absoluta necesidad que haya Jueces exclusivamente dedicados
4 la administracion de la justicia criminal.

Fundada estaba también nuestra organizacion antigua judicial en Ia comple-
ta separacion de ambas jurisdicciones, no ocultindose & los sabios estadistas de
aquellos tiempos su necesidad para la mejor administracion de la justicia,

Hay en efecto instituciones tan profundamente arraigadas, gue sobreviven
florecientes 4 la misma forma de Gobierno de que emanan. Los intereses que pro-
tegen y su utilidad, demostrada y sancionada por 1z voz elocuentisima del tiempo,
las sostiene aln contra el arrasador impulse de las mas radicales reformas.
Mientras mas se apartan los Gobiernos dei absolutismo, dice un profundo escritor,
mas fija ha de ser la manera de juzgar. La interpretacion, puerta por la gue-entre
siempre la arbitrariedad, lisonjea al Juez, porgue aumenta su importancia, aso-
cidndose indirectamente al poder del legislador. Para que esa perjudicial ambicion
no le asalte; para que nunca interprete, es preciso que siempre estudie y medite
sobre el espiritu y letra de las leyes cuya aplicacion le est4 encomendada, ;Y sera
posible ese estudio concienzudo ¢ incesante, esa meditacion profunda, no solo
sobre las doctrinas penales del Codigo, sino respecto al corazén humano y 4 la
influencia que ¢jercen en las acciones de los hombres, los habitos, la educacion, e
cardcter, en un Juez cuya atencion reclama también al mismo tiempo el apremiante
y embarazoso despacho de los negocios civiles?

Entre estos y los criminales hay diferencias esenciales que exigen dotes espe-
ciales. En los primeros es ef interés meramente privado & individual; en los segun-
dos estan en juego los mas saprados derechos de 1z sociedad. En los unos suele en-
mudecer ¢f ministerio piblico, que en los otros representa siempre el papel princi-
pal. La deciston en aquelios no cambia ni altera la condicion moral de las personas
que litigan: en estos se dirige el fallo nada menos que & la honra, 4 Ja libertad ¥ 4 la
vidd. Los tramites para los negocios civiles pueden ser lentos y dejarse en muchos
casos al arbitrio corvenido de las partes; para los criminales tienen que ser breves ¥
perentorios. En los pleitos callan las pasiones: en las causas suelen excitarse las
mas vivas ¢ intimas del alma. La equidad, por 6iimo, que encuentra franca y legal
enirada en los procesos criminales, es inadmisible en 1os civiles donde tieng justa
aplicacion la méxima: El oficio del Juez es Jus dicere, v no Jus dare.

El Juez en efecto, que er: negocios puramente civiles invoca la equidad, acu-
de al corazon, por falta tal vez de cabeza, sustituyendo torpe & inicuamente yna
sensacion & un juicio.

Parece pues incompatible, y por consiguiente perjudicial para el bien pibli-
co, la acumulacion en unas mismas personas de las dos jurisdicciones. La civit ab-
sorbe en el dia 4 la criminal, que es considerada como la parte menos importante
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de la administracion de justicia, desatendiéndose y descuiddndose deplorablemen-
te su ejercicio.

Semejante estado debe casar, Dignos son, ciertamente, de proteccion y am-
pare los derechos civiles de los ciudadanos, ¥ con razon se considera como uno de
los principaies fundamentos del Estado la justicia civil. La criminal tiene sin em-
bargo tanto 6 mas importancia, porque su accion ¢s mas fecunda, su tendencia
mas protectora, sus medios mas poderosos, ¥ su mision mas grande y sublime.

Bl que decide sobre la libertad, la honra y 1a vida de sus semejantes, necesita
dedicar completa y exclusivamente su atencion al estudio de las leyes penales, v al
de las demas ciencias que ensefian 4 conocer al hombre, y & explicar y clasificar sus
pasiones con arreglo 4 los diferentes accidentes de la vida, que tanto suelen alte-
rarlas, modificarlas y desnaturalizarlas. Necesita una practica constante, una ob-
servacion fija, }a concentracion de todas sus fuerzas intelectuales para el desempe-
#io de st noble encargo. Asi es como podra Hegar a tener nuestro pais fo que nunca
ha tenido, Io gue en vano se esperaria siguiendd los Tribunales con su actual orga-
nizacion; lo que tan apremiantemente, en fin, reclama ya la opinion del pablico
fustrado, como complemento indispensable del Codigo; una buena jurisprudencia
criminal.

Parece tambiesn de necesidad urgente otra reforma, con la cual quedard en lo
posible mejorada, con arreglo & nuestras costumbres y 4 los buenos principios, y
satisfecho el voto undnime de los pueblos, nuestra organizacion judicial, Ja de que
sea gratuita la administracion de ia justicia criminal.

La admision de esta reforma én todo cuanto sea compatible con el estado ac-
tual de la Hacienda, dara mas energia y vida & la accion de los Tribunales, realzan-
do ¢l brillo de sus funciones 4 los ojos de la generalidad, y sefialadamente de las
gentes sencillas, la idea de gue en la formaciony marcha de todo proceso solo exis-
te un interés anico y exclusivo, el de satisfacer las sagradas prescripciones del 61-
den social v las necesidades de la justicia, Dard asimismo unas respetabilidad & la
curia, desterrando abusos deplorables que han sido origen de preocupaciones, har-
to arraigadas todavia, infundiendo confianza y desvaneciendo recelos y temores,
1o siempre aéreos por desgracia, en los que pueden muchas veces, con sus declara-
ciones ¥ con una franca y abierta conducta, contribuir poderosamente al esclareci-
miento de la verdad en los procesos, y & que no gueden burlados los fueros de ia
justicia.

Deseando S.M. (0.D.G.) proporcionar & sus sibditos cuantas ventajas en ei
orden judicial aconsejan la experiencia y la ciencia, se ha servido mandar que el
Supremo Tribunal de Justicia en pleno, la Comision de Cédigos, las Audiencias
del reino y los Colegios de abogados de las mismas, con preferencia 4 cualquier
otro asunto de naturaleza menos urgente, y sin perjuicio de la anterior consulta
sobre reorganizacion judicial, informen lo que se les ofrezca y parezca.

1.° Respecto 4 separar la administracion de la justicia criminal de la civil,
desde la primera instancia hasta la casacion. .

2.9 Sobre la organizacion que en su caso deba darse 4 los Tribunales 4
quienes se les confie el ejercio de la jurisdiccion ¢riminal.

Y 3.° Agerca de si convendria al mejor servicio pablico la administracion
gratuita de justicia en lo criminal, proponiendo, en caso afirmativo, los medios
con que habria de ser retribuida la curia inferior ¢ indemnizado ¢l Estado.

De Real orden lo digo &'V. para su conocimiento, inteligencia y de-
hido cumplimiento, Dios guarde & V. muchos afios. Madrid 5 de Matzo de
1856. = Arias Uria. = Sefior...

b) O problema eclesidstico

Moitos e moi graves problemas tifia o Réxime coa Eirexa. Primeiro, foi a desamortizacion,
dirixida por Madoz, posteriormente foi o proxecto dunha nova Constitucién que pofifa en perigo a
unidade catélica, tema considerado tabu pola Eirexa espafiola, Logo vifieron unha serie de cues-
tiéns, coneretas e puntuais como a utilizacién polo ministro de Gracia e Xusticia, Aguirre, (eximio
canonista) do anticuado ‘‘Pase Rexio” pra impedir 0 dogma da Inmaculada Concepcién,

O carlismo aproveitou a oportunidade i ergueu a cabeza, sendo apoiado por moitos bispos
que non atopaban outra salda que o cambeo de dinastia. Foi cando no horizonte politico espafiol
xurdiy Montemolin e as suas utbpicas espranzas dun renacimento carlista.

De todo era moi conscente Arias Uria. Home xa maduro, que no camifio perdera bastantes
aristas anticlericais, foi elexido por Espartero, posiblemente pra moderar 0 proceso € non pra radica-~

O 6 de febreiro Arias Uria publica unha Real Orden dirixida a todos os bispos de Espafia abo-
gando por un entendimento mutuo, pero sin depofier a sua responsgbilidade de manter un orde ede
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asegurar o sometimento do clero, Neste escrito, que copiamos, queda moi claro que pra Arias Uria a
xurisdiccion do clero terminaba nas portas das eirexas, porque ““fuera de aquel recinto, el sacerdote
debe ser el més fiel y sumiso de los stibditos del poder temporal”, férmula que ben sabia Arias que de
ningunha maneira seria aceptada por un clero alimentado nun dereito publico eclesiastico no que se
decta que a Eirexa compartia a xurisdiccidn co Estado nas chamadas “‘res mixtae”, cuio 4meto prac-
ticamente abarcaba a totalidade das res temporais.

Ilmo, Sr.: Si en todes tiempos, desde los primitivos de su divina fundacion,
la iglesia ha debido ser, y ha sido con efecto, el primer auxiliar v el mejor amigo del
Estado, el mas noble y decidido defensor del principjo de subordinacion, y el guar-
dian mas celoso de las piblicas costumbres, nunca el cumplimiento de estos sagra-
dos deberes, tan viva y elocuentemente recomendado por los Santos Padres, ha te-
nido la importancia social que le dan hoy, de una parte el cardcter profundamente
reformador de la época que atravesamos, y de otra el especialisimo estado en que,
por causas y razones de diferente indole, si bien todas graves y atendibles, se en-
cuentra la nacion de los Recaderos v Fernandos, la nacion catélica por excelencia.

Hénse conmovido de un siglo acd, en gran parte de 10s pueblos del continen-
te europeo, casi todos los fundamentos que sostenfan el edificio de la antigua so-
ciedad; y Espafia, presa 4 1a vez de una guerra dindstica y de una lucha de princi-
pios, no ha podido menos de sentir los efectos de tan rudo y general sacudimiento.

Deber es en tales circunstancias de todos [os Gobiernos, asi como principio
prudente y patribtico de conducta de parte de todos los poderes morales que ejer-
cen influencia en el espiritu plblico & en los destinos del pais, ayudar lealmente y
de buena fe 4 la reconstruccion y consolidacion del principio de autoridad, sin el
cual no puede haber seguridad, respeto ni prestigio para los establecimientos reli-
Biosos; libertad, drden, prosperidad ni grandeza para los Estados.

El Ministro que suscribe se dirige por lo tanto, lleno de confianza, 4 los
M.RR. Arzobispos, RR. Obispos v demis dignos funcionarios del érden eclesiasti-
<0, para inculcarles, con motive de un hecho reciente, nunsio tal vez de otros mas
significativos, que ha vinido 4 derramar el rocio de la esperanza en los corazones
catdlicos, naturalmente contristados por la momentanea interrupcion ocurrida en
las refaciones del Gobierno de 5.M. con la Santa sede, las cristisnas y saludables
maximas 4 gue deberan arreglar su conducta, asi como la de los pueblos, cabildos
¥y parrocos, cuya direccion espiritual les esta encomendada.

El sacerdocio es el mas akto v respetable de todos los poderes sociales dentro
del santuario: fuera de aquel recinto, el sacerdote debe ser el mas fiel y sumiso de
los stibditos del poder temporal, Hé aqui el restimen de las doctrinas que el actual
Gobierro de 8.M. profesa en punto 4 las relaciones de la iglesia con el Estado, v la
base y norma de la conducta que estd resuelto 4 seguir y hacer que observe con
inflexible voluntad por todas sus dependencias, mientras que continge dispensan-
dole su confianza la augusta Seiiora que hoy lleva felizmente en sus manos el cetro
de Espafia, y la robustezca con su apoyo la opinion [egal del pais,

El Gobierno ser4 tan celoso, constante y firme defensor de los derechos que
8.M. Dofia Isabel H, Reina y Patrona de la Iglesia de Espa#ta, ha heredado de sus
gloriosos progenitores, como respetuoso, considerado v solicitamente atento con
los ministros del Sefior, cuando comprendido estos, como en general, y salvas ra-
ras excepciones, han comprendido hasta ef dia su verdera mision, se Himiten al mo-
desto cumplimiento de sus deberes pastorales, huyan de mezclarse en las luchas v
agitaciones politicas de los partidos, y predicando uno y otro dia, incansables ¥ pa-
cientes, con la palabra, y sobretoda con el ejemplo, sean apostoles de concordia,
modelos de mansedumbre y dngeles de paz v obediencia en los pueblos.,

Espera ¢l Gobierno de §.M., gue secundando en esta parte las piadosas ¥
cristianas miras que le animan, lo hara V. conocer ¥ practicar asi 4 sus subordina-
dos, aguietando las conciencias injustamente alarmadas, llevando el constelo & fos
necesitados y afligidos, v sentando por fin, en provecha comun de la Iglesia v del
Estado, las bases de fraternal consorcio que para bien del uno v de la otra conviene
establecer y cimentar en este noble & infortunado suelo, removido hace cincuenta
afios por toda clase de desgracias y pasiones.

Lo que de 6rden de S.M. {Q.D.G.) hago saber & V. para su debida inteligen-
¢ia y puntual cumplimiento. Diog guarde 4 V. muchos afios. Madrid 6 de Febrero
de 1856. = Arias Uria.

Sobre outras varias cuestions referentes a temas refixiosos ou eclesiasticos publicou Arias Uria
decretos, pero coidamos que é suficiente coa mostra que damos pra que o lector poida ter unha idea
suficiente do talante moderadamente progresista, e valla a posible paradoxa, deste ministro galego e
betanceiro, cuia traxectoria politica quixemos pofier de manifesto.

Santiago marzo de 1985
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A prensa betanceira (II)
De “‘El Pueblo’’ a ““La Defensa’. 1900-1910
XESUS TORRES REGUEIRO*

A SEGUNDA XEIRA DA PRENSA LOCAL

A segunda xeira da prensa betanceira, que abarca os primeiros anos do século, &€ a mais impor-
tante —ao meu xuicio— das tres en que estruturamos o estudo da prensa local. E considéroa a
mais importante non en canto-a criterios de calidade, sendn en canto s contradiciéns de intereses de
clase que tefien lugar e que a prensa destes anos tenta reflexar.

Podemos dicer que si a primeira xeira da prensa local —dende El Censor até a derradeira
publicacién do século pasado— ¢ patrimonio exclusive da burguesia local e dunha pequena
burguesia critica e ilustrada, nesta segunda xeira a prensa local vai ser un medio de confrontacion de
intereses, e non soio electorais, entre esa burguesia ¢ as clases traballadoras (obreiros e labregos), E
esto & debido 4 toma de conciéncia —en maior ou menor medida— das clases traballadoras, 4 sua or-
ganizacion e 4 contestacién & situacién politica establecida, chegando incluso a confrontacions
politicas electorais, Nestas condicions as clases trabailadoras necesnan prensa de seu, ainda que $0io
sexa para coniestar 4 prensa burguesa ¢ caciguil.

A segunda xeira da prensa local, que vai de 1900 a 19}0 abarca 18 publicacions ben desiguais
~ tanto en duracién como en calidade ¢ importancia,

Compre aclarar o enganoso do ndimero de publicacidns, xa que unha grande parte delas non
son en realidade novas publicaciéns, sinon continuadoras doutras que Gnicamente ¢ambian de nome
e cabeceira,

A periodicidade de todas elas ¢ semanal, excepcion feita de El Eco de ia Infancia
~—trimestral— e El Bando —quincenal—, e a sua duracidén é moi desigual: dende 0s oito anos de La
Aspiracién e os catro de La Defensa até as publicaciéns de corte satirico gue (inicamente sacaron un
nimero, si ben tifian continuacion noutras publicaciéns como xa quedou dito. Bsto pode indicarnos
o grau de aceptacion das diferentes publicaciéns na localidade e tamén as dificultades de todo tipo
que moitas publicacions tifian para manterse,

As publicacidns desta etapa podemos repartilas en tres grupos tendo en conta ¢ seu contido:

a) Publicaciéns que responden a un enfrentamento politico e ideoléxice. E o caso do enfren-
tamento que sostefien El Pueblo con El Progreso e 0s seus continuadores Otro Pueblo e El Mandeo,
e La Aspiracién con la Defensa. Neste apartado pddese situar tamén a El Bando, de propaganda ide-
oldxica dos republicanos, si ben non sostén ningin enfretamento xornalistico ac non existir nin-
gunha outra publicacién neste intre,

b} Publicacibns satiricas. Neste apartado hai que incluir sete publicacidns, que en rigor pdde-
se dicer que se trata da mesma que vai trocande de nome: Bl Chaparrdn, Un suspiro de El Cha-
parrén, La Cantarida, La Mariposa, Dofia Prudencia, El Cornetin ¢ El Bombardino,

¢) Publicacidns monoteméticas. Adicadas ao mundo infantil, xuvenil e a0 ensino. E 0 caso de
El Eco de La Infancia, Destellos Juveniles e La Ensefianza Brigantina.

DE “EL PUEBLO” A “LA DEFENSA", 1900-1910
Betanzos enceta o novo século con perto de 9.000 habitantes ¢ cunha actividade econdmica
estancada no pasade. Aparte das fabricas de curtumes dos Etcheverria e Lissarrague, non cofiecemos

ningunha outra actividade industrial relevante (1). A actividade econdmica rediicese pois ao que xa

* Xesds Torzes Ragueiro, betanceirs, ¢ profescr de E.X.B. & investigador de temas histéricas tos s. XIX e XX,

(1) En 1902 fAlase da posible instalacion dunha fbrica de cervezas. EI Pueblo, 0.° 4, 26-8-01,
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“' comecemos do século anterior: obradoiros artesanais, comercios e, fundamentalmente, 4 agricultura.
Unha agricultura arcaica, estancada e sometida aos eternos desaxustes estructurais de propiedade e
tenencia das terras, en mans dunhas poucas familias (Etcheverria, Naveira, Sanchez, Leis...). Os
labregos, ademais dos problemas derivados deses desaxustes (foros, trabucos,...) téfiense que enfren-
tar coas perdas que ocasionan as plagas naturais (secas, malas colleitas, epidemias de filoxera e mil-
deu nos vifiedos,...).

A falla de emprego, por outra parte, é enorme. As crises periddicas na construccidén oca-
sionan un elevado nimero de parades que nin siquera unba obra de envérgadura como a construc-
cién do ferrocarril Betanzos-Ferrol pode absorver. Falase entdn de xestionar a realizacion de obras
institucionais para paliar o desemprego: ensanche da Ribeira, proxecto de malecon da Ponte Nova
a0 matadeiro, alcantarillado da Porta da Vila,... A maioria delas quedaronse en proxectos. As {ini-
cas saidas dos traballadores para rachar coa sitnacion son a revolta e a emigracion, ou do contrario
pasar fame,

Despbis do colapso emigratorio a causa das guerras coloniais e do desastre conseguinte, que
ocasionaron repatriaciéns masivas, 2 emigracion vaise encamifiar fundamentalmente 4 Arxentina (2),
producindose pouco & pouco unha riada emigratoria nos primeiros anos de século, que ocasiona un
forte baixén demografico. Asi, en 1910 a Sociedade Hijos.de Betanzos en Buenos Aires xa se atopa
estabilizada, publicando incluso o érgano LAS MARINAS, podéndose observar nas suas paxinas de
publicidade que moitos betanceiros atopabanse xa instalados con comercios na capital arxentina 3).

Politicamente a situacion vaise manter, no fondo, inalterable durante anos. En 1901 Eduardo
Gasset e Chinchilla & o candidato oficial a diputado en Cortes polo distrito. O municipio estd com-
posto por oito conservadores e oito Hberais. Tocalles 0 turno aos liberais que gobernan sin oposi-
cion, xa que os conservadores nin asisten normalmente 4s sesions. Francisco Sanchez Diaz, fillo do
alcalde César Sanchez Sanmartin, € diputado provincial. Hasta os cargos burocraticos (xuiz, segre-
dario,...) son nomeados e manexados polo poder caciqui! e, en moitos casos, gardan relacion de pa-
rentesco. :

Non oustante o equilibrio € o consenso na composicién da corporacion municipal vaise ver per-
turbados pola presencia dun conceHal socialista. A candidatura socialista, apoiada polas socieda-
des de labradores, carpinieiros, canteiros ¢ oficios varios, vai sacar un representante, dos tres candi-
datos presentados, nas eleccidns municipais de novembro de 1901.

O ““statu quo™ das familias de notabeis que controlan o poder politico local, especialmente a
familia Sanchez e achegados, vese contestado agora inchuso no seo da institucion municipal.

A organizacion e resistencia dos sectores populares vai madurecendo e fortalecéndose, en par-
te gracias & influencia da Corufia: celebraciéns dos primeiros de maio, folgas sectoriais, encontros de
irmandade entre obreiros corufieses e betanceiros, ... A represién por parte do poder caciquil burgués
¢ a resposta: obreiros despedidos por participar en folgas; amenazas e provacacions nas celebracions
do 1.° de maio por parte do alcalde e gobernador civil, chegando 4 suspension da celebracién do de
1902; trabas e aplicacién de censura municipal para as publicaciéns disidentes; xulgamento do con-
cellal socialista Bernardo Mifio por “‘ultrajes a la nacién”’; detencions arbitrarias de lideres agrarios
da bisharra,...

Entre os anos 1906 ¢ 1910 o heteroxéneo movimento Solidaridad Gallega, na sua vertente
agraria, val ter nas terras betanceiras o seu principal e mais importante foco de axitacion. O poder e
08 seus intermediarios a nivel local asisten con medo ao expansionismo e poder de convocatoria deste
movimento agrario, que representa ademais unha amenaza a nivel electoral para os dous partidos
turnistas (4). Tentarén de cortalo por todolos medios: proibinde mitines e reunitns, executando de-
tencions entre os agrarios mais combativos con imposicién de fianzas elevadisimas, califando as stias
formas de loita e resposta como terrorismo agrario. O conflicto trascende o seu espacio de accion pa-
ra chegar 4 prensa de Madrid, incluso a algunha francesa, e provocando debates nas Cortes (3).

(2} Somente en febreiro de 1907, 18 mulleres xdvenes emigran 4 Arsenting. La Defensa, r,® 29, 17-2-07.

(3} A Sociedade Hijos de Betanzos en Buenos Aires fundarase en 1905,

{4) Nas eleccions municipais de 1909 os solidarios conseguen 258 conceilalias en municipios da provineia da Coruia, En Irixca, Vilarmaior e Coirds
conseguen majoria, e ¢n Acanga, Sada e Oza unha minoria significativa. En Betanzos acadaran dous concellais.

(5) Estes foron zlgins dos titubares que saltaron 4 prensa de Macrid, recotlidos por La Defensa: “*Agitacién campesina”', “* Agitacion en Galicia”, *La
Mano Negra en Betanzos”, “*Los sucesos de Betanzos®, “Las hecmandades de Galicia”, '"Mano Negra de las Marinas™, *Secta terrible ¢n ¢t campo
gallego™.

$6-6-09 La Defensa sacou un extraordinario con 8 pix. impreso nos talleres madriledos de El Liberal, recollendo a interpelacion no congreso do dipu-
tado sofidario cataidn Sr. Rodés sobre 03 chamados “'sucesos de Betanzos™,
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0 enfrentamento ideoloxico

En agosto de 1900 surxia El Pueblo da man dur grupo da pequena burguesia cunha vocacion
politica e Hustradora, Ao mesmo tempo gue publica artigos e colaboracions con pretensions educati-
vas e instructivas, combate a politica caciguil dos liberais que estan ao frente do concello. Nestes pri-
meiros momentos El Pueblo parece estar respaldado por todas as forzas que se opofien a esta caste
de politicos, conservadores incluidos. Mais ¢ apoio crecente 4 recén creada Asociacion de Agriculto-
res de Betanzos, de cardcter socialista, e s incipentes organizacions obreiras locais, a través dunha.
seccion titulada *‘Socialismo’, dara lugar a disensions entre os redactores iniciais da publicacion,
pasando 0s mais conservadores a El Progreso. Esta publicacién aparece uns meses despois, diante da
radicalizacion e caris combativo de El Pueblo, como portavoz dunha burguesia ilustrada (escriba-
nos, médicos, mestres, abogados,...) e en claro enfrentamento coas veleidades socializantes do seu
colega. O enfrentamento agudizarase e clarificarase nos meses seguintes cando El Pueblo pasa a ser _
oficialmente Organo do sector caciquildiberal da localidade, acaudillado por Agustin Garcia
Sanchez, ¢ Ei Pueblo, dirixido agora polo lider agrario socialista Bernardo Mifio Abelenda, adoptara
urtha clara lifia en defensa das organizaciéns obreiras e labregas. Este posicionamento oficialista de
Ei Progreso non sera asumido por todos os colaboradores, abandonando algfins a redacién.

Cabe sinalar como anéedota que o enfrentamento ideolézico entre as ditas publicacions foi
reflexado nun dibuxo do globo grande nas festas de 1901, que representaba a duas mulleres pelexan-
do.

El Progreso terd continuacion nos meses seguintes en Otro Pueblo e Bl Mandeo, gue conti-
ndan na mesma ténica do seu antecesor (6). Tratase simplemente dun cambio de cabeceira e dun in-
tento de cambio de imaxe para competir con El Pueblo, concedéndolle relevancia e especio dos temas
agricolas. A continuidade fica clara, proseguindo cos mesmos lectores e subscritores. Asi o recofioce
El Mandeo, querendo negar o. cardcter de comtinuador de Otro Pueblo, no seu nfimero 1:
‘...muchos de nuestros apreciables suscriptores...lo fueron también del semanario ““Otro Pueblo®’
que dejd de tirarse...” (7).

Q certo é que ca desaparicién de El Pueblo, en xufio de 1902, ao parecer por problemas coa cen-
sura, o sector liberal-caciquil xa non ten necesidade de defenderse a través dun drgano e fai desaparecer
o sprhanario El Mandeo, que na sua aparicién fora ironicamente saludado por El Pueblo como “colega
fluvial®’ e desexdndotle “‘grandes crecidas®.

As publicacidns satiricas e monotemdticas

Entremedias do enfrentamento periodistico e idecléxico entre 0s sectores representados por
El Pueblo, por unha banda, e polos 6rganos caciquis citados, por outra, xurden unha serie de publi-
cacions satiricas, intrascendentes e 4 marxe da loita: El Chaparron, Un suspiro de El Chaparrén, La
Cantarida, La Mariposa, Dofia Prudencia, Ei Cornetin ¢ £i Bombardino, Todas elas, en realidade,
non son mais que unha Gnica publicacién que vai cambiando de cabeceira de maneira case continua,
non chegando moitas delas aos dous ou tres nitmeros, Obedecen a modas da época (8) & son algo asi
como semanarios locais “‘do corazén’’ con conceptos frivolos e galantes do amor. Bstan dirixidos 4
burguesia e feitos por xovenes das mais poderosas familias da localidade, como un divertimento xu-
venil. Asi, por exemplo, o director de El Chaparrén é o fillo do alcalde, César Sanchez Sanmartin.

(6} Otro Pueble {2 a sy aparicion dirixindose desta maneirs & colega rival: .. tiene por principal misién quebrantar el octave mandamiento de la ey de -

Dios y hacerse eco de odios de familias y rencores particulares, empleando para elfo la reticencia cafumnniosa, la cinica despreocupacion v el lengiaje mas

procaz y menos culto de que hay ejensplo’”, . Exa necesarie, pues, que apareciera Otro Pusblp que restableciera la verdad de los kechos, contestara aquelios

groseros insultos y tuviera sobre aviso al pablico cindido para que no se dejara influir por tales engaios...”

El Pueblo recibe a aparicidn do rival con serenidade: *‘Su nombre estd muy bien apropiado, porque en efecto no es el pueblo de Betanzos a quien puede

geprg?emar‘; ssicxtm Iazi??) _%lie fo oprimen y le maltratan sus intereses municipales, prevaliéndose para ello de los cargos que desempefian, o de su influencia®, El
uetlo, n. 54, 12+ .

{7) Otro Pueblo incluso chega a entrevistar a Agustin Gareia para que desminta que sexa director e impulsor do periddico, Otro Pueblo, 1.9, 2211~
01. Para el Puebla estd claro o cardcter de continuador de Otro Pueblo, “como con un ingenio poco comin han Hamado al sucesor de El Progreso, ér-
gane de nuestro no menos digna-akalde...”” E| Pueblo, n.° 55, 19-10-01.

(8) A finais do sbeulo X1 e principios do XX son moitas as publicacidns deste tipo en Galicia: Café con tostadas (Pontevedra, 1895}, La Avispa (San-
tiago, 1897}, El Impertinente (Pontevedra, 1897}, La Ducha (A Coruita, 1897), Trampalin (A Coruiia, 1900), El Cinife {Santiago, 1900}, La Bruja
(Qurense, 1901, ete. Véxast o incompleto traballo de 1. C. Fernfndez Pulpeiro, ““Apuntes para la historia de fa prensa del siglo XIX en Galicia”, $a-
da, 1981,

En 1907, La Aspiracion anunciaba a apanicidr de Bl Venoejo, ssmanario satirico dirixico por xGvenes, Sepuramente non chegou a sair ow, &n todo case, non
tivo continuidade. La Aspiracién, n,® 169, 30-6-07. o
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. As publicacions monotematicas desta época estan dirixidas a un pablico infantil e xuvenil, E o
caso de El Fco de 1a Infancia, “‘Gnico en su clase en Galicia™, patrocinado pola Casa Nifiez (9); La
Ensefianza Brigantina, publicacién dos centros de ensino da localidade; e Destelios Juveniles, que sin
ser continuacion das publicaciéns satiricas citadas, segue en parte a sla lifia, da man dun rapaz de
qumce anos, chamado Francisco Vales Villamarin, que enceta aqui unha longa relacion coa letra
impresa.

Caciquismo € agrarismo

O segundo enfrentamento fortemente ideoldxico e politico a través da prensa darase entre
1906 ¢ 1910 por medio de La Aspiracidn, instrumento periodistico de Agustin Garcia Sanchez e fami-
lia, e de La Defensa, 6rgano das Asociacions de Agricultores. Pero, pouco antes, faré a sua apari-
cién El Bando, en 1903, como 6rgano do Centro Republicano local. Os republicanos tifian certa for-
za en Betanzos por eses anos ¢ seguian o liderazgo de Nicolas Salmero6n despois das fortes divisions
internas de anos anteriores. El Bando ter4 corta vida e non conseguira callar fora do nicleo de mili-
tantes. Asi 0 recofiece un colaborador nunha carta aberta no n.° 4: “*Querido Pepe: La propaganda
de nuestras ideas por medio del periédice, no da fruto en las aldeas...”. Diante do fracaso
propagandistico os republicanos pechan filas e tamén o periédico, na agarda de ternpos millores.

Nos primeiros anos do século, especialmente a partir de 1906, Galicia, en xeral, ¢ a bisbarra
betanceira en particular, asisten a un proceso sorprendente de creacidon de numerosas sociedddes
agrarias de resistencia, Para Rodrigo Sanz, tedrico ¢ activista agrario, “‘foron os centos e milleiros de
emigrantes volvidos que viran en América outra liberta i outro modo de vivir e traballar, e que de alo
trouxeron algling aforros para vivir de seu-e na sua casa, Estes aportaron as rebeldias con que se atrever
i 0s capitalifios con que tentar a mellora da sua aldeia,,.”” (10).

Durante estes anos créanse na nosa bisbarra sociedades agrarias en Betanzos, Pademe, Cesu-
ras, Oza, Coirds, Irixoa, Aranga, Bergondo e Sada. En moitos destes concellos son varias as agrarias
existentes, xa que teflen algunhas dmbito parroquial (11}, Mais o foco de axitacién xurdira en San
Pedro de Oza ao resistirense os labregos a pagar os fortes trabucos impostos polo aparello camqmi
municipal (12).

En 1906 formarase un movimento rexenerador heteroxéneo chamado Solidaridad Gallega, a
imitacién da Solidaritat Catala, e composto polos grupos mais dispares: carlistas, rexionalistas, re-
publicanos, federals, ..., pero gue tefien en comin a sfia oposicién ao réxime politico imperante. A
stia forza e importancia vaina ter no agro, ao lograr conectar cos movementos agrarios (13).

En Betanzos e bisbarra os abogados e potentes propietarios Victor Naveira Pato e Xoan Gol-
pe Varela, tradicionalistas 0s dous ¢ rexionalista o segundo, acadarén o liderazgo do movimento
cunha oratoria anticaciquil e rexeneracionista, Deste xeito o dérgano agrario La Defensa, controlado
por eles, pasard a defender o movimento solidario. Asimesmo a presentacion terd lugar en Betanzos,
antes que na Corufia, nun mitin na Plaza do Campo, baraxdndose unha asistencia de varios miles ou
centenares de labregos, da bisharra, seglin as fontes foran favorabeis ou contrarias (14). Falaron
Xan Golpe, Lugris Freire, os catalans Odén de Buen e Senante, Vazquez de Mella e Salmerén. Golpe
e Naveira significaranse recorrendo todo o distrito como mentores do movimento, dando mitines,
fomentando reunidéns e asociacions. Serdn tamén os lideres solidarios mais perseguidos,

La Defensa representa a tendencia méais tradicionalista e conservadora do movemento solida-
rio, en contradicién cos métodos de loita radicais executados polas sociedades agrarias que represen-
ta. Esto explicase polo control ideoldxico que exercen sobre a publicacion os membros da redaccion.
Estes defenden unha xusta distribucién da carrega impositiva e unha solucién negociada ¢ modera-

(9) En 1882 saia na Coruita La Musa de la Infancia, revista moral ¢ instructiva dedicada a la niflez, que ber poidera ser un antecedente de El Eco de la
" Infancia,

(10 Vex. Rodrlgo Sanz: “‘Gaiicia, Estudios Gallegos, A Bide fabradora™, Barcelona, 1917,
oun e, J, A, Durdn: “Cronicas. -3): Entre la Mano negra y el nacionalismo galieguista®, Madrid, 1981,

(12) Gitocentos vecifos de Oza acudiron en dous trens a manifestarse polas ruas da Coruda e diante do gobemo civil, en protesta polos arbitrios estra-
ordinarios impastes polo concetlo de San Pedro de Oza, La Voz de Galicia, 24-4-06.

{13) Ctr, J. A, Durdnt “Agrarisme y movilizacidn campesina en ¢f paks gailego (3875-1912), Madrid, 1977.

(14) Asi mentras para La Defensa a asistencia foi de 9.000 persoas, para & Nosa Terra foi de 6.000, de 5.000 para Solidaridad Gatlega, ¢ para La Voz
de Gaticlz, contraria ¢ belixerante co movimento, foi de 400 persoas.
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Mitin na presentacion de “‘Solidaridad Gallega’ en Betanzos o 6 de outubro de 1907,

da, mediante a redencidn econdmica das terras,0 problema foral da propiedade e tenencia da terra,e
arrastraran con eles a medianos propietarios ¢ ainda pequenos labregos aforados que verdn a posibili-
dade de redimir os foros e acceder 4 propiedade plena da terra (15).

A loita entre La Defensa e La Aspiracion, defensores de dilas posicions antagbnicas e enfren-
fadas, acadara cotas de crudeza, especialmente en épocas electorais, cando 0s sectores caciquis ven
amenazado o seu poder nos concellos do distrito, diante da forza solidaria, pese a contar con todo o
aparelio electoral da stia man.

La Defensa ataca duramente o caciguismo de distrito & do concello, encarnado no seu xefe
maximo Agustin Garcia, *“...docto letrado-cacique del partido de Betanzos...maximo jefe de las ca-
marillas burocraticas, sumadas para ¢l fin de explotar a su gusto y en provecho propio el turne de los
dos partidos que gobiernan a Espafia...” (16). Mentras que La Aspiracion aproveita en moitas oca-
sidns © cardcter heteroxéneo e contradictorio dos solidarios para crear fisuras e enfrentamentos e
acusan ao movemento de ‘‘fusién de radicalismo y reaccionarismo’ aparte doutros adxectivos mais
fortes, Para o bando agustinista os lideres agrarios son aspirantes a caciques, notables sin poder mo-
lestos coa situacion, e que embaucan a “‘candorosos labriegos’. La Aspiracién recofiece o caciquis-
mo existente e xustificao diante da amenaza doutro peor.

Nunca se chegara nas anteriores loitas xornalisticas entre publicacions locais a un grado tal de
polemizacién e paix6n, recurrindose normalmente ao insulto persoal por ambas partes. Asi La Aspi-
racién chama a La Defensa “vergiienza, baldén é ignominia de todos los semanarios habidos y por
haber®’. Para La Defensa o seu rival é un ‘*papelucho despreciabie’ e outras veces “‘escupidera ¢ ori-
nal”’. Asimesmo intercambiaranse alcumes: Para La Aspiracion, o érgano agrario era “‘La Ofensa®’
ou ““La Adefesia”; ¢ para éste, aquela era “La Asofia’” (17

La Defensa deixara de sair a principios de 1910, con Solidaridad Gallega sumida en fondas
contradiciéng gue determinaron o seu esfarclamento pouco despois, deixando a La Aspiracidn sin
contendiente. Pero polos agros galegos e betanceirds tifia pasado un ar de revolta que deixard un
pouso de concienciacidn nos labregos para as loitas agrarias vindeiras e tamén algtins ‘‘escaldados™
desta experiencia.

(15} "*Somoas partidarios de Ia redencion de 1os foros, pere de la redencién justa, en un término moderador... Fijese una cantiGad que satisfaga, que no
lesione los derechos de fas pregpletarios de los foros, ¥ entonces aplaudiremos la idea...”* La Defensa, n.® 92, 3-5-08,

(16) La Defénsa, n,* 24, 13-1-07,

{17) Pese a todo La Defensa tita unhas elovadas cotas de calidade, a0 marke da seecion “*Pellizeos”, fizmado por "*Tristan Penanegra®, na gue sere-
curre & feito ao insulto e 4 descalificacion de contrario por todos o4 medios ¢ que seguramente era a mélis lida, Ning0a outro periddico lacal conseguira
xuntar unha lista de colaboradores de tanto prestixio. Ademais os traballos publicados en folletin -—desde arquitectura a divalgacion de técnicas de
cultivo, pasando pola etnografia, literatura, reglamentos varios, ou temas de interés para o labrego: concursos de gando, pozos artesianes, o forno ru-
ral...— axodaban a darlle un tono serio ¢ divulgative & vez. Con razén asegura o profesor Miguez, no seu tradallo sobre 2 prensa focal, que La Defen«
sz ““significon un fite de gstraordinaria importancia na historia da prensa brigantina®,
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ORGANO INDEPENDIFNTE DE ESTA LOCALIDAD.
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| p,,’f:i,“,“ﬁ;‘:,‘:;,,?:;';fﬂief’ defaneite T comunicated & G or BONCIL 9, 8F [Ke Fobiien tns Jusves
EL PUEBLO

Organo anico de esta localidad. (1)

PERIODICIDADE.— Semanal. Publicouse sucesivamente os domingos, xoves e sabados. Qs tres derradeiros
nimeros sairon quincenalmente,

PRIMEIRO NUMERO.— 35-VIII-1900.

DERRADEIRO NUMERO.-— 15-V1.1902.

NUMEROQS PUBLICADGS.— 85.

DIRECTOR.— José Bartolomé Vida! ‘‘Melotobar”’ (cesa no n.® 39}, sustiteido por Juan Gémez Navaza, du-
rante seis semdans, hasta agosto de 1901 en que asume a gireccion Bernardo Mifio Abelenda.

REDACTORES E COLABORADORES.— Antornio Ferndndez Rivas, Guillermo Robledo, Dario Caramés,
Juan Goémez Navaza, “Edil Claridades™.

FORMATO.— 47 x 32,5 cm. (excepto 0 n.® 20 e 47), A partir do n.° 52 disminuie o formato a 41 5 X 31em.
N.® DE PAXINAS.— Catro, a catro colunas; unha delas de publicidade.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira, Pardifias 11. Logo en Impr. Roel, A Corufia, xa
que a aparicién de El Otro Pueblo “‘obligao’ a deixar o obradoiro de Castafieira,

ADMINISTRACION.— Cantén Grande, 38; despois no domicilic do segundo director, Valdoncel, 22-2.°.
PRECIGS. - Subscricion: Betanzos, 0,30 pts. ao mes. Partido xudicial, 0,50 pts ao mes. Fora do partido, 1,50
pts, Extranxeiro, 3 pts.

OUTRAS CARACTERISTECAS — Combaten a politica caciquil dos hbera:s gue estan ao frente do municipio.
En principio parece estar respaldado por t6daias forzas que se opofian a esta caste de politica, conservadores
incluidos. Progresivamente ird adoptando unha postura mdis radical, obligando aos sectores caciguiles a sacar &
riia outro xornal, Bl Progreso, para contarrestar a influencia de El Pueblo. Os redactores mais conservadores pa-
saran ao primeiro, diante do caris combativo que vai tomando este tltimo. Apoia 4 recén creada Asociacion de
Agricultores de Betanzos e mantén unha seccion titulada ‘“Socialismo®’ para informar das actividades das orga-
nizacions obreiras locais. A progreswa radicalizacién lévao a identificarse coa candidatura socialista (que se pre-
sentara 4s eleccions municipais de 190¢, acadando un representante) e a soster fortes enfrentamentos politico-
ideoloxicos con El Progreso e 0s seus cont;miadores Publicou poemas de Labarta Pose, Valle Inclén, Alberto G.
Ferreiro (en galego), José Asuncion Silva, Heine, contos de Turgueneff; fragmentos de escritos de Kautsky,
Pablo Iglesias, Kropotkin, Ganivet,... En folletin publicou “Catecismo da doufrina galega' de Marcos da Por-
tela; ““El mildeu, ligero estudio de esta enfermedad y su tratamiente... por un paisano’’. Os nimeros 20 e 47
sairon en papel ée cor amareio e rosa, respecuvamente Non.® 40 cambmu a cabecelra, para cambiala de novo
no 53. Publicidade local do sector servicios.

LOCALIZACION.— Arquivo Municipal de Betanzos; Sala Cronista Vales Villamarin: n.os 1, 2, 4, 14, 19, 20,
21, 23, 24, 25, 29, 30, 38, do 40 ao 63 e do 65 a0 85.

(1) Coa aparicién de El Progreso pasar4 a subtitulavse “Organo independicnte de esta localidad™.
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EL. PROGRESO

ORGANO DEL PARTIDG LIBERAL BRIGANTINO

lf‘rec;c;.s ‘de Suscripciﬁn . Betanats. — Dammga 12_“ MBYG 49 4601 Anuncios y Comumcado.s
ARO I { Pomuds,almes . . . . 0A0pesotas | e Fracios emwmncivplen. 0 ’ NUM. 28
_E:?:;;;‘,?“‘“ N LE . Redussife 1 oinhlrait Burues, & Mﬂ‘,“’“‘i‘::::a;: s oﬁg"“f““

EL PROGRESO
Semanario independiente, (1)

PERIODICIDADE .~ Semanal,

PRIMEIRO NUMERQ,.— 4-XI1-1500.

DERRADEIRO NUMERQ.-- Agosto de 1901.

NUMERQS PUBLICADOS. — 41,

DIRECTOR.— Antonic Fernandez Rivas (do n.° 1 ao 14); Mariano Tud6 Montero (do n.® 15 ao 28) e Juan
Ponte y Blanco. .

REDACTORES E COLABORADORES.~~ Antonio G. Novoa, Manuel Castro Ares, Rogue Ponte, José Al-
guero Penedo, Dario Caramés, Manuel Martinez Teijeiro, Valerio Nifiez, Ricardo Mordis, Juan Gémez Nava-
za, Leoncio Loépez, César GGomez, Juan Ponte, Luis LOpez e Manuel Garcia Failde.

FORMATO.— 47 x 33 em.

N.® DE PAXINAS.— Catro, a catro colunas.

LUGAR DE IMPRESION.— Tipogr. El Noroeste, A Corufia. Despois en Impr. Roel, A Corufia.
REDACCION E ADMINISTRACION.— Cantén Grande, 38. Despois en Ferreiros, 4.

PRECIOS.— Subscricién: Betanzos, 0,30 pts. ao mes (subird a 0,40 pts. posteriormente). Féra, 1,25 pts. ao tri-
mestre. Extranxeiro, 2,25 pts. )

QUTRAS CARACTERISTICAS.— Frente das veleidades socializantes de £i Pueblo, El Progreso presentase co-"

_mo o portavoz das xentes de “orde’’. Deeste xeite, no seu primeird nimero anuncia fachendosamente aos seus re-
dactores, facendo ostentacién da sua categoria profesional: esctibanos, médicos, mesires, abogados,... Algin
deles xa tifia colaborado en El Pueblo ¢ abandonarano, como asimesmo deixardn a redaccion de El Progreso
moitos deles, situdndose & marxe da ioita, cando este pase a ser © 6rgano oficial do partido liberai e do seu xefe
Agustén Garcia. Os enfrentamentos con El Pueblo radicalizararise g raiz deste posicionamento oficial. Tifia
corresponsais en Madrid, A Corufia, Santiago, Ferrof e Pontedeume. Publicou un refato da Pardo Bazan, “‘Pena
de muerte”, e “Memorias de un viaje improvisado”, de Rogelio Borondo, en foHetin.inacabado. Contzba con
publicidade do sector servicios da localidade.

LOCALIZACION, — Arquivo Municipa de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: nos 1, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18, 19, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40 (con suplemento) ¢ 41,

{1) A partir do n.® 28 pasa a subtitularse “*Qrgano del partido liberal’.

Afio L. Betanzos 14 de Febrero de 1901 Nim. 3.

. » I ‘
S{JSCR:PClON ‘ Tode 12 correspondencia ee di-
Lo mes 36 ointimos.~Foem 1 rijird ¢ s Admlvistracion,
trisestre A0 —Extraniere [dew . .
3 ptas.—Xinero sueito 0 ets.

EL CHAPARRON

PERIODICIDADE.— Semanal.

PRIMEIRO NUMERO.~ 31-]-1901.

DERRADEIRO NUMERO.— Setembro de 1901,

NUMEROS PUBLICADOS.— 7

DIRECTOR.— Non figura.

REDACTORES E COLABORADORES.— César Sanchez Diaz.
FORMATOQ.— 33 x 23 cm.
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N.° DE PAXINAS.— 4. a duas colunas, mdis cubertas de cor.
LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castaieira (n.° | ¢ 2). Logo, en Vda. de Abad, A Corufla.
PRECIO.— 10 cts. exemplar. .
OUTRAS CARACTERISTICAS.— Publicacion satirica, frivola e intrascendente. Tifia cubertas de papel de
cor, sin texto —excepto a cabeceira co titulo--, Mantifia unha seccion —cecais & mais importante para 05 seus
lectores— cun suposto servicio telegrafico sarcastico sobor dos noivados da tocalidade. Sin publicidade.
LOCALIZACION,.— Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.® 3.

Afio . Betaiizod 90 de Febdero de 1901 Nam. 2

EL ECO DE LA INFANCIA

UNICOEN SU CLASE BN GALICIA

DIRECTOR : ADMINISTRACION . COLABORADORES

ANTONIO NCREZDIAZ | SANCHEZ BREGUA 17.—-of Taniel Lépez PacaTomia Lipes

Ppoins

EL ECO DE LA INFANCIA
Unico en su clase en Galicia.

PERIODICIDADE.— Trimensual (‘‘se publica tres veces al mes”’).

PRIMEIRC NUMERQG.— Febreiro de 1901,

DERRADEIRO NUMERO,— *

NUMEROS PUBLICADOS.— ?

DIRECTOR.— Antonio Niflez Diaz.

REDACTORES E COLABORADORES. — Manuel Lopez Paez, Tomés Lopez, César Luna, Julio Ponte.
FORMATO.— 22,5 x 17 cm.

N.° DE PAXINAS.- 4, a duas colunas, méis cuberta.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castaiieira.

REDACCION E ADMINISTRACION.—- Sanchez Bregua, 17-2.°.

OUTRAS CARACTERISTICAS.— Publicacién infantil que patrocinaba a €asa Naflez e, de facerlle ¢aso ao
subtitulo, Gnica das suas caracteristicas en Galicia. As cubertas eran de papel de cor rosa ¢ as paxinas interiores
de cor azul. Non constan precios rin publicidade. Contemporénea de El Chaparron, El Pueblo e Bl Progreso,
coincidindo catro publicacidns neste intre na locatidade. No n.° 2 establece un concutso consistente en desenro-
lar un tema sobor de “La ignorancia® e “‘tanto para piftos come nifias que no excedan de 15 afios™, publicando-
se na revista o traballo premiado. '
LOCALIZACION.~ Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.° 2.

UN SUSPIRO DE <EL CHAPARRON:

SEGUNDA . TEMPORADA -

REDACCION ¥ ADMINISTRACION . f]  _ Este'pericdico pica y moje., 8 Veletn it
| PUENTE VIESO 18 {g Cuzndo 4 sus reduciorsy #e lesentoja . § Vale40 céntimos

UN SUSPIRO DE EL CHAPARRON

“Este peribdico pica y moja...Cuando & sus redactores se les antoja™.

PERIODICIDADE. — Unico ndmero,

PRIMEIRO NUMERO.— 8-1X-1901.

DERRADEIRQ NUMERO.— 8-1X-1901.

NUMEROS PUBLICADOS.— 1.

DIRECTOR.—— Non consta.

REDACTORES E COLABORADORES, -~ Non constan.
FORMATO.— 44,5 x 33 cm.

NUMERC DE PAXINAS.~— 2, a catro colunas.
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LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira,

REDACCION E ADMINISTRACION.— Ponte Vella, 16.

PRECIO.— 10 cts. o exemplar. : ‘
OUTRAS CARACTERISTICAS.— Satirico., Sustituto de El Chaparrén. Os membros da redaccion deben ser os
mesmos que 0s do predecesor. No (nico nfimero que salu aparece a seguinte lenda: “En lo suceviso/ este
semanario/ serd LA CANTARIDA / segin lo acordado/ por la mayoria/ de los empresarios/ en junta
ordinaria/ que hubo ayer sdbado/ Y aunque ro me gusia/ el vocabulario/ porque me parece/ un poguito
calistica/ yo, como escribiente/ sota-secretrio/ o firmo y publico/ ejerciendo el cargo. CORTAPLUMAS”,
Impreso en papel cor laranxa. Na cabeceira pon “Sagunda Temporada™, facendo alusién 4 anterior etapa co no-
me de Bl Chaparrép. Sin publicidade. )

LOCALIZACION.— Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.° I, Gnico exemplar,
sin data (;8-1X-19017).

Aol ¢ - Botanzos 15 du Se ptiepbre de 1905 WEmrT

LA CANTARIDA

Dior. espirituak: D, Ramén.Buye

REDACC:ON ¥ ADMINISTRACION [ Eute periodich pioa § mofoe. - g ,

| PUERTE VIEIO 16 il - Cuando & sus pedustores e Lo antejs, Valo 10. chatimes

LA CANTARIDA

“Hste periddico pica y moja...Cuando 4 sus redactores se ies anioja’’,

PERIODICIDADE.— Semanal.

PRIMEIRO NUMERO.— 15-IX-1901.

DERRADEIRCO NUMERO.— 22-FX-1501.

NUMEROS PUBLICADOS.— 2. S

DIRECTOR.— Na cabeceira figura Ramén Buyo (director espiritual). Ao parecer ¢éra ¢ nome dun cargador do
peirao, moi popular ra vila. ‘

REDACTORES E COLABORADQORES,~— Non figuran. -

FORMATO.— 44,5 x 33 cm. .

N.® DE PAXINAS.— 2, & catro colunas.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira.

REDACCION E ADMINISTRACION, — Ponte Vella, 16.

PRECIO.— 10 cts., 0 exemplas.

OUTRAS CARACTERISTICAS.— Sustituie a Un Suspiro de El Chaparron, como xa deixara anunciado este.
Publicacién satirica xuvenil na mesma lifia que as predecesoras. Incluia un cupdn de beleza para elexir a “miss”
Betanzos. Mantifia tamén unha seccién de rexoubeo, ““Telefonemas”, sobre amorios e infidelidades varias.
imprimiase en papel de cor, Sin publicidade.

LOCALIZACION. — Arquivo Municipal de Betanzos, Sata Cronista Vales Villamarin: 5.° 1 ¢ 2.

¥ COctahra do 1?0! NUM. 5

ARG . . RETANTZOS 27 da °

ORGAND DEL PARTIDOLIBERAL BRIGANTING

, SUSCRIPOINN B JNSERCIONES o e
LR I A SER AN . e extemd g0 trimEaIbe B PURTOS DE SUSCRIPCION
SE PUBLICA SEMANATMENTE e pmjfmaqwﬂlq o

- prci'i’;‘s"fm:«“gf;ﬂﬁl‘ggf dofuncil ¥ sxtuaicadas A Lﬁ £n'la imprents de rle periddive, Furdii 13

-OTRO PUEBLO

Organo del partido liberal brigantino.

71




PERIODICIDADE.— Semanal,

PRIMEIRO NUMERQ.— 26-1X-1901.

DERRADEIRO NUMERO.— 30-11-1902,

NUMEROS PUBLICADOS.— 27,

DIRECTOR.— Non consta. Probablemente, Juan Ponte v Blanco,

REDACTORES E COLABORADORES,— Francisco Sanchez Diaz, Hipolito Caramés, R. Sanjurjo Ossorio,
‘1V. Nel’lo", .
FORMATO.— 47 x 33 em. (excepto o n.° 1; 45 x 32,5).

N.? DE PAXINAS.— 4, a catro colunas; unhas delas de publicidade.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira. .
PRECIOS.— Subscricion: Betanzos, 0,30 pts ac mes. Féra, 1,50 pts. ao trimestre. Extranxeiro, 3 pis. ao tri-
mestre. Niimero solto, 10 cts.

OUTRAS CARACTERISTICAS.-~ Continuador de El Progreso, érgano do partido liberal e do seu xefe no
distrito, Agustin Garcia. Ven a ser unha especie de voceiro da xestitn municipal (publicando as relacidns de pa-
£0s do axuntamento, presupostos, etc.). Sostén, ao igual que o sen antecesor, unha forte polémica con El
Pueblo. A maioria dos colaboradores locais fanno en forma de carta para evitar compromisos e dar imaxe de dis-
tanciamento. Mantifia unha crénica agricola. Publicou en folletin ““Importancia de las ferias en Betanzos, utili-
dad que reportaria ¢l fomento y desarrollo de las mismas,..”” por Ramén Sanjurjo Qssorio, ¢ “Cartila agricola
compendio de vinicultura” por Carlos Taboada Tundidor. O interés polo tema agrario, si ben desde coordena-
das estrictamente técnicas, vén dado polo relevo e espacio gue 0 seu rival lle concedia 4 Asociacién de agriculto-
resde Betanzos. Publicidade do sector servicios da localidade.

LOCALIZACION, Arquive Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: Todolos nameros, excepto
04,

© Atol . Belanzos Octubre.1901 . Ndm ¢

LAMARIPOSA

-Semanario dela juventud brigantina.

- REDACCION Y AD.\'.!XI‘S’I‘R.\CION

P
No se devuelver los orlg_maies w PUENTE ViEdo 16

LA MARIPOSA
Semanario de la juventud brigantina.

PERIODICIDADE.— Unico nimero.

PRIMEIRO NUMEROQ.— OQutubro de 1901,

DERRADEIRO NUMERQ.— Outubro de 1901.

NUMEROS PUBLICADOS.— 1.

DIRECTOR.— Non consta,

REDACTORES E COLABORADORES.— Non figuran.

FORMATO.— 32 x 22,5 cm.

N.* DE PAXINAS.— 4, a tres colunas.

LUGAR DE IMPRESION. - Impr. Sucesores de Castaiieira,

REDACCION E ADMINISTRACION, - Ponte Vella, 16.

OUTRAS CARACTERISTICAS.— Contiruador das outras publicaciéns anteriores de corte satirico e frivolo.
Debe tratarse do mesmo proxecto cambiado de nome, cambio gue a veces faise no primeiro ou segundo niimero.
Imprimiase en papel de cor amarelo, Non figera o precio. Algunha publicidade, na Gitima paxina, de comercios
da localidade.

LOCALIZACION. — Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.° 1.
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Ao 1 i Belanzoz, Ootanes.de 1004 : N, 2

DONA PRUDENCIA

Semunario. de fa juventud brigantina

. S Nuastros ses vicios 5 crtn muy pradent
© DURA PRUDENCIA »in miedi taghars No se devueiven los oviginales [P Cortando e} Ao & los ,.,.,.e.,d.g,,fes e
Tejvor dol(sanu;xlunllgww . . . _,i

DONA PRUDENCIA
Semanario de ia juventud brigantina

PERIODICIDADE. — Semanal,

PRIMEIROQ NUMERO.— Outubro de 1901.

DERRADEIRO NUMERC.— Outubro de 1901.

NUMEROS PUBLICADOS.— 2.

DIRECTOR.— Non consta.

REDACTORES E COLABORADORES. — Francisco Cabaleiro, Antonio Moretén, Enrique Diaz, e outros xé-
venes da burguesia local.

FORMATO.— 44,5 x 33 cm.

N.” DE PAXINAS.— 2, a catro colunas.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castaficira,

QUTRAS CARACTERISTICAS. -~ Publicacitn satirica e frivola na lifia de La Mariposa ¢ antecesoras. Parece
que se trata do mesmo Zrupo de xbvenes os que estan detrds deste tipo de publicacions, que frdn cambiando de
nome en cortisimo espacio de fempo (en dous meses aparece con catro nomes diferentes). Impreso en papel de
cor. Na cabeceira figura este lema: ““DONA PRUDENCIA sin miedo luchara. Terror de los cupidos efla sera"

Non consta 0 precio.

LOCALIZACION.~ Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.° t ¢ 2,

EL CORNETIN

CARACTERISTICAS.— Non vimos ningén exemplar desta publicacion. Seglin César Vaamonde Loves tratase
dun ‘‘semanaric anterior a 1905, Para outro autor aparece en xullo de 1905, Coidamos que se trata dun sustitu-
to de Dofia Prudencia e polo tanto apareceria a finais de outubro de 1901, tendo moi curta vida.
LOCALIZACION.— Cofiecémolo por referencias, iinicamente.

EL MANDEO
Semanario independiente, noticiero y de intereses focales,

PERIODICIDADE.— Semanal. Salia os xoves do principio; a partir do n.® 6 sale os sabados.

PRIMEIRO NUMERO.— [7-1V-1902,

DERRADEIRO NUMERO.— ?

NUMEROS PUBLICADOS. — ?

DIRECTOR. ?

REDACTORES E COLABORADORES. — ?

FORMATO.— ?

N.® DE PAXINAS.— 4

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira,

QUTRAS CARACTERISTICAS.— Continuador de El Otro Pueblo. Sigue publicando o folletin escomenzado
por este semanario sobre agricultura. Negan ¢ caricter de continuador, ainda recofiecendo que **...muchos de
nuestros apreciables suscriptores que lo fueron también del semanario Otro Pueblo que dejo de tirarse...”" Debeu
deixar de publicarse a0 desaparecer o seu rival El Pueblo.

LOCALIZACION.— Cofiecémolo por referencias de J. A. Miguez ¢ de El Pueblo.
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ARn1 " Domingo 15de Marzo de 1903 ¥ew.3

EL BOMBARDINO

i3 Tﬁ“’\{%fl‘? ) MOSICAL OF BSTA 1,01 RLIWM}

1 MUSICA o NOSE DEVUELVL’? ‘ ﬁ c:;.,\':rt.o D SOLFEO
Toentn suelle o v 4 2o s - tun Xuevn pamern %
[ L 0’ id. !} -OS GRU’[V,\L[“E ”} Fusnes lodondes »eminges

EL BOMBARDINO

PERIODICIDADE.— Semanal. Saja os domingos.

PRIMEIRO NUMERO.— Marzo de 1903,

DERRADEIRO NUMERQO.— ?

NUMEROQOS PUBLICADOS.— 3 7

DIRECTOR.— Non consta.

REDACTORES E COLABORADORES.— Non figuran.

FORMATO.— 34 x 26 cm.

N.° DE PAXINAS,— 4, a tres colunas,

LUGAR DE IMPRESION.— {mpr. Sucesores de Castafieira.

REDACCION E ADMINISTRACION.~ Rila Nova, 3.

PRECIO.~- 10 cts. 0 exemplar,

OUTRAS CARACTERISTICAS.— Publicacion satirica ¢ frivola na mesma lifia que as anteriores deste estilo,
ainda que algo mais festiva ¢ humoristica que aguelas. Elexfa unha especie de ““miss”* Betanzos. Era curiosa a
manejra de informar do precio, do enderezo e da periodicidade (como se pode ver na reproducion da cabeceira),
acorde co titulo da publcacion.

LOCALIZACION.— Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Viltamarin: n,® 3.

ceventa  PERIGDICO REPHHLIGEING  wowe

ity § h los dias §.° d ) FRATIS PaRd B
BERTRO REPUBLIGANO e pu Ima osdias 4.°y 46 decada mes CENTRO REPUBLISAR
o & D ceNTrvo: PARMSAS 48
R0 1 m BETANZOS 16 DE JULIO DE 1903 . m e
EL BANDO

Periddico Republicano.

PERIGDICIDADE.— Quincenal. Saia os dias 1° ¢ 16 de cada mes.

PRIMEIRO NUMERQ.— 1-VI-1903.

DERRADEIRO NUMERQ.— 16-VIi-1903 ?

NUMEROS PUBLICADOS.— 4 7

DIRECTOR.— Non consta. Probablemente, Maauel Garcia Failde.
REDACTORES E COLABORADOQRES.— Non figuran.

REDACCION E ADMINISTRACION. — Centro Republicano; Valdoneel, 4-1.°,
FORMATO.— 36,5 x 26 cm,
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M.° DE PAXINAS.— 4, a tres colunas; unha delas de pubiicidade.

LUGAR DE IMPRESION.~ Impr, Sucesores de Castafieira.

PRECIO.~ 5 cis, 0 exemplar.

OUTRAS CARACTERISTICAS.— Organo de propaganda dos republicanos. Apoia a reforma da agricultura, e
da instruccién publica. Critica as divisiéns no seo do republicanismo, defenrdendo 2 lifia liderada por Salmeron,
Acolle novas da vida do centro republicano betanceiro. Publicidade de comercios da localidade (gratuita para os
republicanos). Nunhas notas inéditas, Vales Villamarin di o seguinte a proposito de Ef Bando: *“Debeu ser fun-
dado por Ramon Peén e outros correlixionarios seus. Coido que non se publicaron mais de catré némeros. O
editor era Bernardo Boni. Contaba daquela o partido republicanc en Betanzos cuns 200 afiliados, aproximada-
mente..."".

LOCALIZACION.— Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.® 4.

LA ASPIRAGION

. PERIODICO INDEPENDIENTE DE ESTA. LOCALIDAD

. ' T INNEHCIONTS
Betanzos 97 4 Diclembive de 1908 uncier, commnieador secturmon, cigmeton & RUM. 277
. . : - Lo ‘worfuariary de aniversario @ precior
. 3 . maye:a:m.mlu. o

. ﬂ SUSCITCION w
Afio § B Stenermamen . s o - 8Dt

1 Fuera de egtg cindad, drimeafees & A pte |
Eztraunjeraid, . . o+ 0~ + #a

LA ASPIRACION
Periddico independiente de esta localidad.

PERIODICIDADE.— Semanal.

PRIMEIRO NUMERO.— 3-1V-1904.

DERRADEIRO NUMERG. — 23-V-1912.

NUMEROS PUBLICADOS.— 441.

DIRECTOR.— Juan Ponte y Blanco.

REDACTORES Y COLABORADORES.— Antonio Tudela, Francisco e César Sdnchez Diaz, José M.* Fon-

tenla, Raimundo Montes, José Bartolomé Vidal, M. Gémez Mouron, Antonio de Carral Cabanas, Angel Ruiz,

Jost Buesas Lois: seudonimos: ““El solitario def bosque’, “El vecino chilion”, “*Ager Colo’, “Vilachd™, “Ver-
- dades”, ““Tancredo”, ““El caballero Artagnan®. o

FORMATO.— 42 x 31,5 cm.

N.° DE PAXINAS.— 4, a catro colunas.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira.

FUNDADOR.— Agustin Garcia Sanchez.

PRECIOS.— Subscricion: Betanzos, 0,50 pts. a0 mes. Fora, 2 pts, ao trimestre. Estranxeiro, 4 pts. a0 trimestre,

OUTRAS CARACTERISTICAS. — Publicacion ao servicio dos intereses do xefe do partido liberai betanceiro,

Agustin Garcia e familia. Ao aparecer La Defensz, en 1906, como rganc das sociedades agrarias, entrecruzan

unha dura e apaixoada loita xornalistica semanal, reflexo da loita politica que librar no muricipio e na bisbarra

o sector caciquil dominante ¢ o agrario, vencellade ac movimento Solidaridad Gallega. Segiin o seu director,

Ponte y Blanco, en 1905 contaba con 200 subscritores. Tifta publicidade do sector servicios da localidade. Suce-

deronlle —despois de oito anos de publicacién ininterrumpida— os semanarios Nueva Era, Betanzos Liberal ¢

Betanzos, todos eles na mesma lifia ideoloxica e de intereses.

LOCALIZACION.— Arguivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: Existe a gran maioria

dos nimeros entre abrii de 1907 ¢ maio de 1912,
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LA ENSENANZA BRIGANTINA

PRIMEIRO NUMEROQ.— 1904 7 :
CARACTERISTICAS. Parece tratarse dunha publicacion dos centros de ensino da localidade que se repartia i
gratuitamente, 1
LOCALIZACION. .-~ Unicamente cofecémola por referencias. Safa por 1904, pois & citada por La Aspiracion :
nun ritero de outubro dese ano,

Afiol M3 '
SEMAKNARYO SATIBICO
Cantamas slempre ast ‘ © Los DESTELLOS Juvesings
Nuestra fé estara aqul. gon siempre nuestras ediles

DETELLOS JUVENILES

Semarario Satirico de Betanzos.

PERIODICIDADE.— Semanal. Saia os domingos.

PRIMEIRO NUMERQ. -~ 24.IX.1905.

DERRADEIRO NUMERQ,— 29-X-1905.

NUMEROS PUBLICADOS.— 6.

DIRECTOR.— Francisco Vales VLEEamarm {fundador; tsﬂa 15 anos).

REDACTORES. — Manuel Tenreire Otero.

FORMATO.. 21 x 16 cm. |
N.? DE PAXINS.— 4, a duas colunas, mais cuberta de cor.

LUGAR DE IMPRESION.— Impr. Sucesores de Castafieira.

PRECIOS.— 10 cts. o exemplar. O derradeiro nimero costaba 5 cts.

OUTRAS CARACTERISTICAS.— Seguia a lifla doutras pubticaciéns festivas da localidade. Tritase dunha
empresa xuvenil, levada a cabo por Vales e Tenreiro, dous rapaces precoces. Na cuberta, en cor, ademdis do
tituio levaba un cupodn para un concurso de beleza entre as mozas da localidade, cupdn que deberfan remitir os
lectores elexindo 4 sua favorita,

LOCALIZACION,— Arquivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: not 1,2, 3,4, 5¢ 6.
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LA DEFENSA

ORGANO DE TAS A SOCTACIONES DE AGRICULIORES

Precios de suseripeion voe & 0o 4
BETANZOS: af mes P :} :Jpn Betunzos, § do daustu de 906 l} I}:fij is¢ la correspundencia litoraria l
Afie 1 ks TNCIAS: trimastre, 5. P NN 4 direcciont Alameda, 35, Corunia. i E . ‘
Lﬁtf}gf-l\\:ﬁjlf\gol';m::ﬁ?‘ ;&i . ‘n' pubiicu Lodus fos daivingos. : La administrativa al Administrador, x]lm‘! 1
PACO ADELANTADG B ne devateen b uriglades " . Julie Romay, Hetuozos.
1.A DEFENSA

Organo de las Asociaciones de Agricultures,

PERIODICIDADE, — Semanal. Saia os domingos,

PRIMEIRO NUMERO.— 5-VII1-1906,

DERRADEIRO NUMERO. - 23-1-1910.

NUMEROS PUBLICADOS. — 169. ‘ .

DIRECTOR.~ Wenceslao Ferndndez Florez, deica xufio de 1907; despois, Antonio Carballo Tenorio.
REDACCION.— Victor e Antonio Naveira Pato, Julio Ron}a& ¢ Juan Golpe,

COLABORADORES.— Angel del Castillo, Bemto Calder6n, Manuel Garcia Failde, José Fontenla Vézquez,
Manuel Vazquez Seijas, Pablo Pérez Constantl Salvador Goipe Varela, José M.? Riguera Montere, Manuel
Murguia, Juan Rof Codina, seuddnimos varios.

FORMATO.— 38,5 x 26,5 cm.

N.°* DE PAXINAS — 4, a catro colunas. Sairon dous extracrdinarios de 8 paxinas.

LUGAR DE IMPRESION,— Tierra Gallega, A Corufiz; El Noroeste, A Corufia; El Liberal, Madrid (soic o n.*
147, con 8 pax.); impr. de Pedro Gonzélez, A Corufia; El Eco de Galicia, A Coruiia.

REDACCION E ADMINISTRACION.~ Casa de Julic Romay Rodriguez (administrador) e Aiameda, 35, A
Coruiia (enderezo do primeiro director), para a correspondencga literaria,

PRECIOS.— Betanzos, 0,50 pts. a0 mes,

OUTRAS CARAC’I“ERISTiCAS — Empeza sendo drgano das asociaciéns agrarias do concelio, para convertir-
s¢, 20 nacermento de Solidaridad Gallega en defensor deste movimento na bisbarra betanceira, zona de Galicia
onde acadaria maior forza e protagonismo na sua vertente agraria. Sostivo un forte enfrentamento semanal con
La Aspiracion, 6rgano dos intereses caciquiles que detentan o poder no distrito. Publicon monografias en forma
de folletin colecionabel, como o “‘Refraneiro agricola-meteoroldxico®” ¢ “Léambrica’’ de Salvador Golpe Varela
{*‘Pedro de Merille”); *‘La arquitectura cristiana en Galicia®’ de Angei del Castillo; “*Catecismo da doutrina
labrega’ de Marcos da Portela; e outros, algins deles reglamentos e estatutos de sociedades: Sociedad Hijos de
Betanzos de Buenos Aires; Asociacion de Agricultores del Ayuntamiento de San Juan de Paderne. Abondan ta-
mén os relacionados coa agricultura e gandeiria. Non tifia publicidade. O feito de figurar como directores Fer-
nandez Florez e Carballo Tenorio obedece 4 necesidade de contar cun periodista na Corufia que controle a publi-
cacion do periddico, diante da imposibilidade de poder imprimilo en Betanzos.

LOCALIZACION. Arguivo Municipal de Betanzos, Sala Cronista Vales Villamarin: n.os do | ao 24, 36, 39
44, 65, 67, 68, 87, 91, 106, 107, do 120 a0 146, do 148 ac 157, 158, 161, 163, 164, 165 e 169. Coleccidn particular
da familia Veiga: completa.

LA DISCUSION

PERIODICIDADE. -~ Semanal.

PRIMEIRCO NUMERO.— 1309,

DERRADEIRO NUMEROQ.— 1909.

NUMERQOS PUBLICADOS. - ?

DIRECTOR.— ?

REDACTORES E COLABORADORES. -~ 7

FORMATO.— ?

N.® DE PAXINAS.— Seguramente 4, como a maioria destes anos,

LUGAR DE IMPRESION, - 7

OUTRAS CARACTERISTICAS. -~ Non conseguimos localizar ningéin niimero desta publicacién, da cal di 1AL
Burdn: *...en 1909, terciando matizadamente na controversia semanal dos dous periddicos /refirese a La Aspi-
racién e La Defensa/ sale un terceiro, (st ben parece este ter acadado mui corta vida): La Discusion, semanario
conservador que tenta beneficarse da loita interior que se libra no distrito...’*.

LOCALIZACION.— Cofiecémolo por referencias.
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LA DEFENSA

ORGANO DE EAS A SOCIACIONES DE AGRIOULTORES

Afio I

Precios de suscripoion

BETANZOS: almes . ., .
PROVINCIAS: trimestre. .
BXTRANJERC: semestre . 4'00

PAGO ADELANTADOD

50 pras.

Betanzoe, 5 do Jigasto do £908

200

Se publica todos los dginingos.
Ne se devuelair logoriginales.

Dirtfase la correspondencia literaria 4
« | Ja diveecion: Alameda, 33, Coruna, i i
La adeeinistrativa al Administrador, .

D, [utic Romay, Betanzos,

Nudstro programa

Breve ha do ser nuesien prosenta-:
cidn ol pablice, hreves las palabras
con que hayamas de preeisar nuestro
carfofer ¥ nuesira bor para el por-
vanir; nosolres podrisings resursir
osie oxplicacion, este pralogo de nues-
tra obig, on una sols frase: somos jos
sostenedores de una cansa $anta; s
préecisién do la dafonsa propia nes
louze ¢ |2 publicidad; Ia misma no-
bleza de la cousa o3 consagrars y
nos hard vencer. :

Nuestro programa estabe ya eseri-
ta en la mante y en le voluniad de ia
masa agricultora, de osas senciilas y
pobres gentss que pagan sin protei-
tas ni-regaicos an su mayor parte fos
tributos al Estade, 3 {a Provincia ¢
al Ayunfamiento; que arrancan de ls
tiarra, con sudores y tristezas inena-
rrables, los medios indispensables
para ka vida de la lotalidnd do los es-
pafioles, ¥ aun tos guo muches gastan
en lujos y despitfarros; v, en cambic,
por actago contraste de la suerte ape-
nag disponen da fo gue es absofuta-
mente preeiso para su existoncia; que
entragan generosod su sangre on de-
fensa de e Patria, re¢ibionde como

(tniea premio olorgade 4 sus viriudes,
¢ desprecio, la opresion y lu tiranta,
quone ies consienten, como ciudada-
nos, ejercer Ias facuilades quo les
competen en la vida de! derecho poit
tien, y ni sun s que les sorrespon-
dan dentro del dervelo civil, 4 ial
extromo la ilegado sy absarda sitaa-
cion. por arte del caciquismo, en un
pughio que se Hawa euvapes y libre,

El pensasmiento que anima las Aso-
ciselones do Agriculioves del patide
de Betenzos surgid expontineamente
enlre elfos.

—Queremeos asuciarnas ~dijerof-—
para recabar el uso de los derechss
que estin sancionados en la Consti-
tugicn del Estado, y guo constente-
et oS SUA uskrpados; para sor
ciudadancs dignos y libres; para des.
anredarnos de las mallas en que in-
justaments nas apnisionas y ahogan
los que, sin reparar en medioy, han

- eacalado fos puestos do ls adminis-
tracion provingial y municipal, y ab-
sorben nuestea vida, ehupan nuestra
sangre, aauian nuesira voluntad y
pretendon Fepresentnr nuesirs porso-
aalidad en lodos los dedenes y en
todas los esferas.

fillos fieron, pues, los gencradores
de Jaidea, que lvo expresion soncre-
w y esenciul en los reglamentos de
las Aserireiunes, y nos oblizames &
defender en cf somanavie que por

- mo, de ose plaga nacional, peor cien

primera vez presentames al pablico, |

HQué;mas poderans, puss, derir,
para sxplicar nuesteo programal’

Fijando la atancian ex fos primeros
arfieios del reglamento, que aparto
publicamos, vera el lectar con eluri-
dad cual es Ia misidn qus aceptamos
‘orgutlvsos de cumpiir ast por nuestra
parte un deber social,

Veler por les interesas de ia clase
agricolu, defender sus derechos y
eontribuiv en la medida de nuestras
fuarzas & lu extivpacicn det caciquis-

mil veces que el feudnlisimo, opreser
on ia Bdad Media do los siervos del
{errafio,

A LS PRENSA

La Darensa s compiace en saju-
dor 4 sus colugns, y en especint 4 la
pronse do ia cludad hereoling que en
varias ocasiones ha sestenido cam-
paiias y dejado oir su voz pudoross
on foavor dof mivma fin quo nosotras
perseguimas: en beneficie del agric
cultor, del pobre obrers del campe,
sin cesar perseguido con.injusticias,
sin cesar oprimide con vejtmenas,
sin cesar desamparade en sus de-
rochos.

Nugsire cooperacidn en esa labor
noble y meriteria, sevd decldida; nues
as fuerzas tadss no podefan tance
msjor aplicssion qus ponerse al ser-
vicio de Ia cinse que as base y funda-
monto do incontables manilesiacio-
nes de vida de una nacién, y que en
la nuestra, y especialmente en Galis
«ig, haliase casi carento en absniutn
e prateccion y apoyo.

|0jake que los esfucrzos de los or-
genos de publicidad, de los que diri-
gon In opinida y promueven i elin
inclinacionws y sentimisntos, pusdan
Togror en breve plaze el comisnzo de
ta redencion definitiva del labrador!...
Esiz os obra simpilica, ¥ nosoiros
eslamos decididos 2 sumpr uuestra
gestion hamilde, pern empefiada, &
tes que se realicen para empiandaer
iz hormosa tabor de lihertad y de jus-
tigha.

La Dmrenea, que sabe que cstas
aspiracionos figuran twwbién entre
las de Ia prensa corufess, y que ne
ha de estar sola en Ia lucha, saluda
carifiosamente & sus colegas,

Para ¢ Palegada da Hactenda

Pretensin curiosa

Para que ef Dolegaide de Hacienda
e dn provineky anole of caso, y para
fue nnestves loctoras afadan éste 2

7

rsefin da aligs que Abruman al agei
At en numitedy wldess, nnspre
mos un aconlecido gue tiene seria
importancia, ¥ que pedria dar fagar,
de no ser corvegido por guien corres-
ponds, hasts 4 perterbaciongs de or-
don pihlico.

Bl dra 7 dol mes pasado, vircuit-
ronse enfre los contribuyentes por
consumos de! ayuntamienta de San
Podra do 073, unas hajas notifican~
deles i cuota que les correspondia en
al veparto, ¥ o nuevo ef dia 21 volvis
4 enviarles ol Ayustamisnto olro avi
so para el pago, en of quo aparecen
aumentadas ias ewotas guo figuraban
en el primaro, en un veinticines por
ciento y-s0 les amanaza con un inme-
diato rocargo.

Bs ast gus of Posore percibio del
cilade Ayuntamionio ef imports do
fos dos lrimestres voncidos, de sste
aito, luego ese rocargo no pueda sp-
brevenir en manera alguna, y menos
ails dentro del primer mes del tereer
trimostre.

Pl s pled, 10 QU wuitlizs ose
rocargo?., " ’

_ Porgue es preciso” aclarar que la
ot de consumos ¥ la de arbiteios
extraordinarios no pueden ger invo-
Itcradas on una sole; ya que son di-
ferentes los imptostos, distintos ban
de ser los recibos, ¥ a0 puede por
tanto disculparse la conducta dei cix
tnde- musieipio con lo da tofes arbi~

trios.

Tanto més, cuanlo que ¢s imposi-
ble que ienga carfcter ejecutivo ol
ucwerdo det Ayuntamionto @y Oga,
34 que fn Junta municipal de asoctar
dos venuneis A los arbilrios extraor-
dinarios, y ‘hay usa exposicion pon-
diende de ia vesolucidn del Ministeria,
" La pretensidn de. aquel Coneajo
dard lugar 4 resolutiones do cierle
cargeter por parte de los y2 cansados
abradores, y es precise evilar las
cawsas dol lrastorna que pudiese opi.
ginarss, )

Este punto fud objete da dissusion
y de aeugrdos en o mitin celobrado
¢l demingo Ghlmo en San Pedre de
Qua, y i pueblo gsit dispueslo & no
teansigiv, hasia que las cosas mar-
cher por e} sambio recto y legal, por
dende tieoan devcche ¢ exigle que
raarehen,

R{\P;;)!\
LA 8EQUIA

Bl sol derrimg ¢l encendido hax de sus
riyus sobr tierra, haciendo evaporar
fa puga tidad de ngua Gue posae, se-
cindula, resquebrajindela, haciéndele
perder fu humedud que ya no peede

8

trasmitir 4 Ias plantzs anniosas de ella,
o efemento precioso de su vida. -

Laos tallos, abrasados, sedientos, ex-
haustos de savia, tuéreense, inclindndo
s¢ sobre la tierra, amemzando caerse
sobre ells antes de que |z mano del la-
brador los hubiese segado en su ma.

urez, .

El espectdeulo o5 iristisimo, Apena
profundimeante ver fos frutos astancados
en mitad de su desatrollo; las plantas
qué lIos soslienen vaquiticas, endebles,
buseands instilmente con sus raices en
fa tierra, madre elementoy para ¢l creci-
miento de aquélios, ; !

El labrader signte la tristera profunda
de Ia agonia de las plantas: es tgice. EL
practicsd una 4 una {odhs las operaciones
para Gue ellas nncipsen, ¥ las practicsd
con sudores ¥ anhelos, porgue en ello
Ballaba la satisfaccisn de sus necesida.
dis; siguié paso 4 lraso su desarrotio,
favoreciéndola, wyuddadolo, chservande
con carifio todas sus. fases,g ahora, pré-
ximo ya X recoger el fruto de su tfabajo,
Ia tierea se séca, fa cosecha amenaza
perderse, v Sioesto seurre, tendré gue
sufrir |z presencin del bambre en su be-
gar duraote todo el afo, oo

Pero aun tiens asperanzz de que Hne-
va, de que se remedic el mal, ¥ por eso
al recorfer sus campos y ver abatida la
mies bajo el sol incegante, mira al gielo
claro, despefade, ¥ le impetra que envie
sin tardanza ta bienhechora agoa que ha
de dar vida'd'la tierra 3 pan 3'sa hogar.

.

CANPESIRAS
Loz sierves

De todas eyay rdfagoes de libertad,
de ideas nuevas, de snsiss de ung
vids auxiliade on su desarvallo por

tas loyes do un deveche humanitario,

que hoy oraan loa pueblos y originan
on los cerebros afervessencias do
ideas que & veces arrasiran a los
hombres 4 daftinos extramos de lo-
cura; de tedo este fujo de cleses qua
svanzan hasin focar fos Hmites ae-
<iales qued su sutender les corres-
ponden, neds ha inftutdo, nada ha
rozado tedav(a al laBrador gatlego, 4
le oruga misorable de la tierca, que
enire sus surcos nace, que de eila
saca el pareo sustento, y 4 alia vuel-
ve en fa defihitiva enida, sin que en
ol transcurso de su vida pucsamenta
iea, do siesve irred , haya
crefde ni una hora tan solo, en qua
su labor incasanle, sus condiciones
e existencia poedan Hevar encorra-
das en si alge qus e d¢ velor intein-
s8ce, fue 16 dé personalidad y dere-
<ho & beneficios morales,

Dirfase que pesa sobre sa septrily
¢! abolargamionto ds larges anes de
esclavitud, ef selio da uns raza ente-
ra quo fué primero gervidors del se.
aor feudal, luego servidors de ln
tierea que tiene siémpre tirznlss de
nadvasira v exigéneins de raina ar-
gulloan; y dirlase que iz costumbre

dal yugo hace qua las generacianes




Un feixifio bilingilie con seis
temas betanceiros
BRAIS DA BOUZA*

I. LA OBRA RECIENTE DE JOSE A.
MIGUEZ (1980-1984)

*...Jos¢ Antonic Miguez, docteur en

philosophie de I'Université de Madrid et
professeur 4 i‘Instituto Nacional de Betanzos
{Galice), est lui aussi un bergsonien chrétien, qui
retient de préférence l'interprétation proposée
du maftre parisien par Edouard Le Roy, Jacques
Chevalier, Henri Gouhier et Léon Husson...”
Son estas lineas de la pagina 285 de un libro
publicado por vez primera en 1983; Histoire de
la philosophie espagnole, Su autor es el profesor
Alain Guy, de la Universidad de Toulouse-Le
Mirail, El libro estd editado por la Association
des Publications de *Université de Toulouse-Le
Mirail. Su direccion: 36, rue du Taur. 31000
TFoulouse (France).

Continga, en dicha pagina, M. Alain Guy pa-
ra dar cuenia de la atencidn v estudio que don
José Antonio Miguez Rodriguez prest6 al pensa-
miento de Henri Bergson. Es dicha resefia, en
definitiva, uno de los ecos que la obra de nuestro
convecino obtuvo en los Gitimos tiempos fuera
de Bspafia, De ello, hasta 1982, como de sus
obras propias, hasta 1980, y datos biograficos,
encontrard el-lector referencia en ef tomo XXI,
pags, 43-44, de la Gran Enciclopedia Gallega, en
el articulo que firma Santiago de la Fuente, Aqui
se trata de dar cuenta de la obra de don José An-
tonio y de las resefias que toda ella merecid des-
de la publicacidn de dicho articulo hasta el Glti-
mo dia de 1984.

En la revista Arbor, del Consejo Superior de
lnvestigacibnes Cientificas, con otros muchos
trabajos, publicé tltimamente: *‘Un estudio det
romanticismo espafol’” (1980); ‘‘Buscando una
muerte de fuz’’ (1980); ‘‘Pensamiento hispanico

y filosofia de las iuces™ (1981); “‘Alabanza del
silencio’ (1981); “*El Circulo lingiiistico de Pra-
ga’* (1981); ““Competencia lingiiistica y compe-
tencia lteraria’ (1981); “En pos del milenio™
(1981); ““Cosmovision v épocas literarias®™
{1981); °‘‘El pensamiento poético de Pa- -
blo Neruda’ (1981); ““Garcia de Palacio v el
despertar cientifico en América®™ (1982); “La
dialéctica de la identidad en la poesia® (1982);
“Teoria y practica de la traduccién” (1982);
“Juan Ramdn después del centenario™ (1982);
“El lenguaje de fa poesia. Teoria de la poetici-
dad” (1983); “Renacimiento y Barroco® {1983);
““Los cuentos de Julio Cortazar’ (1983); “*Séne-
ca en Espafia’’ (1984); *‘La dialéctica de 1a histo-
ria en Hegel” (1984); ‘““Garcia Yebra, en la Real
Academia Espafiola’{1984); “El teatro de Fede-
rico Garcia Lorca’” (1984); “*En torno a la tra-
duccidn® (1984); “‘Religiosidad popular en la
Alta @jaé Media™ (1984); “*La mujer en el pen-
samiento espafiol’”’ (1984); “‘Gabriel Garcia
Marquez: la linea, el circulo ¥ la metamorfosis
del mito’’ (1984).

En cuanto a las resefias que merecio la obra
det profesor Miguez Rodriguez, se hallan en las
siguientes publicaciones, algunas ya citadas por
Santiago de la Fuente en la referida colabora-
cion: Quién es quién en las letras espaiolas, Ins-
tituto Nacional del Libro Espafiol, Ministerio de

- Cultura, 1979; Personalidades 1984-83, Edito-

rial Pigmalion, Madrid, 1984; Who's Who in
Western Europe, First Edition, 1981; Who's
Who in Western Ewrope, Second Edition, 1984;
International Authors and Writers Who's Whao,
Ninth Edition, 1982: Dictionary of International
Biography, Three-in-one Special Edition, 1982;
International Who's Who of Intellectuals, vol.
four, 1982; International Register of Profiles,

* Nome literasio de Ignacio Pérez Vazquez, licanciado on Filosofia e Letras e profesor do instituto de Formasion Profesional de Be-

1anzos.,
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Sixth Edition, 1982; Men of Achievement,
Ninth Edition, 1982 (de esta Gltima obra se pre-
para una nueva edicion). Estas publicaciones
extranjeras son todas del International
Biographical Centre, Cambridge, England. Ade-
mas, diversas universidades y publicaciones de
fos Estados Unidos de América se interesaron il-
timamente por nuestro profesor.

Quien, por otra parte, inicid su colaboracion
en la revista Traducdo e Comunicagdo de Sdo
Paulo (Brasil) con el estudio *‘Valentin Garcia
Yebra: un traductor en la Real Academia Espa-
fola” (N.® 4, julho de 1984, pags. 143-148),y re-
anudd su antigua relacion con el diario coruiiés
La Voz de Galicia con los articulos de indole cul-
tural y filosdfica “‘De nuevo, Kierkegaard” (16-
VI1-84) y ““Ortega v el hispanismo francés’’ (20~
IX-84). En 1982, por segunda vez, recibid el Pre-
mio de Colegiado Distinguido que le otorgo el
Consejo Nacional de Colegios Oficiales de Doc-
tores vy Licenciados en Filosofia y Letras y en
Ciencias (la primera lo habia recibido en 1975,
como sé dice en el citado trabajo inserto en la
Gran Enciclopedia Gallega, al cual es preciso
afiadir que son seis los volGmenes de que consta
El Universo de las Formas (1969-74), v que del
busto, cuya foto ilustra el repetido articulo, de

~don José Antonio, su autor fue el sefior
Rodriguez Ossorio, quien, ejercid, es sabido, co-
mo profesor de Dibujo en el antiguo Instituto
Laboral de Betanzos.).

Hijo adoptive

Aungue nacido en La Corufia, los mas de
treinta afios que lleva don José Antonio Miguez
Rodriguez de residencia en Betanzos, dedicado
al estuctio y a la ensefianza, dan pie mas que sufi-
ciente para considerarlo como betancero, Un be-
tancero distinguide, sensible a los valores cultu-
rales que tuvo v tiene la ciudad y por ello admi-
rador y amigo de ilustres convecinos como lo
fueron don José Veiga Roel y don Francisco Va-
les Villamarin. B! Ayuntamiento, vista la trayec-
toria v ka obra de don José Antonio —quien es
colaborador de este ANUARIO, en su segunda
etapa, y cuya firma puede verse en diversos
programas de fiestas locales—, y habida cuenta
de que, aungue sea en muchos casos indirecta-
mente, su actividad publicista es una forma de
exaltacion betancera, v no se olviden, ademaés,
sus conferencias en nuestra ciudad, el Ayunta-
miento, digo, debe conceder el titulo de hijo
adoptive a este profesor ligado intimamente a
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José Antonio Miguez.

Betanzos y al tiempo hacer las gestiones necesa-
rias para que un ejemplar de todas sus publica-
ciones ¥ una copia de sus trabajos inéditos, asi
como las obras donde de €l se habla, estén a dis-
pocicion de todos en la Biblioteca Municipal.

1. FOI NO 1837

Na presentacion que no ANUARIO do ano
pasado, 1983, escribin para a reproduccién dun
impreso editado pole Concello betanceiro do
1837 que contén a reclamacion para a nosa cida-
de -—ou para outra céntrica poboacién— da ca-

‘pitalidade da hoxe sesquicentenaria provincia

corufiesa, entdn polo tanto de creacion recente,
presentacion que estd nas paxinas 59 a 62, dicia
eu —pax. 62— que non estaban no noso Ar-
quivo Municipal os libros das actas consistoriais
do 1836 e do 1837 para tratar de aclarar a data
do citado impreso, é dicir, se fot a do 1837, co-
mo nel se di, ou a do 1836, como apunta don
Manuel Martinez Santiso na pax. 444 da sia
Historia de la ciudad de Betanzos.

Pois non era que os ditos libros non éstivesen
no Arquivo, sendn (ue por estar este —entdn ¢
mais agora-- en tempo de reorganizacién, non
se caera na conta da existencia de ambos. Locali-



zados, hai que Ue dar a razon ao folleto —é di-
cir, que efectivamente seria impreso no 1837, tal
e como se estampou na sta portada, e tamén en
que o acordo gue contén é asimesmo do dito
ano--, Non hai mas que ver as actas do 27 de
febreiro e do 13 de xaneiro do mentado 1837. Ao
-copiar agora 0 que delas interesa, respétase a
ortografia do seu redactor s6 gue onde el escribe
“mrs.'” e “Pror’ dise, respectivamente,
‘“‘maravedies’” e “procurador’’. Imos, logo, &
acta do 27 de febreiro, contida no folio quince

volto do correspondente libro: ““Se han visto las |

dos representaciongs quese hacen 4 las Cortes, la
una sobre la supresion delos dos maravedies en
cuartillo de vino, vy 1a otra pidiendo la Traslacion
de la Capital dela Coruiia & esta Ciudad @ otro
pueblo mas central que aguella, mereciendo la
aprobacidn, como al igual delos oficios que de-
ben pasarse alos Diputados de Cortes, personas
de caracter particulares enla Corte, v 4 los Ayun-
tamientos para que la apoyen con su influjo, ti-
randose dela imprenta ciento veinte ejemplares
de cada una que se satisfardn de cuenta del
Ayuntamiento, desglosadonse el oficio original
del espediente dela Diputacién Provincial de
fha. ocho del corriente que debe acompaiiar ala
esposicion, quedando de el Testimonio énel mis-
mo espediente’. ‘

(E quen foron os autores de ambos os escri-
tos? Aclaranolo unha acta anterior, a citada do
trece de xaneiro, contida no folio catro volto do
repetido libro de actas do 1837: *‘Acuerdan
igualmente que una vez S.E. los Sefiores de la
Diputacién Provincial no tubieron por combe-
niente ohir las justas quejas de este Ayuntamien-
to, sobre ¢l impuesto delos dos maravedies en
cuartillo de vino, acetando la subrrogacion de
articuios para el impuesto, se forme representa-
cion y dirija a Congreso Nacional para obtener
ta supresion, comisionando al efecto al Sedor
Presidénte,

Del mismo modo acuerdan formar una instan-
cia quese clebe al propio Congreso, solicitando
la traslacion de ia capital dela Provincia 4 esta
Ciudad, dela cual se encarga el Sor. procurador
general primero D. Froilan Troche™.

Reparese en que non foi un sendn en que fo-
ron dous os impresos editados polo Concello
aquel., O problema tratado no primeiro —ese
imposto sobre 0 vifio— preocupaba seriamente a
esta Corporacién, tal como se le nas actas nas
que ¢é aludido. Impraso do que, por certo, habe-
ra que ver onde se pode atopar un exemplar del.

En canto ao que o sgfior Martinez Santiso, na
pax. e obra citadas, diga jue o Concelle estaba

presidido por D). Celestino Martinez del Rio can-
do en realidad este sefior era o alcalde segundo,
pois o primeiro érao o tamén letrado D. Ramén
Sanchez Espifeira, dicia eu no dito ANUARIO
do 83 —péx. 62— que se poderia deber a ter sido
a persoalidade de D. Celestino a méais cofiecida.
Deixado esto en pé, ao revisar as actas daquela
Corporacién —a primeira da stta actuacion € a
do vintecatro de outubro do 1836, e a derradeira
a do nove de marzo do 1838—, consta o moito
que faltaba as sesidns o alcalde primeiro,
remplazandeo, menos nalgunha contada oca-
sién, o sefior Martinez del Rio.

Unha mostra deste segundo impreso esta na
biblioteca-arquivo da Diputacién Provincial,
Fora feito na Corufia, por Iguereta. Unha foto-
copia del foi a usada o anc pasado para a repro-
duceidn do seu contido (pax. 63-65).

1. BIBLIOTECA COMARCAL

Poseer la obra de los escritores nacidos o rela-
cionados en o con ia ciudad v su municipio, en y
con la comarca betancera, debe ser una de las
misiones de Betanzos v de su Biblioteca Pablica.
Fueron y son personas con trabajos de creacién,
de investigacidn, de divulgacién o de critica, se-
an ellos libros o folletos o bien articulos, la ex-
tension de éstos grande o peguefia, su calidad de
todos y cada uno de los trabajos, de inevitable
varia condicién porque no siempre la buena vo-
luntad y el deseo se acompasan con el acierto.
Obras que deben estar en dicha Biblioteca, ya
impresas, ya fotocopiadas, ya sus originales iné-
ditos. .

De los fallecidos sigue una referencia de sus
nombres v conexiones en plan sélo indicativo:
Baltasar Pedn Rodriguez; José y Fernando
Garcia Acufia; José Alguero Penedo; Manuel y
Francisco Javier Martinez Santiso; Juan Gomez
Navaza (“‘El Bachiller Hungarelo’); Celestino
Luis Crespo y Crespo; Federico Pita Espelosin;
Froildn Troche v Z{figa; Ramon Marfa Garcia
Rodriguez; Salvador Mosteire Pena; Angel
Aller; Celestino Martinez del Rio; Antonio
Verin v Seijas; Juan Diaz Fernandez; Salvador

" Cabeza Lebn; Francisco Vales Villamarin; Ma-
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nuet Antonio de Aballe y Rivadeneira: todos es-
tos relacionados con Betanzos, César y Floren-
cio Vaamonde Lores y Juan Vicente Vigueira,
con Bergondo; Salvador Golpe Varela, con Oza
de los Rios; Manuel Lugris Freire, con Sada;
Gaillermo  Vézquez, con  Aranga; Pedro-
Antonio Sanchez, con Teixeiro, etc.




En cuanto a los vivos, huelga decir gue no hay
mas que erprender la consecucion de sus traba-
jos, gestidn a la que ellos, no cabe duda, ayuda-
ran.

Habra, pues, una Biblioteca Pablica Comar-
cal de Betanzos. Pero alojada, ;donde?. Porque
estaremos de acuerdo todos en que la actual sede
de la Municipal, en el viejo Colegio de Huérfa-
nas, es inconveniente. Ademas de la vetustez del
edificio, es decir, de su tejado y pisos, aungque
éstos hayan sido arreglados, esta su poca cabida
fanto para guardar publicaciones como para
ofrecer a los usuarios suficientes asientos y me-
sas. De éstos, hoy, ademds de escasos, hay que
afiadir que son incoémodos, Todo ello no apima
precisamente a ir alli para leer o para investigar.
Tiene Betanzos edificios, vacios en buena parte,
amplios en todo caso, para alojar dignamente
esa biblioteca de caracter comarcal.

De ésta, de sus materiales, verd una comisién
de peritos si conviene reeditar los {rabajos agota-
dos o imprimir los inéditos. En cualquier caso
sabré el investigador, o el curioso, dénde esta to-
da la obra de los escritores relacionados, por una
u otra causa, con nuesira comarca, y ddnde,
también, los libros y deméas publicacicnes con
referencias sobre ellos, ‘

IV. ;REXURDIRA “EL CENSOR"™?

Alguién, un convecifio, di que esta disposto a
sacar adiante un periddico na nosa cidade. Que
el, asegura, correrd cos gastos, polo menos nos
primeiros tempos; que vai necesitar redactores e
colaboradores, como € I0xico, & que para esto xa
ten pensado en tales ¢ cales persoas. Escoiteino
con atencion inda que con certo escepticismo
porque hai tempo, e de vez en cando, polo pasec
ou polas cafeterias, tascas ou sitios semellantes,
que se fala do tema, ata o momento con cativos
resultados.

Este concidadan pensou tamén que o titulo da
publicacion poderia ser £/ Censor, titulo, como
é ben sabido, que xa tivo o primeiro periddico
feito en Betanzos e da sda saida cumpliuse o ano
pasado, xustamente, un século, e para conme-
morala fixoselle unha edicion facsimil, Pero
sobre resucitar o titulo o promotor estaba dudo-
so porque non sabia ben se seria legat usalo sen
provocar unha reclamacién por apropiacion.
Haberia que averiguar, logo, se Roque Ponte &
os demais facedores de Ef Censor rexistraron a
cabeceira ¢ se ese acto teria efectos cento un
anos despois. Eu nin tefio oido nin lido gue tal

cousa fixeran, pero esto non constituie proba al-
gunha,

Con Ef Censor empézase en Betanzos unha se-
rie de publicacidéns dignas non s6 de seguiren
sendo estudiadas senén tamén de les ir facendo
unhas ediciéns facsimiles, inda que esto dltimo,
10 caso das que tiveron unha vida mas ben lon-
ga, caso de La Aspiracion ¢ de La Defensa,
conlevaria un notable desembolso. Hoxe, no
1984, e como mostra da actividade publicista lo-
cal, temos este ANUARIO; unha revista, sen ca-
racter periddico, chamada Aguilidn; o
programa-folleto das festas da cidade e, no tem-
po da escola, algunha que outra publicacion
feita a “‘off-set’’. Cando se constitufu a nova e
actual maioria municipal, en maio do 1983, es-
coiteille 4 un membro dela que sairia o boletin
municipal, publicaciéon que xa existiu anos atras.
Pero, sen diibida por causas econémicas, ata o
momento o proiecto non pasou dai.

Sacar en Betanzos, por mans particulares, un
peri¢dico —semanal ou quincenal, pofiamos por
caso— en principio nen serfa dificil. Hoxe, pen-
50, inda que non con demasiados optimismos, a
xente non repararia tanto en suscribirse a el se
vese que valia a pena, nin en mercalo nunha
librerfa ou nun quiosco. A ver por qué non pode
Betanzos soster unha publicacién como fai Orti-
gueira coa sfa La Voz de Ortigueira, Viveiro co
seu Heraldo de Vivero e Ribadeo coa stia La Co-
marca del Eo, tres casos de prensa jocal galega,
cada un con moitos anos de sair & ra. Betanzos
e a sha bisbarra ben merecen ter un voceiro pro-
pio, cada sete ou cada quince dias, para as sias
xentes podermos expresar problemas e arelas
que temos e gardamos, Betanzos sumaria asi
untha nova pola 4 frondosa arbore do seu pe-
riodismo,

(Rexurdira £/ Censor, logo? Seria para o 1985
unha boa noticia, inda que fose, por problemas

“legais, con outro titulo, E ter unha publicacion,
e sostela, un apetecible desengafio para os escép-
ticos.

V. EN SAN FRANCISCO, AL PARECER,
TODO BIEN

*...en buen estado...” s¢ halla la iglesia de
San Francisco, dice la directora general del
Patrimonio Artistico y Monumental del Gobier-
no Autdnoemo al alcaide de Betanzos con fecha
siete de diciembre de 1984. El alcalde le habia
mostrado su inguietud por el deterioro de la
puerta lateral de ese templo, la que habitualmen-
te s¢ usa para entrar y salir: diversas partes de &1
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marco (algunas dovelas y columnilias adosacdas)
estdn deterioradas, por, parece, 1a accion del cli-
ta y la calidad de la piedra. Necesitan, pues, un
tratamiento de proteccién. Cual y como apli-
carlo lo diran los téenicos en Arte de la Junta
cuando vuelvan, porque deben volver; v si no,
nuestro Ayuntamiento v los franciscanos que ri-
gen el templo veran de buscar 1a solucidn ade-
cuada. '

De esa puerta no se ocupé Beilas Artes cuan-
do, no hace muchos afnos, hizo obras en el inte-
rior. Aquel suelo de la nave de pequeias: losas
cuadradas, que ain queda -—tres por cada
tumba— en el brazo pequefio del crucero menos
en las capillas que a é! se abren, fue sustituido
por el actual, que no se duda que serd el idéneo
para evitar que los bancos se muevan pero
parecia mas propio que aquel que habia faese
$6lo retocado para eliminar desniveles, y de ha-
ber quedado daria mas prestancia al templo con
$u5 nlmeros ¥ sus inscripciones, algunas,

También se renové el piso —ademas del de las
capillas que a ella dan— de la zona de la nave que
estéd  bajo el coro, donde se halla la tumba, se-
© gan unos, o el cenotafio, a juicio de otros, del
fundador del templo y del entonces anejo mo-
nasterio. Se cambid de lugar la yacija, para des-
pues volverla a su sitio, con los animales que ia
sostienen, con peligro para la integridad de la ca-

ja, seglin pueder leerse en el diario corufiés El

Ideal Gallego de tres de setiembre de 1976 en una
nota-denuncia anodnima. Integridad que ya
habia corrido un riesgo cuando, en 1950, 0 en
sus inmediatas cercanias, y por acertada suge-
rencia de Francisco Vales Villamarin, se habia
trasladado al centro de esa zona todo el monu-
mento, para poder ser visto mejor, desde e} lado
de una de las paredes de la iglesia, también bajo
¢l coro, Sé de este dltimo peligro por habérmelo
dicho el propio D. Paco, pero quedd una linea
de fractura, que persiste, probablemente agran-
dada en el tercer traslado, por 1o menos en uno
de los lados mayores de Ja caja, De su piedra, de
su solidez, se habria calculado mal por parte de
los que ejecutaban la operacitn, pienso yo aho-
ra, afios después del segundo cambio de lugar (el
primero fue cuando, en el siglo XVIII, fue
traido ef conjunto funerario a los pies del templo
desde la capilla mayor, donde estaba desde el
principio, remocién motivada por la instalacion
del retablo, que fue quemado, como se sabe, en
1936, obra, al parecer, de Ferreiro). Y Bellas Ar-
tes, sus técnicos, serian los que inventaron esa
separacion metdlica, simbética ¥ seguramente
puesta con intencidn decorativa, que separa de

.,
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la nave el espacio bajo el coro, divisidbn que des-
merece def gotico de la iglesia v del mausoleo.

También el alcalde habia comunidado al Go-
bierno Autonomo la deficiencia del tejado de
San Francisco, puesto que los frailes pedian ayu-
da para sufragar los gastos de su reparacion. Pe.
ro de dicha Direccién General, con esa misma
fecha, le contestan que la cubierta ya habia sido
reparada *‘por la Comunidad®’, PEere ne se afa-
de si fue por la franciscana o bien por la Auto-
noma.

En este afto, 1984, unos chavales tuvieron ia
genial ocurrencia de tirar piedras o lo que fuese
contra las vidrieras del abside, desde el exterior,
de ahi que algunas mas estén rotas. Aunque
habian sido colocadas a raiz de la antedicha
quema —que también afectd al resto del templo

'y al nuévo convento que, adosado del lado del

actual, los franciscanos habian edificado en los
primeros afios de este sigio~~, no por eso deja-
ran de tener su mérito y por tanto no hay motivo
para probar sobre ellas la punteria. Recuerdo,
ahora que cito la capilla mayor, primero, gue no
se hizo caso de Ia sugerencia de Vales Villamarin
de colocar la losa que cubria, decia &, la tumba
efectiva del fundador.en el suelo primitivo en el
nuevo —también instalado al tiempo del de la
nave— con una inscripeién, en gallego, que
reemplazaria la que tiene, del XVIIi, inscripeion
de su autoria que D. Paco dio a conocer en su
trabajo Los enterramientos de Ia iglesia de San
Francisco de Betanzos (La Corufa, 1971), Re-
cuerdo, segundo, ahora que también cito las
vidrieras, que all4 por 1971, més o menos, pedia
Vales que visitasemos la iglesia. Al {legar aqui, al
presbiterio, me pregunto si sabla qué figuras son
las de las primeras dos cristaleras empezando
por 14 izquierda. Vista mi ignorancia, me aclaré
que son iz deJesis ylade la Magdalena, en re-
cuerdo de los restauradores del dbside, don Juan
Jesis Gareia Iribarne v dofia Magdalena
Etchevarria Naveyra. Y tras decirmelo afiadié a
modo de conclusién, sonriendo:
—¢ Ves? Ventajas de la edad.

E O VI: OS CANS DA CONDESA
DE ANDRADE

Di vostede, sefiora Condesa de Andrade, que
0s cans non s0 “‘no dan disgustos’® sendn que
“en general son compafieros ¥ amigos”. Dio
vostede ao semanario madrilefio La Revista del
Mundo, niimero nove, da data tres do nadai do
1984, nas péxinas dez 4 doce. Di tamén que é



tradicion na stia familia o amor aos animais,
Proba del € ese cementerio especial onde en vin-
tecinco tumbas acougan 0s 0s50s de cans, paxa-
ros, gatos e dunha mona, tumbas por certo que
son mausoleos algunhas.

Por aqui, por Betanzos, sefiora Condesa, non
deixamos de comprender ese amor seu e dos
seus. Como vostede xa sabera, na nosa igrexa de
San Francisco repousan polo menos dous devan-
ceiros seus, sefior un da Casa de Andrade, irman
deste o segundo. E non hai mais que ver as siias
estatuas xacentes para comprobar que aqueles
homes tamén sentian amor aos cans, ou polo
menos que vian neles o simbolo da fidelidade,
homes que tamén pensarian, $6 que na nosa lin-
gua daquel entdn, que eses animais non dan dis-
gustos e que son compaiieiros e amigos. E non &
50 que os pés das figuras deles se apoien en cans;
¢ asimesmo que os espailaron por outros sitios
dos seus enterramentos, ¢ o sefior Fernan Pérez
de Andrade quixo ademais que estiveran na ca-
pela maior, e non precisamente a folgar,

iQuen como vbstede, sefiora Condesa! No
- parque do seu pazo madrilefio de Liria ten sitio
dabondo para que paseen, xoguen ¢ folguen os
cans e para lles facer, asi que vaian morrendo,
un mausoieo a cada un coa sia correspondente
inscripcion, como se fosen persoas, fora a alma.
E non ten vostede —a quen pola stia alcurnia
terialle que ceder o paso, segundo Qriana Falla-
¢i, a mesma Raifia britanica, se lles cadrara
coller xuntas o ascensor—, non ten vostede,
dicia, problemas para coidalos no tocante a lles
dar de comer e todo eso; en todo caso lévaos con
vostede cando sae de viaxe, segundo sigo 4 ler na
devandita publicacion:

--Cuando salgo de viaje suelo ir acompafiada
de uno o dos perros, y en verano, cuando me
traslado a Sevilla, llevo a los méas pequefios, e
resto queda en Madrid bajo el cuidado de 1a ser-
vidumbre del palacio.

O viaxar cos animais pode presentar algéns in-
convenienies polas interpretacidéns que a xente
pode facer. Vostede sabe algo de esto:

-——Una vez, viajando cor mi hija pequeiia, lle-
vabamos a los perros, la mona vy un foro, nos
preguntaron de qué circo éramos y nosotras con-
testamos que éramos un circo ambulante.

En fin, sefiora, que desde esta vella cidade de
realengo, polo nienos de realengo na maior parte
da sGa historia, pero que non por eso deixamos
de xustipreciar todo o que parte dos seus an-
cestros fixeron por ¢ en Betanzos, inda que tam-
pouco ¢ que outros pretendian facer, a gardar,
en todo caso, a necesaria perspectiva historica,
desde aqui apreciamos esa inclinacién sta e dos
seus aos cans € outros animais. Permitome di-
cirlle, para rematar este amistoso sacarlle punta
a unhas declaraciéns stas, que cando tefia un
can novo que le pofia ““Rabés’’, en recordo do
ajano que o dito Ferndn Pérez de Andrade rega-
lou a un infante portugués, segundo cita o
mestre Vales Villamarin na sta monografia
sobre a tumba dese sehor, publicada no
ANUARIO do 1949, ao reproducir un anaca da
obra de Fernan Lopes, ANUARIO gue debe es-
tar, sefiora, na biblioteca do seu pazo xa que no
seguinte, o do 1951, o seu padre, antecesor seu
como Conde de Andrade e como Duque de Al-
ba —entre otros titulos— agradece a D. Paco o
envio dun exemplar ¢ a el adicara o autor a
monografia, ademais.
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La Torre de la Iglesia de
Santo Domingo de Betanzos
M.* TERESA RIOS MIRAMONTES*

L a iglesia de Santo Domingo de Betanzos
se alza en la Plaza de los Hermanos
Garcia Naveira, dominando el conjunto por en-
contrarse en una elevacion del terreno, al que se
accede por una escalinata, elemento que contri-
buye a resaltar la perspectiva y el verticalismo
caracteristico del barroco gallego.

A la derecha de su fachada, formando
angulo recto, se extiende el edificio conventual,
el cual fue abandonado por los dominicos en va-
rias ocasiones: cuando se produjo la invasion
francesa (1); en 1820, debido a la Ley votada en
las Cortes que mandaba cerrar los conventos con
menos de veinticinco monjes ordenados y en
1835, a raiz de la exclaustracion, fueron desalo-
jados definitivamente. El gobierno mand6
cerrar el convento y la iglesia, ordenando des-
pués la demoliciobn del conjunto que fue evitada
gracias a la firme oposicion de su patrono, el
conde de Taboada, don Vicente Roldan y Gil y
de la Cofradia de las Animas. Un nuevo intento
de demolicién se produjo en 1843, esta vez por
orden del Ayuntamiento. Como en la anterior
ocasion se opusieron su patrono y la citada
Cofradia, logrando no se llevara a cabo el pro-
yecto (2).

El convento fue destinado a lo largo de los
tiempos a distintos fines y la iglesia gracias a la
Cofradia del Rosario y especialmente a la cé-
lebre Cofradia de las Animas se volvio a abrir el
culto.

Tanto en el exterior del convento como en

la fachada de la iglesia nada atrae la atencion, a
excepcion de la torre que destaca por su material,
belleza de las formas e impetu ascensional. El
material empleado, el duro granito en sillares de
buena estereotomia que contribuyen a darle mo-
numentalidad y solidez arquitect6nica, contrasta
con el encalado de la fachada de la iglesia en la
que soOlo resalta la canteria de las pilastras que la
enmarcan, los marcos de los vanos y la portada
cuya organizacion es muy frecuente. Puerta,
hornacina para la imagen del titular y ventana,
colocados tangentes, forman un eje central. Es
un esquema muy repetido en la fachada de las
iglesias de monasterios y conventos gallegos, re-
cordemos Osera, Celanova y Sobrado.

Las noticias sobre la construccion de ambos
edificios son mas bien escasas, debido a los mul-
tiples infortunios por los que pasé la Comuni-
dad. Los soldados franceses no se contentaron
con destrozar el edificio, quemar retablos e ima-
genes etc., también se ensafaron con la docu-
mentacion conservada en el Archivo conventual,
la cual de nuevo se vio dafiada y mermada en
tiempos de la exclaustracion.

Por los afios de 1700 y 1714 se realizaron
obras de reforma y mejroa en la iglesia y edificio
conventual. En esta época, segun Martinez San-
tiso, se construyo la torre costeada por el arzo-
bispo Monroy, gran mecenas que subvencion6
importantes obras del barroco compostelano re-
alizadas por las figuras mas relevantes dé aquel
tiempo, y en todo momento ayudé a la orden

* M.* Teresa Rios Miramontes es profesora de Historia del Arte en la Facultad de Geografia e Historia de la Universidad de Santiago.

1. PARDO, P. Aureliano: El convento de Santo Domingo de Betanzos. B.R.A.G. T.XX, 1931, 19.

2. Idem, 40 y ss.
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dominica a la que pertenecia (3). A él se debe la
reedificacion de los conventos de Santo Domin-
go de Bonaval (4) y de las Madres dominicas de
Belvis en Santiago (5) y la de varias dependen-
cias del covento de los dominicos de La Coruna.

La iglesia ya tenia un campanario que el
prior del convento habia ajustado, en 1605, con
el maestro de canteria Rodrigo Martinez, indi-
candole que debia ser **de buena piedra, bien
labrada, a vista del maestro de la obra de la igle-
sia mayor de Santiago’. Los planos fueron mo-
dificados por Fray Antonio Fatén, franciscano
del convento de Betanzos, lo que supuso un
aumento del coste de la obra que reclamoé el ma-
estro contratado (6).

Ante esta noticia surge la pregunta gla torre
actual se construyo *‘a cimentis’ por donacion
del Prelado, o se aprovecho la construccion anti-
gua? Es logico pensar que se aprovechase el
cuerpo de la torre, ya que era *‘de buena piedra,
bien labrada”’, efectuandose algunas reformas y
construyéndose el cuerpo de las campanas de
acuerdo con el gusto de la época.

En cuanto a su autor, al analizar los ele-
mentos esenciales —cuerpo de las campanas
cuadrado de arco peraltado, enmarcado por pi-
lastras, tambor sobre el que se alza la capula,
utilizacion de balaustrada, de placas etc. (fig. 1y
2)— se encuentran semejanzas con el campana-
rio de Santo Domingo de Bonaval de Santiago,
obra de Domingo de Andrade, maestro de obras
de la Catedral, que gozaba de gran renombre y
gue habia realizado la mayor parte de las obras
costeadas por el arzobispo Monroy, por lo cual
parece logico atribuirle la traza del campanario;
teniendo en cuenta ademas, que si en la cons-
truccion del primer campanario se habia pedido
la colaboracion del maestro de obras de la Ca-
tedral, ahora se haria lo mismo. Sin embargo, la
construccion corrid a cargo de Fernando de Ca-
sas. Las volutas actuando de nervios en la cipu-
la y el tipo de placas que ornamentan las pi-
lastras, demuestran la intervencién de este genial
arquitecto, autor de la fachada del Obradoiro de
la Catedral de Santiago, que sustituyé como ma-
estro de obras de la Catedral a Andrade, cuando
¢éste murio en 1712, después de una larga enfer-
medad que le fue apartando paulatinamente de
la direccion de las obras a su cargo.

La torre, situada en el angulo izquierdo de
la fachada de la iglesia, corresponde al tipo de
campanario de planta cuadrada, enmarcado por
pilastras, decorado por placas y rematado en cu-
pula (fig. 2). A este tipo corresponden los cam-
panarios de los conventos santisagueses de

Fig. 1 Torre y fachada de la Iglesia de

Santo Domingo de Betanzos.

Belvis y San Pelayo de Fray Gabriel Casas (fig.
3). A partir del realizado por Simén Rodriguez
en la iglesia de San Félix de Santiago (fig. 4), el
modelo se repite en otras iglesias compostelanas,
en las Madres Mercedarias, Iglesia de Salomé,
San Fructuoso etc., extendiéndose por toda la
region gallega (fig. 5 y 6).

En cuanto al lugar en donde se alzan los
campanarios, ya no tiene que ser necesariamente
el lado oeste, pues no se piensa en tradiciones.
Suelen estar casi siempre en el lado izquierdo de
la fachada —convento de las Mercedarias— o en
el centro de ella —Iglesia de Salomé—. Los ar-
tistas barrocos prefirieron estos lugares para
darle mayor belleza a las fachadas y por la mis-
ma razon siguieron las soluciones goticas y le-
vantaron dos torres.

OTROS CAMPANARIOS DE LA EPOCA EN
GALICIA

Por esta época en Galicia se realizaron otros
tipos de campanarios (7):
a) El formado por un cuerpo rectangular y

MARTINEZ SANTISO, Manuel: Histona de Betanzos, Betanzos, 1892

PARDO, P. Aurcliano: El convento de Santo Domingo de Betanzos. B.R.A.G. T.XIX, 1930, 252

A

RIOS MIRAMONTES, M.* Teresa: El convento de Santo Domingo de Bonaval en Santiago de Compostela. C.E.G. Vol. 93, 1983, 549
RIOS MIRAMONTES, M.* Teresa: El convento de Belvias, en Santiago de Compostela. Tierras de Ledn. T. 50, 1980, 69

6 PEREZ COSTANTI, Pablo: Diccionatio de artistas que florecieron en Galicia durante los siglos XV1 y XVII. Santiago, 1930, 369

RIOS MIRAMONTES: EJ Mecanazgo del arsobispo Monroy. Un capitulo del barroco compostelano. Santiago, 1980, 30
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Fig. 2 Cuerpo de las campanas de dicha torre.
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otro octogonal cubierto por clpula, que le da es-
beltez. Estructura que sigue el modelo dado por
la Torre del Reloj, de Andrade (8). El campana-
rio de Santo Domingo de Bonaval, del mismo
autor, es uno de los numerosos que se hicieron
en Galicia, desde el Gltimo tercio del siglo XVII
hasta pasada la segunda mitad del siglo XVIII,
reproduciendo el arquetipo dado por el célebre
arquitecto (fig. 7). Asi tenemos el del Monaste-
rio de Sobrado, San Julian de Bastavales, la
Esclavitud, San Vicente de Aguasantas etc.
También se reprodujo mas o menos modificado
en obras de estilo neocldsico como en las torres
de la fachada de la Catedral de Lugo.

b) Campanario de dos cuerpos, el primero
de planta cuadrada y el segundo octogonal maci-
zo, con cupula y linterna coronada por una bo-
la. Su modelo son los cuerpos terminales de las
Torres del Obradoiro. Fernando de Casas lo re-
aliza en el Colegio de las Huérfanas de Santiago
(fig. 8). El del Monasterio de Poyo, Iglesia de la
Compaiiia de Pontevedra —en la actualidad
Parroquia de San Bartolomé—, Santa Maria de
Lerofio y Santa Maria de Urdilde siguen este es-
quema y su cuerpo octogonal macizo dada su
estructura parece inspirado en las linternas de las
cipulas.

¢) A un tipo original, escasamente cons-
truido. responden las torres de la Ex-Colegiata
de Iria (Padrén) (Fig. 9). El cuerpo de las cam-
panas esta coronado por una piramide escalona-
da, de igual estructura que la de la torre cons-
truida por Rodrigo Gil de Hontafién en la es-
quina de la fachada del Tesoro de la Catedral de
Santiago y que reprodujo Jacome Fernandez en
a torre de la Vela de la misma Catedral.

Estas torres presentan parecidos con las pi-
ramides precolombinas de Méjico, lo que tal vez
fuese la causa de que se realizasen en la Cole-
giata de Iria, dado que su construcciéon fue cos-
teada por el arzobispo Monroy que era natural
de Méiico.

Shubert vio en ellas influencias indias (9).
Para Bonet Correa su origen es italiano. Derivan
de las torres renacentistas italianas con remate
piramidal. Serlio las dibujo en sus libros de Ar-
quitectura, guia de los arquitectos de la época
(10). Las emple6, con variantes, Vandelvira en el
Hospital de Ubeda y las proyecté Herrera para
la Catedral de Valladolid. Las gallegas son dife-
rentes al estar escalonadas, quizas por causa de
la lluvia v para permitir subir a la cumbre. Como
seflala Martin Gonzalez, no debemos descartar,
que se inspiren en piramides mejicanas prehispé-
nicas (11).

Otras 1orres que por sus semejanzas se

Fig.

8. BONET CORREA, Antonio: La arquitectura en Galicia durante el siglo XVI1. Madrid, 1966, 377.

9. SCHUBERT, Otto; Historia del barroco en Espaha, Madrid, 1924, 256,

10. BONET CORREA: ob. cit,, 72

11. MARTIN GONZALEZ, Juan José: Historia del Arte. Madnid, 1982, 63,
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Fig. 6 Iglesia de Salomé.

=5 oo | T e

Fig. 7 Santo Domingo de Bonaval. Fig. 8 Colegio de las Huérfanas.

101




puede incluir en este tipo son las de la fachada de
la iglesia del Monasterio de San Esteban de Ri-
bas de Sil (Orense), que presentan una estructu-
ra de cuerpo cuadrado, coronado por una ba-
laustrada y por un remate piramidal que recuer-
da las torres de Iria. La torre del Monasterio de
Osera también esta rematada por un chapitel,
aunque de menores proporciones, el cual corona
dos cuerpos superpuestos.

d) Estructura extrafia la presenta el campa-
nario del Monasterio de San Martin Pinario, re-
alizado por Fray Tomas Alonso (fig. 10). Su
planta es rectangular y sus lados laterales son
muy estrechos por lo cual se le domina
campanario-espadafa. Su forma se debe a que
se alza sobre una estrecha base que no permitia
construir un campanario de planta cuadrada.
Idénticas circunstancias motivaron la estructura
del campanario de la iglesia de la Compaiiia de
Santiago —actualmente iglesia de la
Universidad— (fig. 11), compuesto también por
dos cuerpos rectangulares superpuestos, el se-
gundo de menores proporciones. Su aspecto es
de mayor esbeltez y ligereza que el de San Martin
Pinario, debido a tener un primer cuerpo calado
y no poseer la recargada pero bella decoracion
de aletones y pinaculos.

e) Tal vez por razones econdmicas, sobre
todo en el ambiente rural, muchas iglesias cons-
truyeron espadaiias en vez de campanarios. Es-
tan situadas frecuentemente sobre la parte
central de la fachada y su organizacion responde
a dos cuerpos decrecientes de planta rectangular.
En el primer cuerpo se abren dos arcadas para
alojar las campanas y en el segundo, una arcada
que en ocasiones alberga otra campana. Por ci-
tar algunas:Santa Maria de Conjo (fig. 12), con-
vento del Carmen de Padrén, San Salvador de
Bastavales, San Miguel de Boull6n, Santa Cristi-
na de Fehca etc.

ANALISIS DE LA TORRE

La torre de la Iglesia de Santo Domingo de
Betanzos consta de tres cuerpos superpuestos de
planta cuadrada, el superior de mayores propor-
ciones, separados por linea de imposta, sobre los
que se levanta el campanario, Esta estructura de-
muestra como las torres barrocas espafolas deri-
van de las italianas del Renacimiento pero susti-
tuyen las columnas por pilastras, innovacion de-
bida a Herrera (fig. 1).

Efectos luminicos y movimientos es la
impresion que producen todos sus cuerpos, de
acuerdo con el espiritu barroco que triunfa en el
momento, acrecentandose esta sensacion en el

12. PARDO, P. Aureliano: ob. cit. T.XX, 1931, 42,

cuerpo de las campanas. Es evidente el afan de
evitar las superficies planas. Mediante el uso de
decoracion de tipo geométrico como placas, re-
cuadros, volutas, etc., se logra mayor claroscuro
y movilidad. Los avances y retrocesos no permi-
ten fijar la vista, obligan a seguir su dinamismo.

En los dos primeros cuerpos se abre una
ventana de escasas dimensiones, de gran derra-
me y marco de moldura que se quiebra forman-
do los tipicos acodos. Estos vanos se abrieron
buscando la simetria y procurando producir un
ritmo armoénico. El muro se articula al romper
su monotonia el reborde saliente que lo en-
cuadra, realizado para reforzar la antigua torre y
darle un aspecto de acuerdo con las
caracteristicas estilisticas barrocas. Este fue tam-
bién el motivo de animarse el muro del tercer
cuerpo con una enorme placa que va reduciendo -
sus dimensiones hasta terminar en una gota.
Sobre ella se asienta un reloj que, segin el Padre
Pardo, perteneciod al Convento de Sobrado (12).

Corona el conjunto una volada cornisa que
avanza multiplicando sus lineas; rectas sin
quebraduras en su parte saliente, pero en la de
contacto con el muro de perfil movido y resalta-
do en varios planos. Sobre ella una balaustrada
bulbosa, elemento transparente que crea afectos
escenograficos al dejar filtrar el espacio y la luz,
actiia de transito entre los cuerpos, rodeando el
que aloja las campanas. Dicha balaustrada apa-
rece interrumpida, en sus partes medias y extre-
mas, por machones cajeados, rematados en pi-
naculos,muy utilizados por el barroco como pu-
ro ornamento creador de relaciones espaciales,
que adquiere gran variedad de formas de acuer-
do con la fantasia de los arquitectos. Fernando
de Casas cred bulbosos y airosos pinaculos de
originales formas, inquietas y abultadas, que re-
cuerdan los disefiados por Dietterlin (13). Los de
esta balaustrada son de forma piramidal corona-
dos por una bola, estructura muy usada por su
caracter ascendente e impetu ascensional.

De planta cuadrada, el cuerpo de las cam-
panas presenta sus caras flagueadas por pilastras
cajeadas con listones moldurados en su neto,
provocadores de profundidad y juego de luces y
sombras (fig. 2). Como capitel actia lo que
podria considerarse un juego de marqueteria,
constituido por una placa rectangular y otra en
forma de gota. La decoraciéon de placas logro
gran difusion; ya las utiliz6 Andrade en la Torre
del Reloj, pero con Fernando de Casas alcanza-
ron mayor profusion complicando su estructura
(14). Los grabados de Dietterlin fueron su fuente
de inspiracion. Su difusion se debe a la piedra
empleada, el granito, que como bien dice Azca-
rate *‘no se presta a carnosidades ni delicadezas

13. DIETTERLIN, Wendel: Architectura in Anghan Eifuhrung von Hans Geherard Evers. Darmstadt. 1965, 33 189, 190, 191 et¢
14, R1IOS MIRAMONTES: La Capilla del Pilar de la Catedral de Santiago. Compostellanum, 1980, 134.
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Fig. 9 Ex-Colegiata de Iria.

P

Fig. Monasterio de San Martin Pinario.

Fig. 11 Iglesia de la Compa#ia. Fig. 12 Iglesia de Santa Maria de Conxo.
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de talla’ (15). Ahora bien, hay que sefialar que
los canteros gallegos fueron famosos por su
maestria en tallar la piedra; crearon una decora-
cion de formas gruesas y abultadas, pero tam-
bién supieron hacerla de formas menudas.

En el interpilastrado, dos pilares cajeados
soportan un arco peraltado cuyo trasdds se de-
cora con una gruesa moldura que evoca la
empleada por Fernando de Casas en la puerta
del Colegio de las Huérfanas que, aunque no sea
mixtilinea ni retorcida, recuerda el baquetén que
desarrollara ampliamente Pedro Ribera. Ani-
man las enjutas triangulos resaltados, ornamen-
tacion geométrica muy usada por la dureza del
granito y por ser menos costosa. Una ménsula
acanalada de formas avolutadas, que sostiene la
cruz de los dominicos, constituye la clave. Todos
estos elementos se desarrollan en funcion de

conseguir una impresion escultérica.

En los dangulos de este cuerpo es donde el
movimiento alcanza mayor ritmo. Se produce
una disolucion de lo lineal en algo palpitante; pi-
lastras y placas producen una silueta recortada y
un perfil de continuos entrantes y salientes,
reflejados en la factura de lineas de la volada
cornisa, sobre la que se alza el tambor de la cu-
pula. En el centro y extremos de la cornisa se de-
sarrollan volutas coronadas por pinaculos. Fa-
jas, utilizadas meramente con un valor decorati-
vo, recorren el tambor y la clpula actuando de
nervios y se resuelven en volutas en el anillo y
cuspide de la cupula, en donde sirven de apoyo
al pinaculo que la corona. Los grabados de Diet-
terlin muestran gran variedad de tipos de volu-
tas, que sirvieron de modelo a nuestros arquitec-
tos (16).

SIGLAS UTILIZADAS:

A.E.A.— Archivo Espaiiol de Arte.
B.R.A.G.— Boletin de la Real Academia Gallega
C.E.G.— Cuadernos de Estudios Gallegos.

15. AZCARATE, José Maria: El cilindro motivo tipico del barroco compostelano. A.E.A. T. XXIV, 1951, 194,

16. DIETTERLIN: ob. cit., 16, 154, 161, 189, 190, 191, 194 cic.



Notas para un centenario

Fernandez Florez y ‘‘La Defensa’’

JOSE ANTONIO MIGUEZ*

arece llegado el momento de reivindicar en totalidad la figura y la obra de Wenceslao Fernan-

dez Florez. Es buena ocasion para ello la celebracion del centenario del escritor corufiés, blan-
co por cierto de los juicios mas contradictorios en torno a su produccion literaria. De Férnandez Flo-
rez se han dicho palabras que casi descalifican su obra, en tanto ha habido elogios que, sin sublimar
CON exceso sus escritos, los sitian a una altura mas que apreciable. Gonzalo Torrente Ballester, reco-
nocido critico de los autores contemporaneos, ha llegado a minimizar literariamente los relatos de
Fernandez Florez, calificandole de ‘“‘novelista del pequefio burgués escaso de apetencias literarias"
(1), en paralelo tal vez con la atencion que merecia para su publico el teatro de Benavente. Pero,
frente a quienes asi le trataron, o virtualmente le desconocieron, como Angel Valbuena Prat o Angel
del Rio, hay que valorar positivamente la critica comprensiva, mas extensa y menos superficial, de un
estudioso de la novela espafiola contemporanea como Eugenio G. de Nora. Para el analisis critico de
Eugenio G. de Nora, en una sola novela del escritor coruiés, E/ bosque aniniado, del aio 1943,
pueden resumirse las ‘‘plurales capacidades literarias de Fernandez Florez, realista vy lirico, tierno y
humorista, intelectual escéptico y hondamente poeta’” (2), capaz de la fabulacion poética mas delica-
da en una novela cuyo protagonista es el campo, la querida y entranable fraga de Cecebre, refugio
tantas veces de la melancolia ensonadora del escritor galaico.

Fernandez Florez, como es sabido, se inicié a la literatura en el periodismo de principios de
siglo. Esto lo constatan todos sus biografos y quienes, como el citado Eugenio G. de Nora, confir-
man sus comienzos de periodista provinciano, en La Coruna v El Ferrol, antes de trasladarse a
Madrid para colaborar en La Ilustraccién espafiola e hispanoamericana, El Imparcial y, por tltimo,
en el ABC. De Fernandez Florez se puede seguir paso a paso su colaboracion en los periodicos coruiie-
ses y ferrolanos —lo hace asi con bastante precision Benito Varela Jacome en el articulo que dedicaa
Fernandez Florez en la Gran enciclopedia valleca (3)—, pero ha faltado siempre, por olvido o desco-
nocimiento involuntario, una mencion del periodista que animo y enriquecio las paginas de La De-
Jensa, un importante semanario brigantino, “*6rgano de las Asociaciones de Agricultores’, cuyo pri-
mer numero se publica el domingo, cinco de agosto de 1906, con el proposito de *‘velar por los inte-
reses de la clase agricola, defender sus derechos y contribuir en la medida de nuestras fuerzas a la ex-
tirpacion del caciquismo, de esa plaga nacional peor cien mil veces que el feudalismo, opresor en la
Edad Media de los siervos del terruiio™, tal como se dice en el articulo editorial que expone el progra-
ma del periodico.

* José Antonio Miguez es catedrético de Lengua y Literatura espafioles en el Instituto de Bachillerato “'Francisco Aguiar” de Betanzos,
catedrético excedente de Escuelas Universitarias y asesor del Anuario Brigantino.

(1) G Torrente Ballester, Pancnar de fa literationa espaitada comtenporanea; Ediciones Guadarrama, S0 .. Madnd, 1956, pag. 3K

10 G de Nora, La novelu espuntoda contempordanea, 1,11, 2. edicion, Biblioteca Romdnica Hispanica, Editarial Gredos, S. AL, Madrnid, 1973,
(3) Los Gnicos perigdicos aqui mencionados por Varela Jacome son Lo Manaia, Hevaldo de Galiow, Tievra Gallesa, D Feroalame v B Nenoesie.
(T, Grane Excictopediv Gallesa, 112, pag. $5).
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Sin duda desde La Corufa, puesto que La Defensa aparece impreso en los talleres de Tierra
Gallega de esta ciudad, pero pensando ‘‘en las sencillas y pobres gentes del campo’’, a las que La De-
fensa no dejara de defender en ningiin momento, el cuerpo de redaccién del periddico y con él el jo-
ven periodista Fernandez Florez, imprimen caracter y una significacion especial —literaria y polémi-
ca sobre todo— a una prensa que, como la brigantina, sobrevivia por el entusiasmo inigualable de
unos pocos, a menudo ciertamente con notoria dificultad. Fernandez Florez figur6 oficialmente co-
mo director del semanario La Defensa desde la aparicion del periddico hasta el dos de junio de 1907,
aunque ya en una de las Notas brigantinas del nimero veintidés de este semanario, correspondiente
al treinta de diciembre de 1906, se anuncia el nombramiento de Fernandez Florez como director de
El Diario ferrolano, periddico de la vecina ciudad departamental. Aqui, en La Defensa brigantina,
lucié la pluma de Fernandez Florez en =l trato de los mas variados temas. Editorialista sin duda algu-
na, en articulos sin firma que alentaban un tanto demagogicamente la lucha agraria, Fernandez Flo-
rez fue, sin embargo, mucho mas que un periodista ocasional: fue, por encima de todo, el animador
de unas secciones literarias en las que empezaba a brillar su prosa y su estilo narrativo, impresionante
y angustioso a veces al querer hacer suyos los problemas del hombre campesino.

Como vya se ha hecho notar en nuestro estudio sobre la prensa brigantina, esa inquietad por la
situacion del campo gallego es casi una constante en los articulos de Fernandez Florez publicados en
La Defensa (4). Ya desde su primer numero, el joven periodista corufiés cubre con su firma una co-
lumna que bajo el titulo Campesinas va a reflejar sus preocupaciones por la triste realidad del labra-
dor. **;Conocéis nuestras aldeas? ;jHabéis pasado tan sélo un mes en cualquier rincon campesino de
Galicia?"’, se pregunta en tono de acusacion Fernandez Florez. Para responder él mismo por los de-
mas con los tintes mas negros y desesperanzados, pero que le ayudan también a definir unas
caracteristicas propias del campesino gallego: ‘‘Entonces —dice en esa respuesta Fernandez Florez—
no precisais que os pinte el cuadro; por poco observadores que seais, habréis visto en medio de la
sencilla vida patriarcal del labriego, la amargura de su caracter, de la que es corolario esa triste ironia
que es la nota saliente del habla aldeana, ese recelo instintivo hacia todo, ese retraimiento descon-
fiado que es casi proverbial en nosotros'’.

El cacique, ‘el @mo que mueve a su antojo los mufiecos abulicos™ —alusion a los campesinos
dispuestos a soportar calladamente todas las tiranias—, es, en casi todos los casos, el destinatario de
los ataques continuos del periodista Fernandez Florez. Batallador como el que mas, incansable en la
denuncia de los males del campo, Fernandez Florez llega a simplificar la cuestion en términos de
buenos y malos, situando a un lado —el lado malo— el ‘““matonismo’’ del cacique odioso, y al otro
—el lado bueno— el humilde y callado ejemplo del honrado labriego. El sacerdote, incluso, aparece
en alguna de estas Campesinas —por ejemplo en la publicada con el titulo Misién noble en el nimero
cinco de La Defensa, de dos de septiembre de 1906— como calaborador del cacique, o, al menos, co-
mo haciendo dejacion de la hegemonia de que disfruta, y, en virtud de la cual, podria &l mismo con-
vertirse en misionero de hermandad campesina para dignificar de una vez la vida del campo.

Cotejando estos articulos con la actividad periodistica posterior de Fernandez Florez podria
pensarse en un doble y laberintico personaje, frustrado el primero por su misma timidez e irresolu-
cion —fruto quiza de su temprana orfandad— en el intento de agitar social y politicamente las masas
campesinas, y encaminado después el segundo, con la conciencia del fracaso de su utopia juvenil,
por la vena literaria humoristica, irénica y tremendamente escéptica, sustitutiva de unos ideales que
ya nunca seran otra cosa que pura ensofacion y, alla en el fondo, repudio-absoluto, categdrico, de la
despreciable realidad con la que se enfrenta.

Esa corta etapa de su colaboracion en La Defensa revela la inclinacion de Fernandez Florez
por unos temas especificos en los que el autor ensaya con éxito el género de la narracion corta, con
descripciones muy vivas en las que entran en juego seres de otro mundo o almas en pena, noches llu-
viosas y tristes, bosques de arboles afosos y, sobre todo, la carga terrible de supersticion y de miedo
que seguramente no le abandono en toda su vida. En su narracion breve En la noche negra, de dos de
diciembre de 1906, recogida en nuestra Historia y vicisitud del periodismo brigantino, Fernandez
Florez explica asi su pavoroso terror a la noche, digno en verdad de un analisis psicoanalitico
freudiano: *‘Yo llevo sobre mi una carga pesada y horrible de supersticiones, de miedos; yo sé que
hay horas en la noche en que, como vibran las placas de un microfono al recoger un sonido, vibra el

(4) Cf. Historig v vicisitud del periodismo bricaniing, Betanzos, 1960, espevialmente pag, 80 y sgs
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alma al chocar con ella ideas de otras almas ignoradas, suspiros que vienen de no sabemos donde:
amarguras grandes, extraviadas, halitos fantasticos que llegan de otros mundos, que caen suavemen-
te del cénit negro en las noches silenciosas, que emergen de los rincones de los bosques aldeanos y del
fondo de los abismos que acaso guardan esqueletos de cuerpos destrozados que arrojaron alli
crimenes desconocidos’’. Es la presencia del propio autor en estas descripciones tétricas, llenas de
hondo misterio, la que da mucha mas fuerza y verosimilidad al cuadro de la noche que guiere evocar
Fernandez Florez. Hay que destacar, como deciamos, esa afirmacion concluyente —*‘yo llevo sobre
mi una carga pesada y horrible de supersticiones, de miedos’—, para ahondar tras ella en los estados
de animo de un joven que llegaba a la literatura invadido de un subjetivismo romantico, pesimista y
desalentador, pero positivo al fin para la creacion literaria por la poderosa magia con que valora el
suefo v, con él, toda la inquietud imaginativa de su alado espiritu.

“Terrores hondos de las cosas pequenas’’, inexpresables para el lenguaje, siente en si mismo
el joven huérfano que fue Fernandez Florez. Pero esto no le coarta ni le impide escribir, antes al
contrario; ese mundo de silencios, de sombras, de pisadas misteriosas, que se renueva casi constante-
mente en las narraciones de La Defensa, confiere un valor personalisimo a los escritos del autor por-
que traduce una inclinacion dolorida, de desvalimiento, de culpabilidad inconsciente e inexplicable a
la que solo el vigor y la precision de la pluma pueden ofrecer el desahogo expresivo que su alma nece-
sitaba.

Tal es en sintesis el periodista y escritor que quisiéramos recordar en estas paginas. Ensimis-
mado y luchador, obseso con el poder del cacique y solidario con el sufrido campesino que cumple
todavia el papel de esclavo, Fernandez Florez lanza un grito angunstiado desde La Defensa para todo

el que desee escucharle.Creemos que es sincera la pasion con que defiende al hombre y es sincero
también, a no dudarlo, el amor apasionado que siente por Galicia y por las figuras que consagraron
todo su esfuerzo a su liberacion y desarrollo. Curros Enriquez, el poeta desaparecido en marzo de
1908, resume para Fernandez Florez esa lucha de los buenos gallegos por restaurar el honor de la
patria. Que sea el joven periodista coruiés quien escriba en el nimero ochenta y cino de Lu Defensa,
de quince de marzo de 1908, el principal articulo editorial en elogio postumo de Curros Enriguez,
proclama a las claras hasta qué punto se sentia entranablemente vinculado Fernandez Florez a los
ideales del poeta muerto, en quien veia ¢l reflejado, conforme a su imaginacion juvenil, **la impre-
sion de un tiempo de ensueno’’. Ese tiempo parecia evocar una época lejana, vista con indiferencia
en las perspectiva desoladora de aquel momento. Fernandez Florez unia asi una vez mas a su animo
de luchador por las clases oprimidas el reconocimiento de los “‘escritores robustos™, de los hombres
que, como Curros Enriquez, representaban literaria y socialmente una esperanza de redencion y de
Progreso.

Las paginas del semanario brigantino La Defensa testimonian de este modo como se forjaba
la pluma batalladora de Fernandez Florez. En esta su etapa juvenil, admitamos que un tanto dema-
gogicamente, Fernandez Florez desahogaba sus tristes presagios y, al mismo tiempo, su irrefrenable
poder de ensonacion. Para los que conocen solo su obra de madurez y por ella, consiguientemente, le
califican de mente conservadora y burguesa, quiza venga bien recordarles al joven periodista Fernan-
dez Florez, que hacia suyos de tal manera los sufrimientos de los oprimidos y ponia todo su empeno
en remediarlos. De ese contacto con la miseria humana y con los problemas irresolubles del campo de
Galicia, debio quedar sin duda en el espiritu solitario y timido de Fernandez Florez el poso de ironia
constante, escéptica en el fondo, que transparenta claramente toda su produccion literaria.
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CAMPESINAS
Los siervos

De todas esas rafagas de libertad,
de ideas nuevas, de ansias de una
vida auxiliada en su desarrollo por
las leyes de un derecho humanitario,
que hoy orean los pueblos y originan
en los cerebros efervescencias de
ideas que 4 veces arrastran 4 los
hombres 4 dafinos extremos de lo-
cura; de todo este flujo de clases que
avanzan hasta tocar los Ifmites so-
ciales que 4 su entender les ‘corres-
ponden, nada ha influtdo, nada ha
rozado todavia al labrador gallego, &
la oruga miserable de la tierra, que
enire sus surcos nace, que de ella
saca el parco sustento, y 4 ella vuel-
ve en la definitiva cafda, sin que en
el transcurso de su vida puramente
mecéanica, de siervo irredento, haya
crefdo ni una hora tan solo, en que
su labor.incesante, sus condiciones
de existencia puedan llevar encerra-
das en sf algo que le dé valor intrin-
seco, que le de personalidad y dere-
cho 4 beneficios morales.

Dirfase que pesa sobre su espfritu
el abotargamiento de largos afios de
esclavitud, el sello de una raza ente-
ra que fué primero servidora del se-
fior feudal, luego servidora de la
tierra que tiene siempre tiranfas de
madrastra y exigencias de reina or-
gullosa; y dirfase que la costumbre
del yugo hace que las generaciones
surjan ya con la cerviz doblada, bajos
los ojos, llevando en ebalma la abe-
diencia v la humildad ciega, herencia
de sus padres y de sus abuelos, que
ahoga esos gérmenes naturalisimos
de: revelion que anidan siempre en el
4'ma humana, desde que es.
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Sobre los campos flota como niebla
pegajosa y densa este ospiritu de re-
signada apatfa; parece la fase de un
cretinismo que se hubiese adherido 4
todo un pueblo y lo cercas? en infran-
queabla.valla,

;Conocéis nuestras aldeas? jHabéis
pasado tan s6lo un meas cn cualquier
rincén campesino de Galicia?... En-
tonces no precisais que os pinte el
cuadro:por pooo-observadores que
seais; habréis visto cn medio de la
gencilla vida patriarcal del labriogy,

laramargura-de su caracter, de la que

@s corolario esa triste ironfa quo es
la nata saliente del habla aldeana,
ese teoslo instinlivo hacia todo, ese
rétraimiento desconfiado que es casi
proverbial en nosotros.

El amo es el que mueve & su anto-
jo los muiecos abilicos; el amno pue-
de aumentar la renla, el amo puede
expulsar ‘del lugar; ¢l amo puede dar
el duro castigo del hambre a la re-
sistencia que -pueda oponerse & una
orden. Su religion es la. religion del
aldeano’ su politica, la que hay que
ayndar sus tiran(as, las que sopar-
tar callados; la mano en quo empuna
el latigo, la que hay que besar, som-
brero en mano.

Y ol labriego, agobiado, no picnsa
en la protesta, en la lucha; cuando
acorralado por el caciquismo sicnlo
el llamar del hambre en su choz,
sale de ella y va a unws» 4 sus com-
pafieros do desventura, & ser uno
mas en el rebano de expatriados ¢ ir
& buscar en otros pafses ambiente
m _.nos opresor gue no esterilice sus
trabujos, que no to devuelva amar-
guras por sacrificios.

Yed ali una herinosa obra de re-
dencién - que emprender. Vosatros
los que os preciais de cjercer el upos-




talado de la libertad, la defensa de
los legitimos dergchos del lhoinbre,
ved como habéis sallado un escalén
en vuestra. marcha; ved como, envuel-
ios en una atmoésfora de arcaismo
angusltioso, Liay hombres que ejercen
faenas piblicas, hombres que laboran
la base de muchos grandes bienes, y
que sufren sobre sus almas resigna-

das el peso de un destiuo tragico, de
una condena de desamparo, do aban-
dona friste, de exclusion de casi to-
das Jos privilegios sociales.

Ved ahi ung hermosa obra de re-
dencion que emprender,

W. FErRNANDEZ VLOREZ.

La Defensa, n.° 1, 5 de acosto de 1906.
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LITERATURA

El sendero de la vida

L R R bia'b e s bad o

Y pasaban unos y otros, gritando
algunos, callados los restantes, mar-
chando todos hacia el final de aquel
sendero que se envolvia en las bru-
mas de lo porvenir.

Se escuchaban pasos precipitados
de gente que corro en tropel, pisadas
trabajosas de ajguien que se arras-
tra, rumores apacibles, carcajadas
violentas, gemidos ahogados de do-
lor...

Venian de donde yo venfa también:
de atravesar el jurdin risuefio de la
juveniud que hay antes de que el ca-
mino, torciendo bruscamente su st
nuoso trazadv, siguiese por el frfo
désierto, Venfan del oasis por el que
yo habia pasado presuroso, en mi
afin de ver mas.... de sufrir menos...

Y fué tan ripida. mi odisea, tan
dolorosa'mi caminata, que tengo de
mi existencia la impresién de un la-
tigazo en que Ia torrea sifba y ge en-
rosca en la cara.y se retira veloz in-
visible, dejandonos doloridos.., acar-
denalado el rostro... temblorosos los
musculos..

Cuando se cerraron los ojos de mi
alma para el placer, cuando me ro-
dearon las tinieblas y suli la angus-
tiosa impresion de la woche ‘eterna
de la desgracia, y tropecé en mi ca-
mino y batié mi cuerpo el duro sue-
lo, tendf mi mano anhelante buscan-
do. en el vacio otra mano amiga, y
no la encontré.

Entonces permanec! al borde del
camino, callado... triste..., extendi-
do constantemente el brazo fatizado
que mendiga un dpoyo queé no viene
jamas.

Y pasan unos... y otros...

Y 4 veces llegan 4 mis ofdos pala-
bras de consuelo que no son para
mf, besos de pasion que nunca me
han rozado, gritos de victoria que no
he podido lanzar yo, hecho 4 gemir
mis desventuras.

Al eco de los pasos trabajosos de
alguien que pasa, se une el de otros
pasos lentos también, perd mis se-
guros de otro alguien que fortalece
al primero que le sirve de lazarillo
en su carrera.

Y yo siempre solo, sin dichas...
sin recuerdos...

Quien no pudo hacerse amar en su
juventud gcon qué recuerdos puede

109



alimentar su vejez?
" Y siguen t
mirarme...
Alguna vez, en la negrura de mi
cruel ceguara, resplandece un rayo
de fé, una esperanza siempre frus-
trada, y avanzo mi cuerpo encorva-

" PRI T

odos sin detenerse, s

.....

t-
10

4o

LITRRATURA

EN EL BOSQUE

Iba agonizando lentamente aquelia
tarde lluviosa y tristona, y aun no
habfamos andada la mitad del cami-
no que nos séparaba de la-aldea mas
préxima.

Yo iba tacivurno, mohino, ¢hapo-
teando en los charcos con mis pesa-
dos zuecos y hundiendo mi cabeza
entre el alzado cuello de mi vieja
chaquetita, para preservarme del frfo.

Mi madre camimaba & mi lado
arrastrandose trabajasomente, apo+
yando en mi hombro su mano des-
carpads que tantas veces habta ade-
lantado hacia el transeunte para im-
plorar el alimento que habfa de sus-
tertarnos.

Aquel dfa, contra la eterna cos-
turnbre la suerte nos habia favore-
cido. En sl Iigdr que atras dejaba-
mos se hablan compadecido de nues-
tro aspecto miserable, y como agra-
dableresultado de esta compasion
caritativa, algunas monedas de co-
bre sonaban en la remendada faltri-
quera de mi madre.

{Qué largo me parecfa el caminol
Comenzaba a sentir dolorido el hom-
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do y extiendo mi mano, suplicandc
en vano & los que pasan:

—Dejadme 1 a limosna de amor;
un obolo de carifo para mis triste-
zasl...

W. FerNANDRZ FLOREZ.

La Defensa, n." 13, 28 de octubre de 1906.

bro en que se apoyaba la anciana;
experimentaba hambre y suefio 4 la
vez, y ese vago malhumor de nifio
descontentadizo, que me tornaba des-
asosegado é inquieto,

Al fin. penetramos an el bosque que
comenzaba a poblarse de sombras
densas Y compactas.

Yo arranqué una larga vara de
fresno con la que iba golpeando las
abultadas matas de ortigas y lo$ ra-
quilicos helechos que crecfan 4 la

orilla del angosto sendero rque se-
guiamos.

Y nos fuimos internando entre la
credida maleza y las apretadas hile-
ras de arboles que formaban sobre
nosotros un toldo oscuro y movible,
esmaltado & trechos por:trocitos de
cielo negruzco y amenazador.

Mas adelante nos envolvieron las
sombras casi en absoluto; distinguia-
mos los obstaculos con dificultad.
Experimenté una ligera impresion
de miedo y dejé de bdtir con'mi vara
las hierbas del camino,

Mi madre se apoya con .muys fuerza
en mf; sus ojos debilitados apends le
permitfan percibir confusamente los
objetos, y arrastraba con cuidado los
piés, tanteando el terreno con su lar-
go baculo.

Comencé & impacientarme, [Buena




idea habia tenido élla al querer per-
noctar en Rocana, pudiendo haberio
hecho perfectamente en Villamar! De
buena gana, si mis débiles brazos lo
permitiesen, la hubiera cop'du en
allos y emprendido una. carrera hacia
el punto a que nos dirigfamos.

Gabsesadegisgtaed segbdtev s ddase

Y seguimos andando, lentos, si-
lenciosos...

Al fin la anciana se detuvo,

—Parémonos, me dijo con voz des-
fallecida estoy muy cansada; no po-
drfa’'andar dos pasos mids.

Yo no contesté. Nos acércimos 4
un anosd 4rbol de corpulento tronco
y nos sentamos sobre sus raices, ¢lla
gimiendo débilmente, yo posefdo de
un malestar creciente que bien podia
traducirse en temor.

En nuestro alrededor las sombras
impenetrables se fundian y acrecen~
taban, las copas de los arboles cho-
caban-entre si, empujadas por el im-
petuoso viento, produciendo un rufdo
ensordecedor y continuo. Todo era
tinieblas medrosas, rafagas huraca-
nadas que Sacudian el bosque, hu-
ciendo crugir las ramas ¢ impeliendo
violentamente la lfuvia conira las ho-
jas de los arboles.

Extremecido de miedo, me estre-
ché contra el tembloroso cuerpo de
mi ‘madre que murmuré carifiosa-
mente:

—Tienes:frio yvordad?, Joselin. Es
tas temblando: abrgate hijo mio.
© Y sétitf shy ranos apergaminadas
y hidsosas que me embozaban en ol
manton de qus élld se habia despo-
jado.

|Qué instantes tan angustiosos
aquetlos; cuantg miedo he tenidol...
Solos en las tenebrosidades de la en-
ramada, con la perspectiva de pasar
la noche en aquel lugar medraso, en-

tre aquel aguacero violeanta:l. [Cuan
gratd y envidiable me parecié entén-
ced el rincon oscuro y el hamedo
pufiado de pajas con qué las almas
-pindosas de los labriegos solfan 8o0-
correr nuestras miseriasl.

Por mi imaginacion exaltada ¢o-
menzaron 4 desfilar, vagos 'y perti-
naces, los enpjosos engendros del
miedo. Me acordé de la. lechuizade
ojos relucientes y silencioso vuelo
que colocan las leyendas en los cas-
tillos deshabitados, de las brujas re-
pugnantes que celebran sus anuela-
rres en los parajes solitarios, de la
dama alta, seca y enlutada que ex-
travfa 4 los ninoe en las profundida-
desxe lus bosques..,

EA ruido de uda Hhoja saca que se
arrastraba por el sendero al soplo del
viento, me parecfa el rumor que pro-
ducen los sigilosos pasos :de unha
perséna que se acerca; las ramas que
cimbreandose con débiles crugidos,
me rozaban el rostro, se me figuraban
bruzos de espectros que se alargaban
para cogerme .. para arrebatarme...

Sentf unos deseos locos de huir.
Rocana estaba fan cerca que bien po-
drfamos llegar 4 ella en poco tiempo.

Me incliné sobre la pobre viejecilla
y murmauré & su ofdo:

—Madre, vdmonos. Y baiando la
voz |mas aun: Tengo miedo, afiadi.

Ella stgui¢ callada. Tiempo hacfa
que habia cesado de quejarse. Al
dcercarse habfa escuchado el exter-
tur de su respiracion rftmicay pro-
funda. Estaba dormida, recogida en
s/ misma y apoyada la cabeza sobre
las murgosas rafces del arbol.

Na sé lo que hé pensado entonces.
El instinto egoista del miedo embar-
g0 mi espiritu; alargué la mano y,
sigilosumente, poco 4 poco, sin sa-
eudidas ni violencias, desprendf de
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su cintura la faltriquera que conle-
nis el dinero. productu de la colecta
del dia.

Me puse en pié rapidamente, apre-
t¢.contra mi pecho comprimido la
remendada bolsa, y' me alejé, prime-
ra en puntillas, silenciosamente, des-
pués corriendo velozmente por el sen-
dero estrecho, tropezando en los ar-
boles y en las malezas, rodando en-
tre el fango y las hierbas del suelo,

tembloroso, aturdide..., abriendo los
espantados ojos para penetrar en las
tinieblas..., connfundiendo los chas-
quidos de las ramas con la voz de la
anciana que quedaba alla dentro sdla
y abandeunada...

_...iAh, Divs mio, que miedo sentf
aquella nochel...

W. FERNANDEZ FLOREZ.

La Detensa, n." 14, 4 de novieimrbre de 1906.




Poetas de la emigracion

Jestis Calvifio de Castro
ANDRES BEADE DOPICO#

Abegondo inspird su estro poético

1 dia ¢ verano. Alld por los afios veinte, El rumor de las doradas espigas de los trigales, meci-

das por el cierzo sofioliento del mediodia, anunciaba la proximidad del pan v servia de fondo

sinfénico rural a una amarga despedida, una inteleccion entre lo que llega v fo que se va. El futuro

poeta, todavia nifio, se sentia incapaz de despedirse de su madre. Habia decidido marcharse para

Buenos Aires como emigrante. Embarcaria en La Corufia. No encontré otra forma de evitar el dolo-

7050 desprendimiento filial. Muchos afios después, ya maduro de edad y de suefios, explicaba su re-
mordimiento por haberla engafiado.

REMORDIMIENTO

Por ser vieja costumbre, cuando la despedia
la he besado en la frente;

pero, nunca como ese dia

la besé tan apasionadamente.

(La siguiente mafiana

muy lejos estaria

de mi tierra aldeana).

Y aguelld tarde, sin sospechar, me dijo
inientras su frente maternal besaba:

¢ Vas a muy lejos, hijo?

—A San Tirso, a visitar al tig--.

¢ Vendrds pronto, hijo mio?

—Pronto, dije resuelto-—.

Y... ;Dios Santo!

Desde entonces, no he vuelto

para calmar su Hanto,

De Jesus Calviiio de Castro, gran patriota gallego e ilustre periodista en la Argentina, dijo el
también periodista Fernandez Valle que ““fue como tantos emigrantes victima de su autodestierro,
alejado de su Abegondo natal, nunca pudo aclimatarse del tode a un panorama que le resultaba aje-
no y sentia el Jamado telGrico de su etnia y la saudade que se siente fuera de la patria. Fue un poeta
de gran sensibilidad, periodista, buen narrador, director del periédico Galicia, cofundador de una
revista literaria y autor de la letra de canciones y guiones para la radio y la television. Las ansias de
retorno a su tierra no se cumplieron, pero sabemos que en [os momentos mas aciagos sofiaba con los
SUYOS ¥ cOn su terrufio’’. '

Y de esos suefios surgid un canto al famoso Cruceiro abegondés,

* Andrés Beade Dopico ss delegado do Cuitura dal Ayuntamiento de Betanzos y fue presidame dal Cantro Betanzos o Buenas Alras.
vicapresidente dal Instituto Argentino de Cuitura Gallega y director del periddico “Galicia” de Buenos Alres.
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REMINISCENCIA

En el pueblo aldeano donde tuve por fuero

un hogar saturado de ambiente campesino,

como ung esfinge mistica toma forma un Crucero
que ya Heva ocho siglos al margen del camino,

Fue un anénitmo artisie guien lo esculpio. Su manao,
gue paulatinamente ha vencido al granito,

con el portento artistico de ese Crucero aldeano
aprisiond un concepto de Dios y del Infinito.

Alld en mis afios mozos, cuando, sin duda alguna,
por atdvica herencia comenzaba a sofiar,

el velusto Crucero, produciume ung

‘Intima e inexplicable sensacién singular

muchas didfanas noches, mientras su arle admiraba
¥ en su cuspide pétrea, secular, se posaba

como gureola de plata, el gran dije lunar,

Mi anima enamorada, frégil y aventurera,

quise hurgar los secretos gue al porvenir dan paso,
¥ volundo en las wlas de una vana quimera

mie he estreliado en las simas de mi propio fracaso.
Como de esperar era, he regresado un diu

con i carga de afios y miis pasos inciertos,

v al verne llegar pobre nadie e conocia, .,

Sdlo el viejo Crucero, invariable vigia,

me esperaba, inmuiuble, con los brazos ablertos,

Calvifio de Castro ya no liegd nunca de regreso al Crucero de Abegondo, ni a su casa. Nunca
mas vid a su madre, ni a su tierra, ni los trigales dorados en gue sefaba. Pero en su insgiracion y en
su subconsciente escuchaba cada mafana y cada atardecer un lejano tafiido de campanas, gue ne
eran las de Bastabales rosalianas, sino las de Crendes, a las once...

A LAS ONCE

Camipanita de bronvce,

canipand,

que hoy repicas de nuevo u lus once.
Si escucharine pudieras,

catpand,

de s trénmilos lubios oyeras,

que muy lejos, en i tierrg aldeanay,
tienes una hermnd,

campanita de bronce,

canpand,

que, sin que el ensucfio su tefiido tronce,
su do, penetranie, prodige armonias
Hainando al labriego '

para gue disfrute lu puz y el sosiego
del grato descanso de los medios dius.

El niismo tufiido,

canmpanda,

e idéntico y exacto familior sonido,
campanita de bronce,

son tos de tu hermana,

gue lefos, iy lejos, en mi tierra aldeana,
va famando af labrievo a las once,
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Jesus Calvifio de Castro
Apunte de Samue! Mallo Lopez
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Un dia el poeta escribié una cancidon de cuna. El celebrado compositor.argentine, Juan Carlos
Barbard, le puso la misica y se hizo célebre, Terminaba el recitado, pausada y emotivamente:

iSilenciol..., que se ha dormido...
Se ha dormido mi pequeRio...
iNo turbéis el manso suefio

de mi gauchito gquerido!

¥ como el “‘gavchito querido’ se qued6 dormido para siempre en Buenos Aires ef poeta de
. Abegondo, ensayando una romanza..., sin su campanita de brance, campana, sin el Crucero de los
brazos abiertos y sin haber visto aunca més a su madre desde que la despidiera en su viaje de Crendes
a San Tirso...

. Ast, sofiando con mégica rueca de hilandera aldeana, con perfume de flor de lino, se han dor-
mido para siempre v siguen durmiéndose, con regusto a tierra mojada en su garganta, miles y miles
de emigrantes, todos poetas de su lejana Galicia, sin ver a sus madres, sin escuchar su campanita de
bronce, sin ver sus trigales ni sus cruceros... Es el mundo occidental y cristiano en su agonia.
unamunesca**, '

** Los poemas de lesds Calvino de Castro fueron reproducidos de su ibro “HOJAS DISPERSAS", publicado en Buenos Aircs en (943 por
Vergara-Editor.
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Una vieja idea
de un viejo cronista
FRANCISCO VALES-VELE.AM.ARIN VIA

ace ya muchos afios comentaba Vales Vi-

llamarin gue Betanzos se encontraba en
deuda con Fernin Pérez de Andrade y cor Enri-
que IV de Castilla,

Con algin alcaide, jacaso fueron dos?, se re-
cordaron y comentaron estas deudas y también
fa forma que podria adoptarse para saldarlas,
dandoles asi, jal cabo de los siglos!, al César.lo
que del César es.

.2 idea estuvo preparada para ser divulgada : P !
desde el Anuario Brigantino, posterior, claro es- I ‘[f\\“}J e

i
!

ta, al Gitimo de la primera época; es decir, al

correspondiente al afio 1952, @
Motivos econdmicos (lo de casi siempre), desi-

dias vy desiluciones impidieren (como consia en ﬂ_t"f"ﬁ - Y S

algunas cartas y concretamente en una de fecha I

28 de Mayo de 1951) que la publicacion siguiera ’ "

$u camino, . e
La deuda, lamentablemente, se mantiene y la i g

idea o sugerencia se publica hoy. Ello es logico

ya que, vigente de nuevo el Anuario, con reno-

vado empuje en una briliante segunda época que

el viejo c‘ronésta fogré ver como de nuevo =~
florecia, creemos que le agradaria contemplar il
como intentamos llevar adelante un intimo y g \
querido deseo. ‘ / LIRS

Debemos advertir, con todo el cuidado v la
mayor ponderacion, que Vales Villamarin se
sentia como un representante de la historia de su
pueblo, sin pedanteria ni audacia, con exceso de
timidez y gran prudencia y, por ello, cualquier
anhelo, deseo 0 sugerencia, muy meditadas
siempre, nunca los recogid como resultados pro-
pios sino que os transfirié a iz mayor glosia o
beneficio de Betanzos; entendiendo, claro ésta,
aue siempre se desenvolvid en niveles no econd-
micos y materiales y si en los de la erudicion e in-
vestigacion historica. Esto lo saben quienes bien
lo conocieron,

En las carpetas preparadas para los Anuarios
de 1952 v 53, donde iba acumulando esperanza-
damente las notas, temas y esbozos de trabajos
para afos venideros, hemos ido encontrando, en




“una clasificacion previa, multitud de datos inte-
- resantes y sugestivos. Sirva de elemplo el
" Anuario del pasado afio, con e recuerdo a Ma-
nele Villuendas, en la seccidn ““Xente Co-
fiecida’. )

Entre otros muchos datos y notas que dur- -

mieron no menos de treinta afios en polvorientos

archivadores, se encontraban estos apuntes 0 es-

bozos que hubieron de ser remarcados para po-
der reproducirlos con mas ctaridad. En los dibu-
jos, elementales v 2 mano alzada, plasmé, mal
que bien, la idea por mi padre comentada en-una
sobremesa. Alli guedaron a expensas de ser de-
sarrofladas por un buen dibujante. Y hasta aqui
la pequedna historia.

En definitiva, se trata de poner en pie {valga la
expresion) la estatua vacente de Fernan Pérez de
Andrade, ‘o Boo”’, que figura en el thmulo que
se encuentra, como de todos es sabido, debajo
del coro del convento de San Francisco de Be-
[anzos. )

Esculpida en granito, a tamafio natural, por
“canteiro”’ pallego —a mayor gloria— y coloca-
da en lo alto de un pedestal de dos metros de al-
tura y emplazada en la plazoleta de la
Pescaderia, frente ai ahside del convento por &
fundado, seria la mejor forma o por o menos
digna, de pagar viejas deudas.

En ia parte frontal del pedestal el escudo de
Fernan Pérez; en los laterales [os de Betanzos y
Puentedeume y una escueta inscripcién en la
parte posterior. En el suelo —precisamente en el
suelo—, el cerdo y el jabali, en tamafo natural
también, como recuerdo a los dos animales gue
soportan el sepulcro, simbolos totémicos de Pé-
rez de Andrade y que tan profusamente apare-
cen por las tierras de la bisbarra betancera gue
fueron sus dominios.

El posible problema de reproducir ta espalda
de la armadura podria soiventarse ¢olocando
una columna que sirviese de apoyatura a la esta-
tua, dejando visibie la parte posterior del casco o
bien gue el escultor, convenientemente asesora-
do, completase toda {a parte de atras de ia arma-
dura. Menos trabajo, mas econdmico y quiza
tan vistoso podria ser la solucién de la columna.

No es necesario advertir que el dibujo de laes-
cuftura que figura en la composicién, es copia
del realizado, en su dia, por el artista v buen
amigo que fue, José Veiga Roel y que sirvi6 para
ifustrar un trabaje de Vales Villamarin,

Una cosa similar, también en granito, jes que
puede utilizarse otro material, en Galicia, cuan-
do de esculturas se trata?, se puede hacer en ia
piaza de Enrique [V, con refiejos en el Mandeo,
junto al Puente Viejo, y en honor al Rey del mis-
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mo nombre que “‘en la Ciudad de Zamora a
qumce dias de junio afic del nacimiento de
nuestro Sefior Jesucristo de mil ¥ cuatrocientos
sesentaicineo afios” firma con el *“Yo el Rey”, ¢l
privilegio concediendo a Betanzos el titulo de
Ciudad y muy poco tiempo después “‘en la muy
Noble Ciudad de Segovia a veinte dias de Di-
ciembre afic de nuestro Sefior Jesucristo de mil
cuatrocientos sesenta y cinco afios'’ confirmaba
aquella —para entonces— importante merced.

Saliendo al paso, por si necesario fuese,.de
que si bien es cierto que durante el reinado de
Enrigue IV alcanzaron sus reinos una de las ma-
yores cimas de nuestra historia patria, es tam-
bién cierto que en el breve espacio de dos afios y
poco mas de dos meses, concedié a Betanzos
una tercera merced: El privilegio de una feria
franca anual.

Para una exacta interpretacion histdrica hace
falta {alguien lo dijo) meterse en la psicologia del
personaje estudiado y adentrarse en las
caracteristicas de su época. En este caso, v a ma-
yor abundamiento, habriamos de tener la erudi-
cion y facilidad de interpretacion de un Sanchez
Alpornoz, para hacer comprender la importan-
cia que en el orden econdmico debid tener para
Betanzos tal privilegio.

La lectura de esta concesion, publlcada por
Vales Villamarin en la Coleccién de Documentos
Historicos del Boletin de la Real Academia
Gallega, (Tomo 111, pags. 284-285, al igual que
las otras dos en el Tomo 1V, pags. 63 &4 69)
expresa uha amplitud y generosidad tales que,
incluso ahora, libres de una serie de condiciona-
mientos ya superados desde hace muchos afios,
nos parece excepcional; en la inteligencia de que
muchos otros documentos de este tipo tenian re-
daccion similar, éste parece sobrepasarios.

“_..de agui a delante para siempre jamas, po-
dades facer, ¢ fagades una feria en cada afio, ¢
que dure treinta dias... francos, libres, e esentos
de todo lo que asi vendiesen, e comprasen du-

rante el tiempo de los dichos treinta dias dela
dicha Feria...non paguen... nin pagar Alcabala
alguna, nin portazgo, nin otro derecho, nin tri-
bute alguno; mas que sean francos, quitos, &
esentos de todo ello, é de cada cosa de ello. Da-
da en la Villa de Cuellar a tres dias de jullio, afio
de el nazimiento de Nuestro Sefior Jesuchristo
de mil quatrocientos, € sesenta é siete afios = Yo
el Rey”. '

Esta es la explicacién y aun justificacién que
este personaje real merece, por parte de los be-
tanceiros y en nombre de sus antepasados, un
agradecido recuerdo por la importancia gue pa-
ra aquella época tendria tal merced y que si bien
es cierto que en parte ya lo tiene con la plaza que
fleva su nombre, nunca esta de mas el demostrar
abundantemente que por bien nacidos somos y
seguimos siendo, noblemente agradecidos.

La escultura podria basarse en el retrato de
Enrique IV de Castilla que se conserva en la
Biblioteca de Stuttgart (Alemania) y que fue
publicado por nuestra viejo cronista de Betanzos
acompafianido la transcripcion de los documen-
tos que aqui se citan. En el monticulo, plinto o
basamento de la estatua, sencillamente, una
fecha: ‘“15-junio-1.465 de Nuestro Sefior Je-
sucristo’”,

Al margen de las estatuas colocadas reciente-
mente —con toda justicia— en homenaje a los
hermanos Garcia Naveira, en la Plaza que leva

su nombre, es Betanzos una ciudad que carece de -

plezas escultéricas que recuerden y den prestan-
cia. :

1.aidea, dormida durante afios, despierta hoy.
Y aqui gqueda. Queda aqui y ahora como simple
sugerencia desde el mas Alid v sin pretension de
gue los elementales bocetos aqui publicados {los
de entonces vy fos de shora) sean los dnicos po-
sibles ni los mejores.

En resumen: Que de la forma que s¢a, ambas
deudas deben ser ya canceladas y todo elio a ex-
pensas del superior parecer de quien proceda.

120




Debuxos do Globo-1984

Por XOAN MANUEL ANDRADE VIDAL?

—E Ouno! o
_'0 InRsTo Municiat Watson

t L£ MENTAL

* Xorn Manosl Andrade Vidal, bet 0, & mastre de E.X.B. e habitual colaborador do “"Globo da Bai_u_!qzos"_-.'_
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ANTONIO PALLA*

w g%@

Nosomos Acmnos‘[)m On.oen. J

~EQUE DICEN DF BRSIINE
QUENO 7
~NADA, HABLAN DEL CULO MORENO.

2

~E DISQUE SO LLE FALLABA
SUBIR. EN 6LOBO [

» Antonio Palla Cabanas, ¢ tamén betanceiro, mestre de E.X.B. e colabora co “Gloho’ dends 1979,
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-EL “CRISTO* ENTRA

EN JERUSALEN. :

~Y DIME, dA QUIEN LE CAYERON
LOS TOMATAZOS ?

LEL 5.EL 5]
DE OCA A
QCh Y...

HOME. NIN 0 S.ROQUINO PODE.
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Debuxo de Luis Seoane, 1946 (inddito). Do dibum adi-
caclo ¢ betanceiro Manue! Roel, Xentileza da sug fa- W

milia.



Os vellos oficios (1)

ROSINA MARTINEZ BARRAL®*

UEALEN
e
L

2
4
p
—

QO AFIADOR

Seinpre tras du roda caniifando
o gfivdor por este mundo vai
afiando coitelos ¢ tiveiras,
Ruvatlas e fouciiios e o gue cae.

Tocando a sia frauta gue non deixa
avise d pase seu para alertar
as mulleres, por st hai alsin cuzofo

Tuinén jui pitos para toca-los nenos,
as paragudas tanen sabe aiafiar ]
€ HIGIAS COUSUS GUe O Gue ganar guere g
adeprende. .. para poder cobrar. y

37

TAMAR Yrnce =

KT

* Rosina Martinez Barrai, betanceira, pertence a urnha famitia de artistas, historizdores @ literatos, mantendo ela sra_tradl'
través da pintura, do debuxo ¢ da pasesia, ;
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CASTANEIRA

hega 0 OUIOHO
s VAT G Xente 085 Ourizos

« custafieira suca,

do sen furado,

o pote escuchizado

gue pra asa-las castaias
ten ben gardudo.

JE qué rices gue saben

as CastaRinas

cando jui algiin frio

asi quentifivs!

e CPOr Un pUieConciRg

dou catro mans.”’

—*8e me da catro e media
2 leva un real.”
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O CESTEIRO

(O VERGUEIRC)

Cando guer cambia-lo 1enpo
espicliase a galifia
e unda o hume na tixola,
CON UR PUSO Preguiceiry
por ruas e coredoiras
sempre aparece

. 0 Cesteiro,
Coas sias vergas 0 lonibo,
cruz gque a vida lle cargou
aguanta dos responscrios
que 6 puso lle van botando,
non o fan ir mdis lixeiro,
pois sabe que g tempo chega

o Cesteira, ES ¢ 4 A

“Xa vern o revolve tempo” [ b 4 ’,}

di « vella gue quer mallar i ‘“’

as aveus, que ng eirg . 4! ; ", 4
ten na raiola a quentar. N "
h

“Vaite dai cambuceiro™ ~
‘e ef berra a lodo berrar g\
“Cesteiro, >
Puolos camifos da vida
vaise pra Seinpre o versueiro,
X ROR OIemos mdis
ese prepdn lastinieirg
de guen sinte cerca o fin
e semellu doemte adios
do Cesieiro.

W RoziamA

| lesmesT
xi-1941




. O FOGUETEIRO

A xente dou en dicir

Gue n hai festa sen gaiteiro
e cando a festa ha ser festa
ien que vir o foguelgiro;
pra boiar os artificios

que tan ben sabe amiafiar

e que ds xenies fles avisa

¢ “hai festa n*ulgin lugar

Fui unhas bombus potentes
yue ali no alto estoupando
retuiibatt {onxe moi lonxe

que 0s ecos us van levando,

E fogo unhos fosuetifos
gque van repetouteando

e outros cuithas estrelifius
que de noite van brilundo.

por eso capdo se guer

que u festa sexa chungada
ten gue vir o fogueteiro,
se falta ef non val nada.
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A LAVANDEIRA

Nun unaco de terra
do Paraiso

que preio de Belanzos
Deus pofier guixo,

ali, en cadu paso

do Mendo ds veiras
atopards lavando

as lavandeiras.

Se queres ter g roupd
ben lgvadinia

vai ¢ Roibeira,

busca unha nulilerifia
desus que a vida
pasa lavando

e deixaracha linmpua,
branca e sequifia.

No vean ¢ mgis 1o jnverno

con sol ou frio
as luvandeiras lavan
sentpre no rio.




U UASE widid e outro dia

A LEITEIRA

Que choiva ou gue faga frio
que guente o sol a abrasar
todolos dias do ano

a leiteirifia ha de andar.

Por caniifios enlamados

il poceiras a saltar

por pasadoiros brincando
que a cesta fantle emborear.

JCoitadifial Camifando
sempre adianie sen parar
us traballos debullando
ca vida le fai pasar.

“Merca no leite’ dicindo

e us nenos arremedando
“botalle aceite berrando
vaise a un fempo repetindo.

Chega 4 vila e nesta porta
sube ala o piso terceiro,
non {ddolos parroguianos
estdn o piso primeiro,

Buaixa e sube, sube ¢ baixa
asi recorrendo a vila

vai deixando en cada casa
. o leite que lles da vida,

€ todifolos dos anos
califia giie te camifia
vai u leiteira bregando.

ﬁ.ﬁ =
SI NS
N{AT?TTA;(..L

X-1453 ===
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O PARTIDOR

Cada luns do ano
{que non sexa festua)
en Santo Domingo
mercado hai de lefia.

All hai moitos carros
de lefia cargados
O 1nesing de 1oxo

¥ e lefia partida

gue de uzg e carballo , ¥y cobra ires pesetas,
e de cantus cluses | ] que lle dan a vida,
de madeira hai ' ‘ ;;,?7 e si é espabilado

/.

pra que cada quen . cortando no dia dous carros ou res

escollu 6 seun xeito, ’ ,; 7Oué pagd levania
dirig meitor a xeito do peto, . e 0 cabo do mes!

Logo o partidor
co cepo e machado
vai de cusa en casa
a lefig cortando.

E non valen trampas
ain folgas nin nada
que ben se ha de ver
a lefa picady.

Rasiveg
o~ T AR ez,
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A SARDINEIRA

Descalza de pe e perna
Pola ribeira
Vai con moito arruallo
A sardifieira,

Por. ruas e camifios
Sempre lixeira
Ofrece ¢ mercancia
Desta maneira.

“rAlal que vai saltando
Levo sardifia

Coma g mifia ningunha
Que estd fresquifia
Douna barata

Hoxe ast Dios me saive!
E coma prata.

Vou de remate,

E miudifa,

1Ail que rica sardifia
Cabezudifia.”

Coa patela do peixe
Sempre Lixeira _

Vai por vilas e aldeus
A sardifieira.




O SELLEIRO

Selleiro que sellas fas

Jaime a mifia lixeirifia

que xa pouco jolgo tefio

pois ben ves que estou vellifia,

Deixa pris rapazas novas ’
as sellas de moito “aguel’ ¥
que elas querent presutnir

e eu xaq non tefio de qué.

Van de noite pola auga
S0io por ver ds mocifios; i 3
que as agardan xunto & fonte 108
volverido despois xuntifios.

Mocedudes gue se van,
itusions que nuncy volven,
onde os recordos estin
aigo queda que non morre.

TRos A T
TH A R ar

HeTaNZOS 41O R &
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AS SORPRESAS

Cul fada xenerosa
coa sua varifia
cargada leva sempre
de maravillas,

a muller das sorpresas
vai polas festas
jquén o dirfa!
colgada dunha punta
a sia xoleiria,

“tAlal gue toca sempre
sexa un craviiio

moi relocenie,

algiin anelo,

un reloxifio
pequerrechifio,

unha cadeq

CUR COrQzon de ouro
iqueno quixeral

$0i0 custa o6 cartucho
un patacon,

ninguén da mdis barata
unha ilusién®’.

i
—‘,”}i'tf:!-:f A e~
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La Banda Municipal de Betanzos en el siglo XIX

JULIO CUNS LOUSA*

OBERTURA

La muisica en Espafia

abido es de todos la escasa aportacidon de Espafia a la misica universal.

Si bien nuestra Nacion tiene una gran riqueza musical folkldrica, con una variedad propia de
ia enorme diversidad de comarcas, regiones, paises y nacionalidades, no ha pasade de ahi. Una
extraordinaria muestra de lo aut6ctono, de lo étnico, de lo racial, pero en estado primigenio, natural,
bruto (no se entienda mal esta filtima acepcidny), sin pulir, sin refinar, Es una materia prima de la que
se abastecieron propios y extrafios;

Fueron muchos los compositores extranjeros que bebieron en el caudal folkldrico espafol:
Boccherini, Chabrier, Glinka, Rimski-Korsakov, Debussy, Ravel, Liszt, etc.

¢Por qué teriendo una buena base, un material extraordinario sobre el que trabajar, no dio
Espafia compositores, tanto en cantidad como en calidad, como los dem4s paises del mundo civiliza-
do? ;
La razbn es obvia. En Espafia jamas se protegié ni fomentd el estudio de la musica. Nunca
entrd esta asignatura en los planes de estudio oficiales, desde la méas elemental escuela a la universi-
dad. Las posibles v escasas excepciones confirman la regla.

Tiempo atrds una parte de la nobleza, luego la aristocracia, més tarde la alta burguesia, gusta-
ban de 1a misica, pero interpretada por otros, a los cuales se daba una limosna vy, andando el tiempo,
un misero sueldo, por desempefiar aquella funcion considerada un “divertimento® y, casi nunca, un
arte. ‘

No ocurrié 1o mismo con la pintura. De ahi Ja gran cantidad y calidad de pintores espafioles,
hasta poder decir que fueron los mejores del mundo. ;Qué razén hay? Varias:

1.~ La pintura se ve. La miulsica se oye.— En el hombre estd mucho mas perfeccionado el
sentido de la vista que el del oido. Este necesita una preparacién mis grande para comprender las
combinaciones de los sonidos que lIa vista para comprender las combinaciones de los colores y las
lineas. . .
2.— La pintura perdura, La musica es efimera.— Un cuadro bello se compra y se tiene para
toda la vida. Se goza de su contemplacion y se muestra a los amigos. Se presume con él v, si hace fal-
ta, se vende. Es una inversién. La misica no se puede comprar. Es inaprensible. Estd muerta en un
papel pautado y resucita en cuanto un miisico la interpreta. Pero jcudntos pueden realizar este mi-
lagro? ;Qué hace falta para ello? Dos cosas: Aprender misica o contratar un mfisico. Lo primero es
sacrificado; lo segundo no esta siempre al alcance de la mano y jamas serd una inversién como un
cuadro.

3.— La pinturg se apropia. La misica no,.— 1n retrato realizado por un buen pintor, ademas
de todas las ventajas y propiedades de los demas cuadros, tiene otra muy especial e importante: Ha-
laga al retratado, El pintor, normalmente, resalta en el retrato todo aquello que favorece al modelo y
oculta los posibles defectos. La misica enorgullece al autor v al intérprete porque éste €s un recre-
ador de la obra. La pintura enorgullece al autor v al propietario. La posesién de una pariztura no
provoca vanidad, la posesidn de un cuadro si.

* Julie Cuns Lousa, betanceire, fue redactor de El Eco de las Marifas; mismbro de la Asociacién Cuftural Candi!eia_'s" o ?drﬂl_Pélifénica R
de Botanzos, a1¢, Ha traducido ai gallago y publicado dos obras de Rabindranath Tagora. Es agesor del Anuarie Brigantine, = ...
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- Vanitas Vanitatis

: v hablando de vanidad hay que reconocer que el espafiol cuando llega a establecerse en los
inas altos estamentos de la sociedad, se hace comodo. Desprecia el trabajo, las artes, 1os oficios, fa
ciencia, hasta conseguir que se hagan populares frases como ésta que, adngue cuando nacaé fuese
pronunciada en otro sentide, considero una blasfemia: ““{Qué inventen ellos!”.

De esta penuria no pueden salir genios.

No es que en los demas paises europeos los' masicos nadasen en la abundancia, pero tenian
proteccién ¢ los reyes y de la nobleza, muchas veces congistente en pingites pensiones vitalicias. Te-
nemos, ademas, el ejemplo de emperadores, reyes y aristoeratas con grandes conocimientos musica-
les e indudable arte en el manejo de los instrumentos y hasta en la direccion de la orquesta.

Verdad es que, esporadicamente, aparecen en Espaiia algunos misicos con gran valia. Asien
el siglo X VI tenemos, entre otros de menor importancia, a Tomas Luis de Victoria y Antonio de Ca-
bezOn, que trascendieron mas alla de nuestras fronteras. Pero hagamos una reflexién: Si el primero
no hubiera sido clérigo v el segundo ciego sserfan miisicos? jNo constituiria su especial circunstancia
un condicionamiento para su dedicacion a un arte para el que, indudablemente, habian nacido?.

En la época contemporanea tres importantes musicos llenan ese vacio endémico del divino ar-
te en Espafa: Albéniz, Granados y Falla. Es incortovertible su mérito y asf se fo reconoce el mundo
entero,

La muisica en Galicia

Con este titulo aparece en el nfimero 49 de la Revista ALFAR, de abril de 1925, una version y
traduccién realizada por Xohan Vicente Viqueira, de un trabajo o pequefio ensayo del que es autor
Juan Brande Trend (1), del cual extraigo, por su especial interés, lo siguiente:

““El Noroeste de Espafia, la comarca que se extiende en torno de Vigo, La Corufia y Santiago
de Compostela, difiere, por su aspecto, totalmente, del resto de la Peninsula Ibérica. En ciertos dias,
parece que ha sido un pedazo de la Inglaterra occidental que flotando a la deriva, legd hasta las cos-
tas de Espafia, donde otros vientos atlinticos mas calidos lo hicieron exhuberante y floreciente, sin
cambiar por entero su aspecto primitivo. Una corredoira, aungue no es idéntica a un camino vecinal
de Devonshire, se le asemeja mucho. Y quien haya recorrido nuestras costas de occidente, las Rias se
le antojarén estuarios del Paraiso. Esta comarca gallega estd habitada por un pueblo amable y enér-
gico, de tipo irlandés, donde abundan las buenas voces y que habla un idioma que fue ¢l antecesor
comiin del Espafiol y el Portugués, Las gentes con quien alli traté sentian verdadera pasién por la
plantacién de los 4rboles, la fundacién de sociedades corales, los mapas y la miisica. En Santiago me
hice amigo de un ingeniero de minas, quien me procurd la entrada en todos aquellos lugares donde
para un investigador era asaz dificil, En Pontevedra existe en el Museo Arqueoldgico una coleccion
de canciones populares admirablemente ordenada y ¢l septuagenario farmacéutico Feijoo es un vir-
tuoso de la gaita, que ha ensefiado de nuevo a sus paisanos a cantar sus viejas canciones
populares’... “En la Espafa del Noroeste, la historia de la misica empieza también con el baile: con
las piadosas orgias de Prisciliano, el mas antiguo y notable de los herejes espafioles™

“El amor a la musica v la practica de la misma entre {os habitantes de las montafias del Norte
de Espafia, es confirmado por Estrabon v Silio Italico, v San Jerdnimo cita un fragmento de un him-
no priscilianista, que comienza: Cantare volo, saltate cuncti”

“p¥, Santiago Tafall, Candnigo de Conipostela (2), uno de los masicos mas eruditos de Espa-
na, v que fanto en sabiduria como en amabilidad es un digno émulo del Padre Martini”

*“El candnigo Tafall sostiene esta Gltima opinidon™. ““No hay duda (dice) que las meiodias de
Martin Coddx son de sentimiento genuinamente gallego. Tienen la flexibilidad y gracia de las can-
ciones cantadas aun por los campesinos de las partes més apartadas de Galicia: su tonalidad, caden-
¢ia y frases melddicas, son parecidas a las de las canciones conocidas con ¢l nomabre de Alalds. Las

(1) Juan Brande Trend.— !.-Iz‘spa'.niszza ¥ critico inglés. Nacié en Southhampton 1887, fallecio en Cambridge en £958, Recorrid casi toda Europa como
corresponsal de varios peritdicos inpleses. En 1919 kizo su primer viaie a Espafa, repitiendo varias veces la visita. Profesor de la Universidad de
Cambridge ha traducido al inglés algunas obras de teatro clasico espaiiol (La vida es sueo, de Calderén) y poesias (fuan Ramon 3iménez).

(2) Santiago Tafall y Abad, hije del gran nimero y organisia de iz Catedral de Samtiago Mariano Tafall, fue educado en la mdsica en dicha catedral
desde su niftez. Maestre de Caplila en Santiago (1895-1898) parece ser el Enico nacido en Galicia, S influjo fue muy grande en la misica de la Catedral
y atin fuera de ella & cansa de su gran personaidad musical y humana. Hizo ¢arrera universitaria antes de decidirse por ¢l estado sacerdotal. Miembro
de ia Real Academia Gallega. Se dedicé a ia investigacién musical ya la muslcologxa Gracias 4 6 s¢ conservan *“las cancloncs de los ciegos ante la
Puerta Santa*, “el canto de la chirimias’ y otros. .
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Minigtura de "Las Cantigas’’ de Alfonso X.

melodias de Martin Codax muestran esto en las cadencias de las primeras frases, a pesar de que el res-
to estd mas ornamentado de lo que es usual en un Alald y muestra un estilo més refinado y reflexivo
de lo que es usual en cantos populares™.

“Las canciones populares de Galicia, desde los tiempos m4és remotos hasta la actualidad,
tienen ciertas caracteristicas invariables que persisten bajo la complicacion, el cambio de tonalidad o
los ritmos convencionales a que han sido sometidas por la divisién en compases. No hay realmente
diferencia entre las antiguas melodias gallegas de ritmo libre y las melodias similares que surgieron
més tarde con ritmos de 6/8 0 3/4. Lo esencial es la linea melédica poseedora de ciertos giros v ca-
dencias tipicas; a pesar de todo existe la cualidad diaténica de la tonalidad vy el inherente ritmo
libre”.

““Estas propiedades estan ciertamente influidas por el mstmmento popular, que no es aqui la
guitarra, sino la gaita™.

“Otro instrumento tradicional es la zanfona”.

‘Bl Alald puede definirse como una melodia breve cantada sobre cuartetas octosilabas, ana-
iogas a'las del popular poema de Rosalia de Castro, invocando las suaves brisas **airifios”, de su
tierra natal v rogandoles la transporten a ella:

' Airifios, ajrifios, aires,
Airifios, da mifa terra;
Airifios, airifios, aires,
: Alrifios, levaime a ela.
palabras que son de una indiscriptible dulzura acariciadora, cunando se pronuncian por quien las sabe
pronunciar expresivamente®’.

“‘Hay muchos tipos de cancion relacionados con €l Alala; canciones de cuna, cantos de arada,
de mau del lino (espadeladas), cantos de arrieiro y canteiro...””.

‘‘Entre las formas instrumentales estd la alborada conocida de los pianistas por mediacion de
la ingeniosa ‘“‘Alborada del gracioso”, de Ravel. El gracioso era el criado chistoso de los dramas es-
pafioles del siglo XVIiI*”,

“La msica de danza esta representada por la Muifieira. La Muifieira tiene como compés el
6/8. Ha dado lugar éste por el ritmo de la letra que se le pone, a un metro, conocido por ritmo de la
gaita gallega, que en el siglo XVIII fue también adoptado por los poetas cultos ¥ usado por Géngora

v por el propio Calderdn en sus comedias de misterio y autos, En otros paises también surgié inde-:

pendientemente; asi fue usado por los poetas ingleses y puesto en misica por Purcell en ‘‘Nature pre-

vail‘d and I soon chang'd my mind*’ y que claramente se derivaba de los ritmos de baﬂe que entonces-_
comenzaban a estar de moda’’, '
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+: En este documentado y extenso trabajo, del que he extraido una pequefia parte, se ratifica lo

" 'aseverado anteriormente al hablar de la musica en Espafia: Hay un valor infrinseco en la masica po-

~ pular gailega pero que no evoluciona hacia la misica como fendmeno cultural; por falta del ade-
cuado cultivo.

PRELUDIO

Conciertos prblicos: El primer concierto piblico al que se acudid mediante el pago de una
entrada, parece que se lievo a cabo en Inglaterra alrededor de 1700; con posterioridad se dieron en
Francia y Alemania, desarrollandose ampliamente por ¢l afio 1823. Estos conciertos se llevaban a ca-
bo en locales adecuados, puesto que la mayoria de los instrumentos integranies de la orquesta eran
de cuerda.

Bandas de musice: Para llegar a la realizacion de conciertos plenamente populares, en plazas
piiblicas, hubo que esperar la creacién de las Bandas de Miisica.

La Banda de Mtsica se deriva de la Banda Militar. Se utilizan los mismos instrumentos y has-
ta la indumentaria de las Bandas Municipales o Popularés imita los uniformes militares.

Las Bandas Militares v, a continuacion, las otras de ellas derivadas, se desarrollaron y prolife-
raront desde finales del siglo XVI1I y llegaron a'su plenitud al inventarse los instrumentos de pistones,
en ¢l afio 1830. Culmina este explendor con ¢l concurso europeo de bandas militares en la Explosi-
cidn Mundial de Paris del afio 1877.

Lz misica popular en Betanzos
OPUS PRIMUN

Academia de Musica Municipal: Nuestra ciudad no es ajena a esta corriente musical y a pro-
puesta del Caballero Procurador Sindico municipal don Fernando Vazquez Carril, se incoa el si-
guiente expediente: “Afio 1852 Ayuntamiento Constitucional de Betanzos Expediente formado
sobre la planteacion de una Academia de Msica en esta ciudad para poder emplear en el aprendizaje
de este Arte, varios jobenes dedicados z la vagancia’.

Comienza este expediente con un escrito dirigido al Muy lustre Ayuntamiento por el indica-
do Procurador Sindico —al parecer de su pufio y letra— con ¢l siguiente inicio:

Bl estado de inanicién y aquiescencia en que los pueblos bibian pocos afios atrds, se bé desa-
parecer momentaneamente y todos con especialidad los de alguna importancia nos ofrecen de dia en
dia una alaguefia esperanza de un porbenir lisongero, de una felicidad patente, y sobre todo el
consuelo probable de poder alcanzar a competlr tnas de cerca con la brillante posicién y balimiento
de las Naciones vecinas”’,

A renglén seguido realiza una exposicién del impulso “*que el Gobierno de 8.M. est4 dando &
las bias de comunicacion’ asi como el interés de las autoridades provinciales y de otros estamentos
por la mejora de carreteras y caminos, en su apoye a ‘‘la construccién y fabricacion de maguinarias y
otros ttiles de interés generalmente reconocido, que hace muy pocos afios costaban en el extranjero
una mitad 6 mas del precio a que se expenden en nuestra Patria”.

" 'Hace notar “‘la parte que en el engrandecimiento de las Naciones cabe a las autoridades loca-
les’ como correspondencia a la confianza que en ellas deposita el pueblo, por 1o que es su obligacién
“impulsar el aumento y desarrollo de la agricultura, animar v dar vida al comercio y dispensar cuan-
ta proteccion pueda a las artes y a la industria, lejos de imponerles trabas ni ningén género de obst4-
culos que esté en su mano ebitar”,

Continfia exponiendo las ventajas propiciadas por el cultive de las artes, que inducen a una
conducta honrosa y desvian al individuo que las practica de una posible inclinacion a la vagancia, de
donde puede derivarse multitud de vicios y miserias ya que una “‘inmensidad de Jobenes que en este
Pueblo ecsisten, los més de ellos sin oficio, ni modo de vibir conocido, relajando con sus deprabadas
costumbres la buena moral, y corrompiendo a otros muchos gue si bien no tenfan necesidad de dedi-
carse al pillage, son sin embargo propensos 4 adoptar tan reprobada conducta...”
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Més adelante y, refiriéndose a si mismo, dice que ““abrigé el pensamiento de buscar un medio
capaz de poner término a los males que deja expuestos, y bibe persuadido que lo ha encontrado si co-
mo lo expresa fuese recogido por la Iltre Corporacién. = De ponerlo en practica se siguen a la par
gue economicas, bentajas inmensas para el Pueblo (La Instalacién de una Musica)”’.

Enumera a continuacién dichas ventajas, entre ellas, que contando el Ayuntamiento con una
Banda de Miisica se evitaria la contratacion de otra fordnea para su actuacion en las fiestas patrona-
les, funciones de Semana Santa, etc; ¢l aprendizaje por los alumnos de unos conacimientos artisticos
gue pueden suponer una profesién. ‘‘En consecuencia la organizacién de la Musica en este Pueblo .
con un buen Director que la dirija y arregle, est4 reconocido por todos, v todos sin excepecién ia
quieren y desean por la utilidad que de ello les reporta”.

Y concluye dicho escrito: “*Cree por iltimo el Procurador Sindico haber justificado en debida
forma el fundamento y beneficios de su proposito, y concluye con rogar a la Ht®, Municipalidad se
sirba acogerlo, asi como por profesor v Director de la Musica cuyo establecimiento solicita a D. Juan
Gatott que lo ha sido con particular acetacién del suprimido Batallon Probincial de Guadalajara, cu-
ya honradez y buen porte es notorio; y pide tambien que con objeto de acordar con el mismo las ba-
ses de la contrata se le pase el oportunc abiso, al igual que la corporacion se sirba deliberar lo demas
que sea conducente ala mas pronta egecucion de fo que ba pretendido. Betanzos Noviembre ocho de
mil ochocientos cincuenta y dos. = Fernando Vazquez Carril {rubricado)’.

En la sesion del Ayuntamiento, correspondiente al mismo dia, fue aprobada la mocidn y se
pasa oficio a don Juan Gatott suplicandole pase por Betanzos.

_ Observando atentamente el escrito anterior, se deduce que ei Procurador Sindico habia co-
mentado su idea con los deméas miembros de la Corporacidn y tenia Ia seguridad de que tal formula-
cidn seria aceptada por unanimidad. Es tal su seguridad que va propone a la persona que ha de diri-
gir la Academia que se ha de crear, lo que hace suponer —y no maliciosamente— que el Sr. Gattot
tenia amistad con el edil proponente o disfrutaba de una buena recomendacion va que, las cualidades
que lo avalan, son la honradez que, como el valor de los soldados, se le supone, ¥ su buen porte, que
estaria a la vista, sin que se haga la menor alusién 2 sus conocimientos profesionales.

Primer Director de la Academia: Personado don Juan Gattot se compromete a fijar su resi-
dencia en Betanzos durante ochos afios v a organizar y dirigir una Academia de Msica, compuesta
de veintidos individuos, dieciocho de los cuales han de-tocar instrumentos v a los cuatro restantes
—ue han de ser supernumerarios— se les instruir de la miisica para que, en los casos precisos, sus-
tituyan a los que, de los principales, se encontraren imposibilitados de poder concurrir a la Orquesta.

Ademas de los anteriores, seis alumnos mas, gue compondran una seccion de canto.

El Director percibird nueve reales diarios, pagados por mensualidades v, ademaés la tercera
parte de los productos que rindan las funciones que no sean sefialadas obligatorias.

Este contrato esta firmado por el Sr. Gatott y una serie de Sres. Concegjales y aprobadoe por el
Gobernador Civil,

Convocatoria: Bl dos de diciembre de mil ochocientos cincuenta v dos se publica bando de la
Alcaldia, en el que se hace saber iz creacion de una Academia de Misica, bajo la direccidn de un pro-
fesor acreditado, siendo la ensefianza gratuita, asi como el instrumental, corriendo todos los gastos
de cuenta le la Municipalidad, 1o que se hace plblico para que, los que gusten solicitar el aprendizaje
lo soliciten en el plazo de seis dias, a medio de papeleta, reuniendo el solicitante las circunstancias si-
guientes:

“Robustez suficiente y buena conducta, = Saber leer y escribir. = Tener padres ¢ persona
que mantenga 4l pretendiente. = Contar la edad de diez afios cumplidos, y no pasar de la de diez y
seis. = Contraer compromiso de subsistir cuatro afios por lo menos en la Academia, (aceptando) las
obligaciones que abraza e] reglamento Organico de la misma’’.

Si ponemos un poco de atencién en la convocatoria transcrita anteriormente se nota cierta
discordancia con el espiritu que quiso insuflar a su escrito el Sr. Vazquez Carril, cuando propuso la
creacién de la Academia, puesto gue las circunstancias requeridas para integrarse en la misma no son
las que, normalmente, concurren en los “*jobenes dedicados ala vagancia’ sin *‘modo de vibir cono-
cido, relajando con sus deprabadas costumbres la buena moral’’ y que se dedicaban al pillaje.

Reglamento de la Academia: Con fecha 12 de diciembre de 1852 se aprueba el “REGLA-

MENTO ORGANICO Y ADMINISTRATIVO DE LA ACADEMIA DE MUSICA QUEBA A ES— _' o ¥

TABLECERSE EN ESTA CIUDAD”.
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Consta este reglamento de siete Titulos y treinta y dos articulos en los que va regulando el tun-
. cionamiento de la Academia, fijandose su Jocal en el que fue “‘Convento de Santo Domingo pro-
piedad del comun u otro cualguiera que el Ayuntamiento designe’’.

Se deja al cuidado del Director ¢l elegir el medio que crea mas conveniente para la organiza-
¢idn de la escuela. ’

““Los alumnos serdn tratados con ¢l mayor carifio y consideracion y sin que por el Director se
les aplique ninguna clase de castigos”. ““Todos los alumnos conserbardn acia el Director Ia mas ciega
obediencia y respeto sin faltarle en cosa alguna’.

Se crea una Comision Directiva que componen dos Concejales v que, presidida por el Aléal-
de, Hevara la organizacién de la Academia, cuidando de Ia ejecucion del Reglamento.

Con fecha 29 de diciembre de 1854 se modifica dicho Reglamento (3) puesto que teniendo pre-
sentes los acuerdos anteriores en razén del uniforme, hay que afiadir al mismo *“que la musica perte-
nece al Ayuntamiento y a la Milicia Nacional para todos Jos actos de Serbicio a cuyo fin su Director
obedecerd las 6rdenes de su Comandante, de quien la tomara y obedecerd, pudiendo también Comu-
nicarlas por su Ayudante u otro oficial, 2 cuyo fin se personard 4 dar parte de las faltas que haya

siempre que togue a ella’,

Asimismo se acuerda que un Oficial de la Milicia componga parte de la Comision Directiva.

Cese del primer Director: E1 22 de julio de 1855 se acuerda separar al Director v, en el corres-
pondiente expediente, aparece el siguiente escrito:

“Ei Ayuntamiento teniendo presente la inutilidad del Director de Musica, su poco gusto en
las tocatas, al poco adelanto que advierte en los Alumnos, a quienes trata del modo mas brusco, su
ninguna afinacion en [os instrumentos, efecto sin duda de la Sordera que padece y que no cumpliéd
con la Segunda condicion de su contrata, acuerda separarle, v para reemplazarle, se autoriza a la Co-
mision de Milicia Nacional a que también esta destinada la dicha Musica, para que contrate a un pro-
fesor que reuna mejores circunstancias v cumpla con 14s obligaciones de dicha contrata, Hebando a
efecto este acuerdo a la mayor vrebedad, rebistiendole a dicha Comisién de cuantas facultades nece-
site para hacér cumplir v apoderarse de todo &l instrumental y mas perteneciente a la escuela y Cor-
poracién’’.

INTERLUDIC

Vemos claramente que las cualidades que, segin el Sindico que habia propuesto al Sr. Gattot
para el puesto de Director adornaban a éste, no eran suficientes ni, mucho mernos, las precisas para
desempefiar su cometido. No se alude en ¢l escrito anteriormente copiado, a falta de honradez ni de
apostura, pero esas dos cualidades no bastan para dirigir una Banda de Musica.

Claro gue, por otra parte, podemos pensar si serian verdad ¢ no los defectos que se imputa-
ban o habria otras razones (?) para separarle del puesto: Uno no debiera ser desconfiado pero... Pa-
rece que ya habia otro Director esperando.

OPUS SECUNDUM

Segundo Director.— E1 9 de agosto de 1855, previas las diligencias practicadas y concurso an-
te los Concejales D. José M.* Quiroga v . Manuel Benito de Castro -~gue no acreditan conoci-
mientos musicales—, se contrata a D. Pedro Queble, natural de Santander de Vizcaya (4) y misico
que fue del Regimiento de Saboya niimero Seis de Infanteria. El mismo dia cesa ID. Juan Gatiot y to-
ma posesidn el nuevo Director,

Se comunica todo ello a los miembros de la Academia de Miisica. haciéndoles constar que
obederan y resperardn al nuevo Director y asi lo “*firman los que saben por si y a ruego de los que
né . ey

(3} Es esta aito de gran inestabilidad politica. Ocurze la sublevacion del general O Donnell. Se publica ef Manifiesto de Manzanares, redactado por Ci-
novas del Castillo y publicado por el citado generat. Ante los desérdenes producidos Isabel 11 Hamé a Espartero, quien formé gobierno el 30 de julio,
Se entablo una lucha entre los pactidarios de Egpartero y O*Donnell. )

{4) Hay que suponer que}lo de Vizc:_lya €5 UR eTTOT, PUESte que, tras mughas averiguaciones practicadas, no nos ha sido posible encontar en Vizeaya
ningin niicleo de poblacin denominado Santander. Tiene que tratarse, por tanto, de Santander de Cantabria. '
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Ros, presumiblemente de un musico de la Banda Municipal de Betanzos. Museo das Marings.

Resulta que algunos de los componentes de la Academia y de 1a Banda eran analfabetos, De
forma que a nadie puede extrafiar que el anterior Director, en dos afies y medio tan solo, no hiciese
maravillas con unos muchachos de diez a dieciseis afios, algunos de los cuales no sabian firmar,

En el expediente seguido por el motivo expresado aparece un inventario de los efectos e ins-
trumental pertencientes a la Academia v a la Banda, que entrega el Director cesante al ahora
nombrado.

Por espacio de un afio sigue el normal funcionamiento de dichas instituciones, si bien la parte
econtmica parece resintirse, puesto que la corporacion municipal acuerda el 2 de agosto de 1856 pe-
dir contribucién a las clases més pudientes para sostener la Escuela de Misica. Ei 16 de agosto del
mismorafio se abre suscripcién al efecto y en sesion ordinaria celebrada el i de diciembre de 1856 se
expresa que son muchos los vecinos que contribuyen al sostenimiento de la Academia de Misica,

En el primer trimestre del afio 1857 el 8r. Queble pide a la Corporacién la baja por enferme-
dad del pecho, siéndole concedida.

INTERLUDIO

Uniforme de la Banda Municipal. - En la época a que nos estamos refiriendo la Banda usaba
el siguiente uniforine: Levita de pafio azul turqui; pantatén de pafic azul celeste con {ranja de es-
tambre amarillo, el del Director Hevaba franja de hilo de oro; otro pantalén de lienzo, siendo de dril
blanco el del Director; casaca de pafio azul turqui con su correspondierite capona de estambre verde
y cerquillo encarnado, las caponas del Director eran doradas; espadin de hierro con puflo dorado,
con su vaina y tahali, el Director espada con pufio reformado; ros de pafio azui celeste con su corres-
pondiente sol, carrillera y escarapela de metal dorado, funda de hule negro, desmayos o lorones de
pluma blanca, encarnada y azul, con sus cajitas de cartén pintado de azul celeste.

OPUS TERTIUM

Sucesién de Directores.— El 6 de abril de 1857 solicita la plaza de Director . Vicente Novoa
Gonzalez, natural de Santiago, La Corporacion con fecha 20 de los mismos mes y aflo pasa dicha so-
licitud a la Comisién de Musica, la cual el 4 de junio eleva al Ayuntamiento su informe favorable,
después de hacer las averiguaciones pertinentes en cuanto a sus conocimientos musicales como las
cualidades morales que posee ¢l solicitante.

En sesion del dia 10 de agosto se acuerda concederle la plaza en propiedad que ya venia asu-
miendo como interino. Al dia siguiente se le notifica, haciéndose cargo de Escuelay ofreciendo con-
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" currir al otorgamiento de la escritura de contrata, la cual se firma el 30 de diciembre de 1857, fijando-
'.Z';' sele un suelo de nueve reales diarios “‘y ademas facilitarle habitancion en el suprimido Combento de
Santo Domingo”’. '
L Contrata de los alumnos de la Escuela de Misica,— Con fecha 8 de enero de 1858 se procede
"a contratar a varios alumnos de 1a Escuela que ya habian agotado el plazo de cuatro afios de asisten-
“ciaa que se habian comprometido y que, por lo tanto, quedaban en libertad ‘“pero no obstante dese-
os0s de perfeccionarse en el arte de la Musica por la afeccion que le profesan acordaron y deliberada-
mente desde luego con beneplacito y consentimniento de otros Sefiores Presidente y Comisionados
obligarse como se obligan por virtud de la presente a continuar en dicha Academia por espacio de
dos aifios”,

Cese del Sr. Névoa Gonzdlez.— Mediante instancia dirigida al Presidente v Sres. del IHtre.
Avyuntamiento Constitucional de esta ciudad ¢l 20 de marzo de 1861 por el Director de la Escuela de
Misica, suplica que, a pesar de no haber terminado la contrata, le den licencia para cesar en el cargo
por razones de salud, puesto que los facultativos le recomiendan variacion de aires. El dia 22 del mis-
mo mes se acuerda acceder a la saplica y se le concede la licencia, a condicién de que desempetie el
cargo hasta fines del mes en curso.

Retorno de D. Pedro Queble.— Fechada en Betanzos el 21 de marzo de 1861 eleva a la Corpo-
racion Municipal una instancia D. Pedro Queble, en la que expone: “‘Que habiendose restablecido
completamente de la enfermedad que padeci®’’ y le oblgid, en su dia, a renunciar a la plaza de Direc-
tor, suplica ser designado otra vez para el referido cargo, lo que fue aprobado en sesidn extraordina-
ria del mismo dia.

Segundo cece de D. Pedro Queble.— Un aio aproximadamente Heva este seflor al frente de su
cargo, cuando el 3 de marzo de 1862 solicita del Ayuntamiento cesar nuevamente para ir a una va-
cante de miisico de contrata en uno de los Regimientos que guarnecen la Corte, aduciendo, entre
otras cosas, su espiritu militar. Asi bien solicita un certificado de buena conducta.

En sesién extraordinaria de 14 de marzo se accede a lo solicitado, a condicidn de que siga en
su puesto hasta el 31 del mismo mes, eligiendo la Corporacion, para continuar como “‘Director inte-
rino de la referida escuela al inteligente en el arte de Musica D. José Montero, vecino de esta
Ciudad”, quien acepta el cargo,

Compds de espera y ruevo Director.— Tras dos afios sin Director titular v bajo la interinidad
de D, José Montero, en sesidn extraordinaria de 18 de mayo de 1864, se nombra Director a D. Anto-
nio Oliva, Misico Mayor que ha sido del Regimiente de Saboya, asignandole un sueldo de 20 reales
diarios, con lo que se elevan en mas del duplo los emolumentos que cobraran los anteriores.

Sin que hayamos podido averiguar las causas, este sefior cesa antes de febrero de 1865.

Profusion de solicitudes,— Convocado en debida forma el concurso para cubrir la plaza va-
cante de Director, se reciben en el Ayuntamiento, solicitudes de los siguientes sefiores:

D. Pedro Queble, firmada en Cadiz:

D. Francisco Maimo, natural de Madrid, firmada en la Villa v Corte.

D. José Migueli, Profesor de Musica, también firmada en Madrid.

D. Laureanc Miguel Navarro e Ibarra, Subteniente Graduado de Infanteria, Sargento 1.° dei
Ejército y Profesor de Misica, desde Madrid.

D. Gabriel Alonso, de La Guardia, Profesor de Musica, D:rector de la Sociedad Filarmonica
de dicha poblacién.,

D. Matias Aliaga Lopez, Profesor de Musica, natural de Yecla; residente en Cartagena.

D. Pascual Pastor Folgar, vecino de Betanzos, que fue Director en Marin, Cangas y en el
Hospital de Pontevedra, fechada en Betanzos.

D. Pedro de la Géndara, vecino de Lugo.

D. Santiago Fernandez Gamallo, natural y vecino de la villa de Benavente, en cuya solicitud
expresa ‘‘haber dirigido siempre la Orquesta Militar y de Cuerda en las funciones de Iglesia, Teatro y
Milicia Nacional’, '

D. Ramén Faginas de Arcuaz, Profesor de Musica, natural de Betanzos v vecino de Ponte-
vedra, que fue misico militar, toca bombardino y trombén principal. ““En los tres afios que Heva en
esta Capital ha pertenecido como socio de mérito a el Conservatorio establecido en la misma, desem-
pefiando e} papel de flauta primera en la Orgquesta de aguel”.

Y D. Julian Gémez o Yafiez Lloves, que firma la solicitud en Lugo.
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De entre ellos es elegido D. Francisco Maimo, quien esté en posesion de su cargo durante siete

afios.

Tocata y fuga del Maestro Maimd.-— Con fecha 18 de septiembre de 1872 el miembro de la
Comision de Misica de este Ayuntamiento D, Ezequiel Ndfiez Lopez dirige oficio al Sr. Alcaldeen el
que le comunica que habiendo llegado noticias a dicha Comisién que D. Francisco Maimé6 “‘se ha
ausentado de esta poblacion en el dia de ayer con direccion a la Repiblica de Buenos Ayres’ sin dar
conocimiento alguno “‘y el Ayuntamiento en su bista Acuerda declarar vacante la plaza de Director
de dicha escuela de Musica publicando su probistacién pro término de treinta dias en el Boletm Ofi-
cial v en la Gaceta de Madrid con el sueldo de diez y seis reales diarios’’.

Concursantes a la plaza.— Como consecuencia de la convocatoria anterior concursan a la
plaza tres seftores: D. Lorenzo de Castro, vecino de Ferrol; D. Jorge Yéfiez Fernandez, de La Coru-
fia y don Benito Patan —que en otros lugares figura con el apellido Galin—, de Barcelona. Aparece
en el oportuno expediente el siguiente informe:

*‘El que suscrive encargado por la [lustre corporacién de informar sobre las condiciones de
los aspirantes a la plaza de Director de la Escuela de musica de este Municipio dice:

“*Que Don Lorenzo de Castro, acredita por medio de los certificados gue acompafian 4 su so-
leitud que fue maestro de capilla y organista en la Catedral de Braga en €l vecino reino de Portugal
cuyo plaza obtuvo por oposicion: fué tambien director de la musica del Hospicio de Pontevedra, vy
organizd en la misma poblacién una musica de artesanos y otra de chicos de las familias mas acomo-
dadas; el Liceo artistico de fa misma le nombrd Director de la seccidn filarmonica y maestro de sol-
feo, canto € instrumental, todo lo cual consta de certificado espedido por el Alcalde de Pontevedra y
diploma original del Liceo Artistico Recreativo de la misma gue acompaii6 4 su solicitud. Ademas,
de los informes particulares que se proporciond el que suscrive, resulta ser un hombre sumamente la-
vorioso y trabajador y de un tacto y conduta moral 4 toda prueva; reuniendo pues las condiciones de
Pianista, Organista y compositor, teniendo conocimientos de instrumental de banda, reune todas las
condiciones que puede apetecer este Municipio vy mejores que el director que se ausenié por abarcar
conocimientos y practica en el ramo religioso™.

“D. Jorge Yafez Fernandez no justifica nada en su solicitud pues no la acompafd de tituio
alguno, sin embargo de los informes que se proporciond el que suscrive resuita que aungue hasta
ahora nunca tuvo ocason de dirigir vanda ni orquesta, ni hizo oposicién 4 ninguna plaza, cuenta sin
embargo con unos regulares conocimientos de musica ¥ toca el plano, solo que st conduta moral no
es del todo satisfactoria®,

“D. Benito Patan es un escelente musico segin aparece de los informes particulares, pero no
es pianista, condicién de absoluta necesidad para esta plaza, por lo que su solicitud no puede tenerse
en consideracion™.

“‘En virtud de lo espuesto, el que suscrive no duda un momento en proponer el nombramien-
to de D). Lorenzo de Castro como el que reune mas y mejores condiciones por mas que algunas perso-
nas, estrafias 4 esta corporacidn, le hayan recomendado con mucha insistencia propusiese a D, Jorge
Yaiftez, mas como al emitir este informe deve hacerlo buscando los intereses del pueblo con preferen-
cia 4 los suyos, 1o hace en la forma predicha, Bl Ayuntamiento acordari lo que crea mas acertado.
Betanzos Noviembre 26 de 1872. = Ei comisionado = Marcial Ramos Quiroga (firmado y rubrica-
do).”

El Ayuntamiento en sesion ordinaria del mismo dia de la fecha del informe, habiéndose dado
cuenta de las solicitudes presentadas asi como del informe evacuade por la Comisién de Misica, des-
pués de haber discutido este punto suficientemente, puesto a votacion, resultod electo por mayoria D.
Jorge Yéaiiez. De todo o cual disiente el Sr. Ramos Quiroga, formulando en su voto particular las
mismas razones y consideraciones que expresd en el dictamen inserto manifestando que dimite del
cargo de Comisionado de masica, dimision que no le admitié la Corporacion, por unanimidad.

El primer dia del mnes de enero del afio 1873 se firma la contrata con el nuevo Director D, Jor-
ge Yanez Fernandez v el 10 de septiembre del mismo afio se acuerda la separacion de su cargo v la
publicacidn de ka vacante en ¢l Boletin Oficial de Ia Provincia, por término de treinta dias, encargin-
dose interinamente otra vez D. José Montero Pificiro de la direccion, siendo Alcalde del Ayunta-
miento Republicano Federal de esta ciudad el ciudadano Mateo Cereijo.

No se muestra conforme el Sr. Yafiez con la destitucién v entabla, contra el Ayuntamiento, la
reclamacion pertinente ante las Autoridades provinciales que entienden del caso.
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. Cambio de politica y reposicién de cargos.— Habiendo dimitido ef 3 de enero de 1874 ¢ Pre.
sidente de fa Republica don Emilio Castelar, el General Pavia disuelve ¢ Parlamento, Se sepdra de sus
cargos a todos los nombrados por el sistema anterior y asi, el dia 10, el nuevo Gobernador de 1a Pro-
vincia destituye al Ayuntamiento Republicano, nombrando &), por si y ante si, nuevo Concejo. Dos
de los ediles no quieren tomar posesién por la forma en que han sido nombrados.

El 14 de enero se repone en sus puestos a todos aquellos funcionarios destituidos por la admi-
nitracion republicana, en base a diversas propuestas del Primer Teniente de Alcalde v entre las cuales
figura la signiente: *‘Hizo presente también la dificultad que ofrecia la reposicion del Dicector de la
Banda de musica porque teniendo pendiente 4 cerea del particular una reclamacién contra el Ayunta-
miento ante la Bscma, Diputacion Provincial, nada pedra resolverse interin aquella no se decidiese &
evitar un acuerdo contradictorio con ef que en dia podria dictar la Superioridad®.

En sesion extraordinaria de 25 de enero se dio cuenta de una comunicacion del Gobernador
Civil en la que se inserta un acverdo de-la Comisién Provincial declarando nulo otro del Ayunta-
miento de Betanzos de 10 de septiembre Gltimo en la parte que se refiere a la separacion del Director
D. Jorge Yifiez, disponiendo su reposicién en la plaza, con abono de los sueldos devengados desde
dicha separacién. Presente ante la Corporacion el interesado manifiesta ‘*que no conviniendo a sus
intereses continuar al frente de 12 Banda de musica, dimitia el cargo?’, dimision que le fue aceptada,
acordandose publicar nuevamente la vacante por término de veinte dias, en los periodicos oficiales,

INTERLUDIO

A pesar de no haber conseguido la plaza de Director de la Banda que nos ocupa, don Lorenzo
de Castro, parece que fijé su residencia en nuestra ciudad v de ello dan fe tres noticias aparecidas en
el semanario brigantino “EL CENSOR".

Asies que en el niimero § de dicho periédico, de fecha 26 de noviembre de 1883, se puede leer
la siguiente nota: ‘‘Dicese que piensa marchar de este pueblo, el pianista Sr. Castro. = Deseamos no
se confirme esta noticia.

En el namero 6 de | de diciembre aparece esta nota: “°En una atenta carta remitida por
nuestro particular amigo . Lorenzo de Castro se nos suplica hagamos constar que dicho sefior no
ha pensado por ahora trasladar su residencia de esta ciudad. = Como deciamos en nuestro pasado
. niimero, nos alegramos ne se haya confirmado el rumor de que nos haciamos eco en el mismo’.

Y.en el nimero 7 del dia § del mismo mes aparece: ““Nuestro apreciable amigo D. Lorenzo de
Castro, a pesar de lo que deciamos en nuestro niimero anterior, nos suplica Iz insercion integra de su
atenta carta, 4 10 que accedemos gustosos, = Sr. Director del CENSOR de esta ciudad. = Muy se-
fior mio y amigo, en contestacién al suelto que trae su apreciable periddico del veinte v seis, debo ma-
nifestar a usted que lo que dice sobre mi marcha no es esacto ni se me pasé porla imaginacion; yO es-
toy vy estaré en esta culta ciudad egerciendo mi profesién, mientras sus muy honrados avitantes me
aprecien como me [o han demostrado hasta esta fecha sin mercerlo ofreciendome siempre a compla-
cerlos con tode lo que mis fuerzas alcanzen; ¢ interin que se tranquilicen los gue desean mi ausencia,
que no sabre complaceries. = Queda de V. su amigo v S.85.Q.B.S.M. = LORENZO DE
CASTRO”, ' :

OPUS QUARTUM

Ultimo Director en el siglo XIX .- En sesién del Ayuntamiento de 11 de febrero de 1874, con
anterioridad a la resolucién del asunto pendiente con D. Jorge Yafiez, se acuerda lo siguiente:

“Dado cuenta de una solicitud fecha del dia de hoy suscrita por Don Joaquin Marty Roca ve-
¢ine de la ciudad de La Corufia, pretendiendo Ia plaza de Director de la escuela de misica de 1a mis-
ma, cuya vacante se halla anunciada, y que interin no se proviste esta en propiedad se le conceda de-
sempafiarla gratuitamente; v ¢l Ayuntamiento acordo acceder a dicha peticién, y que la comision de
musica le ordene lo que debe hacer para el arreglo de la Banda v méas que crea conveniente; sin ser
visto por ello prejuzgar la cuestion de propiedad que se halla pendiente”’. _ L

En otra sesion de 4 de marzo siguiente: *“Teniendo presente el Ayuntamiento gue en el di_a de .
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: hoy termina el plazo marcado para la presentacion de la vacante de 1a plaza de Director de la escuela
de musica, y que no hubo mas pretension 4 la misma que la de Don Joaquin Marty Roca que la sirve
interinamente desde once de Febrero altimo, acordd por unanimidad nombrarle tal Director en pro-
piedad, y que la Comisién de misica en union con el Sefior Presidente otorgue la correspondiente
escritura de contrata satisfaciéndole el sueldo que ha devengado deste trece del propio Febrero™,

Bajo la direccién de D. Joaquin Marty Roca da la impresion que las actividades de 1a Escuela
y Banda de Musica se desarrollan normalmente. Solamente aparecen algunos problemas cuando se
trata del reparto de las gratificaciones que la Banda recibe por actuaciones extraordinarias, incluso
fuera de la poblacidn, y de ias cuales una parte corresponde a fos misicos. : '

Con la Iglesia hemos topado.— Reunida en sesion la Corporacién betanceira el 11 de no-
viembre de 1876, ‘*Diose cuenta de un oficio del Sr. Cura parroco de Santiago de esta ciudad, fecha-
da en 7 del actual, por la que manifiesta el escandalo y sorpresa causados el Domingo tltimo con mo-
tive de haver tocado la Musica que sostiene el Ayuntamiento, mezclado con variaciones y piezas de
caracter profano el Cante mas Sagrado que tiene Ia Religion Catolica, y del gue usa solamente cuan-
do se espone ala Adoracién de los fieles el Santisimo Sacramento; y el Ayuntamiento en vista de
dicho oficio...acuerda que la Comision de Musica, haga entender a D. Joaquin Marty, que a lo sub-
cesivo se abstenga vajo el pretesto de popurri u otro alguno mezclar con las tocatas profanas el
...Tantum ergun, ni ningiin otro Canto Sagrado de la Religion Catolica, que es la del Estado, y al
propio tiempo que previaments manifieste a los Sres de dicha Comision o cualquiera de ellos que se
halle funcionando como de semana o més las tocatas o piezas que precisa tocar en los paseos publi-
cos...”’

Crisis econdimica,— Aparecen por este tiempo notas de la Comision de Misica en las que se
hace alusién al estado de los uniformes e instrumentos de la Banda, realizindose arreglos, reformas y
reparaciones de todo tipo, presentando facturas de sastres y latoneros, pues estos ltimos eran iosen-
cargados de reparar los instrumentos. ‘

Un momento de euforia.— Cuando **la situacién que atrabiesa el municipio 4 causa de la fal-
ta absoluta de recursos con que hacer frente 4 las mas parentorias y urgentes necesidades’ y que, co-
mo consecuencia de ello, se presentia la desaparecion de la Academia y Banda de Misica, he aqui
queen sesion de 7 de agosto de 1889 se da cuenta de la donacion efectuada por D. Manuel Naveira
Gonzalez, Consul de la Reptiblica Argentina, natural de Betanzos, de diecinueve instrumentos con
destino a la academia. '

La Corporaci6n acuerda un voto de gracias: que una comisién del Ayuntamiento pase a salu-
darle y hacerle patente el agradecimiento y suplicarle tenga & bien remitir su retrato para colocario en
el salon de sesiones de la Casa Consistorial. ~

Proyecto de Reglamento,— Sesion de 20 de enero de 1890, Por tres Concejales se hace la pre-
sentacion de un proyecto de reglamento para ¢l régimen de la escuela o academia municipal de musi-
ca, toda vez, segin manifestacion del Director de la misma, no existe ninguna instruccién ni estatu-
tos {5): En dicho proyecto de reglamento constan de una manera precisa el fin de la indicada escuela,
los deberes del Director, musicos v educandos: las penas que por las faltas que puedan cometer han
de imponérseles v, por altimo, de quien ha de obtener permiso para asistir a cualguier acto ajeno al
Ayuntamiento y la fijacién del precio de las contratas, forma que en ha de distribuirse dicho precio,
etc.

Trance de desaparicién.— En la sesion celebrada el 24 de febrero de 1890, se acuerda admitir
como alumnos de la escuela de misica a varios individuos que ya habian formado parte de la misma,
aumentando, como consecuencia de este ingreso, la némina mensual en 38,50 pesetas. También se
acuerda pagar a su propietario siete mensualidades que se le adeudan por inquilinato de la casa que
se habia arrendado para instalar la Academia, que ahora vuelve al ex-convento de Santo Domingo. Y
en ja misma sesion se presenta una mocidn proponiendo la supresion del Practicante, del Portero y
reduccién al uno por ciento de uno y medio que percibe el Depositario de fonrdos municipales por 1a-
z6n de premio.

Combate esta mocion el Sr. Ares Mancera exponiendo varias razones, entre ellas: ““que en su
concepto las economias debian empezarse, ya que éstas se imponen, por suprimir todo lo que fuese

{5} Este regiamento existia desde el 12 de diciembre de 1852 y ya hemos hecho alusion a él. Se encuentra, ademas, perfectamente conservado e incorpo-
rado al expediente instruido para la creacion de la Banda,
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Concierto de Johann Strauss en un parque vienés. Tomadeo de Friedrich Herzfeld: Th y la Miisica, Barcelona,
1961, p. 337.
puro lujo como lo era la banda municipal que cuesta al Municipio mas de cnatro mil pesetas, por lo
gue proponia 4 la Hustre Corporacién se sirbiese acordar la supresion totdl de la expresada banda v
desechar la mocién por lo que hacia 4 las demés economias que se proponian®.

El Sr. Mifio Manivesa expresd su absoluta conformidad.

*‘El Sefior Golpe Brafias manifestd; que en su opinién lo que procedia, ademas de lo propues-
to, era disminuir la mitad del sueldo que disfruta cada uno de los miisicos 6 reducir 4 la mitad la ban-
da’. ' ;

El Sr. Couceiro Serrano dijo que la proposicién del Sr. Ares era asunto nuevo el cual debia
pasar a estudio de la Comisién correspondiente, ]

El Sr. Espificira Fidalgo: Que las reformas propuestas no debfan levarse a cabo “‘por ser de
necesidad absoluta, tanto la conserbacion de la miisica como la de los empleados...”

Ei Sr. Porto Garcia manifestd: ““que aun cuando parecia 4 muchos de poca o ninguna impor-
tancia la conservacion de la Misica, la tenia muy grande en el orden moral; que el Ia consideraba co-
mo un medio utilisimo para que el hombre diese descanso 4 las fatigas del trabajo dedicando en un
dia de la semana unas cuantas horas 4 esparcir el 4nimo v el entendimiento fatigado. Que esto lo
conseguia con el arte bello de la misica, que a la par que evita que ¢l hombre se entregue a vicios, o
que sucederd no teniendo distraccion pablica, que acudird a otros centros en donde se fomentan
aquellos. Que la responsabilidad, si los viclos y malas costumbres en ¢sta poblacién aumentase, seria
de ta Corporacion que no ha sabido ¢ no ha querido evitar, en la medida de sus fuerzas, los vicios So-
ciales, los cuales debe procurar disminuir en lo posible™.

Siguen las discusiones hasta que se liega a una votacién en la cual se aprueba que se reduzca a
la mitad el sueldo de los masicos. )

Comunicado el acuerdo a los componentes de [a Banda lo aceptaron por unanimidad.

CODA

Y esto ha sido 1o que, como de mayor importancia, hemos encontrado en el Archivo Histori-
¢o Municipal {fundamentaimente en las Actas Capitulares y expedientes relativos a la Banda de M-
sica}, referente a la Banda Municipal desde su creacién y a fo largo del sigle XIX, concluyendo tal
siglo bajo la direccion de D, Joaguin Marty, quien continuarg todavia parte del XX, cuya historia
también pretendemos realizar.

Temiendo pecar de prolijos hemos omitido detalles que nos han parecidoe de menor importan-
cia e interés como Jos cambios de uniforme (se sustituy® la levita por guerrera, el ros por teresiana,
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tc.); ]és 'héininés de los musicos; los precios de los instrumentos; los costos de las reparaciones; el
importe del material utilizado en la academia y muchas mAs que figuran en los legajos consultados,
 hasta llegar al sueldo que cobraba la persona encargada de acarrear el agua para beber los musicos.
.+ Pero como toda “‘coda’ obliga siempre a volver sobre el tema, retorno ala para darles cuenta
- de que: .
SEE q En 3 de febrero de 1890 a peticién de muchas personas se acordéd que la banda de miisica no
" siga tocando en el Cantén pequedio, frente al Hospital y que 2 lo sucesivo lo haga en el cant6n gran-
de, donde desde antiguo lo venia haciendo y que se coloque otro farol en dicho lugar, puesto gue el
unico que en €l hay no presta suficiente luz.

Y en 23 de julio de 1894 “‘Se dio cuenta ¥ Ia Corporacion acordé quedar enterada de que en ¢l
dia de hoy la Comision de musica habia contratado con Serafin Fontela Nofiez Ia construccidn de un
palco 6 Kiosco de silleria y mamposteria para la banda Municipal al precio de treinta pesetas cada
braza cuadrada & sean ochenta v una cuartas’.

El primer palco de misica de Betanzos,
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Debuxo de Laxeiro (inédito). Do délbum adicado 6 be-
tanceiro Manuel Roel. Xentileza da sua familia.



Asociacions Culturais

CORAL POLIFONICA DE BETANZOS

Ano tras ano esta entidade da mostras dunha
gran vitalidade e proba delo son as suas actuacions ¢
mais as actividades culturais que organiza.

Estas foron as suas actuacions:

XANEIRO

Dia 7: Na Residencia Garcia Irmans de Betanzos

Dia 7: No fogar Residencia de Pensionistas da Se-
guridade Social en Santiago.

Dia 22: Na eirexa parroquial de San Vicente de
Vigo.

FEBREIRO
Dia 18: No Pazo de Marinan en Bergondo,

MARZO
Dia 13: Na Aula de Cultura da Caixa de Aforros
de Galicia na Coruna.

MAIO

Dia 13: No albergue da Marina Espanola de Sada.

Dia 18: No Cine Pantin de Mino con motivo do
Dia das Letras Galegas.

Dia 19: Na eirexa parroquial de Larache.

Dia 25: No colexio de Banobre,

Dia 27: No Santuario de Sameiro en Braga, Por-
tugal.

XUNIO
Dia
lanova.
Dia
OUTUBRO
Dia 13: Na Colexiata de Santa Maria da Corufa.
Dia 20: Na Aula de Cultura Municipal de As
Pontes.

NOVEMBRO

Dia 3: Na eirexa nova de Santa Cruz de Oleiros.

Dia 4: Na eirexa de Santa Maria de Souto - Pa-
derne.

Dia 18: No Fogar Residencia de Pensionistas da
Seguridade Social en Santiago.

Dia 22: Na eirexa de Santo Domingo de Betanzos

DECEMBRO

24: Na eirexa parroquial de San Xoan de Vi-

28: Na cirexa de Santiago de Betanzos.

Dia 1: Na Sociedade Cultural Padronesa en
Padron.,
Dia 9: Na Sociedade Cultural ““Noso Lar'' de

Culleredo.
Dia 15: No Salén Noble do Concello de Ferrol.
Dia 22: Na eirexa parroquial de Santa Maria de
Cambre,

L
s

A Coral Polifonica de Betanzos na Colexiata da Coru-
Aa o 13 de outubro de 1954.

Dia 23:
Bergondo.

Dia 24:

Dia 27:
Z0s.

Dia 30:
z0s,

As actividades culturais organizadas pola Coral
Polifénica de Betanzos no ano 1984, aparte das suas
actuacions, foron as seguintes:

—XV ANIVERSARIO DA FUNDACION DA
CORAL. Con este motivo do 2 6 11 de marzo organi-

Na eirexa parroquial de San Salvador de

Na cirexa de Santiago de Betanzos.
Na eirexa de Santo Domingo de Betan-

Na Residencia Garcia Irmans de Betan-




zouse unha exposicion de dibuxos de §1anuc| Munoz
Vidal na Sala de Arte do Banco de Bilbao. O 10 de
marzo na eirexa de Santo Domingo concerto pola
Agrupacion Artistico Cultural ““*Armonia’’ de Ferrol.

—PREGON DA SEMANA SANTA. O dia 31 de
abril na eirexa de Santo Domingo foi pronunciado por
don Emilio Merino Losada. No mesmo acto houbo un
concerto de musica sacra a carrego da Coral Polifoni-
ca Follas Novas.

—CONCERTO DE VRAN, O dia 13 de agosto
no cine Capitol houbo un concerto, actuando na pri-
meira parte o ‘‘Cuarteto de Cuerdas Ciudad de La Co-
runa’’ e na segunda a Coral Polifénica de Sada.

—HOMENAXE A DON MANUEL LOPEZ
CASTRO. Do 26 de outubro 6 4 de novembro na Sala
de Arte do Banco de Bilbao exposicion de pintores de
Betanzos en homenaxe a don Manuel Lopez Castro,
director da Coral. O dia 27 de outubro, na eirexa de
Santiago, concerto a carrego do tenor Miguel de Alon-
so ¢ 0 pianista Manuel Gracia Fuentes.

—XVI1 FESTIVAL SANTA CECILIA. O dia 10
de novembro, na eirexa de Santo Domingo, concerto a

ASOCIACION DE

“AMAS DE

carrego da Coral Polifonica Endesa de As Pontes. O
17 do mesmo mes, na eirexa de Santo Domingo, con-
certo a carrego da Agrupacion Cultural Armonia de
Ferrol. O 19, no Cine Capitol, actuacion da Agrupa-
cion  Teatral Corunesa con ‘“‘Antologia de la
Zarzuela'. O 21 na eirexa de Santo Domingo concerto
a carrego do **Grupo de Viento de la Orquesta de San-
tiago'. O 23, na mesma eirexa, concerto do *“*Grupo
de Metales Santa Cecilia' de Ferrol. O 24, no Salon
Liceo, actuacion do Grupo de Danzas Sant-Yago de
Tuy. O 28, na eirexa de Santo Domingo, concerto da
Agrupacion Musical Albéniz da Coruiia estrenando a
obra *‘Betanzos de los Caballeros'. O 29, no cine Al-
fonsetti, proxeccion da pelicula Carmen. Con motivo
do Festival Santa Cecilia convocouse o ** X1 Concurso
Literario Juvenil’ sendo os ganadores: no grupo de 15
a I8 anos Carlos Alvarez Teijeiro que levou os dos pri-
meiros premios, e no de 11 a 14 Antonio da Silva Diaz
de Noya (primeiro), Maria Luisa Carpente Rodriguez
de Mino (segundo) e Patricia Méndez Muino de Mino
(acceésit).

CASA Y DEI

CONSUMO FAMILIAR

Esta asociacion, desenrolou as seguintes activida-
des no ano 1984:

Dia 21: Iniciacion do cursifo de corte e confec-
cion que durara todo o ano

Dia 24: Viaxe cultural & Coruia para asistir a
unha conferencia de D. Laureano Alvarez sobre dona
Emilia Pardo Bazan.

FEBREIRO

Dia 3: Iniciacion 6 cursino de esmalte,

Dia 6: Informacion da Xunta de Galicia sobre de-
reitos do consumidor e usuario.

Dia 22: Demostracion de cociia.

Tédolos xoves do mes cursinos de confeccion de
guantes. Os venres cursino de esmalte. Luns e mérco-
res, corte e confeccion,

MARZO

Dia 16: Visita 6 Matadeiro Frigorifico de Mon-
tellos.

Dia 23: Conferencia sobre Introducciéon a Histo-
ria do Arte de Galicia, por don Felipe Senén, Director
do Museo Arqueoloxico do Castelo de S. Anton,

Dia 28: Viaxe a Negreira con motivo da celebra-
cion do Dia Provincial da Ama de Casa.

ABRIL

Dia 11: Conferencia sobre **Incidencia de la cul-
tura céltico-romana en la comarca de las Marinas'’,
por don Antonio Rio Lopez, mestre de E.X.B.

Dia 14: Almorzo de despedida a dona Mari Mar-
CcOS.

Dia 27: Asamblea Xeral Ordinaria.

MAIO
Dia 5: Homenaxe a familia. Festival no Hotel Fi-
nisterre.
Dia 11: Viaxe a Portugal, visitando Valenga.
Dia 13: Charla sobre conxelacion de alimentos a

Comida de despedidu de avnu Mari Marcos Alonso,
eran colaboradora da Asociacion de **Amas de Casa s
del Consume Familiar', por marcharse da cidade des-
pois de moitos anos, A presidenta, dona Elvira Otero,
faille entreca dunha placa-recordo,

carrego dunha especialista de Extension Agraria.

Dia 23: Charla coloquio **Cultivo de la flor corta-
da en la comarca de las Marinas’' polo xefe de Exten-
sion Agraria don Juan M.* Revuelta.

Todolos martes cursino de decoracion en madeira
que durara todo o resto do ano.
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XUNIO

Dia 9: Viaxe a Boiro con motivo do Dia Provin-
cial da Ama de Casa.

Dia 15: Baixo a direccion do director do Museo
Arqueoloxico da Coruna, don Felipe Senen, viaxe cul-
tural & Riveira Sagrada do Sil.

XULIO

O mesmo gue agosto ¢ setembro, estes meses es-
tan sin actividade de cara as asociadas por consideralo
periodo vacacional, ainda que sigue a actividade inter-
na con asistencia a reuniéns no Concello, como in-
tegrantes da comision pro feiras, en consellos provin-
ciais, etc.

OUTUBRO

Dia 4: Vaise 4 Coruna a visitar a exposicion da
pintora galega M.* Antonia Dans, dentro do ciclo
“‘La mujer en el Arte'",

Dia 7: Empeza un cursiio de policromado.

Dia 19: Viaxe a Portugal.

Dia 25: Conferencia do Dr. Hernandez Cochon:
**Accidentes en el hogar y su prevencion’.

Os martes e xoves reanudaronse os curso de corte

e s:'onl'eccién ¢ para as asociadas interesadas en se-
guilos, houbo nova matricula.

NOVEMBRO

Dia 13: Conferencia por don Carlos Vales, ca-
deiradego do Instituto de Pontedeume: “*A natureza
en Galicia"",

Dia 22: “‘Ejercicio fisico y salud' polo Dr.
Cuadrado, xefe do Servicio de Rehabilitacion da Resi-
dencia Juan Canalejo.

Dia 27: Viaxe cultural a Coruia para visitar a ex-
posicion de Reloxes do Concello.

DECEMBRO

Dia 7: Charla cologuio con diapositivas *“*Salud v
cuidado de los pies’* polo vicepresidente de Podoloxia
Galega, don Armando Diaz Pena.

Dias 10, 11 e 12: Demostracions de cociia por do-
na Mercedes Permuy Lopez.

Dia 17: Arranxos da casa por dona M.* Angus-
tias de la Maza Garrido.

Dia 18: Musica do Nadal por dona M.* Baixeiras
¢ celebracion do 4. aniversario.

AGRUPACION MUSICAL DE PULSO E PUA
“CARLOS SEIIO"

No ano 1984 esta agrupacion musical mantivo
unha gran actividade. Estas foron as stuas actuacions:

XANEIRO

Dia 28: na *“*Sociedad Cultural Recreativa y De-
portiva de Sada’’ concerto patrocinado pola Caixa de
Aforros de Galicia.

MAIO

Dia 17: na Casa da Xuventude do Centro Cultu-
ral **Alfredo Branas'™ de Carballo, con motivo do Dia
das Letras Galegas.

XULIO

Dia 14: en Oza dos Rios, baixo o patrocinio deste
Concello.

Neste mes a Agrupacion sucribeu un convenio de
divulgacion cultural coa Diputacion Provineial da Co-
ruita polo que se comprometeu a levar a cabo un
minimo de dez concertos nos lugares que a Diputacion
senalase.

AGOSTO

Dia 4: na eirexa de San Feélix de Monfero con mo-
tivo das festas patronais dentro do convenio coa Dipu-
tacion.

Dia 4: no salon de actos da Camara Agraria de
Irixoa (convenio-Diputacion).

Dia 5: na eirexa de Fervenzas, Aranga, con moti-
vo das festas patronais (convenio-Diputacion).

Dia 6: no Club de Xubilados da Caixa de Aforros
de Pontedeume co patrocinio da Caixa de Aforros da
Coruna.

Dia 9: en Irixoa con motivo das festas de San
Lourenzo e a visita do arcebispo d¢ Compostela,
Monsenor Rouco Varela.

Dia 15: en Vilacha, Monfero, con motivo das fes-
tas patronais (convenio-Diputacion).

Dia 19: no convento de San Salvador de Bergon-

Don Francisco Lépez Lopez, director da Agrupacion
Musical de Pulso e Pua “‘Carlos Seijo”".
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do (convenio-Diputacion).

Dia 31: no local social da Agrupacion “*Carlos
Seijo'’ en honra do Dr. Ramon Vicente Alvarez, di-
rector da **Alvarez Medicinal Clinic P.C."" de Georgia

(U.S.A.).

OUTUBRO

Dia 12: en Queixeiro, Monfero, con motivo das
festas patronais (convenio-Diputacion).

Dia 13: na colexiata de Santa Maria do Campo da
Corufia con motivo das festas do Rosario da cidade
vella e conxuntamente coa Coral Polifonica de Betan-
z0s.

NOVEMBRO
Dia 18: conxuntamente coa Coral Polifonica de

Betanzos na Residencia da Terceira Edade da Seguri-
dade Social en Santiago de Compostela.

DECEMBRO

Dia 8: na eirexa da Angustia de Betanzos, pro-
movido o concerto pola Asociacion Cultural **Pasiio
a Pasifio".

Dia 23: na Residencia Garcia Irmans de Betanzos
en homenaxe 6s nosos vellos.

Dia 24: no santuario de Nosa Sefiora dos Reme-
dios de Betanzos con motivo da celebracion da Misa
do Galo.

Dia 29: actuacion dentro do “*Programa de Feste-
xo0s do Nadal'" que organizou o Concello de Betanzos
(convenio-Diputacion).

ASOCIACION CULTURAL BETANCEIRA

Durante o pasado ano 1984 a Asociacion Cultural
Betanceira levou a cabo as seguintes actividades:

O sabado 21 de xaneiro tivo lugar unha mesa re-
donda sobre a LODE (Lei Organica de Educacion) no
Salon Liceo, con participacion de FETE-UGT, PCG,
PSOE, AP e representantes da Asociacion provincial
de APAS do ensino publico e de empresarios do ensi-
no privado. Moderou don Manuel Lombao, director
de RNE.

Entre os meses de xaneiro a marzo traballouse na
preparacion do Enterro da Sardina para dar remate 0
Antroido, que tivo lugar o 7 de marzo.

En abril presentouse o libro promovido pola Fe-
deracion de Asociacions Culturais Galegas, ‘‘Castelao
sen manipulacion’’, cunha charla coloquio de don
Eduardo Gutiérrez, un dos autores do libro e coordi-
nador da Federacion, sobre **Castelao e a sua época’’.

En outubro a Asociacion elixe nova directiva e

faise unha restructuracion das comisions de traballo
para tentar abrir unha nova dinamica despois de va-
rios meses sen actividade.

En novembro tratouse de potenciar a festa popu-
lar dos Magostos, facendo chamamentos as penas ¢
persoas a celebrar o magosto nos terreos da feira o dia
de San Martifo. Publicase e repartese un folletifio
explicativo sobor desta festa tradicional galega.

A finais de novembro, en visperas da folga xeral,
celébrase unha mesa redonda sobre **A reconversion
industrial®', con participacion de UGT, CCOO, CN1
¢ USO. O representante da INTG, invitado, non asis-
tiu.

Por ultimo, o 16 de nadal fixose unha representa-
cion de titeres adicada 6 publico infantil, a carrego do
grupo ‘‘Sapoconcho’ da Coruna gque puxo en escena
a obra *‘Alacran ¢ a maquina do tempo''.

GRUPO UNTIA SEMINARIO DE ESTUDIOS
MARINANS

Das actividades culturais desta entidade que tuve-
ron €co na prensa, cabe destacar a organizacion da ex-
posicion ** Arquiteciura Romanica nas comarcas de As
Marinas, Faro e Eume’’, que xa estaba elaborada en
paneis pola Escola Técnica de Arquitectura da Coru-

na. Inaugurouse na Sala de Arte do Banco de Bilbao o
28 de abril. Asimesmo, ¢ con material cedido polo
COAG, organizou no Museo das Marinas a exposi-
cion **Arquitectura Popular das Serras Galegas'' do
11 6 26 de agosto.

CINE CLUB ALAMEDA

Esta entidade cultural de recente creacion comen-
z0u as suas actividades o 27 de decembro de 1984 coa
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TALLER DE MUSIC

Este **taller de musica', baixo a direccion de don

Antonio Cal empezou con 4 alunos en marzo de 1983,
\ finais de 1984 contaba en total cuns 50 membros,
desenrolando os seus ensaios no antigo Hospital de
San Antonio, Ali ensénase solfeo e a execucion musi-
cal de diversos instrumentos todolos dias de 5 a 9 ¢ de
luns a venres. A finalidade ultima ¢ a de conseguir
unha banda tradicional para Betanzos como non hai
moitos anos a houbo. Dentro deste taller xa hai dos
grupos: TMB COMBO ¢ TMB JAZZ BAND. O pri-
meiro esta composto por alunos e o segundo por pro-
fesionais. Ambo-los dous fixeron a sua presentacion o
21-de decembro de 1984 no Muino Roxo de Betanzos
Con gran exito,

TMB COMBO

Composto polos alunos mais aventaxados do taller.

Bateria
Guitarra solista
Guitarra ritmica

Julio Fraga Corbelle.
los¢ Narciso Martinez Armada
Angel René Teijeiro Sudrez

CHARANGA

Esta agrupacion musical ten entidade propia, ain-
da gue esta moi ligada técnicamente ¢ Taller de Musi-
¢a de Antonio Cal, quen tamén ¢ componente. Conta

A DE ANTONIO CAl

Bajo

Saxo tenor
Saxo alto

Manuel Teijeiro Suarez
Pablo Beade Pérez. . -
Manuel Jos¢ Sobrino Nanez

TMB JAZZ BAND

Orquesta de Jazz fundada dentro do seo do Taller ¢
que agora fai a sua primeira presentacion.

lose Vazquez Saxo |.°
Bernardo Martinez Saxo 2.
Ramon Martinez T'enor
Antonio Ferreiro. Tenor
Fito Ares Tenor

Joseé Pita
Tonecho Martinez

['rompeta
Irompeta

Manolo Varela. Piano
Miguel Angel Tudela Guitarra
Paco Ruiz. Baleria
Alfonso Moran Bajo

.. Solista e Director

Antonio Cal

OS5 LOITEIROS

con 21 membros e xa fixo a ledicia dos betanceiros en
diversas ocasions co seu caracter popular e festexeiro.
Estas foron as suas actuacions:
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MARZO
Dia 7: Con motivo do Enterro da Sardina en Be
1anzos.

XUNIO
Nas fogueiras de San Xoan e San Pedro de Betan
208,

XULIO
Na romeria de Santa Marta de Babio.

SETEMBRO

Dia 9: Na Festa dos Remedios

Dia 16: Festas Patronais de Brives

Festa en Cabanas Ciclo-Turista organizada polo
Club Ciclista Betanzos

GRUPO DE TEATRO “*BERROS"

O grupo teatral Berros actuou no adro de Sanio
Domingo o 21 de agosto presentando a obra **1 nidos
para la Paz" con temas musicais de Jesucristo Supers
tar, Juana de Arco, Evita ¢ Hair.

OUTUBRO

Dia 6: Festa dos Alborotados ou do V ino Mosto
en Betanzos.
DECEMBRO

Dia 21: Presentacion no Muifio Roxo do Taller de
Musica de Antonio Cal.
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Deporte-1984 en Betanzos
Por FRANCISCO-JOSE CASTINEIRA PURRINOS

Un afio mas el deporte brigantino ha continuado por el camino del éxito en todas sus modali-
dades, si exceptuamos, como ya hicimos en anteriores ocasiones, el fatbol.
Un breve analisis realizado a lo largo del afio 84 en torno a todo lo que ha sido nuestro deporte,
justifica tal afirmacion.

TAEKWONDO

Merece especial mencion en esta disciplina el tercer puesto que Juan-Carlos Martinez Suérez,
director del gimnasio ‘““Kwon"’ y profesor del mismo, obtuvo en el Campeonato Internacional de
Nueva York, como representante espaiol. Ademas de esta medalla de bronce, en la clasificacion por
equipos Espaiia ocupd la tercera plaza detras de Estados Unidos y Méjico.

En cuanto a alumnos lo mas destacable ha sido el subcampeonato gallego alcanzado por la fé-
mina, Maria-Pilar Lopez Sampedro, quien en este mismo afo fue medalla de bronce en el Campe-
onato Interregional. Por otra parte, Domingo Torreiro, uno de los tackwondistas mas regulares de
nuestro gimnasio, fue descalificado en el Campeonato Gallego Senior, debido a lo que muchos lla-
maron “‘error arbitral’’, después de haber efectuado un gran combate.

A nivel de gimnasios, sefialar el tercer puesto del gimnasio *‘Kwon™" en el ““II Campeonato de
las Marifias” y las diversas exhibiciones realizadas en los centros docentes de Betanzos y las también
llevadas a cabo por su maestro en toda la region gallega.

BALONCESTO

Los baloncestistas betanceiros lograron en 1984 el mas resonante éxito de los ultimos afos.
Tras una temporada de gran brillantez —la 83/84—, ascendieron a Tercera Nacional con un equipo
que desde sus inicios estuvo integrado por jugadores locales.

En otro orden de cosas, el Club Santo Domingo-Betanzos, ha participado en las competi-
ciones provinciales de infantiles, juveniles y juniors, con un nivel altamente satisfactorio, 4mén del
ya mencionado triunfo de los seniors que ha sido considerado como un hecho histérico de nuestro
deporte.

FUTBOL

Es la nota negativa de los ltimos afios. Al contrario que el baloncesto, por citar un ejemplo,
el primer equipo del Brigantium no pasa de participar campaia tras campaifia en una categoria re-
gional que no debiera corresponderle. Aunque en el 84 la politica de fichajes de su junta directiva no
ha sido desvergonzante, como en pasados afos, el equipo a punto estuvo de perder la categoria,
quedando al final entre los Gltimos clasificados lo que no.se consumo6 merced a algunos jugadores
que militaban en el equipo juvenil y que en esta temporada ascendieron al primer equipo.

Por su parte, el equipo juvenil realizé una temporada digna, clasificandose entre los mejores.
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TENIS

El Club O’Salgueiro sigue dando la talla y hasta la fecha se mantiene entre los grandes del te-
nis gallego. Tanto en individuales como en parejas los triunfos cosechados a nivel provincial y re-
gional han sido numerosos como toda la aficion bien conoce y s6lo resta esperar que conserve la linea
para temporadas sucesivas.

PIRAGUISMO

El Club Ria de Betanzos puede considerarse como uno de los mas meritorios de cuantos exis-
ten en nuestra localidad. Dirigido por el joven betanceiro Via, ha salido de la nada, estando en la ac-
tualidad muy distinguido en los medios piragiiisticos provinciales. Aparte de las importantes y desta-
cadas actuaciones de sus miembros, es de destacar y elogiar al propio tiempo, la ilusion por todos
puesta en los entrenamientos dominicales que llevan a cabo en aguas del rio Mandeo, notandose una
mayor concurrencia de jovenes promesas con el paso del tiempo. De continuar con esta marcha no
nos sorprenderia que en un futuro no muy lejano el Club Ria de Betanzos, figurara entre los mas des-
tacados de Galicia.

FUTBITO

Como ya nos tiene acostumbrados el F.C. de Xockey, obtuvo en este afio diversos campeona-
tos, coincidiendo con el quinto aniversario de su fundacion.

Este es el resumen de lo mas importante en cuanto a este deporte se refiere:

En alevines, correspondiente al XVI Campeonato de Liga, en la categoria de benjamines el
Futbol Club de Xockey se proclamd campedn, seguido del Hockey Promesas y Pefia Bar Carlos.

En el VI Campeonato de Copa, también categoria benjamin, el triunfo estuvo otra vez de par-
te del F.C. de Xockey, alcanzando la segundo plaza Las Cascas, C.F. y la tercera el Hockey Prome-
sas.

De nuevo del F.C. de Xockey, esta vez en la categoria alevin y tomando parte en el II Trofeo
San Roque, se alzé con la victoria; la pefia Bar Carlos obtuvo el subcampeonato y el Santa Maria a
Ribeira fue tercero.

Dentro de la misma cateogria, alevines, y por la conquista del trofeo de las fiestas de Las Cas-
cas, jugaron la Pefa Bar Carlos y Las Cascas, C.F., con victoria final de los primeros.

En categoria de infantiles, el F.C. de Xockey se proclamé brillante vencedor del trofeo que
conmemoraba el quinto aniversario de su fundacién tras derrotar al Santa Cruz de Mondoy.

En el Campeonato de Navidad Concello de Betanzos, categoria infantil, como es casi tradi-
cional, el F.C. de Xockey volvi6 a dar muestras de su potencial consiguiendo el primer puesto y clasi-
ficandose a continuacién Las Cascas, C.F.

En cuanto al futbito femenino se refiere, seflalar que en el primer Campeonato de Liga,
categoria infantil, el Fatbol Club de Xockey, terminé primero; Las Brigantinas, segundas y el Club
Atletismo Flavium, tercero.

También en el Trofeo Concello de Betanzos Nadal-84, ganaron las féminas del Fatbol Club
de Xockey, yendo el subcampeonato a parar a las vitrinas de Las Brigantinas.

CICLISMO

Después de cuatro afios de existencia el Club Ciclista Betanzos contintia en linea ascendente.
El nimero de jovenes aficionados al pedal ha sido notablemente incrementado con la creacion de la
escuela de ciclismo y los triunfos en las distintas categorias y pruebas ciclista a lo largo de 1984 han si-
do mayores.

Este es el resumen que efectuamos de esta especialidad deportiva:

En el mes de febrero y primeros dias de marzo destaca la organizacion de diversas carreras
ciclistas para nifios en las tardes de los sabados, con todo tipo de bicicletas, como de paseo, trial,
carrera, etcétera. Participaron treinta y ocho nifios y nifias, quedando primeros clasificados, en la
categoria de 9 a 10 afnos, Javier Rey Fernandez; categoria de 11 a 12 afios, Roberto Cagiao Rivas;
categoria de 13 a 14 anos, José-Domingo Maceiras Vazquez. Asimismo, en los primeros dias de mar-
70, concretamente el cuatro, tuvo lugar una gymkhana infantil en la que tomaron parte cuarente ni-
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fios de Sada y Betanzos, alcanzando los de Betanzos todos los primeros puestos en cada una de las
categorias a excepcion de la categoria de hasta siete afios en donde la victoria correspondié a los sa-
denses. Durante este mismo mes se celebraron nuevas gymkhanas y otras pruebas con resultados sa-
tisfactorios para nuestro ciclismo.

En lo referente a las tradicionales marchas cicloturistas que el club realiza cada afo, asi como
los recorridos por nuestra comarca durante la mayor parte de los domingos, la participacion fue ma-
siva, destacando la que tuvo lugar el dia veintinueve de abril para visitar la factoria de SIDEGASA,
en Teixeiro, yendo los ciclistas acompafiados por numerosos familiares y amigos. De resaltar es por
otra parte, la también marcha cicloturista y comida campestre en Cabafas, a la que asistieron mas de
trescientas personas.

En cuanto a las competiciones deportivas organizadas por el Club Ciclista se refiere, destacan
¢l *1V Gran Premio Inauguracion’ que se desarrollo en dos circuitos, uno para juveniles y otro para
cadetes, sobre la distancia de 64 y 48 kilometros, respectivamente. En esta ocasion nuestros represen-
{antes no estuvieron entre los tres primeros clasificados en ninguna de las pruebas.

Sobre un circuito de 16 kilometros en el que los juveniles cubrieron cuatro vueltas por tres de
los cadetes, se celebro el dia 21 de junio el ““III Trofeo Corpus en Perbes’’. Tampoco aqui triunfé
ningan ciclista perteneciente al club de Betanzos.

La misma suerte, es decir, pasar de nuevo sin una victoria, corrieron los betanceiros el dia 17
de junio en el Campeonato Gallego de Fondo en Carretera para juveniles.

El dia 15 de julio, dentro de las categorias de aficionados de segunda y juveniles, tiene lugar la
““111 Vuelta a la Comarca Brigantina en donde el mejor clasificado de nuestros corredores fue Igna-
cio de la Fuente Lago.

Aungue no se pueda decir lo mismo en el terreno deportivo, la organizacion y participacion
en el ““XI Gran Premio Ciudad de Betanzos'', fue un nuevo éxito para el Club Ciclista Betanzos,
pues tomaron la salida ciento sesenta y tres corredores.

En el “Trofeo Primavera’, celebrado en Santiago de Compostela, la participacion betanceira
en categoria de alevines puede considerarse de antologia, pues los cuatro primeros clasificados
Agustin Ares Dominguez, Roberto Cagiao Rivas, Javier Rey Fernandez y Carlos Gomez Pedreira,
pertenecian a la escuadra de esta ciudad. Agustin Ares Dominguez y Roberto Cagiao Rivas, vol-
vieron a repetir nuevas victorias, primero y segundo, respectivamente, en Calo, el dia 24 del mismo
mes, bajo la organizacion del Club Ciclista Padronés.
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En donde también terminaron primeros, pero esta vez en orden invertido —Roberto Cagiao
Rivas, primero; Agustin Ares Dominguez, segundo—; fue en el trofeo de las Fiestas de San Roque de
Vivero, el dia 15 de agosto. Ese mismo dia en categoria infantil, Tomas Pérez Casal, del C.C. Betan-
zos seria el vencedor y Carlos Romay Cabanas y José Garcia Mantifian, tercero y quinto.

El “‘Premio Ciudad de La Corufia’’, celebrado en el antedicho mes de agosto, conocib la vic-
toria del betanceiro alevin Agustin Ares Dominguez, quedando cuarto en esta misma carrera, Rober-
to Cagiao Rivas.

Al mes siguiente, los dos wltimos ciclistas senialados volvieron a ser los protagonistas en la
prueba de alevines celebradas en Vigo'con motivo del memorial ““E. Nufiez''. Robero Cagiao quedo
primero y Agustin Ares, tercero. Roberto Cagiao vencié de nuevo en la prueba organizada en Lugo
por el C.C. Milagrosa y su mas directo rival de equipo, Agustin Ares, ocup6 el segundo puesto.

Finalmente, decir que el dia ocho de septiembre, en Orense, el trio representante de Betanzos
en el Campeonato Gallego de Veteranos, tuvo una buena actuacion, proclamandose subcampedn
gallego en categoria *“B", José Rey Fernandez; Carlos Rey Fernandez, hizo el quinto puesto y José
Garcia Varela-Ventosa, que no tuvo una salida muy afortunada, llegé el octavo, a cuatro minutos
del vencedor.

Tanto Agustin Ares como Roberto Rivas, son dos firmes promesas de nuestro ciclismo, pese a
que todavia quedaron sin mencionar algunos de sus numerosos éxitos a lo largo de la temporada de
1984. Desde aqui, porque se lo merecen v porque de continuar con esta misma tonica pueden llegar a
ser figuras relevantes del deporte del pedal, permitanme darles en nombre de todos los betanceiros la
mas cordial enhorabuena y estimulo para seguir como hasta la fecha. Ellos se lo tienen bien ganado.
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ACONTECIMENTOS DO ANO*

* A redaccion do Anuario Brigantino agradece a cola-

boracién especial que para este apartado tivo por par-

te dos corresponsais locais de “‘La Voz de Galicia® e

““El Ideal Gallego’', don Antonio Naya Salorio e don

Eusebio Tenreiro Garcia. Tamén a axuda prestada por ‘
don Carlos Ferndandez Ferndndez.
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5 xaneiro de 1984

Una ano mais a Sociedade Cultural Recreativa e Deportiva “‘La Ria’’ organizou a tradicional Cabalgata de
Reises para ledicia de nenos e maiores da cidade. Sairon do Santuario dos Remedios e despois de recorrer a
maiorifa das rtias da cidade chegaron d Plaza do Campo. A choiva desluceu en boa maneira a festa e reises e ne-
nos tuveron que verse no salén do Edificio Arquivo.

5-7 de xaneiro de 1984

Nestes dias a forte caida de auga ocasionou diversas inundacions, sendo na provincia da Coruna as localidades
mais afectadas, Betanzos e Sada. Nestes casos as augas inundaron ruas, comercios e vivendas, asi como oca-
sionaron desprendimentos de paredes.

10 de xaneiro

Recordando a retirada do exército inglés comandado polo Xeneral Sir John Moore, fai 175 anos cando escapa-
ban do exército francés, chegou a Betanzos a representacién dos “‘Royal Green Jackeis"’ (Reales Chaquetas Ver-
des). No Concello foron recibidos polo Alcalde, D. Antolin Sdnchez Presedo, que lles dou a ven vida e intercam-
biou obsequios co capitdn do grupo, Charles Blackmore.

13 de xaneiro de 1984

O Pleno da Corporacién Municipal acordou: 1.°) integrar 0 Museo das Marifas e o Anuario Brigantino dentro
do servicio municipal de Arquivo e Biblioteca, e 2.°) nomear a don Alfredo Erias Martinez director do Anuario
Brigantino e do Museo das Marifas.




2 de Febrero de 1984

Como parte da sua visita a Galicia, chegou a Betanzos o
acompanado das mais altas personalidades da politica ¢
don Xerardo Ferndndez Albor.
calde don Antolin Sanchez Presedo. O rematar o acto, tanto o Presidente
Xunta de Galicia foron obsequiados en primicia con sendos exemplare
Cens A comitiva visitou despois a eirexa de San Francisco.

Presidente da Generalitat de Cataluna, don Jordi Pujol,
en Galicia, 6 frente das cales estaba o Presidente da Xunta

No Concello foron recibidos pola Corporacién Municipal encabezada polo Al-

da Generalitat como o Presidente da
s do facsimil do primeiro periddico local:




1 de Marzp de 1984

Por resolucién do Presidente da Xunta de Galicia, D. Xerardo Ferndndez Albor, D. Antolin Sinchez Presedo
Alcalde da cidade, foi nomeado membro da Comision que se encargard dos actos a celebrar en Galicia con mau'.-
vos do V Centenario do descubrimento de América.

3 de Marzo de 1984
Neste dia cumpliuse o XV aniversario da fundacién da Coral Polifénica de Betanzos.

7 de Marzo de 1984

A tardifia deste dia tuvo lugar *‘O Enterro da Sardifia’’ organizado pola Asocacién Cultural Betanceira e a cha-
rariga Os Loiteros. A comitiva como xa é costume saliu do Hospital de San Antonio e despois de recorrer varias
rias chegou d Ponte Vella donde o ataude foi tirado & auga. Non faltaron no (raxecto as declamaciéns de coplas
satiricas.

24 de Marzo de 1984

Cun sinxelo acto de entrega de carnets 6 que segiu unha merenda, tuvo lugar en Betanzos a celebracién do X'V
aniversario do Partido Comunista de Galicia, organizada pola Agrupacién do PCG de Betanzos.

12-24 de Marzo de, 1984

Do 12 6 24 do mes de marzo celebrouse en Betanzos un cursifio de perfeccionamento para a Policia Municipa{,
que contou coa participacién de axentes dos concellos de Betanzos, Ordenes, Mifio, Pontedeume, Oleiros e Fi-
nisterre. O acto inaugural estuvo presidido polo delegado municipal de programacion e planificacién, D. M_’anue!
Lagares Pérez, polo xefe provincial de Trdfico, don Gonzalo Ocampo Sudrez-Valdés, e polo xefe de Seccion da
Xefatura Provincial, don José Maria Potel Lesquereux. O cursifio desenrolouse no colexio Francisco Val_es
Villamarin e contou con prdcticas de socorrismo e primeiros auxilios impartidas por especialistas da Cruz Roja.
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13 de Abril de 1984

Baixo a organizacién da Coral Polifénica de Betanzos
tuvo lugar O Pregén da Semana Santa a cdrrego de
don Emilio Merino Losada, Presidente de Honra da
Asociacién da Prensa da Corufa.

27 de Abril de 1984

Unhas 450 personas entre as que se atopaban o Alcalde da cidade e outras personalidades relacionadas co mundo
xudicial, cultural, da enseflanza, da politica, eftc...., asistiron 6 homenaxe popular que a cidade de Betanzos ofre-
ceu na sala de festas Rey Brigo 6 notario don Julidn Marcos Alonso con motivo do seu ascenso e traslado a Sala-
manca, cidade na que naceu. Durante 0 acto douse lectura a un acordo plenario da Corporacién Municipal polo
que foi nomeado Fillo Adoptivo da Cidade. En representacién dos asistentes ofreceu 0 homenaxe don José
Raimundo Nufez Lendoiro, cronista oficial. Despois falou o homenaxeado e finalmente o Alcalde don Antolin
Sdnchez Presedo. Para remate quedou a lectura dun sinfin de adhesiéns e a imposicién da Brixula de plata que
lle concedeu a S.C.R.D. de Sada. Cando antes falara 0 homenaxeado deixou estas verbas que sintetizan moito do
que el é e representa: *...sencillamente voy a predicar Betanzos, que es decir Galicia, en Salamanca...”
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12 de maio de 1984

Presentouse no Salén Liceo a Agrupacién Folklérico-Cultural *“Pasifio a Pasifio’

catecismo das Angustias. Interviron tamén os grupos corufieses “‘Eidos"’

17 de maio de 1984 ‘‘Dia das Letras Galegas"’

Baixo o patrocinio da Comisién Municipal de Cultura
e coa participacién do Colexio de EGRB, do cronista da
cidade, do director do Museo das Marifas, do Grupo
Untia, dos Institutos de Bacherelato e FP, das
librerias de Betanzos e Ediciéns O Castro, desenro-
louse o seguinte programa de actividades. As 10 da
ma#ndn inaugurouse nos soportais do Campo unha pe-
quena feira do libro, As 2 da mafdn tivo lugar no ce-
menterio unha ofrenda floral por parte'dos centros de
enseftanza e do Concello ds betanceiros mortos que
loitaron pola Cultura Galega. As 12 no Salén Liceo
escenificouse a obra de teatro *‘Peticién de man’’ de
Anton Chejov a cdrrego de alunos do Instituto de For-
macién Profesional. Pola tarde inaugurouse no Mu-
seo das Mariflas unha mostra de debuxos de alunos do
Colexio de EGB. As sete e mredia na Sala Capitular do

Concello presentouse unha edicién facsimil do primeiro
periédico de Betanzos. “‘El Censor”’, falando encol deste

tema o profesor don José Antonio Miguez Rodriguez.

As oito e media na mesma Sala Capitular dou unha con-
Jferencia don Felipe Senén, director do Museo Arqueolo-
xico da Corufia, sobor do tema: Introduccién é Historia

da Arte e da Cultura en Galicia. Un conxunto de gaitas
puxo fondo musical polas rias durante todo este dia.

1947

1 de xunio de 1984

Este dia tuvo lugar na Sala Capitular do Concello un
acto de homenaxe ¢ funcionario don Pedro Galdn Si-
moén con motivo da sua xubilacién. Levaba traballan-
do dende 1946. Na imaxe recibindo un obsequio de
mans do Primeiro Teniente de Alcalde, don Manuel
Lagares Pérez.
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Edicion facsimil del primer periddico publicado
en Betanzos al cumplirs

de su aparicion

b AVUNTAMIENTO DI il FAN A

g ifuegrada Por pais e nenos do
e “Cantigas"’,

Est. Blanco




2 de xunio de 1984
Inaugurouse na sala de arte do Banco de Bilbao unha mostra pictdrica da artista betanceira dona Rosina
Martinez que presentou un total de 29 obras enire dleos, acuarelas e debuxos a pluma.

Est. Blanco

4 de xunio de 1984

Os “Amigos da Cocifia Galega"’ fixéronlle un homenaxe a dona Anxela Rivera Valifio, fundadora no ano 1910
do restaurante “‘La Casilla’’. Dona Anxela, de 95 anos, estaba xa nos ultimos dias da Sua vida, posto que morreu

0 24 deste mesmo mes.

8 de xunio de 1984

Baixo a organizacién da Comisién Municipal de Cultura tuvo lugar na Sala Capitular do Concello unha confe-
rencia do historiador don Alberto Valin Ferndndez encol do tema ““Historia da masoneria brigantina”’. Nel
poidemos saber, por exemplo, que foron maséns: o militar liberal don Antonio Quiroga y Hermida, o escritor
don Fernando Garcia Acua (simbélico “‘Garcilaso”’), don Rogque Ponte Pefia (simbélico “‘Plutarco”’) o alcalde
de Betanzos e deputado nas Cortes de 1931 a 1936 (primeiro coa profesién de agricultor), don Andrés Beade
Meéndez, etc.

16 de xunio de 1984

Empezaron os segundos Concertos de Vran organizados pola Delegacién Municipal de Cultura. Neste dia houbo
unha exibicion folkldrica da Agrupacién Recreativa do Barrio das Flores do Colexio de Elvifia da Corunia ro
adro de Santo Domingo e mais tarde no Salén Liceo un concerto de musica rock a carrego do grupo brigantino
Direccion Prohibida. O 28 de xunio actuaron Os Tarantos na Plaza do Campo.
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22 de xunio de 1984

Dando cumplimento a un acordo municipal, o Alcalde D. Antolin Sinchez Presedo, entregoulle unha placa de
plata a dona Justa Germana Crespo Otero, viuda do ex-policia municipal don Andrés Otero Freire, con motivo
de cumplir 100 anos de edade.

23 de xunio de 1984

Na noite de San Xoan fixéronse en toda a cidade e comarca moitas lumeiradas como é tradicional. A Charanga
Os Loiteiros, de recente creacién, recorreu todas as lumeiradas da cidade.

4 de xulio de 1984

Baixo o lema *'Salvar Galicia, Salvar os Asteleiros’' uns 200 traballadores da comarca de Ferrol apoiados polo
Comité Comarcal de Comisiéns Obreiras de Betanzos cortaron o trdfico de tédolos accesos d cidade desde as 5 ds
7 de tarde.

5 de xulio de 1984

O Alcalde da cidade e outros membros da Corporacién recibiron no Concello ¢ Subdirector Xeral da Conselleria
de Educacion e Cultura da Xunta de Galicia, D. Victoriano Rosén Ferreiro, con motivo da presentacién dos
“Encontros Europeos no Camifo de Santiago”’. Consistiron en facer durante un mes “‘unha gran festa da tradi-
cién e da cultura” arredor da cidade de Santiago e do que representa. A idea partiu da Xunta de Galicia, do Mi-
nisterio de Cultura e do Concello de Santiago e selecciondronse outros concellos entre os que estd Betanzos, Os
actos escomenzaron coa representacion o dia 6 de ““Hamlet'* na praza da Constitucion a cdrrego da Compaiia
I.T.D. de Yugoslavia. O dia 7 proxectouse a pelicula “‘Apocalipse Now'' de Francis Ford Copola no cine Alfon-
setti. O 8 a pelicula **La via Ldctea"’ de Luis Buniuel, O 10 a pelfcula de Jhon Huston *‘Paseo por el amor y la
muerte"’. O 15 concerto de musica cldsica no Convento de San Francisco polo conxunto S.E.M.A. O 18 na Praza
da Constitucion recital de musica popular noruega a cdrrego de Tone Hulbaekmo.

10 de xulio de 1984

A festividade de San Cristébal patron dos taxistas foi celebrada entre outras cousas, coa tradicional procesioén de
taxis e mais cunha verbena popular na Praza do Campo.

16 de xulio de 1984

Os “industriales do sector marftimo*' de Betanzos, celebraron a festividade da sua patrona, a Virxe do Carme,
en colaboracién coa Asociacion de Veciftos de Santa Maria-A Ribeira. Pola tarde levaron en procesién polo rio
Mandeo & Virxe nunha barca. Iba acompafada dos membros das danzas de marifeiros e das piraguas do Club de
piraguismo “‘Ria de Betanzos". A festa rematou cunha verbena popular.
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25 de xulio de 1984

16 de xulio de 1984

O Alcalde, D. Antolin Sdnchez Presedo, a quen acom-
pafaba o concellal D. Manuel Lagares Pérez, recibiu
na Sala Capitular do Concello 6 presidente da So-
ciedade Filatélica da Corufa, un dos organizadores da
exposicion Militariai84, que fixo entrega 6 Concello
dun lote de dipticos obra de don José R. Niiftez, nos
que se recolle a intervencién do Reximento Provincial
de Betanzos na Guerra da Independencia, e tamén de
varias figuras en miniatura de soldados de plomo do
dito Reximento coa indumentaria da época.

No “‘Dia de Galicia®’ ds 2 da tarde houbo unha recepcién no Concello a personalidades, asociacions e en xeral a
tédolos veciftos da cidade. Mais tarde unha comitiva de cidaddns dirixeuse 6 cruceiro da Cruz Verde donde se fi-
xo unha ofrenda en honra dos que traballaron por Galicia. Un grupo de gaitas tocou todo o dia polas ruas e d
noite houbo unha verbena popular na Praza de Santa Maria do Azougue.
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26 de xulio de 1984

Neste dia celebrouse na Sala Capitular do Concello a presentacion do Anuario Brigantina 1983. Presidiu o acto o
Alcalde, don Antolin Sdnchez Presedo, que estaba acompanado na mesa presidencial polo Delegado de Cultura,
don Andrés Beade Dopico, o Primeiro Teniente de Alcalde don Manuel Lagares Pérez, o profesor de Historia
Contempordnea da Universidade de Santiago don Xosé Ramdn Barreiro Ferndndez e o director da publicacién
don Alfredo Erias Martinez. Encol desta edicién do Anuario Brigantino falou o profesor Barreiro Ferndndez.
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2 de agosto de 1984

Este dia inaugurouse o Centro Social da Terceira Eda-
de, promovido polo Concello coa colaboracion da
Caixa de Aforros de Galicia. Estaban no acto o Alcal-
de, don Antolin Sdnchez Presedo, o Director Xeral da
Caixa de Aforros de Galicia, don José Luis Méndez
xefe de obras sociais da dita entidade, D. Vicente lgle-
sias Martelo, o director da Caixa de Aforros en Betan-
z0s, don Manuel Vilarino Grela, asi tomo tédolos
membros da Corporacién Municipal Permanenie e
eran numero de xubilados e pensionistas da localida-
de.




LUISA CRESTAR

12 de agosto de 1984

Uns 2000 libros foron donados d Biblioteca Publica Municipal Castelao pola cohecida poetisa marifana, dona
Luisa Crestar Diaz. Constitufan todos eles a sua biblioteca particular e non quixo que quedara nin un soio libro
na casa, xa que manifestou que eso lle daria mais pena. Esta donacién, quizais a mais importante das que recibiu
a Biblioteca Publica, explicase polo grande carifio que dona Luisa ten por Betanzos. Ela quere asi que aquelo que
mais quere non se perda e sexa util para a nosa cultura. Son libros fundamentalmente galegos, dos que hai edi-
ciéns moi raras. E tamén os hai de Literatura Xeral, Historia, Arte, etc, Moitos estdn dedicados polos autores:
Otero Pedrayo, Garcia Sabell, Vales Villamarin, Carballo Calero, Leandro Carré, Chao Espina, etc. O mesmo
tempo autorizou d Biblioteca Municipal para disponer da edicién do seu libro ‘'Nas orelas do Mendo’’ co fin de

que se distribuia 0s escolares de Galicia.

"BETANZDS
— DELOS-
 ABALLEROS ™

MARINAS

Luisa Crestar Diaz nada en Betanzos, fol Xefe de Negociado
da Compafia Telefénica en Santiago de Compostela. Dos anos
50 a 60 actuéu con frecuencia en Radio Galicla. Co galo de ra-
diarse & Arxentina as campanadas do relo] da Catedral, dirixéu
65 emigrantes un sabdo, recitando poesias de Rosalia o Manuel
Murguia. Entre os anos 60 - 70 publicou poesias nos diarios La
Voz de Galicia e La Noche.

Grabbu unha cinta mainetofénica recitando poesias de Ro-
salia, Curros, Cabanillas e outras que mandou a seu curmin
Antén Crestar, Presidente do Centro Galego de Montevideo que
fol radiada en varias ocasids pola Radio da Capital.

E aicionista de Galaxia dente a sia fundacién,

Fol da Alianza de na década
do 60,

" 14 de agosto de 1984

14 de agosto de 1984

A tardifia na praza da Constitucién o Alcalde da cidade, D. Antolin Sdnchez Presedo coronou d Raifia das Festas
Patronais, dona Nuria Pedreira del Rio. A continuacion o Alcalde da Coruia, don Francisco Vazquez Vazquez
Jixo o Pregén das Festas desde o balcén do Concello. Empezaron, polo tanto, as Festas de San Roque.

Baixo a presidencia do Alcalde da cidade, na Sala Ca-
pitular do Concello presentouse unha guia de Betan-
zos, obra de don Xosé R. Nufez titulada ‘‘Betanzos
de los Caballeros y sus Marifas’’. Fixo a presentacion
e profesor da Escola Universitaria de Ciencias Empre-
sariais da Corufia, don Manuel Garcia-Fuentes de la
Fuente, Previamente o 9 de agosto fora presentada es-
ta publicacion no Salén de Actos da Caixa de Aforros
de Galicia na Coruna. Ese mesmo dia presentouse un
JSolleto-cartel turistico do mesmo autor e patrocinado
polos concesionarios de Coca-Cola.
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lltmo. Senor Alcalde de Betanzos, muy ilustres miembros de la Corporacion, Ciudadanas y
Ciudadanos de la muy noble, siempre leal y real ciudad de Betanzos.

Sean mis primeras palabras las que afloran del agradecimiento y el reconocimiento por permi-
tirme, que al menos durante algunos instantes, me vea libre de las cargas y sufrimientos propios del
Corregidor, y mi oficio sea el ms libre y alegre del Pregonero. Como tal tomo la palabra y lo hago
para anunciar la mas hermosa de las buenas. Hoy, y aqui, a todos digo que nacen de nuevo las fies-
tas. Ciertamente en Betanzos nunca muere del todo el animo festivo de sus gentes, por ello sera mas
veraz el decir que de nuevo renacen las fiestas, y con ellas lo mejor de nuestros corazones: la alegria,
el amor, la hermosura... Es tiempo de fiestas, que en sus casas permanezcan los tristes y los amarga-
dos, que se cierre la villa a la rifa y la melancolia; que las calles y plazas se abran sé6lo para el baile y el
paseo, para el amor y el requiebro. Es tiempo de fiesta y vuestro pregonero os ordena dejar a un lado
penas y trabajos; preparemos mesas y manteles, abran bodegas y mesones, suenen gaitas y panderos,
mover pies y afinar voces que es tiempo de baile y canto, y todos jovenes y viejos cefiir firme los talles
y juntar suave los rostros que las fiestas son amor, y desde hoy en Betanzos no queda tiempo mas que
para risas y carifos.

Un encargo traigo para vosotros, desde el mar hasta la ria, mis gentes de La Coruiia os envian
su afecto y sus saludos. Coman fue nuestra Historia y continuas nuestras relaciones, y hoy en boca
de su alcalde los corufeses saludan a Betanzos.

Pero también es cierto que, mas que Alcalde, soy Pregonero, y hoy mas Betanceiro que Coru-
fiés, porque desde este balcon anuncio a todo el mundo vuestra alegria, cargado personalmente con
la emocion del recuerdo, recuperando tiempos pasados y personas queridas, reviviendo calles y emo-
ciones de aquel Betanzos donde pasé mi nifiez, jugando y corriendo, sintiendo el orgullo de aprender
la Historia en sus piedras y sus iglesias, conociendo Galicia en sus ferias y en sus fiestas. Por eso hoy
os habla un Brigantino, que tiene en su corazén la fuerza de haber vivido en Betanzos, y asi poder de-
cir que comiencen las mejores fiestas de la ciudad mas hermosa, y que a todos nos proteja el Patron,
Senor San Roque.

iBetanzos de los Celtas y Romanos! jBetanzos de Reyes y Monasterios! iBetanzos de mil his-
torias cargada, por mil cronistas narrada! jBetanzos la capital de una Galicia feudal! Surges airosa
en el valle y tu vista es un regalo y tu visita un premio, al gozar de tu hospitalidad y tus gentes. Y afo
tras ano, abres la pagina de tu cronica mas preciada, que te hace distinta a todas las ciudades, cuando
surgen tus fiestas unicas e incomparables.

iBetanzos de los Caballeros! Rios bajo sus puentes, que son rutas de alegria, caminos de pe-
regrinos al templo de los Caneiros; comidas, musica y bailes dia y noche en los prados, culto al arbol
como los druidas, en la ultima fiesta pagana del Occidente; cohetes, cucanas y farolillos, lanchas y
barcazas y sobre todo alegria. Es Betanzos de los Caneiros.

iBetanzos de los Caballeros! Sobre los rios, los montes y mas arriba los cielos, que antes que
el hombre volara, el Globo nuestro ya lo surcaba. Un gigante de papel, con dibujos, versos y
alegorias que llevan arriba noticias para los angeles que son betanceiros. El rito siempre se cumple: el
trompetin en la torre, la barquilla con los fuegos, la doble vuelta completa y a volar, porque nunca
puede fallar. Betanzos del globo.

iBetanzos de los Caballeros! Fiestas y romerias, los Remedios, las Angustias, Todos los San-
tos, atrio de Santa Maria, sepulcros de San Francisco; puertas de la ciudad, cuestas medievales, bal-
conadas y escudos de piedra, la ribera, la rama de las bodegas jqué hermoso eres Betanzos!

Y lo eres sobre todo por tus gentes; trabajan todo el afio artesanos y gremios, pero hoy se vis-
ten, danzan y bailan, los arcos de los marineros, los labradores con sus bastones, los sastres y zapate-
ros. Todo lo tienes Betanzos, buen pan y rico vino, el lipulo del hidromel, salmén, trucha y reo de
los molinos de Chelo, las tortillas y rosquillas; no hay ciudad que como tii tenga buen mantel y buena
mesa.

iBetanzos de los Caballeros! Y de las hermosas doncellas; mujeres que dieron hombres que
contra moros lucharon y a feudales humillaron. Betanzos de la libertad, fiel al rey y a sus viejos
fueros.

Hoy es fiesta para todos, tenemos hermosa reina y su corte de bellas jovenes; que ellas presi-
dan nuestra alegria y reinen en nuestros corazones, es la fiesta de mancebos y doncellas, es la fiesta
para todos, con prudencia y moderacion, es la mejor fiesta del mundo, es la fiesta de Betanzos.

iVIVA BETANZOS!

Francisco Vazquez Vazquez
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15 de agosto de 1984

Pola tarde o Alcalde da cidade coronou na Praza da Constitucién ¢ Raifta Infantil das Festas, Dona Verénica Ri-
vera Pérez. E a continuacién fixo o pregén infantil o rapaz don Javier Gdndara Martinez.

PREGON INFANTIL DAS FESTAS

Querida Reina, Damas de Honor, [lustrisimo Sefor Alcalde y dignisimas autoridades, seioras y sefiores:

Estar en este balcon del Ayuntamiento como pregonero infantil de estas Fiestas de San Roque, es para mi
un motivo de gran alegria y satisfaccion. Y por ello doy las gracias a quienes me elegieron para este cometido.

A ti, reina infantil de estas Fiestas, dirijo mi primer saludo con todo respeto, pero también con todo cari-
fio y, en nombre de los nifios de Betanzos, te rindo homenaje, y deseo que sepas que nos sentimos muy felices de
tenerte como reina.

A todos los demas aqui reunidos, quiero deciros que me gusta mi pueblo y que estoy muy contento de ha-
ber nacido en él. No sé como seria la vida de Betanzos, cuando los mayores de hoy erais pequefios, pero yo
quiero agradeceros ahora todo lo que habéis hecho por mejorar esta ciudad, de la que formamos parte importan-
te los nifios, que, con nuestra inocencia y buena voluntad, hacemos mas facil y agradable la vida cotidiana.

Estos dias he podido leer los ultimos ANUARIOS BRIGANTINOS, y me encontré con personajes betan-
ceiros para mi desconocidos, como el pintor MARTINEZ SANTISO, la escritora LUISA CRESTAR, o el poeta
SONORA COUCEIRO, con su preciosa poesia al “PUENTE VIEJO”’, puente que cada aflo rejuvenece en la
noche de los CANEIROS. Descubri también lo importante que fue Betanzos en el terreno del periodismo. Me he
enterado que el Barrio de la Magdalena fue una leproseria. He visto el estudio sobre las banderas brigantinas, la
llegada del ferrocarril..., y cantidad de interesantes trabajos de investigacion historica y arqueologica, como fos
realizados por D. Francisco Vales Villamarin, fundador de estos anuarios.

Gracias por habernos dado a conocer todas estas cosas, porque cuando otros nifios de fuera vengan a Be-
tanzos, podremos ensefarselo y hablarles de nuestro pueblo con mas orgullo. Y con ello nos sentiremos més sa-
tisfechos de ser betanceiros.

Betanzos en los ultimos anos ha progresado en el aspecto cultural y deportivo: asociaciones de todo tipo,
grupos de teatro, deportes, como fatbol, tenis, ciclismo, baloncesto, en alguno de los cuales ya empezamos a des-
tacar. Y no puedo dejar de citar, por ser totalmente nuevo en la historia de Betanzos, el piragllismo, deporte en el
que Espana acaba de conseguir la medalla de bronce en los Juegos Olimpicos de los Angeles, y ello servira de
estimulo a los muchachos que lo practican.

Como pregonero infantil, quiero manifestaros dos deseos:

De sobra conocéis la existencia en nuestra ciudad de una filial del Conservatorio de Misica de La Coruia,
pues bien, jpor qué no crear una ‘‘banda musical infantil’” como existe en otros municipios para que los nifios
expresemos a través de la misica nuestros sentimientos?... La Coral Polif6énica y la Agrupacion “*Carlos Seijo”
son hoy una realidad de la que nos sentimos orgullosos, y son prueba palpable de lo que Betanzos es capaz de ha-
cer con el apoyo de todos y el esfuerzo de unos pocos. Y, en segundo lugar, desearia que se volviera al verdadero
espiritu de unos “JUEGOS FLORALES’’ auténticos, es decir, con certamenes literarios, en los que se premiara
con la *“flor natural” el mejor relato o la mejor poesia. Pues al igual que se fomenta el deporte con premios y
convocatorias, es necesario también potenciar con los mismos incentivos el arte y la literatura, a fin de que el
nombre de Betanzos vuelva a ocupar el lugar que se merece.

Pero, sobre todo, vengo a pregonar las fiestas... Aumentemos todos los nifios, en estos dias, la alegria que
nos caracteriza. Demostremos mas que nunca el amor a los mayores, que disfrutan en estas fechas de un mereci-
do descanso. Y a todos, betanceiros y amigos visitantes, os deseo unas Felices FIESTAS bajo el patrocinio de
San Roque y Santa Maria del Azogue...

Javier Gandara Martinez
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16 de agosto de 1984

No dia do Patrén, San Roque, tuvo lugar pola tarde na eirexa de Santo Domingo a tradicional Funcién do Volto
coa participacion das autoridades baixo mazas, comitiva real, grupos de gaitas, danzas gremiais, majorettes bri-
gantinas, xigantes e cabezudos e Banda Municipal da Corufa.

FUNCION DO VOTO
Invocacién do Alcalde a San Roque, Patron da cidade

SENOR SAN ROQUE:

Acudo de novo, como Alcalde de Betanzos, acompafado da Corporacién Municipal, autori-
dades e representacions da cidade, a renovar solenemente a nosa tradicional ofrenda, testemufio per-
manente dunha gratitude que non se esmorece co paso do tempo.

Vimos reafirmar o teu padroadego porque estamos convencidos de que a tua xuventude
comprometida, a tua actitude de servicio constante, o teu amor a xente, constituien o exemplo mais
axeitao para presidir a nosa convivencia. Nunha sociedade plural como a nosa hai valores como a xe-
nerosidade e a solidaridade cuio recofiecimento comin debe constituir o noso distintivo como pobo.

Esta é, polo tanto, unha ceremonia de unidade, de unidade cos nosos devanceiros porque en-
gadimos un eslabon mais deica o futuro na extraordinaria cadea da nosa historia, de unidade entre os
nosos cidadans, en canto nos sentimos responsabeis dun esforzo comun e diverso que debe alcanzar
a todos, especialmente 6s mais desamparados; como ti nos ensefiache.

Somente esta unidade baseada no respeto e na tolerancia, recofiecedora da variedade e singu-
laridade integradora dos marxinados e os necesitados nos fai sentir como pobo, soio asi poderemos
conseguir en plenitude os nosos grandes obxetivos de paz e xusticia.

A paz non é somente un obxetivo internacional abstracto senon que ¢ tamén unha aspiracion
que debe alentar a nosa convivencia inmediata, cos nosos vicifios, nas nosas familias, porque soio asi
anifiara nos nosos corazons. A xusticia non é anicamente un desexo xeral senon tamén un compro-
miso total con quenes estan proximos, 6 noso lado.

Que esta festa sirva polo tanto, 4 paz e 4 xusticia.

Felicidade para todos e unha lembranza agarimosa para todolos betanceiros, presentes e
ausentes, no dia do noso Patron.
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16 de agosto de 1984

Nesta noite diante dunhas 50.000 personas subio o Globo de San Roque, dende a torre de Santo Domingo, E o
mais grande do mundo feito con papel e como se sabe fanno os sucesores de don Claudino Pita. Fixo nesta oca-
sién 109 anos que se bota. Na tribuna das autoridades estaba o diputado betanceiro no Congreso dos Diputados,
don José Manuel Romay Beccaria; o Coronel Xefe do Tercio da Guardia Civil, don José Manuel Morugdn; o Di:
rector Xeral de Deportes da Xunta de Galicia, don Aquilino Lousa Rodriguez; o Alcalde de Betanzos, don
Antolin Sdnchez Presedo; o Tenienie Xefe de Linea da Guardia Civil, don Ramiro Gonzdlez Mateos, a Raifa das
Festas, dona Nuria Pedreira del Rio, acompaRada polas suas damas de honra; os membros da Corporacién Mu-
nicipal, e outras personalidades de fora e dentro da cidade.
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18 de agosto de 1984

A xira tradicional dos Caneiros tuvo este ano mais xente que nunca, un record quizais posibilitado polo fermoso
dia de sol que houbo. Rio Mandeo arriba lanchas e mais lanchas foron acercindose 6 campo dos Caneiros en
busca de ledicia, bon viflo e boa comida. Na lancha do Concello foron entre outras personalidades: o Goberna-
dor Civil da Corufta en funciéns, don Alfonso Bozzo; o Coronel Xefe do Tercio da Guardia Civil, don José
Maria Morugdn; o Alcalde, don Antolin Sanchez Presedo; membros da corporacion, alcaldes do Partido Xudi-
cial, Raifa das festas e outras representacions.

21 de agosto de 1984

No Museo das Marinas inaugurouse unha Mostra de
maguetas de castelos, pazos e pallozas obras de don
Xosé Manuel Sanchez Gareia.
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25 de agosto de 1984

o0 a seeunda xira dos Caneiros polo Rio Mandeo: son os chamados Caneiros da Corufia. A Corpo-
j:ztdendﬁ:;gﬁuaf dagCorurla e moitos corufieses co seu Alcalde en Junciéns 6 frenre, don Federico de la Fuente
Esperante, chegou d Estacion de Betanzos-Cidade nun tren especial para despois embarcar na Ponte Vella. En.rr_e
as personalidades que iban nas lanchas oficiais estaban o alcalde da cidade, don Antolin Sdnchez Presedo; o Di-
rector Xeral de Deportes da Xunta de Galicia, don Aquilino Lousa Rodriguez; o Xerente da Gran Area de Ex-
pansion Industrial de Galicia, don Antonio Carro; o Director Provincial do MOPU, don Francisco Javier
Vizcafno, e outras mais.

8 de setembro de 1984

Co disparo de bombas de palenque, dianas e alboradas empezou a festa de Nosa Sefora dos Remedios. A Cha-
ranga “‘Os Loiteiros"', de Betanzos, dou un tono especial d mesma, asi como tamén o lanzamento (o dfa 9) dun
globo de papel de grandes dimensions, deseflado polo artista brigantino Vicente.

/ V1 FIESTA DEL VINO MOSTO

21-30 Sepheﬁlbre 1984
BETANZOS-La Coruna

27 de setembro de 1984

A peticién da Delegacion de Cultura do Concello de Betanzos, a Sociedade Filatélica da Corufia organizou na
Sala de Arte do Banco de Bilbao a I Exposicion Filatélica Festa do Mosto. A Direccién Xeral de Correos conce-
deu o funcionamento dunha estafeta temporal na mesma sala.

28 de setembro de 1984

Este dia chegaron a Betanzos os participantes do *‘III coloquio de Metodologia Histérica Aplicada’’ que se ce-
lebrou en Marifidn entre os dias 26 ¢ 29, baixo a direccién do cadeirddego de Historia Moderna da Facultade de
Xeografia e Historia de Santiago, don Antonio Eiras Roel. Contou con 37 dos mais prestixiosos investigadores
de Europa que traballan sobre o tema *‘Agricultura y Poblacién en la Epoca Moderna’’. En Betanzos recorreron
a cidade acompafiados polo Arquiveiro-Bibliotecario do Concello. Foron despois recibidos na Sala Capitular po-
lo Alcalde, don Antolin Sdnchez Presedo e finalmente asistiron na eirexa de Santiago a un concerto da Coral Po-
lifénica de Betanzos, dirixida por don Manuel Lépez Castro.
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3 de outubro de 1984

Na noite deste dia e na mandn do dia 4 pasou por Betanzos, e tamén por toda Galicia, 0 que se conoceu como
“‘Ciclén Hortensia’', que en realidade eran restos do ciclon tropical dese nome. Poucas veces se fixo sentir tan
duramente o temporal sobre a nosta terra. Personas feridas, arbres caidos, carreteras cortadas, plantaciéns per-
didas, casas caidas..., foron os efectos deste ciclén que nos chegou do mar. A esto unironse os efectos da salini-
dade que o vento deixou nos arbres e plantas en xeral, que fixo que moitas que se salvaron do vento terminasen
secando polo sal.

6 de outubro de 1984

No bairro da Ponte Vella celebrouse a tradicional Festa dos Alborotados que agora chamase tamén **VI Festa do
Viro Mosto "', na que non faltou a Charanga **Os Loiteiros’" e sobre todo o mosto acabado de facer nas tinallas
colocadas na Praza de Enrique IV.

22 de outubro de 1984

En virtude do decreto da Xunta de Galicia 153/1983 constituiuse no Sulén de Sesions do Palacio de Marla Pita
da Corufla a Mancomunidade Municipal Voluntaria de Concellos comprendidos na drea de influencia da Coru-
Aa. Esta entidade agrupa os seguintes Concellos: A Corufla, Oleiros, Cuarral, Sada, Culleredo, Betanzos, Bergon-
do, Cambre e Arteixo.
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27 de outubro de 1984

Promovido pola Coral Polifénica de Betanzos tuvo lugar un homenaxe de gratitude a don Manuel Lépez Castro,
alma de esta agrupacion musical, director dende a sua fundacion hai 15 anos. A esta iniciativa sumdronse 12
pintores e dibuxantes brigantinos que presentaron unha mostra das suas obras na Sala de Arte do Banco de Bil-
bao: Carlos Alvares, Alfredo Erias, Mercedes Ferndndez, Mabel Lago, Rosina Martinez, Manuel Moz, Jesiis
Nunez, Marina Pardo, José Luis Parga, Agustin Vdzquez, Antonio Vdzquez e José Antonio Veiga. Este mesmo
dia na eirexa de Santiago o tenor titular da Compa#ia Lirica Nacional, Miguel de Alonso, dou un recital. Final-
mente culminaron os actos cunha cena popular na Sala de Festas Rey Brigo d¢ que asistiron mais de 400 personas.
Na presidencia estaba acompafado o homenaxeado entre outras personalidades polo Alcalde da cidade, don
Antolin Sdnchez Presedo; don José Manuel Romay Beccaria, socio de mérito da Coral; don Luis Sevilla Gonzd-
lez, presidente de Honra da Coral; don Luis Vaamonde Germade, presidente da Coral, etc. O ofrecimento do
homenaxe foi feito por don Luis Vaamonde e en nome do catecismo de Santo Domingo por don Carlos Alvarez
Teijeiro. As adhesions e ousequios recibidos foron moitos ¢ longo da noite.

-7 de novembro de 1984

Nestes dias foron entregadas 98 vivendas sociais, construidas nas Cascas, a outras tantas familias da localidade.
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29 de novembro de 1984

Dentro das magnificas conferencias que ven organizando o departamento de Latin do Instituto Francisco Aguiar
de Betanzos, este dia falou o cadeirddego de Griego da Universidade de Santiago don Juan J 0sé Moralejo Alva-
rez encol do Indoeuropeo.

7 de decembro de 1985

Este dia sairon dende Labacolla con destino a
Buenos Aires numerosos betanceiros en viaxe
propiciado polo Concello de Betanzos, cuio
representante, don Andrés Beade Dopico, foi
miroductor e guta excepcional por haber vivido
na Arxentina durante moitos anos. Unha ampla
representacion da colonia betanceira esperaboos
no aeroporto de Ezeiza cunha gran pancaria:
“BENVIDOS IRMANS". O conxunto de dan-
zas e eaitas do Centro Betanzos puxo o telon de
fondo a este encontro emotivo. Houbo palabras
de benvida do presidente desa institucion, don
Osvaldo  Dans  Varela repostadas por don
Andrés Beade.

A estancia estuvo chea de atencions. Recep-
cions no Centro Betanzos (nuha das imaxes vese
a entreca dunha talla de gaucho para o concello
hricantino por parte de don Jaime Pita, secreta-
rio xeral do Ceniro Betanzos, recollida por don
Andrés Beade mentras di unhas palabras don
Osvaldo Dans), no Centro Gallego, Centro Gali-
cia, Federacion de Sociedades Galegas, Centro
Gualevo de Muar del Plaia...

Visitaron os muais destacados monumentos e
centros culturais bonaerenses, lugares sinifica-
dos pola sua beleza paisaxistica como o Delta do
Parana, o fammose balneario de Mar del Plata,
Sierra de los Padres, as Cataratas do Iguazi, a
Selva Misionera, a Represa de ltaipi no Brasil,
elo.

Dona Maria del Rosario Castell Vita levou a
imensaxe cultural os distintos centros soctais visi-
tados, No Ateneo Curros Enriquez da Federa-
cion de Sociedades Galegas falou sobre a perso-
nalidade de Curros; en Mar del Plata evocou a
Rosalia; no Centro Betanzos falou dos seus re-
cordos de pequena na cidade do Mandeo. Taodo-
los membros do grupo deixaron un outo tesie-
mufio de Betanzos e dos seus intimos afectos,
Viuxes como este deben repetirse.




13 de decembro de 1954

No cine Alfonsetti tuvo lugar o acto de presentacién da “*Asamblea comarcal de Betanzos de Lucha contra la
droga’’ sendo a primeira deste lipo que se constituie na provincia da Corunia.

21 de decembro de 1984

Pouco despois das seis da tarde deste dia 0 Alcalde da cidade, don Antolin Sénchez Presedo, cortou a cinta
‘naugural da nova variante da carretera N-VI 6 seu paso por Betanzos. Acto seguido xa entrou en servicio provi-
sional. Tamén estuveron presentes neste acto: o teniente xefe de linea da Guardia Civil de Betanzos, D. Ramiro
Gonzalez Mateos, varios concellais e outras personalidades. O importe desta obra empezada no ano 1981 alcan-
tou 418 milléns de pts. Unha millora histérica para Betanzos.

No ano que remata o Concello levou a cabo as seguintes obras: aceras do paseo do Malecén, Centro da:Terceira
Edade, aceras da travesia da Ribeira, barandillas da Pza P. Francisco Blanco e pavimentacion das aceras do Co-
exio de EXB Vales Villamarin. Todas estas fixoas directamente o Servicio Municipal de Obras. Ademais contra-
‘dronse: a urbanizacién da ria do Pozo, a pavimentacion e urbanizacién da Cruz Verde, urbanizacion e rampas
la rua Linares Rivas, a abertura da ria Venezuela, as aceras da avda. J. Garcia Naveira e o Polideportivo Muni-
ipal.
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Administraciébn Municipal

INTRODUCCION

Las Sesiones del Ayuntamiento Pleno se han celebrado normalmente, las ordinarias una al bi-
mestre, asi como todas las extra-ordinarias que convoco la Alcaldia-Presidencia. La Comision Muni-
cipal Permanente, celebré sesiones ordinarias una vez a la semana (los viernes) y diversas sesiones de
caracter extra-ordinaria, dando asi cumplimiento a lo acordado en la sesion de la Corporacion de Ju-
nio de 1983.

En cuanto a los servicios normalmente han funcionado con absoluta regularidad, asi como
también los burocraticos, que han respondido a su respectiva mision, sin interrupcion ni anormalida-
des.

Funcionan las siguientes Comisiones Informativas:

Ordinarias Especiales
I) Programacion, Planificacion y Servicios. Calificadora de
11) Cultura y Bienestar Social. viviendas Sociales.
111) Territorio y Medio Ambiente. Trafico.

Becas.

Por Resolucion de la Alcaldia de 10 de Junio de 1983, efectud el nombramiento de los siguien-
tes Delegados:

a) Programacién y Planificacién: D. Manuel Lagares Pérez.

b) Servicios: D. Antonio Carro Galeiras.

¢) Urbanismo y Medio Ambiente: D. Antonio Lagares Pérez.

d) Obras Publicas y Patrimonio: D. Edmundo Roel Garcia.

e) Accién Rural: D. Elias Montero Agra.

f) Bienestar Social: D.* M.* Asuncion Sanchez Vazquez.

g) Deporte y Juventud: Salvador Varela Iglesias.

h) Cultura: D. Andrés Beade Dopico.

i) Policia Municipal: D. Antonio Carro Galeiras (nombrado
por acuerdo Plenario de 17 de Julio de 1984).

Variaciones habidas en la Composicion de la Corporacion Municipal: A.P. Casal Otero nuevo Concejal.

En cuanto a las variaciones habidas, hay que hacer constar la renuncia al cargo de Concejal,
de D. José Antonio Amor Cagiao, de la coalicion AP-PDP-UL, que fue aceptada por acuerdo ple-
nario de 2 de marzo. Se design6 Concejal electo por Junta Electoral de Zona, al siguiente en la lista,
D. Angel Pastor Casal Otero, ¢l cual tomé posesion de su cargo en sesion plenaria celebrada el dia 13
de Abril. En sesion plenaria del dia 27 de Diciembre, se acept6 la dimision del Tte. de Alcalde, D. Vi-
cente de la Fuente Garcia, del grupo ““Independientes de Betanzos''.— Se comunico dicho acuerdo a
la Junta Electoral de Zona, para que designe al siguiente de dicho grupo, al objeto de darle posesion
de su cargo.
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Otros cargos representativos desempefiados por miembros de la Corporacién Municipal.

El Tte. de Alcalde, D. Antonio Lagares Pérez, por acuerdo Plenario de 25 de Mayo fue desig-
nado Vocal de la Junta Rectora del ‘‘Patronato Provincial para la Mejora de la Vivienda Rural’’,

Composicion del Pleno de la Corporacion:

Sr. Presidente:
Ilmo. Sr. D. Antolin Sanchez Presedo (PSOE).

Sres. Concejales:

D. Manuel Lagares Pérez. (PSOE).

D. Antonio Lagares Pérez. (PSOE).

D.* M.* Asuncién Sanchez Vazquez. (PSOE).
. Elias Montero Agra. (PSOE).
. Salvador Varela Iglesias. (PSOE).
. Antonio Carro Galeiras. (PSOE).
. Edmundo Roel Garcia. (PSOE).
. Andrés Beade Dopico. (PSOE).
Andrés Martinez Guerra. (AP-PDP-UL).
Luis Sanchez Gonzalez. (AP-PDP-UL).
. Angel Pastor Casal Otero. (AP-PDP-UL).
. Jaime Alberto Pita Varela. (AP-PDP-UL).
. Ramiro Noya Sanchez. (AP-PDP-UL).
. José H. Loureda Pereira. (Independientes).
. José Gomez Vidal. (Independientes).
. Vicente de la Fuente Garcia. (Independientes).

=N-A-E-N-E-N-E-E-E-N-R N

Sr. Secretario;
D. Emilio Julio Garcia Crespo.

La Comision Municipal Permanente esté integrada por los siguientes miembros:

Alcalde-Presidente:
llmo. Sr. D. Antolin Sanchez Presedo. (PSOE).

Sres. Ttes. de Alcalde:
D. Manuel Lagares Pérez. (PSOE).
D. Antonio Lagares Pérez. (PSOE).
D. Andrés Beade Dopico. (PSOE).
D. Jaime Alberto Pita Varela. (AP-PDP-UL).
D. Andrés Martinez Guerra. (AP-PDP-UL).
D. José Hipolito Loureda Pereira. (Independiente).

Sr. Secretario:
D. Emilio Julio Garcia Crespo.
Caracteristicas del Municipio: Territorio y Poblacién

I.— TERRITORIO

Extension del Término Municipal: 23,9 Km/2

Numero de parroquias: 8

Numero de lugares: 36

Parroquia de mayor extension: San Esteban de Piadela.
Parroquia de menor extension: San Pedro das Vifas.
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Las ocho parroquias tienen las siguientes denominaciones:

En la ciudad existen dos: Santiago y Santa Maria do Azougue,

En el medio rural, las seis restantes: San Martin de Bravio, San Esteban de Piadela, Santa
Maria de Pontellas, Santiago de Requian, San Martin de Tiobre y San Pedro das Vifas.

. Las entidades colectivas o singulares existentes en el término municipal, asi como su categoria

0 denominacion a efectos legales y estadisticos, aprobadas por el Instituto Nacional de Estadistica,
distancia en Km y altitud en metros sobre el nivel del mar, (cuando existen datos oficiales y otra in-
formacion veraz), son los que a continuacion se relacionan:

Entidad colectiva singular Denominacion Distancia Km. Altitud metros
Betanzos (Capital) Ciudad 23 20
Bravio Anejo — —
Acea Aldea 0,7 —
Barallobre Aldea 2.5 -
Martinete Aldea 2,9 —
Marulo Aldea 2,9 —
Pifeiro Aldea 1,8 —
Roibeira Aldea 1,1 —
Tabacos Aldea 257 —_
Guiliade Aldea 4,3 —
Montellos Aldea 2,8 -
Piadela Aldea 4.8 —
Viladesuso Aldea 4,7 -
Viuxe Aldea 2,8 —
Pontellas Parroquia — 39
Castro Aldea 2,4 —
Illobre Aldea 1,8 —
Requian Parroquia — 142
Casas Novas Aldea 1,0 —
Farragoto Aldea 0,8 —
Grana Aldea 3,1 -
Infesta Aldea 1,0 —
Xan Rozo Aldea 3.2 —
Requian Aldea 4,1 —
Tarreo Aldea 1 —
Tiobre Parroquia — 123
Betanzos, o Vello Aldea 1,5 —
Braxe Aldea 2,0 -
Caraiia de Abaixo Aldea 0,8 —_
Caraina de Arriba Aldea 1,0 —
Carana do Medio Aldea 0,8 —
Gas Aldea 2.7 —
Xerpe Aldea 1,5 -
Lanza Aldea 1,3 -
Tourifio de Abaixo Aldea 3,0 -
Tourifio de Arriba Aldea 2,8 —
Vifias Anejo — 82
Angustias Aldea 1,4 B
Cepiiio Aldea 1,7 —
Illobre Aldea 1,6 —
Vista Alegre Aldea 1,0 =
Abelares Aldea 0,8 —
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.— LA POBLACION

En el afio de 1981, la poblacion de derecho en el Padrén Municipal de Habitantes ascendio a
1.383.

La Rectificacion a dicho Documento habida en 31 de Marzo de 1982, ascendi6 a 11.437 habi-
antes de derecho. Dicha Rectificacion fue aprobada por la Comisiébn Municipal Permanente en se-
ion del 31 de Diciembre de 1982.!

En 31 de Mayo de 1983, la poblacién de derecho ascendio6 a 11.608 habitantes. En 31 de Mar-
o de 1984, la Rectificacion habida en el Padrén Municipal de Habitantes ascendié a 11.578.

Como se observa hay muy poca fluctuacion en la poblacion.

VARIACIONES DE LA PROBLACION DE DERECHO DEL AYUNTAMIENTO
DE BETANZOS EN EL CUATRIENIO 1981-1984
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11,608
11,578

11,500

11,437

11,383

HABITANTES

1,000 .|




—

GRAFICO DE INGRESOS PRESUPUESTADOS PARA EL ANO 1984

l.— lmDUCSIOS DlI'E.CtOS VIT - Transferencias de Capital

II.— Impuestos Indirectos
9 I1l.— Tasas y Otros Ingresos VILI- Variacion de activos financieros
2 IV.— Transferencias corrientes IX - Variacion de pasivos financieros
E V.— Ingresos Patrimoniales
8 VII.— Transferencias de Capital
= VIII.— Variacién de activos financieros
E IX.— Variacion de pasivos financieros
22,08%
00 %

|

CAPITULOS DEL PRESUPUESTO DE INGRESOS DEL PRESUPUESTO MUNICIPAL ORDINARIO DE 1.954

PORCENTAIJE DE GASTOS DEL PRESUPUESTO MUNICIPAL ORDINARIO DEL ANO 1984

I 1 1 v VI Vil X

CAPITULOS DEL PRESUPUESTO DE GASTOS

Capitulo Lo— Personal. . ... ...ttt e e e e 32.69%
Capitulo 11.— Compraide BIenies ¥ ServICiOs. « v o s v vie it ive 55 375 58 wm e e 524 st 13.18%
Capitulo TIL— INEETESES. . . oottt it et e e e e e e e e e e e 3.46%
Capitulo 1V.— Transferencias COrrientes. . . ... .....uuuuun et e eeeens 1.29%
Capitulo VI.— INVErsiONes FOales .« ou uis i sia si st sloals s s s e sis oa s o0 ot 2 atis 43.75%
Capitulo VIII.— Variacion de activos fINANCIErOS. . .. ..o tvnntee ittt eieaieeennns 0.09%
Capitulo IX.—:1dem. dé pasivos) TINANCIETOSL . i s s s srials tie nle s as ai ats o5 28 M5 ale 52515 5.51%
191




ACUERDOS MAS IMPORTANTES ADOPTADOS POR EL PLENO
DE LA CORPORACION MUNICIPAL DURANTE EL ANO 1984

Acuerdos adoptados: Relativos a prestar aprobacion a:

13 de Enero

La rectificacion anual del Inventario de Bienes del Ayuntamiento que asciende a la cantidad de 110.594.052 ptas.
La configuracion orgénica del Anuario Brigantino, nombrando Director del mismo al Archivero-Bibliotecario,
D. Alfredo Erias Martinez, asi como Director del Museo das Marifias.

Informe del Presidente de la Comision Especial de Trafico, reestructurando el trafico de la Ciudad.

Se da cuenta de la entrada en vigor de los siguientes reglamentos:

Compras, Accion Rural, Sancionador, y Ordenanza de Auto-Turismo.

20 de Enero

Propuesta del Delegado de Acccion Rural, relativa a la elaboracion de un inventario de Fuentes y Lavaderos
Publicos.

Propuesta del mismo Delegado relativa a la elaboracion de un ‘‘Plan de alumbrado en zona Rural’’.

Normas sobre edificacién de casetas en zona Rural.

27 de Enero

Mocion de la Alcaldia sobre creacion de una **Comision Especial de seguimiento para la redaccion de las Normas
Complementarias y Subsidiarias Municipales”’.

Mocién del Delegado de Urbanismo y Medio Ambiente sobre el calendario y etapas a considerar en la redaccion
de las Normas Complementarias y Subsidiarias Municipales.

Mocién del mismo Delegado para fijar criterios y directrices en la confeccioén de las mismas.

Propuesta del Delegado de Cultura de Restauracion de las XII tablas de los Apostoles, del s. XVII.
Recepcion de obras de Accion Comunitaria del Gobierno Civil.

10 de Febrero

Pliego de Condiciones que ha de regir el concurso para la adjudicacién de dos vehiculos para transportar basura
y 25 contenedores.

Resolucién por matuo acuerdo del contrato de adjudicacién de las obras de la Plaza Enrique IV.

Propuesta de ejecucion, reparacion y acondicionamiento de dicha plaza.

Formular peticion de crédito al Banco de Crédito Local de Espafa para financiar obras incluidas en el Plan Pro-
vincial de Obras y Servicios 1984, dos vehiculos para transportar basura y venticinco contenedores asi como
obras del Plan Adicional de 1983 y Rehabilitacion del Edificio-Archivo.

Adjudicar directamente la obra ‘‘Proyecto Basico, de ejecucion y Urbanizacion de la Plaza de la Magdalena y
Camino de la Condomifa’’.

Proyectos pendientes incluidas en el Plan Provincial de Obras y Servicios de 1984.

24 de Febrero

Reclamacion formulada al Presupuesto Municipal Ordinario de 1984.

Mocién sobre aumento de obras a realizar en la calle del Mandeo.

Mocibn sobre aumento de obras a realizar en la Plaza de Landan.

Proyecto Basico y de ejecucion de Pista Polideportiva en el Colegio Publico Comarcal *‘Francisco Vales
Villamarin''.

Propuesta de adjudicacion directa de dicha obra.

Concertar operacion de crédito con el ““Banco de Crédito Local de Espana’’, para financiacion de dicha obra.

2 de Marzo

Aprobacion definitiva del Presupuesto Municipal Ordinario de 1984 de 323.400.000 ptas.

Subvencion de 30.000.000 para la “‘Rehabilitacion del convento de Santo Domingo"’.

Proyecto de Reglamento de Honores y Distinciones.

Proyecto de Reglamento de la Policia Municipal.

Proyecto de Reglamento del Consejo Municipal de Educacion,

Propuesta conjunta de Delegados relativa a actos a celebrar con motivo del XV Aniversario de la Fundacion de
la Coral Polif6nica.

Constitucion de la Comision Especial de Viviendas Sociales.

Propuesta del desarrollo de la Lengua Gallega en nuestro Municipio.

Aceptacion de renuncia al cargo de concejal formulada por D. José Antonio Amor Cagiao.

Peticion a la Caja de Crédito Provincial de créditos para obras incluidas en el Plan Provincial de Obras y Servi-
cios de 1984.

20 de Marzo
Operacion de crédito a realizar con la ““Caja de Ahorros de Galicia’ de 14.900.000 ptas.
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Adjudicacion directa de la Pista Polideportiva del Colegio de E.G.B. a **Dragados y Construcciones’’.
Se debatié una Mocién del grupo Independiente acerca de la restauracion de las XII tablas de los Apostoles.

29 de Marzo

Contratacion de 6 oficiales de obra durante 6 meses, de acuerdo con la Resolucion INEM 8/2/1984.

Se Adjudico la obra denominada *‘‘Proyecto Basico y de ejecucion de pavimentacion y urbanizacion de la Plaza
de la Magdalena y camino de la Condomifa, hasta el N.° 86, a D. José Fraga Sofora por el precio de 4.589.200
ptas.

5 de Abril

Mocion de la Delegada de Bienestar Social sobre creacion de un Centro para la Tercera Edad, en la c/. Linares
Rivas, antiguo edificio del Centro Primario de Higiene.

Moci6n relativa a solicitar de la Conselleria de Ordenaciéon del Territorio subvencion para el planeamiento
urbanistico.

Pliego de condiciones que regird para la adjudicacion de puestos en el Mercado Comarcal de Ganados.
Mocion de la Alcaldia sobre Normalizacion Ferial,

id. sobre publicidad ferial.

id. sobre promocitn ferial,

13 de abril

Proyecto de contrato de préstamo con el “‘Banco de Crédito Local de Espafa’’, por 39.608.497 ptas.

Se dio posesion del cargo de Concejal a D. Angel Pastor Casal Otero, de la coalicion AP-PDP-UL.

Se adoptd acuerdo de adquisicion de dos fotocopiadoras para las Dependencias Municipales.

Se resuelve recurso de reposicién interpuesto por D. Emiliano Otero Parga contra acuerdo de 23/12/1983.
Se concede el Titulo de Hijo Adoptivo de Betanzos, a D. Julian Marcos Alonso.

4 de Mayo

Mocion del Delegado de Ordenacion del Territorio y Urbanismo, relativa al Plan Provincial Adicional de Obras
y Servicios de 1984,

Mocion del mismo Delegado relativa al avance de delimitaciéon, normativa de niicleos y entidades de poblacion
municipal.

Propuesta del Delegado de Accién Rural relativa a eleccion de delegado de Banco.

11 de Mayo

Proyecto de Reglamento Municipal de Cultura.

Proyecto de Reglamento Municipal de Deportes.

Se resuelven Recursos de Reposicion interpuestos contra liquidaciones de Contribuciones Especiales de las calles
Venezuela y Padre Francisco Blanco.

25 de Mayo

Se designa representante de este Ayuntamiento en la Junta Rectora del ‘‘Patronato Provincial para la Mejora de
la Vivienda Rural’’, a D. Antonio Lagares Pérez.

Adjudicacion directa de las obras incluidas en el Plan Provincial de Obras y Servicios de 1984.

Pliego de Condiciones que regiré el concurso para la adjudicacion de puestos en el Mercado Municipal de Abas-
tos.

Comunicacién de la Alcaldia relativa a recargos de Rustica, Urbana e IRTPF.

Moci6n del Delegado de Urbanismo relativa a la dotacién de mobiliario y material médico para la Sala de Autop-
sias del Cementerio Municipal.

Moci6n del mismo Delegado relativa a modificacion de la obra denominada *‘ Aceras, estacionamiento, y recogi-
da de pluviales en la Avda. Jesus Garcia Naveira''.

7 de Junio

Mocion del Delegado de Programacion relativa a la aplicacion de los caps. V1 y IV del Presupuesto Municipal
Ordinario.

Mocién de la Alcaldia relativa a la suspension de los contratos de arrendamiento de locales de negocios en el edi-
ficio del Liceo.

Resolucién del concurso convocado para la adquisicion de dos camiones para el transporte de basura y contene-
dores por 13.500.000 ptas. a favor de ‘‘M. Rey Ruanova, S.A.".

15 de Junio

Sistema a seguir para la adjudicacién de obras incluidas en el Plan Provincial de Obras y Servicios de 1984.
Proyecto de pavimentacion y ajardinado del Barrio de la Ribera (1.* Fase). .
Resolver reclamaciones formuladas a los Reglamentos de Policia Municipal, Honores y Distinciones y Consejo
Municipal de Educacion.

Mocion del Delegado de Progamacion relativa a obras a realizar en el Colegio Publico de E.G.B. ‘‘Vales
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illamarin®". . ,
:l: ill?.'::'itiﬁu::ﬂcién del Padron Municipal de Habitantes referido a 31/3/1984 que arroja una poblacién de derecho

de 11.585 habitantes.

29 de Junio

Se dio cuenta de informe de la situacion de las viviendas sociales de los grupos ‘“‘Brigantium” y *‘Los Caneiros’’,
Proyecto de “‘Regulacion y control de trafico en la CN-VI travesia de Betanzos', cuyo presupuesto total es de
26.833.465 ptas.

6 de Julio

Resolucién de recursos presentados impugnando liquidaciones por C. Especiales calle Francisco Blanco y Vene-
zuela.

Bases para operacion de crédito a realizar con la Caja de Crédito Provincial para financiar parcialmente las
obras de alumbrado publico en la ¢/. Argentina, camino de la Acea y “*Acondicionamiento de camino y entron-
que de la ¢/. Linares Rivas'’,

Catdlogo de Fuentes y Lavaderos.

Inventario de Vias Rurales.

Dar cuenta de convenio suscrito por la Alcaldia con motivo de “‘Encontros no Camifio de Santiago’’.
Expediente de viudedad a favor de D.* M.* Pérez Varela, esposa del que fue funcionario administrativo en este
Ayuntamiento D. Eduardo Guerrero Pérez.

27 de Julio

Se nombra a D. Antonio Carro Galeiras, Delegado de Policia Municipal.

Dar cuenta de que ha quedado desierta la concesién mediante subasta de un puesto que se destinara a Café-Bar
en el Mercado Comarcal de ganado. .

Adjudicacion de un puesto destinado a carniceria o pescaderia en el ' Mercado Municipal de Abastos.

Resolver alegaciones formuladas por D. José Ponte Fraga en expediente sancionador que se le incoa.

Mocion del Delegado de Programacion sobre diversas mejoras de trafico.

Propuesta de la Delegada de Bienestar Social relativa a solicitud de ayuda de asistencia domiciliaria a la Direc-
cion Provincial del INSERSO,

1 de Agosto

Resolucion de recursos de reposicion interpuestos por D. Andrés Faraldo Alonso ¥y D.* M.* Luz Vazquez Varela
contra acuerdo del Pleno de la Corporcién 7/6/1984.

Certificacion de la obra denominada; *‘Pista Polideportiva del Colegio Piiblico Francisco Vales Villamarin”’,
por importe de 3.721.649,30 ptas,

7 de Septiembre

Proyecto de Rehabilitacién del convento de Santo Domingo para usos culturales (qued6 sobre la mesa),

Voto de gracias a la poetisa D.* Luisa Crertar Diaz.

Mocién del Delegado de Programacion acerca de acuerdo plenario de 7 de Junio de 1984,

Forma de adjudicacion de obras incluidas en el Plan Adicional de Obras y Servicios de 1984.

Concesion de Becas para el curso escolar 1984/85.

Bases para concurso de contratacién de un Licenciado en Educacion Fisica.

Dar cuenta de convenio entre el INSALUD y Ayuntamiento de asistencia médico-quirirgica al personal activo y
pasivo del Ayuntamiento.

Dar cuenta de comunicacion del MOPU acerca del informe del Ayuntamiento sobre viviendas sociales.
Proyecto Urbanistico de la Plaza de Enrique 1V (desglosado en dos partes).

14 de Septiembre

Proyecto de Rehabilitacién del Convento de Santo Domingo para usos culturales.
Ratificacion de acuerdo de la Alcaldia de 3 1/8/1984 sobre redaccion de un proyecto de saneamiento general de
Betanzos, por la Confederacion Hidrografica del Norte de Espana.

28 de Septiembre

Forma de adjudicacién de obras incluidas en el Plan Provincial Adicional en 1984,
Obras de reparacién a efectuar en el Mercado Comarcal de Ganados.
Modificacion de Ordenanzas Fiscales, recargo sobre I.T.P.F., contribucién Territorial Ristica y Urbana.

4 de Octubre

Moci6n del Delegado de Urbanismo y Medio Ambiente, relativa a las nuevas tarifas eléctricas para suministro a
los ayuntamientos.

Adopcion de acuerdo subsanando error padecido en acuerdo del pleno de 27/7/1984.

Rescisién de contrato de arrendamiento de local de negocio sito en el Edificio-Archivo.
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11 de Octubre

Moci6n del Delegado de la Juventud sobre utilizacién de instalaciones escolares por el piblico (Programa experi-
mental).

Mocion de la Alcaldia-relativa a cesion del uso del edificio de servicios del Cementerio Municipal (Sala de Autop-
sias) a favor del Ministerio de Justicia.

23 de Octubre

Adjudicacion por tramite de urgencia de la obra denominada *‘Proyecto Bésico y de ejecucion de reparacion y
acabado de urbanizacion de la Plaza de Enrique IV"".

Acuerdo relativo a peticion formulada ante la Excma. Diputacion Provincial sobre financiacion de las obras
‘‘Pabellon Polideportivo del Carregal’” y ‘‘Pista Polideportiva descubierta’’.

Porcentaje a asignar por el concepto de contribuciones especiales por obras de pavimentacion de la Condomifia y
Urbanizacion de la Cruz Verde.

Mocion de la Alcaldia acerca de la concesion de honor al sacerdote D. Manuel Lopez Castro. (quedo este acuer-
do sobre la mesa).

23 de Octubre

Mocion de la Alcaldia relativa a la realizacion de obras de Rehabilitacion del antiguo Convento de Santo Domin-
go para fines culturales.

29 de Octubre

Mocion del Delegado de Urbanismo y Medio Ambiente relativa a solicitud de subvencioén al Patronato Provin-
cial para la Mejora de la Vivienda Rural, para financiar obras de equipamiento comunitario.

9 de Noviembre

Resolucion de recursos interpuestos contra liquidaciones por contribuciones especiales de las calles Venezuela y
P. Francisco Blanco, asi como de la Travesia de Carafa.

Nombramiento de representantes de la corporacion en los 6rganos colegiados en el Colegio *‘Vales Villamarin'',
a D. Andrés Beade Dopico y D. Antonio Carro Galeiras.

Acuerdo en expediente sancionador del funcionario D. José Ponte Fraga.

Proyecto de Alumbrado Publico del Camino de la Acea y Acea.

16 de Noviembre

Mocién de al Alcaldia sobre ‘‘Extencion de la Fundacion del Hospital de San Antonio y entrega de sus bienes al
Ayuntamiento de Betanzos para su dedicacion a fines analgos'’.

Mocién sobre **Compromiso del Ayuntamiento en Orden a la consolidacion de Betanzos, como cabecera judi-
cial’'.

Mocion del grupo socialista sobre ‘““Conmemoracién del Dia de la Constitucion’'.

30 de Noviembre (1.* reunion)
Aprobacion de contrato de préstamo con el *‘Banco de Crédito Local de Espafa, por importe de 8.400.000 ptas.

30 de Noviembre (2.* reunién)

Se da cuenta de escrito de la Xunta de Galicia, referente a las obras de Rehabilitacion del antiguo convento de
Santo Domingo.

Escrito de la Confederacién Hidrografica relativo al saneamiento general de Betanzos.

Se ratificod acuerdo de la permanente de 20 del actual.

Se contratd temporalmente a una Asistenta Social para Servicio Comarcal.

Se aprobaron Memoria del Plan Provincial de Obras y Servicios de 1985.

Se Adjudico la obra de ‘‘Proyecto Basico y de ejecucién de acabado de urbanizacion de la Plaza de Enrique IV
(1.* Fase).

Aprobacion del sistema a seguir para la adjudicacion de la obra ““Alumbrado Publico en camino de la Acea y
Acea’.

Contratacion temporal de Profesor titulado de Educacion Fisica.

Se propuso para vocal de la comisidon de Puertos de Galicia a D. Antonio Gonzalez Groveiro, Alcalde Presidente
de Puerto del Son,

27 de Diciembre de 1984 (1.* reunion)

Se renovd contratos de trabajo a personal laboral.
Se adjudico la obra de desvio de la red de pluviales a la Empresa Aquagest.

27 de Diciembre (2.* reunion)
Se aprobé el Presupuesto Municipal Ordinario que asciende a 240.000.000 ptas.

195




27 de Diciembre

ge aceplg la dimisién del Tte. de Alcalde, D. Vicente de la Fuente Garcia
€ aceptd convenio entre la Xunta de Galici i aci
oot alicia y el Ayuntamiento de restauracion de masas forestales en el Paseo
Se aprobé presupuesto de pavimentacion del acceso al i i
[ “ 2

B e o e pavis e patio cubierto del Centro de E.G.B. “Vales Villamarin’,
Se resolvieron recursos de reposicién inter iquidaci

ursos . puestos contra liquid ibuci i
Se aprobaron cqr.laﬁcac:opcs de obras del colector de la Av?ia. ggiogacs”gg;lComnbucnones Fipeciuley
Se acordd adqulr‘lr material deportivo para el Pabellon Municipal .
Se aprob6 expediente de Habilitacién ¥y Suplemento de Créditos,
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